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ANTOLOGIA 


N.° LIII. Maggio, 1825. 


Del distacco aelle pitture a fresco . 


EF u di molte studiose ricerche in questi 

it distacco delle pitture a a fresco dall’ intunaco dei muri, sen- 
za segare la parete , sia che fosse- costrutta di sassi ,o sia che 
fosse stata edificata di mattoni ;e si videro rivivere le questio- 
nm che altre volte debbono essersi agitate su di un tale argo- 


mento, se é pur vero, come sembra evidentemente provato , 


che un simile tentativo siasi in diverse epoche riprodotto, ¢ 
forse collo stesso apparente lenocinio di una scoperta importan - 
te, Non é questo il primo caso che ai moderni_ siasi attribui- 
to cid che apparteneva agli antichi, senza _poterli ageravare 
d’usurpazione o di plagio, poiché le stesse circostanze, o le stes- 
se eventualita portano per sé medesime agli stessi risultamen- 
ti, senza necessita che una tradizione positiva ci conservi le trac- 
cie dell’ operato da’ nostri predecessori . 

Vero eé pero che fa opportunissima cosa la Divnctintes da 
questa pratica in quell’ epoca in cui sconvolta |’ Europa , e bal- 
zati dalle auguste lor sedi tanti mowarchi, si miseroarubbai_ 
tesuri dell’ arte involando le proprieta delle nazioni pacifiche , 
che dalla viva voce de’ lor monumenti dettavano da tanti seco- 
li liberalmente le teorie e le pratiche del hello, e accoglieva- 
no nel loro seno ospitale lo straniero brainoso d’ istruzione e di 
esempio . Guai se allora si fosse rammentata la facilita con cui 


nel principio del secolo scorso si distaccavano dal muro i dipin- 


ti; s: sarebbero allora, e chi nol si, vedute le loggie e le ca- 
mere valicane, le gallerie de’ Farnesi in Roma, i Claustri di S. 
Michele in iateh in Bologna , quelli dell’ Annunziata in Firen- 
ze, le Cappelle di Padova agii Evemitani, e all’ Arena dei Fo- 
scari , e tunte altre squisitezze de’ penneili italiani che stanno da 


te 
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secoli sulle pareti dei palagie dei templi. . fragilmente addossate 


sulla tela, syentolare come vessilli del vincitore. 
Li anton’ di questa pratica non mancarono di farne cre- 


' dere prezioso il trovamento, col dirla preservatrice di opere de- | 


stinate a perire colla ruina dégli edifici : e difatti ove stasse per 
crollare una parete , e nel. caso dell’ assolata impossibilita di se- 


garla in uo colla preziosa pittura di cui fosse coperta , é chia- 


xo che sarebbe preferibile ogni qualungue benché periglioso di- 
stacco, alla perdita invepatabile d’ un’ opera insigne dipinta a fresco. 

Trovato appena il non difficil modo di operar simili distac- 
chi, non mancd chi il proponesse par anco come oggetto di 
pubblica utilita. Si dissero allora minaccianti ruina molti edi- 
fici per spogliarli pit impanemente dell’ interno lor pregio; si 
incoraggiarono e si premiarono li discuopritori di questo nuovo 
mondo , e a stento si frend questo abuso, che si era annuncia- 
to sotto I’ aspetto del pi saggio provvedimento , Cagione di cid 
principale fa spesso | avidita degli speculatori che venderebbe- 
ro all’ estero non pur le pittare, ma persino i chiodi d’ Italia , i 
quali vedendo impoverirsi le chiese e i palagi dei quadri che 
sfoggiano nelle gallerie di Dresda , di Berlino, di Londra emi- 
grando dal nostro suolo , credettero di poter sostituire al loro 
traffico una buona miniera di presicaits dando di mano alle pit- 
ture a fresco. | 

‘Ognuno conosce in che consiste il metodo semplicissimo 
della pittura a fresco ; parlo della pittaura con questo nome uni- 


¢ersalmente chiamata in tutta Italia, e riconosciuta come il 


metode pit perfetto che abbia Il’ arte del pennello, sia per la 


durata che per I’ inalterabilita del sao colorito, qaella che Mi-— 


chelangelo suleya chiamare la Pittura degli Uomini . L’ esclusio- 
ne dei colori tratti dal regno animale e dal vezetale , 1’ unione 


degli ossidi metallici alla calce , la loro adesione alla superficie 


su cui si trovano distesi, da nessuna ingiuria che loro é cagio- 
nata dal decorrere dei secoli, tutto questo ci fa ravvisare un tal 
metodo come privilegiato e classico per tramandare ai _posteri 
nella maniera pid originale , pid spedita, pit energica le opere 
de’ gran maestri , molti essendo i lavori a fresco intatti e con- 


servatissimi a fronte dei pochissimi quadri a clio che per quan-— 


to non guasti, nondimeno sono stati dal tempo coperti d’ una 
patina offuscatrice della loro primitiva bellezza , e non si presta- 
no, a cagione della pid lenta esecuzione , altrettanto a ricevere 


una certa qual vibrazione ardita del genio. Jl muro coperto di 


quel primitivo grossolano intonaco che dai Toscani chiamasi 4r- 
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ricciatura é il fondo sa cvi viene applicata- la preparazione che 
dicesi a buon fresco , non altrimenti se non perché ogni mattina 
un muratore deve distendervi sopra |’ altimo strato dell’ intonaco 


pia sottile della grossezza di circa due linee , composto di cal- 


ce mescolata alla puzzolana , o alla rena, o alla polvere di, mar- 
mo, in quella quantita di superficie che I’ artista possa nella 
giornata cuoprire di colore , e cosi di giorno in giorno, e di 
mano in mano proseguendo sempre il pittore a dipingere co’ saoi 
colori diluti coll’ acqua , e mescolati con calce sovra un intona- 
co nuovo e bagnato, il quale per |’ analogia delle materie 


ond’é composto viene a formare un sol corpo coll’ opera di pen- 
— nello. Il colore fluente e impastato sovra una superficie morbida e 
fresca della stessa natura omogenea, produce un assieme cos} 


aderente che non si scioglie neppure dai fluidi ogni qualvolta sia 
pervenuto alla sua piena essicazione , e sfida sino a certo grado 
persino |’ inclemenza delle stagioni a cielo scoperto. Oltre di 
che , mentre sta operando |’ artista , la parte bagnata dell’ into- 
naco sottoposto al colore , mantiene |’ opera di pennello in tale 
stato di opportuna fluidita per alcune ore , che pud quella es- 
sere condotta a talento del pittore con bella fusione di tinte, 
trovandovi ogni gradazione la pit propria dell’ arte sua nel de- 
corso della giornata, a misura dell’ assorbimento dell’ umido che © 
si va facendo dal muro , e dell’ evaporazione che succede all’ ester- 
no pel contatto dell’ aria: e cid in tal modo che innanzi sera 
{rovasi una parte del lavoro a tal grado perfezionata da poter ri- 
cevere gli ulti:ni tocchi , e quelle velature che un pennello mez- 
zo asciutto lascia sulla granellosa superficie d’ un intonaco, ove. 
sia questo stato preparato con sagace artificio . : 
Le quali cose mi piace in questo luogo avvertire per far co- 
noscere appunto la differenza degli honachi stare in piena ana- 
logia colla differenza degli a-freschi delle diverse scuole ,e sic- 
come per esempio in Toscana si veggono le antiche pitture, e 


 singolarmente quelle di Andrea del Sarto condotte con una pre-_ 


ziosita inarrivabile , ma per una certa bevigatezza smaltata prive 
di facilita di tocco, cosi si é conosciuto il motivo di cid dall’ ana- 
lisi fatta dal diligante sig. Fabbrini pittore, che nel chiostro del- 
Ja Nunziata riconobbe |’ intonaco esser composte di sola calce e 
polvere di marmo senza rena, e ricevette per tal motivo dalla 
mestola del muratore un grado di spianato assai maggiore che 
nol ricevettero in Roma gli intonachi fatti con calce e puzzola- 
na, e pit singolarmente poi in Bologna e in Venezia ove fa pre- 
ferita la rena quanto pid grossa altretianto creduta pi atta a 
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mordere per cosi dire , e ritenere il colore , e ricevere sull’ estre- 
ma superficie un brio di ultimi tocchi e di velature rapide; e 


piuttosto prodotte dalla vivacitd pittorica animatrice che dalla 
solerzia delle pratiche diligenti. Gradazioni tutte di merito e va- 
rieta di modi he stanno in ragione del diverso stile delle scuo- 
le accennate , le quali non a caso si sono in questo luogo nota- 
te per quello che si andera osservando in appresso . 
Finalmente ognuno avra potato osservare cid che per mero 
accidente pud esseré occorso ogni qualvolta essendo stata fncol- 
lata una carta sovra di un muro dipinto , o imbiancato di calce » 
coll’ essiccamento della colla venga a staccarsi interamente , e 


cadere la carta portando seco il rivestimento della sottil falda 
colorata o calcare che in un con essa si é distaccata dal muro. . 
E facilmente ognuno avra notato che il nuovo imbianchimento 


d’ un muro cade da sé stesso in sottilissime lamine, come una 
sostanza che , per la poca adesione coi sottoposti vecchi imbian- 
chimenti, resta debolmente , e superficialmente attaccata. Questa 


seconda osservazione servi a far conoscere la necessita di non 


sovrapporre la calce umida e fluida alla calce gid secca , non po- 
tendo con questa pid unirsi ; e difatti la pittura che venisse su 
di un tale intonaco asciutto eseguita , non pih a buon fresco pud 
dirsi, ma come un metodo fallacissimo viene relegata fra le im- 
da non addursi in esempio, 

Dal primo momento dunque che si trovo un foglio , o una 
parete di carta che aveva col suo distacco denudata la superftcie 


de! muro d’ogni pittara , si. conobbe il processo pit facile e spe- 


dito per distaccare qualunque dipinto a fresco. Basté |’ opera- 
re con diligenza maggiore nella preparazion della colla , bastd 
sostituire a una carta facile a lacerarsi una tela fina e pieghe- 


vole , bastd il procurare che questa per la sua duttilita s’in- 


ternasse nella porosita dell’ intonaco dipinto, il che si ottenne 
con mazzuoli formati di setole grosse, mentre |’ apparecchio 
ancor molle stassi addossato sulla parete ; e rimase cosi dimo- 
strato , che all’ asciugarsi della colla, la pellicola colorante, la 
quale non attiene al sottoposto muro se non per |’ adesione del- 
la materia calcare , deve rimanere piattosto attaccata alla col- 
la , come a corpo di sua natura pil tenace, trasportando anzi 
talyolta con sé porzione dell’ antico secondo intonaco , se avvie- 
ne che in alcune parti siasi sollevato dall’ arricciatura o dal 
muro medesimo. 

Ecco gid involata e distaccata dal muro una preziosa pit- 
fara a fresco, vedesi essa dal rovyescio lato addossata ad una 


| 
| 
{ 
4 
™ 


5 
tela mediante |’ interposizione del glutine disseccato. Questo 
primo successo animd-ac uno pid agevole , quello cioé di re- 
stituire il dipinto si dq’ altra superficie surrogata alla denudata 
anuraglia , il che fu d’ eguale facilité , adottando un secundo glu- 
tine intorno a cui varie furono le esperienze e le pratiche ; e 
tosto che il dipinto si trové tra le due tele , con estrema faci- 
lita inumiditasi la’ prima, e resa facile a staccarsi la colla vege- 
tale , ben presto si vide la pittura a fresco detersa , come quel- 
la che per |’ azione dell’ acqua non soffre alcun benché mini- 
mo detrimento , restando mediante il secondo glutine aderente 
a nuova superficie , ma ben diversa dalla pit antica e pid solida . 

Non ebbesi generalmente |’ accorgimento che da alcuni pe- 
ro non fu preterito , quello cioé di procurare, per quanto pos- 
sibil fosse , al dipinto |’ adesione con un materiale di natyra la 
pia conforme a quella primitiva, mediante il quale |’ intonaco 
e il dipiato formavano un’ intera sostanza indivisa del medesi- 
mo genere . Quindi le interposte e varie sostanze tolte dai regui 
vegetale 6 animale pit o meno si adoperarono in questa secon- 
da operazione , se non che maggiore per certo fu la previdenza 
di quegli che avendo considerato qual coesione tenacissima pro- 
-duca nel caso delle fratture dei marmil’ usare della calce im- 
pastata con albume d’ ovo, si valse di questa osservazione , poi- 
ché adoperando un tal glutine veniva a sostituire una specie 
d’ intonaco omogeneo , e della natura stessa del primitivo da cui 
era stato distaccato il dipinto. 

Questo processo con pid o meno di modificazioni sempre 
condusse agli stessi risultamenti , poiché si videro da an secolo 
a questa parte ( per quanto siasi voluto dar vita im varie epo- 
che a questa scoperta ) dipinti a fresco staccati con maravi- 
glia universale , alla quale operazione riescirono la maggior par- 
te di coloro che la tentarono, senza che siasi per tradizione 
-comunicata , ma soltanto dalle citate osservazioni general 
formemente dedotta. 

Trovansi memorie positive di questi distacchi di pitture a 
fresco nelle vite de’ pittori ferraresi scritte dal Barufaldi , ove 
nella vita di Antonio Contri pittore e rilevatore di pittare nei 
muri, espose quanto qui si verra narrando con soddisfazione de- 
gli amatori delle arti, poiché si tratta di scritto estremamente 
prezioso , e per anche inedito, del quale sta copia autentica nel- 
la mia biblioteca , passata di recente ad arricchire le salé del mu- 


seo vaticano per disposizione del regnante manificentissimo Pon- 
tefice Leone XII. 
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Cirea |’ anno 1795 avendo egli (‘Antonio Contri ) inteso 
come nella citta di Napoli era stata levata e -trasportata da 
una chiesa antica ad una nuova non sd quale Immagine mi- 
racolosa di M. V. dipinta sul muro, senza tagliare il muro, 
e che |’ operazione di quel secreto levava la sola pittura , con 
pero tutta la calce sopra la quale era dipinta ; e€ poscia nella 
parte posteriore assicuravala con un incrostatura durissima del- 


la grossezza d’un pollice , sicché tattaun maschio come di 


pietra divenéndo , rendevala fuori d’ ogni pericolo di rottu- 
ra. Invaghitosi il Contri a questo racconto di farne esperi- 
mento, e conferita coll’amico Sonsis ( dottore di medicina Gio- 
vanni Sonsis Cremonese ) quello stesso giorno la sua idea’ se 
poteva darsi il modo di trasportare la pittura dal muro alla 
tela , lo richiese se da alcuno autore notizia avesse il quale 
insegnasse la manipolazione di qualche composizione ben tena- 


ce, 0 colla ben glutinosa , della qaale potesse valersi per met- 


tere il suo pensiere in esecuzione. Lo dissuase il Sonsis, co- 


, me € ben da credere da questa impresa, poiché non avendo 


egli intorno a cid fondamento veruno avrebbe perduto il tem- 
po, e il denaro, e guadagnato dagli amici , e da chi I’ aves- 


. se penetrato la beffa . Ma come che era Antonio tenacissim® 


nelle sue idee , come piene di ripieghi e di sottigliezze , non 
che di locali memorie mirabilissime , non fu encod il dis- 


suaderlo dal mettersi alla prova. ,, 


» Per an anno continuo fece egli diverse Aependines espe- 
rienze, ora macchiando qualche pittura, ora, levandole in 
parte , ed in guastandole, fino a tanto che per una volta con 
indicibile suo giubilo cominciéd ad averne qualche intento . La 
prima che gli riusci fu in casa Lodi in un pezzo di festone 
d’ architettara della grandezza d’un foglio grande di carta 
reale , levato intero , intatto , e colla sola sottilissima super- 
ficie della calce. Ma non sapendo poi egli rivoltarlo sopra 
altra tela, era quasi per abbandonare |’ impresa , disperando 
di mai pit riascirne . Con tatto cid non volle mai cessare dal- 
le replicate esperienze , fino ache passando da una scoperta 
all’ altra giunse alla perfine a trovare quanto bremave con 
tutta la perfezione . ,, 

» Tutte queste cose io qui diligentemente vado narrando > 
affinché evidentemente si comprenda come di questo segreto 
Antonio Contri ferrarese fu veramente |’ autore, e |’ inventore 
a fronte di quello di Napoli che adoperava in tutt’ altra gui- 
sa, € non trasportava le pitture sopra la tela, del che il suo 


3 
9° 
” 
>) 
99 | 
vid | 
” 
+9 9 
i 
4 
4 
| ” 
” 
39 
| 
i 
| 
| 


7 

», medesimo amico Sonsis poteva fare ogni pid autorevole testi- 
» monianza., avendo egli veduto le prove fatte in diversi tem- 
» pi, benché non abbia mai potuto penetrare la composizione 
>», del segreto dall’ autore gelosamente custodito e celato. ,, 

»» In quel tempo dovevasi fabbricare il palazzo altre volte 
», Sfondrati , ed ora Manfredi , ed in una sala inferiore , che era 
») per atterrarsi staya dipinto da buon pennello un fregio pel | 
», quale erano colorati diversi scudi con varie battaglie ,ed il 
»» rimanente con architettura. Tre di queste battaglie , che era- 
» no ben conservate , furono dal Contri con permissione del ca- 
»» valiere’ padrone ‘del palazzo elette per levarle , e felicemente 
» gli riesci I’ opera , avendole messe in tela perfettamente . Una 
», di queste fa da esso regalata alla Contessa Margherita Schin- 
» chinelli, e I’ altra fu portataa Brescia dove tuttavia si con- 
», ‘Serva in mezzo a molti bellissimi quadri nelle case di Giaco- 
» mo Ruffini, mercante di quella citta; la terza la tenne per 
», se il Contri , né ho potuto penetrare dove dopo la morte sua 
,, sia stata trasportata . Dal medesimo fregio levo ancora alcu- 
” ne figurette a modo di statue a chiaro-scuro, le quali poi 
passarono nelle. mani del Dott. mipani nobile Cre- 
monese. ,, 

»» La maniera d’ operare che tenea il Contri con questo Be - 
5, greto era questa. Copriva la pittura con una tela bene inver- 
,, niciata d’un certo suo bitume o colla la quale tenacemente si 
,, altaccava al muro: poscia che aveva coperto la detta pittura 
», batteva ben bene la detta tela nel detto muro con un maz- 
” zuolo di legno: quindi tagliava Ja calce all’ intorno della tela, 
» ola piintellava con tavola affinché non alzasse alcuna. vescica | 

, (solendo prima ben bene coi nodi delle dita esplorare se il 

», muro dipinto suonasse , o desse indizio di fare od avere vescica 
» alcuna, perché in questo caso non arrischiava if segreto ) e 
dopo di cid lasciatala bene asciugare ed incorporare’ per alcuni 
i giorni , levava diligentemente pian piano con tutte due le 
, mani la detta tela, la quale tirava seco tutta la superficie 
», dipinta nel muro. Questa immediatamente riponea su di una 
» tavola ben piana e liscia , e poi il suo studio era di applicarvi 
»» posteriormente un altra tela im pressa ed inverniciata anch’ essa 
», d’una composizione pix tenace della prima. Al di sopra vi 
» metteva della rena e qualche peso ancora per egualmente com- 
>», primerla; ed in questo stato lasciava |’ opera per una settimana 
»» senza pid farvi altro; e poscia levando i pesi, e la rena, 
'y) @ rovesciando tutto questo lavoro sulla medesima tavola hen 


j 
4 
A 
3 


5» Plana, iavava con |’ acqua calda.ja prima tela, onde staccan- 
_ »» Gosi la prima colla, restava la pittura nel suo prospetto, come 
»» prima sul muro, bella e fresca, anzi pid netta di prima, poi- 


», che quella colla attraeva anche Ja polvere, che col tratto di 


5, tempo si fosse attaccata alla detta pittura: se v era qualche 


difetto di sfregio, scrostatura, o segno di caleatura fatta 


», dal pittore colla punta o altro nel disegnarla , pur questa vi 
»» Timaneva come sul muro vedevasi da prima. ,, 

», Acquisto percid tanto grido questa sua nuova invenzione , 
» che tutti li cremonesi, e gli increduli forastieri andayano in 
» calca a vedere questa: nobile curiosita con istupore , confron- 
», tando il rilevato coi vestigi del moro rimasto nudo; quindi 
» @ che ne andarono, e se ne sparsero le notizie per varie 
4, citta, e fino sulle pubbliche gazzette ne ando in giro I’ av- 
5) Viso, esibendosi egli a levare dal maro ogni qualunque pittara 
3» Senza pericolo alcuno che si guastasse. ,, ... 


»» Poiché ebbe vedute le sopramentovate il Dott. 


», Collegiato Saverio Pavesi, conservando egli nel suo palagio 
»» Una preziosa pittara di Bernardino. Campi sopra la gola di 
», un camino colorita, e consistente in una bellissima donna in 
-y) piedi la quale si ponea un tizzone ardente in bocca ( forse intesa 
», per la famosa Porzia Romana ) d’ altezza al naturale, la fece 


», dal Contri visitare , € trovatala atta a resistere al lavoro, 


»» la volle levata, e messa in tela: e riasci di tutta perfezio- 


»» he, e di stupore di chiungue la vide per la sua grandezza» 


», essendo questa la pik ampla di tutie le pitture da lui levate. 
*, Stette il quadro per qualche tempo presso del Pavesi suo pa- 
,, drone, e poi passo alle mani del lodato Sonsis che lo con- 
1 servaye in mezzo alle migliori pitture , dando luogo a’ fore - 
», stieri di yestarne ammirati. 

Ricco, di questo bel segreto volle il Contr rivedere Ferrara 
sua patija, e peryenutovi nell’anno 1728, per testimonio di 
quanto sapea fare mostrava due quadretti da lui cavati dal mu- 
ro e rimessi sulla tela “nella citla di Cremona; ma comecebé 
nessuno dei ferraresi aveva veduti i muri da dove ricavate 
fossero tali pilture , pochi gli <prestavano fede, tanto che non 


si trovd pur uno che lo incaricasse di. fare una tale esperien- 


za so qualche pittura che fosse sul muro di tante che pur vi 
sono a Ferrara. Lo stesso Barufaldi gli diede a fare esperimento 
(siccome egli narra incidentemente nella vita del pittore antico 
Domenico Panetti ) su certi pezzi di muro segati da una de- 
molita cappella di ‘S. Macrobio, che teneva in sua casa, ¢ in 
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quindici giorni gli furono restituiti 1 pezzi di muro coll’ into- 
naco denudato di colore, e le due teste si videro riportate con 
meraviglia su d’uana tela diligentemente distesa sovra un telaio, 
come se a bella prima su'di questa fossero stuti dipinti. Esten- 
desi lungamente il citato scrittore sulle minute circostanze ed os- 
servazioni di questo fatto, e narra lo stupore che cagionarono a 
Bologna queste teste mostrate in un coi pezzi di muro ad uo- 
mini accreditatissimi, tra’ quali € nominato il celebre Gio. Pietro 
Zanotti: ,, Col quale segreto ( terminasi il lungo articolo del 
», Barufaldi ) furono fatti molti valorosi esperimenti in Manto- 


, va ricavando dai muri molte belle opere di Giulio Romano per 


», quel principe che la governava a nome di Cesare, e il si- 
»» Mile in altre parti fece egli ancora col ricavarne non solo molta 
», lode, ma eziandio generosissimi premii, fino a tanto che tor- 
», nato a Cremona, dove da parecchi anni abitava mori nel 
9, 1732, lasciando molti quadri cavati dal muro, e molte tele 
» da lui colorite con frutta e fiori. Lascid ancora due figli per 
» home Giuseppe e Francesco, presso de’ si conserva un 
» tal prodigioso segreto. ,, 


Al tempo del gran duca Leopoldo fu tentato per la prima 


volta anche in Firenze di trasportare una pittura a fresco sulla 


tela senza segare il muro, II pittore Sante Pacini avendo ve- 
duto praticare tal arte una volta ch’ei fu a Milano, se ne 
invaghi, cercd di apprenderla, e tornando a Firenze ne fece 
esperimento sopra ana Madonna di antica maniera, che era in 
un pubblico tabernacolo contiguo allo spedale di Bonifazio. Il 
tenlativo non fu troppo felice, e |’ operazione riesci imperfetta 
perché non fa staccato tutto, e unitamente il colore, come pud 
riscontrarsi dai resti conservati anche oggi giorno presso quell’ ac- 


_cademia. In seguito sotto il governo della regina d’ Etruria 


Maria Luisa di Parma si presenté a Firenze certa madama_ Baz- 


zet Francese, che appoggiata dal ministro di sua nazione ottenne 


di fare un pubblico esperimento della sua perizia in tal arte, colla 
speranza forse di essere impiegata in vaste e importanti commissio- 
ni, o trattenuta a stipendio. Fu percio intimata l’accademia a deter~ 
minare un a-fresco sul quale questa signora potesse agire. Le si asse-_ 
gno una Madonna, mezza figura meno del vera col Bambino in collo 
di un ignoto quattrocentista toscano. L’ operazione fa eseguita 
benissimo. L’ intonaco restO netto e pulito, e tutta la sostan- 
za colorante si vide attaccata ad una tela, senza niente aver per-— 
duto né in freschezza, né in armonia. Ma che? pochi anni 
dopo osseryatasi questa pittura si trovd screpolata minutamente, 
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1Q 
ragerinzata , e per minatissime scaglie perdatasi I’ adesione del 
colore alla tela e tutta caduta. Si volle generalmente attribuire 
I’ inconveniente all’ azione del forte mordente adoperato pér tirare 
il colore dall’intonaco, come fecero sospettare alcuni resti di quel 
dipinto coperti di un certo lustro vetrino, come sarebbe quello della 
gomma arabica. Fortanatamente la prudenza di quel consesso acca- 
_ demico non cimentd un’ opera di gran merito. Del resto niuno 
poté scuoprire i metodi usati da quella signora, perché ella si 
chiuse giorno e notte nel luogo dell’operazione finché non 
Vebbe ultimata. Solo fa osservato che in quel luogo era ri- 
masto un odore fortissimo d’ aglio , il che convalida il sospetto 
del mordente. Queste notizie ci vennero comunicate dal Cav. 
Ramirez da Montalvo, uno dei membri dell’ accademia, @ dei 
conservatori delle Gallerie di Toscana. E non fu questa signora 
piu fortunata nei tentativi operati in Roma ove per ventura 


non le si affidarono le opere di Raffaello, ma le fa dato a staccare 


perd un’ opera di Guido nel Quirinale, che ben presto fu a" 
fra le cose perdate .’ 

I] cavaliere Antonio Boccolari di Modena operd egli pure 
in vari tempi con tatto il successo distacchi numerosissimi di 
pitture a-fresco, siccome operati ne aveva di pitture a olio per 
esser egli uno dei pit diligenti nell’ arte del ristaurare li quadri 
antichi. Levd egli difatti dal muro esterno delle Beccherie in 


Modena un grande a-fresco rappresentante il protettore della 


citta dipinto ‘da Prospero Fontana; indi recatosi a Scandiano 
levd circa trenta pezzi di frammenti di pitture, parte a fresco, 
e parte all’olio del celebre Nicolo dell’ Abate dipinti in quel 
palazzo feudale. Quindi presso Rubiera in una chiesetta di ra- 
gione della casa Greppi levO dai muri quarantadue dipinti di 
Benvenuto da Garofolo trasportati in Modena, e rotolati in al- 
trettante tele. Levo anche in Cento dal muro in casa Maiocchi 
una Madonna di Guercino, e a Ferrara nel monastero di S- 
Silvestro un Cristo, e due frammenti di Benvenuto da Garofolo. | 
Anche Giacomo Succi pittore imolese nel 1808 levd dal 
muro in un refettorio del monastero di S. Giorgio presso Fer- 
rara ad istanza del sig. cavalier Vincenzio Massari, ventinove 
quadri pel prezzo di cento scudi, layorando chiuso in una 
stanza, e aiutato solamente dal figlio: su di che accadrebbe ri- 
flesso per avervi impiegato quattro mesi con una mercede 
troppo tenue, e non proporzionata ad una si lunga operazione> 
e creduta cosi meravigliosa. In tal proposito é da rimarcarsi 
singolarmente cid che a noi scrisse |’ egregio conte Bianchetti 
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presidente dell’ accademia Clementina di Bologna ad onore della 
memoria dei Papi, cioé che in luogo di premiarsi il Succi per 
l’ esercizio della sua professione, il Papa Pio VI, in forza dei 
reclami degli uomini dell’arte, ed in ispecie di Raffaello Mengs. 
assegnd al medesimo una pensione, affinché desistesse dall’ eser- 
citare questo mestiere, che facilmente affascinando pel suo mo- 


mentaneo successo, altrove ottenne onori di medaglie e di lodi. 


Vi fa anche Girolamo Contoli imolese che visse per quarant’anni 
in casa dei conti Cavalca di Bologna professando l’arte medesima, 
dopo avere in sua prima eta aiutato il Succi. 

Il famoso dipinto a fresco di Daniele da Volterra rappre- 
sentante la deposizione di Croce che vedevasi a Roma nella chie- 


sa della Trinita dei monti minacciava ruina pel suo stato infe- 


lice , e per la periclitante volta della cappella sulle cai pareti 


era stato dipinto. Venne proposto al general Miolis comandante 
francese nella citta di Roma di levarlo, e difatti con certe seghe 


e ferri fa tolta una grossezza di circa tre dita, e levata tutta 
d’un pezzo, fortificandola dietro con gesso, e assicurandola sopra 


un grosso telaio di legno, siccome ora trovasi senza alcuna 


fodera , e senza che siasi mai lJevato dalla parete lacerata |’ in- 
tonaco dipinto. Ma siccome a fine di togliere lo slavato delia 
pittura originaria, farono sovrapposti linimenti di grasso e di 
untume onde il colore si ravvivasse , ne derivd un contrario ef- 
fetto per Valterazione dell’ armonia del colore, prodotta da que’ 
malconsigliati impiastri, per cui venne quest’ opera abbandonata 
e riposta. YVenuto a Roma |’ambasciatore duca dj Blacas, cercd 
di trar profitto per te arti da una tale opera quasi perduta, e 
come amantissimo d’ ogni liberal disciplina, raccomando la biso- 
gna all’ espertissimo cavalier Camuccini, il quale con diligenza 
la deterse da ogni sozzura, e la ritornd a quello stato origi- 
nario di sparata, ma non contrafatta esistenza, qual forse la 
colori l’autore, o la ridussero gli effetti del tempo. Quest’ ope- 
ra cosi restituita si vede ora nella sagrestia di detta chiesa » e 
cid abbiamo voluto qui riferire a conforto delle arti, e a lode 
del suo restitutore , la qual cosa non sarebbe riescita ove dal 
muro fosse stato separato |’ ultimo intonaco. 
Si videro anche ultimamente copiosi distacchi di pittore a 

fresco negli stati veneti, e molte opere perirono vittime dei ten- 


_ fativi fatti per queste pretese scoperte, oltre cid che fu poi mo- 


strato e applaudito per essere stato rimesso in tela felicemente. 


_ Tatte le pitture dell’ intero palazzo Morosini detto la Soranza in 


numero di cento furono distaccate in Castelfranco dal diligen- 
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12 
tissimo Sig, Filippo Balbi, il quale dopo averle recate in tela, 
intese di riparare ai minacciosi effetti del tempo mediante un 
linimento che a dir vero alteréd |’ effetto del colore, non diver- 
samente che sa di alcuni dipinti antichi a tempera vedesi fatto 
colle vernici per opera d’ improvidi ristauratori. La freschezza e 
la trasparenza del pennello di Paolo Veronese si perdette inte- 
ramente , e quelle splendentissime opere avanti di perdere affatto 
l’ esistenza diventarono cadaveri.‘Poco dopo poi una societa di 
rigattieri compro il diritto di staccare dal Palazzo Foscari alla 
Malcontenta sul fiume Brenta presso Venezia le insigni pitture 
di cui era tutto internamente coperto, e col pretesto che la bel- 
la fabbrica Palladiana mimacciasse rovina, estorsero il permes-. 
so di scorticarla, eludendo ogni vigilanza, e spogliandola d’im- 
mense e preziose pitture nelle volte e nelle pareti, bellissime , 
e conservatissime di mano del Cagliari e della valorosa sua scuola- 

Oltre le quali cose si diede medaglia d’ argento in Padova 
a Giuseppe Zeni farmacista per munificenza del capo di quel 
comune , che da una parte fece porvi lo stemma della citta , 
e il proprio nome Antonius. Venturini. Patavii. Rector. 18:18, 
e dall’altra Viscrizione Josepho. Zeni. Patavino. Chymiae. Cul- 
tori. Picturas. Udo. Illinitas. Muro. Eripiendi. Arte. Peritis- 
simo. Il quale presentd moltissime pitture a fresco etaccate 
da parecchie muraglie , e alcane si ritennero presso il comu- 
ne , ed altre rimasero in casa di lui, asserendo di preservar- 
le con certe sue pratiche secrete da ogni azione della luce e 
dell’ atmosfera , e garantirle da tutti i restringimenti o dilata- 
zioni di a tenhels di cui potessero essere suscettibili per la va- 
riata materia su cui venivano sovrapposte dopo esser_ staccate 
dal loro intonaco. E inoltre assicurandosi da lui innocua la so- 
stanza che serve a strappare dal muro la pittura, innocua la na- 
tura del corpo sul quale intende addossarla, pretende anche la 
_muova adesione tra due corpi eterogenei debba esser maggiore 
di quella primitiva tra I’ intonaco, e il colore dei quali’ erasi 
formato un sol corpo. Inoltre alle quali cose egli offre di sot- 
‘tomettere il proprio operato a qualsivoglia prova, sebbene la 
‘pit decisiva d’ ogni esperienza sia sempre in tali casi quella del 
tempo, la quale non é in potere dell’ uomo il verificare in un 
iorno: che il concentrare in brey’ ora tanto i danni come la 
medicina del tempo sarebbe invero una scoperta nuova e im- 
_ portante , a cui non giunse pur anche il crogiuolo del chimico. 
| Sulle quali cose operate sembra si possano permettere alcu- 
ne considerazioni . E primieramente ognuno sa che i colori ado- 
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perati nella pittara a fresco sstende' composti di ossidi metallici, 
nel procurar loro nella parte interna un nuovo contatto di aria, 
di acqua , di luce, e di altri agenti , debbonsi con cid produrre 
nuove inevitabili alterssions in tutta la sostanza colorante. E se 
i principii costituenti |’ intonaco gid prodassero un’ azione ester- 
na e visibile sulle tinte , é da presumersi anche |’effetto di una 
qualche reazione ogni qualvolta queste da quello vengano a se- 
pararsi . 

In secondo luogo accade nella superficie del colore misto 
alla calce una cristallizzazione sottile derivante dai principii tanto 
inerenti all’ intonaco , quanto allo strato impastato dal pennello, 
la quale tiene luogo di quella velatura o patina che mediante la 
vernice procurasi alla pittura a olio , colla differenza che in que- 
sta € un meccanico artificio, e nel dipinto a fresco deriva dal- 
la natura stessa della cosa. Questo é quel velo che veggiamo sot- 
tile e trasparente a guisa di una falda cristallina gallegiare sul- 
l"acqua che sopranuota a una buca di calce, il quale volgarmen- 
te dicesi cremore di calce, ed 6 un purissimo carbonato di 
calce prodotto non solo dall’ asciugamento , ma ben anche dalla 
precipitazione del gas acido carbonico ospitante nell’ atmosiera , 
generando una specie di marmo trasparente, il quale produce il 
grato effetto di armonizzare le tinte , e difendere potentemente 
il dipinto dalle esterne azioni , siccome veggiamo essere resisten- 
te alle pioggie ed al sole per la durata di vari secoli. 

Come dunque sara mai possibile che si stacchi la pellicola 
del colore dal muro, il quale trovasi gid consolidato all’ intona- 
co in guisa di una lamina cristallina, senza che si rompa in mille 
parti quella sua specie di vernice naturale, e si franga la sua 
integrale sostanza , togliendo a tutta quella superficie la coesione 
primitiva che aveva per sé medesima , dopo di averle visibil- 
mente gid tolta la coesione col materno suo intonaco da cui fu 


Strappata con tanta yiolenza ? 


Che se abbiamo notato non restare mai tra loro aderenti ali | 
strati di imbianchitura di calce , qualora vengano soprapposti @ 


| secco 1’ uno sull’ altro, i quali si distaccano facilmente in la- 


mine , cosi al contrario Ja strato del colore, perché applicato 
a fresco sull’ intonaco bagnato, con quello si consolida e si at- 
tiene tenacemente. Che aualore s’ impieghi- l’ azione piu tenace 
d’un glutine esterno per separare a viva forza cid che erasi 
con sagace artificio disteso e applicato, anzi immedesimato sulla 


/ parete; e chi non capira quali lacerazioni infinite debbano ac- 


cadere nel ridurre a due strati cid che erasi consolidato in uno 


— 
a, | 
| 
e- 
di 
lla 
re | 
la- 
va 
el 
a, 
18, 
ate | 
1u- 
ar- 
ta- 
va- 
ate : 
| 
na- 
| 
sot. | 
del 
la 
im- 
ico. 


strato solo? Per certo che la cute strappata dal corpo umano. 
diverrebbe uno strazio meno barbaro, poiché meno identica con 
quello che il dipinto. col proprio intonaco. | 

[li dipinto a fresco cosi tolto dal corpo suo omogeneo e 
naturale per addossarlo ad altro corpo di diversa natura, vie- 
ne espostc agli immediati effetti del caldo, del freddo, del- 
amido, del secco, e di tutti gli agenti che influir possono 
sulla nuova superficie , per cui diventa impossibile |’ impedire 
tutte le dilatazioni e restringimenti a cui irreparabilmente van- 
no soggette le tavole o le tele. Oltre di che |’ ingrediente di 
tali glutini essendo una sostanza organica, sia essa vegetabile 
o animale , deve andar soggetta a quell’ inevitabile decomposi-— 
zione a cui la porta la lunga successione dei cangiamenti atmo- 
sferici per cui si distrugge , e dalla distruzione di questa é 
inevitabile lo scioglimento dell’ intonaco e dei colori immede- 
simati con e€sso. 

Conseguenza primaria delle quali alterazioni sard sempre | 
una mancanza di coesione nelle particelle del colore staccato 
dall’ intonaco, e riportate sulla nuova superficie che non po- 
tra essergli mai buona madre, ma ingrata matrigna ; e quindi 
necessariamente fenditare , screpolamenti , cader di piccole squaim- 
me, e perdersi in pelverts , siccome il pit ‘Spesso é accada- 
to. E cid pid o meno tardi a misura dell’ azione pit o meno 
rapida degli agenti esterni, e della diligenza minore o mag- 
giore dell’ operatore . | 

Ai quali inconvenienti si intese da alcuno a rimediare , 
non ignorandosi l|’effetto che in altri casi ayevano prodotto certi. 
linimenti di cera per ravvivare alcune pitture, senza pero stac- 
carle dai muri, le quali erano state per secoli sotterrate, sic- 
come fece il sig. Agostino Gerli su alcuni avvanzi delle ter- 
me di Tito, che acquistarono qualche splendore mediante un 
_ po di cera stemperatavi sopra con olio, facendo grondare come 
in sudore il superflao coll’ avvicinamento del fuoco, e poi 
stropicciando e lustrando il muro come si fa dei marmi con 
un panno lino. Ma conviene in tal caso osservare agli oltrag- 
gi singolari che avevano sofferto quei dipinti nel loro sotter- 
ramento, e poi riflettere , che la loro superficie , per quanto 
_offuscata, non era punto vulnerata née franta per il tormento di 
un distacco, e pel martirio di una nuova adesione a corpo stra- 
niero , ma sempre come uno smalto aderente al suo corpo pri- 
mitivo. Che ogni qualvolta siasi voluto praticare questo espediente — 
sia per dare un certo splendore agli a-fresco che lo avevan perduto, — 
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dopo il loro distacco , o veramente che siasi inteso di prevenire in 
questo modo con esterni linimenti il loro cadere in isquamme 
o dissolversi in polvere, né é provenuto |’ indispensabile incon- 
veniente, che penetrando il fluido oleoso attraverso le migliaia 


di fenditure e screpolature accadute a quella crosta di colore 
_per quanto siasi con diligenza staccata» nondimeno I’ imbevi- 


mento della cera o dell’ olio, o d’una qualanque vernice non 
puo seguire uniformemente in tutta la superficie della massa 
colorante per la diversitd pit o meno assorbente delle stesse 
materie calcari, che bisognerebbe conoscere profondamente, e 


_vedesi in taluna delle opere cosi accomodate una minuta reti- 
cola dipendente dalle interne screpolature accadute nel distac- 


co, penetrata e resa evidente dal sovrapposto untume o cera, 
e tutta |’ opera si riveste da una patina oleosa che non si v<- 
drebbe su d’una superficie che fosse ben com patta , e non yul- 
nerata, siccome era |’ intonaco del muro. Oltre la qual cosa 
una delle qualita essenziali del colorito a fresco.che é lo splen- 
dente , e il diafano si perde , e col diversificare della super- 
ficie si diversifica il passaggio, e la riflessione della luce , 
talché alterate |’ armonia primitiva, ho veduto simili opere sna- 
turate non aver pit |’ aspetto di pittuie a buon fresco ma 
di vecchi quadri ingialliti all’ olio senza lucentezza e senza 
armonia. | 

Si osservi uno specchio, o una _ vernice qualunque ben cri- 
stallizzata sulla superficie; fintanto che essa é intatta, 1’ ef- 
fetto della luce non produce alcuna alterazione sul color sot- 
topusto ; ma se essa si frange, ed anche senza cadere in isquam- 
me rimane screpolata ed aderente al fondo, allora il colore 
rimane alterato ed opaco, né pit racquista il perduto splen~ 
dore per la mancanza di cvesiune delle parti. La qual cosa 


| egualmente é inevitabile nella frattura del carbonato di calce 


di cui abbiam veduto essere rivdstito l’esterno della pittura a 
fresco: e quand’ anche possa con varii ripieghi prolungarsi la 
durata di un a-fresco staccato, non potra ovviarsi a questo 
inconveniente inseparabile dalla sua natura. 

Alcune di queste ragioni si accennarono anche dai signori 
dell’ Instituto delle scienze pel regno italiano, allorché s’ebbe 
a discutere se conveniva procedere al distacco di alcune cele- 
brate pitture di Paolo Veronese nella chiesa di S. Sebastiano 
di Venezia , contro la qual fatalissima operazione io mi op- 
posi gagliardamente come rivestito di carattere autorevole per 
la cura uaffidatami dalla sovranita degli oggetti preziosi delle arti. 
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Potrebbe forse alcuno non abbastanza comvtate delle mul- 
tiplici obbiezioni qui fatte , cercare illusorio pretesto per giusti- 
ficare la perigliosa operazione condannata con motivi di tanta 
evidenza , e quand’ anche gli riuscisse di separare dal maro la 
superficie colorata ‘senza frangere in mille modi la sottile cri- 
stallizzazione di calce che la ricuopre, e colla quale é immede- __ 
simata, la qual cosa é im possibile , poiché un corpo elastico | 
e flessibile come una tela non si stacca da un corpo solido co- 
me un muro senza procedere per movimenti carvilinéi ; ma 
quando cid operar si potesse impunemente, ne deriverebbe poi 
sempre che le falde del colore misto di calce, e che anzi é 
pur tutto materia calcare, essendo secche non potrebbero tro- 
vare mai intera adesione su d’un corpo delle stessa natura , fos- 
s’ anche un altro muro con apposito e fresco intonaco per la 
diversita di stato, che loro toglierebbe di immedesimarsi, e 
fare un sol corpo, siccome una volta fu fatto della pittura 
fluente sulla morbida superficia. E in secondo !uogo essendo 
pur necessaria una sostanza glutinosa intermedia , quand’ anche 
si unisca a nuova calce, pure non puod questa garantirsi dal sen- 
tire le azioni tutte atmusferiche, che facendola degenerare pro- 
ducono un alteramento decisivo e notabile anehe nella superfi- 
cie colorata. Cio avvertesi per prevenire ogni tentativo e non — 
avventurare cid che rimane dei gran maestri a nuove e sem- 
pre fatali esperienze 

Vuolsi in questo luogo anche svelare uno dei perniciosi 
trovati col quale si credette da alcuni di prevenire in parte gli 
esposti inconvenienti; poiche ad evitare la frattura della super- 
ficie cristallizzata, e a procurare una facile adesione di quella 
alla prima tela per distaccarla dal muro , credettero proficuo il 
bagnarla con latte misto all’acido zolforico fumante : ma non 
avvertirono che |’ azione dell’ acido fumante sull’intonaco calcare 
é di cangiare il carbonato di calce in zolfato,e per conseguen- 
za decomponendo lx superficie, possono, e debbono accadere 
pid inconvenienti, e tutti gravissimi; primieramente il confon- 
dere assieme le tinte col piu leggiero moto o strofinamento ca- 
gionato dall’ operatore, o dalla stessa indispensabile effervescen- 
za; in secondo luogo il togliere loro tutta trasparenza portan- 
dole ad un visibile e instantaneo stato di opacita; in terzo luo- 
go con cangiarsi in zolfato una sola epidermide del colore, pud 
accadere che questa scla si stacchi colla pronta adesione al glu- 
tine sovrapposto , restando poi una parte del colore aderente al- 
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17 
I’ infonaco ; siccome si é pid d’ una volta osservato in luoghi 
dove siasi adoperato questo metodo in tali distacchi . 
Che se da oltre un secolo ci é noto per i ragguagli storici 
infetice successo di tanta parte di questi seducenti tentativi , 
e se é ragionevole che le prime esperienze di questi distacchi 


giano d’ una data molto pit antica , deve illuminarci, e sconfor- 


tarc: abbastanza l’esempio per non esporci a una colpevole com- 
plicita in dar mano all’ edacitaé inesorabile del tempo rae’ per- 
dita delle pid insigni produzioni umane. 

Restano le pitture sulla superficie degli edificii epitiant, 2 
le interne piramidi ci conservano sui loro primitivi intonachi le 
dipinte memorie storiche e religiose di que’ popoli : gli antichi 
templi di Selinunte nella magna Grecia mostrano ancora dall’ester- 
no dei loro ruderi i! colore di cui furono decorati e abbelliti : 
le citta di Pompeja e di Ercolano ci presentano gallerie dipin- 
te d’ ogni maniera , che si preservano aderenti ai loro muri e 


_ai-loro intonachi non solo ne’ ben custoditi musei , ma dopo ven- 


ti secoli resistono ancora allo scoperto infocate dal sole , bagna- 
te non tanto dalle pioggie diuturne , ma di continuo asperse con 
acque (non per certo lustrali ) che quei custodi vi versano a 
secchi per ridonar loro uno splendor pit brillante , e invaghir- 
ne lo straniero che le guarda meravigliato per la portentosa lo- 


ro durata. E finalmente Roma dalle dissepolte sue terme con- 


serva ancora le pitture eleganti che insegnarono a Raffaello ad 
ornare le logge vaticane , e dopo tutto cid non sappiamo additare 


‘una pur sola delle tante pitture a fresco staccate dai muri la 
quale: abbia conservato il suo primitivo splendore, e vantar pos- 


sa una data si antica da star fra le prove contrarie del nostro | 
assunto dileguando i nostri timori. Molte di queste non van- 


4 tano antica data dal giorno del loro distacco , o se alcane par 


anche si gloriano di questa , appariscono attaccate da due gene- 
ri di malattia che alterano la loro primitiva costituzione ; poi- 


_ ché o veggonsi opache e smunte con un aspetto cadaverico a 


fronte del loro splendore originario , od offuscate e annerite da 
balsami e linimenti come Je antiche mummie egiziane: ma il 
maggior namero di queste deve enumerarsi tra le perdute , il 
quale verrd aumentato da quelle che godono pur anco la pas- 
seggiera gloria di portare in fronte il ‘nome de’ loro operatori . 
E forse cosa opportuna il non penetrare quel velo che na- 


sconde l’esito infelice di tanti tentativi che ( per rendersi esper- 


ti. in quest’ arte) gli uomini impiegarono col sagrificio di opere 
insigni , giacché nessuno ebbe la coscienza ingenua abbastanza 
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per confessare-apertamente le opere immolate. Dove _infatti so- 
no le vantate pitture di Giulio Romang staccate in Mantova dal 


Contri , quelle di cui tanto meravigliossi il Barufaldi, e quelle ~ 


- della Cappella di S. Macrobio ? Dove sono li belli a-freschi del 
Sammachino che il Sacci levd dalla Chiesa della Madonna de- 
gli Angeli in Bologna, e quelle del Cavedone da lui staccate a 
S. Michele in Bosco ? Non trattasi di secoli di data, e queste ; 
é infinite altre si ridussero in poca polvere. 

Molto miglior consiglio é il segare le antiche pitture a 
fresco trasportandole ove si, possa nel loro stato originale , sic- 


come vedesi in Milano essersi cautamente eseguito , ed ammiran- — ' 


dosi quayantatre bellissime opere dell’ antica scuola lombarda , 
e di quella di Leonardo, fra le quali alcune preziosissime dei 
‘ Luini , che formano uno dei preziosi ornamenti della Pinacoteca 
di quell’ Accademia , siccome fa fatto delle pid antiche opere 
delle Terme, e delle pitture di Pompeja , e siccome mostransi 
ancora le non mai celebrate abbastanza Nozze Aldobrandine . 


Che. se ‘non giovasse il cid operare , procedasi piuttosto 4 


alla conservazione degli a-freschi che dopo molti secoli abbiso- 
gnano di alcvaa cura, sia astergendo com giudiziose e semplici 
pratiche la polvere e il famo di cui sono offuscati , sia ponendo 
li conosciuti chiodetti metallici con diligente artificio per impe- 


dire il totale distacco , e la caduta degli intonachi in quella par- 


te che formano vesciche , e sono sollevati dal muro ; sia dando 
vita con pil sagace accorgimento (e qui vuolsi una. perizia e 
una pratica insigne ) ad alcune parti del colorito assogbito e 


quasi denaturato , per |’ effetto della varia indole di alcune so- | 


stanze calcari, e |’ ossidazione prodotta pel contatte dell’ aria 
e della lace in alcuni colori specialmente adoperati nelle drap- 
perie ; la qual cosa si ottiene parzialmente , evitando con estre- 
ma cura ai passare sopra tutto il dipinto con linimenti a cid 
atti , poiché se l’ antica pittura in alcuna sua parte trovasi dan- 
neggiata , verrebbe a danneggiarsi maggiormente qualora voles- 
se estendersi il rimedio all’ intero dipinto coll’ applicarlo alle 
parti che non soffersero danni visibili. Allora appunto succede- 
rebbe cid che incauti operator! produssero con un general lini- 
mento nei dipinti staccati , ai quali, siccome abbiam dimostra- 
to , tolsero tutta |’ armonia e lo splendore . Le quali cose tutte 
il Camaccini pid sopra lodato previde e tenne a calcolo, sic- 
come si é€ veduto in yenti chiese almeno di Roma, ove non 
solo ritornd alla loro bellezza originaria le antiche opere del 
Masaccio , del Pinturicchio , di Filippo ma le pid insigni 
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19 
di: Raffaello , di’ Domenichino , di’ Gtercino , di Guido , dei Ca- 


racci, di fra Sebastiano dal Pioinbo’: e di ‘tanti ‘altri , le quali 
‘continueranno a sfidar dagli intonachi primitivi I’ ingiuria dei 


secoli . LEOPOLDO C. CicoGnaRa 


* 


PLUTARCO e MONTAIGNE. 


Fu domandato al dottissimo Teodoro Gaza qual libro egli. 
volesse conservare , posto che non ne dovesse rimanere al mondo 
che un solo; ed ei rispose: le opere di Plutarco. Se v’ ha fra i. 
moderni uno scrittore che meriti si bella lode , indubitatamente , 
egli € Montaigne: il quale si pad a buon dritto chiamare il Plu-. 
tarco moderno, come Plutarco é stato detto il Montaigne de’ greci.. 

Questi due filosofi hanno in sé certe particolari di somi- 
gtianza , per cui vengon distinti quasi da tutti gli altri. Di fatti_ 
ei non ve n’é nessuno che meglio di lor due abbia conosciuto, 
gli sonia}, e che meglio ingega a conoscerli ; nessuno la cui mo- 
rale sia piu praticabile e pit acconcia a tatte le condizioni e a 
tutte le circostanze ; nessuno in fine che abbia posto in pratica 
i precetti da lui dettati , e la cui vita possa valer di, regola 
ugualmente come le sue opere. Un confronto di questi due mo- 
ralisti, altrettanto grandi che amabili , porgera agli _ occhi altrui 
quasi una dipintura. morale e letteraria tutta propria ad allettare. 

col rappresentargiiene il carattere, le massime e le virtu. 
- Plutarco sorti i suoi natali in Cheronea , piccola citta della, 
Beozia: la qual regione gia si gloriava d’essere stata patria di 

Pindaro e di Epaminonda , ma venne anco in maggior celebrita. 

pel nascimento di Plutarco. Questi amo di sviscerato amore la. 

; patria saa, da cai non era mai che s: allontanasse senza un amaro. 

_ _ desiderio di presto rivederla. Perd egli a coloro che il volevano per- 

suadere di fermar suo soggiorno in Roma, cosi diceva: ,, io son 

nato in una citta piccolissima , e. per impedire ch’ella non s’im-. 

| piccolisca ancor da vantaggio, ho caro di starci.,, E si che Plu- 
| tarco dimorando in Roma avrebbe potato agevolmente procac- 
ciarsi grandi onori e dignita. Ma egli é bello il rifiutar Pambizione 

a fin di fare, per cosi dire, la fortuna della propria patria. Secondo 

il costume de’ greci, estimatori giustissimi degli altrui meriti , la 

gloria de’ famosi cittadini si difondeva sa que ’ medesimi luoghi 
dov’essi erano nati: il che alle diverse citta era cagione di emu- 


lazion vicendevole ; onde venivano originate le grandi virta e@ le 
magnanime iu prese. 
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Montaigne nacque in Bordeaux, citta da gran tempo chiarissima 
al mondo’ per aver prodotti parecchi uomini di gran merito in 
ogni genere. Egli era perd dato in sorte a Montaigne e appresso 
a Mantesquieu il condurre al sommo lo splendore del lor nativo 
paese: di maniera che Bordeaux non é da meno di nessun’ altra 
citta della Francia. Anche Montaigne amo grandemente la sua 
patria, e ne diede apertissimi segmi, poscia che essendo stato as- 
sunto dae volte alla principal magistratura, egli adempi con sin- 


golar coraggio ed onore un’officio che le circostanze di que’tempi 


rendevano assai molesto e periculoso, 

Plutarco e Montaigne discendevano ambidue dalle primarie 
e pit onorate famiglie della lor patria. Gli antenati, e massime 
jl padre del priino , avevano amministrate le maggiori cariche del 
municipio, e davan opera alle lettere ed alla filosofia. Plutarco, 
mentovando l’eloquenza ed il sottile ingegno del suo avolo Lam- 
pria e del suo bisavolo WVicarco riferisce un arguto motto che 
Lampria diceva sopra sé medesimo: che cioé il calor del vino 
produceva sullo spirito di lui il medesimo effetto , che il faoco 
sull’incenso, da cui fa svaporare cid che rinchiude di pid volatile 
e squisito. Plutarco parla eziandio di suo padre, come di persona 
dotata di gran virth e modestia, molto dotta della filosofia e 


teologia de’suoi tempi, e versatissima nella lettura de’ poeti. Egli 
fa dapprima instruito dal padre, e |’ ebbe a maestro insino a 
tanto, che fu mandato in Delfu ad essere insegnato dal filosofo am- 


monio, che trattava materie sublimi, e leggeva le matematiche. 

La famiglia di Montaigne era medesimamente una delle »prin- 
cipali di Bordeaux. Il padre di lui, dopo di aver guerreggiato in 
Italia , amministré varie cariche municipali, e mercéi suoi buoni 
servigi, fu elevato al grado di podesta, ch’é il primo dei magi- 
strati. S’egli non era dotto; amava la dottrina senza poterla giu- 
dicare e conoscere ; tanto che volle metter sad figlio in sicuro 
possesso d’un bene di che egli stesso era privo. Adunque fin dalla 
cuna commise il suo figliuoletto alla cura d’un buon precettore 
ch’era compagno alla nutrice, di modo che il piccolo Montaigne 
imparo, per cosi dire , a balbettare in lingua latina. Unico fanciullo 
a cui lo studio del latino non abbia fatto sparger lagrime, Mon- 


taigne parlava questa lingua, prima che sapesse come |!’ aveva 


imparata. Quando per farlo studiare era levato dai solazzi proprj 
della eta sua, si volea ch’ei credesse di trapassare a giuochi e 
piaceri d’altra maniera. Dappoiché nella casa paterna ricevé la 
principale e pid importante instruzione, ei venne collocato nel 


gollegio di Bordeaux, luoge insizne e pieno a quel tempo di pro- 
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fessori abilissimi in ogni fra i quali primeggiavano i ce- 
lebri Marcantonio Mureto e Giorgio Bucanano. 
| Cosi questi due sommi filosofi ebbero in sorte di avere la 
pit dolce educazione , la quale ne informo la ragione e il caraltere, 
1 loro padri, veri esemplari d’ogni bonta, in allevandoli » si guar- 
daron bene dal violentarne la volonta, e posero ogni possibile in- 
dustria per sicurarli dalla noia e dalla tristezza. E noto che il padre 
di Montaigne dirigeva |’educazione di lui con una tenerezza tanto 
ingegnosa , che temendo di alterare le sue nascenti facolta mediante 
un improvviso ed aspro svegliamento, il faceva riscuoter dal sonno 
coll’armonia di vari strumenti. In premio di queste sollecitudini 
veramente paterne, non vi ebbe mai nessun padre al mondo che 
fosse cosi teneramente amato.Plutarco ricorda il suo con sentimento 
di vivissima gratitudine: ne loda la benignita e la saviezza, e da 
per tutto si studia di mettere la saa memoria ‘in venerazione alle 
genti. Quanto a Montaigne la pieta filiale, fa in esso un’ altissima 
passione ; ond’é ch’ei sempre s’ingegna di concitare nell’animo dei 
lettori il rispetto e la benevolenza verso suo padre. Cid ch’ egli — 
possa avere in sé di buono e stimabile, non |’attribuisce ad altro, 
_ che alla ventura d’essergli toccato un tal padre ed alla savia in- 
 struzione avata nella sua giovinezza. Il vedi farsi coscienza di_ 
| tener vive alcune memorie che son carissime al suo cuore. Ei non 
ha per cosa dilettevole l’ordinar fabbriche, o l’abbellire un giar- 
dino ; ma si conduce a compimento le opere incominciate da suo 
padre, eseguisce i disegni che sa essere a quello venuti in mente, 
e il yuol rendere tuttavia presente nella sua casa. : 

Quel che Plutarco parla di sé medesimo nelle sue opere, ne 
fa sicuri ch’egli, fino dalla sua eta giovanissima ft adoperato in — 
servigio della sua patria. Ebbe commissicni ed ambascerie, che 
lo costrinsero a viaggiare ; sicché si condusse pit volte in Italia, 
e vi soggiorno lungamente sotto il regno di Vespasiano e di Traiano. 
Si puo ragionevolmente far congettura che la cagione del suo sog- | 
giorno fu quella di raccogliere opportune notizie, a fine di ridurre 
a perfezione la sua opera delle vite degli uomini illustri.“ Un 
uomo, dice egli stesso, (vita di Demostene) che ha impreso di 
riunir fatti, di scrivere una storia composta di casi strani in gran 
parte, e sparsi in differenti scritture, ha bisogno di dimorare in 
una grande citta, che sia piena di popolo, e dove signoreggi il 
gasto delle belle cose. Cola egli ha tutto l’agio di fornirsi di quanti 
libri gli fanno mestieri, ed apprendere conversando, tutto cid che 
per via di tradizione venne tramandato alla memoria degli uomini.,, 
Nel tempo ch’egli fece stanza in Roma, la sua casa era frequentata 
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dai principali personaggi,, che venivano in folla ad ascoltare lé 
sue dissertazioni ; atteso che allora i pix raguardevoli fra i ro- 
mani e gli stessi imperatori si piacevano, anzi si Onoravano'assai 
diintendere le lezioni de’rettori e filosofi i pia famosi. I pubblict 
discorsi di Plutarco, nel fare i quali egli usava la lingua del suo 
paese, erano ascoltati con infinita attenzione. Poi ch’ egli fu tornato 
_ alla patria, vi passé molti anni, tutto inteso a recare utilita ai suoi 

concittadini , dando loro l’esempio d’ogni pid rara virtu. 
Montaigne, mentre ch’ era giovane , sali al grado di consi- 
gliere al parlamento di Bordeaux. Ma come prima egli si fu ac- 
corto a qual.cosa veniva appropriato |l’onorevol titolo di giuris-. 
prudenza , ebbe in fastidio il predetto impiego; onde, subito che 
il poté , ne fece rinunzia; indi si diede allo studio e imprese a fare 
alcun viaggio, a fin di meglio addottrinarsi. Ma spacciandosi dal- 
Puffizio di consigliere, ei perd non intese di ritirarsi dallo spender 
_ sé stesso in pro de’suoi concittadini. Conciossiaché ogni volta ch’egli 
fa rettore del comune di Bordeaux, seppe ridurre in tranquillo 
gli spiriti rivoltosi e mantenere la pubblica pace. Ebbe parecchie 
1m portantissime commissioni dalla corte , e compiléd gli avverti- 
menti che Caterina de’ Medici diede al suo figliuolo Carlo JX , 
quando questi usci di pupillo. Quindi si rifece uom privato, ren-— 
dendo a sé medesimo una gloriosa testimonianza e si vera , che 
i pit fieri nemici di lai non si sono arditi giammai di repugnaria. 
“Ei non € mica un piccol piacere , egli dice , di sentirsi preser-. 
-vato dalla coritagione d’ un secolo corrotto, e di poter dire,in suo 
cuore: benché altri mi vedesse fin nell’intimo dell’ anima , pure 
non mi troverebbe colpevole né dell’afflizione 0 rovina di nessuno, 
né di vendetta o d’ invidia , né d’ offesa pubblicamente inferita 
alle leggi, né di mancanza alla data parola. Questi testimoni della 
coscienza dilettano grandemente , e questo natural diletto, unica 
-ricompensa che non ci vien meno giammai, vale a noi per-un 
sommo benefizio. ,, | | 
Fra tatti gli scrittori antichi e moderni non ve n’ha che abbia 
dipinto sé stesso meglio che questi due grandi moralisti. L’ uno 
e l’altro composero opere di buona fede , giusta |’ espressione di 
Montaigne, e la candidezza del primo va di pari alla ingenuita del 


secondo. Per certo essi talvolta singannano; ma non cercano mai 


_d'ingannare chi li legge. Ché nessun sofisma, nessuna sottigliezza 
- consideratamente dettata viene pure una sol volta a travisare i lor 
. veraci sentimenti. I lor libri non son altro: che il fedele racconto 

delle varie impressioni , che la scena mobilissima del mondo, e 
lo studio del cuore amano fanno alternatamente sul loro spirito. 
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Essi' espongono i loro pensieri come uno storico spassionato narra 
una serie di fatti: in guisa ch’ eglino saranno sempre attrattivi , 
perché appunto si son posti tutto intieri nelle lero opere. L’uomo 
non é in essi giammai disgiunto dalle scrittore, e il loro carat-. 
tere é ugualmente immortale che il loro ingegno. 

_ Plutarco ha lasciato due opere che noi non possediamo in- 
tere , ma ciascuna delle quali avrebbe bastato a procacciargli un 
nome immortale. Cid sono le vite degli uomini illustri ei trat- 
tati di morale. La prima di quelle é stata sempre tenuta per 
la pi adatta a formar gli uomini cosi per la vita pubblica, come 
per la vita privata, Ei non si lascia punto allucinare, secondo il 
costame della pid parte degl’ istorici, dalle azioni appariscenti : 
le quali menan gran rumore e si procurano |’ ammirazione del 
volgo: ma in quella vece giudica le cuse a misara del lor vero 


_valore. Le savie considerazioni , ch’ egli intromette ne’ suoi rac- 


conti, insegnano ai lettori in che consista la verace grandezza e 
la durevole gloria: talché niega inesorabilmente questi titoli ono- 


_revoli a tutto cid che non piglia suo essere dalla giustizia, dalla 


verita, dalla umanita e dall’amore del pubblico bene . Leggendo 
quelle si crede d'intendere il discorso d’ un vecchio pieno di sa- 
viezza , che avvezzo a rimirare il vario spettacolo delle cose umane 
non si scalda per passione, non si fa gabbare dall’apparenza, loda 
con pacato animo, e biasitha senza sdegno. Egli semina per la 
sua strada tutto cid che la sua memoria e il suo spirito vengono 
ad offerirgli. Alletta ed innamora altrui senza parere che ne fac- 
cia studio. Il suo grande artifizio poi consiste principalmente nel 
far conoscer gli uomini colla descrizione delle loro particolarita. 


Ei non gli ritrae punto in quel modo, che Sallustio ha usato 


per primo ; ma fa di meglio, ei gli dipinge in opera. Di fatto 
leggendo quel suo scritto, s’e d’avviso di veder que’ grandi uo- 
mini come in atto di operare e di conversare : tanto que’ ri- 


_tratti son veri, ed hanno le giuste proporzioni della natura. 


I medesimi caratteri si veggon dipinti nell’ opere morali di 
Plutarco, dove questi discorre una moltitudine di svariati argo- 
menti. Egli é stato uno degli antichi il pid riccamente fornito di 
varie cognizioni, e che ha trattato con mirabile facilita diverse 
‘materie di filosofia e d’eradizione. S’egli sapeva dar buon gindi- 


gio degli uomini, a rincontro, non era nulla meno abile e discreto 


nel fare stima delle cose. In quella infinita di trattati si scorge 
chiaro , che egli, da curioso e diligente come era sempre, amava 


conto di tutto, scrivere di presente cid che ritraeva. 


dalle letture. La forma dialogica ch’ egli usa sovente, contribuisce 
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di molto a rendere i suoi saggi pid dilettevoli. Entro quelli si ri-- 
trova un grazioso composto di ragionamenti , di argati detti , di 
sentenze, di storielle e discussioni che non affaticano altrui pid di 
quello che il faccia una conversazione di oneste e dotte persone. 
Ei vuol render sensibile ogni cosa, ed é abbondante di comparazioni, 
e d'immagini. Ma un distintivo, che gli va sempre congiunto si é 
questo ch’ei conduce il tutto a quella morale pratica accomodata 
ad ogni condizione di genti: il che non gli é d’ ostacolo all’aver 
molta elevatezza e nobiltd>di stile. Egli in vece di wllargarsi in 
sottili speculazioni , ravvicina i suoi concetti alla pratica, ‘ed ap- 
plica il tutto a quello ch’é di tutti gli uomini e di tutti-i- tempi. 


Plutarco, fin da quando era giovane, si fé seguace della fi-. 


losofia accademica , e diventd uno de’piu illustri discepoli di So- 
crate edi Platone. Da questi chiarissimi fonti egli attinse quella 
saggezza e quella gagliardia d’ intelletto, di che s’ abbellano le 


sue opere: da essi apprese a discernere le cagioni del bene e del 
male, delle virtu e de’vizi ; a ponderare con sicura mano le azioni 


degliuomini; a dipingere i costumi e i caratteri; da quelli in fine 
egli deriva le sublimissime idee risguardanti la divinita, l’immor- 
talita e la religione. 

Tal é il general carattere di Plutarco; cid che wale il: me- 
desimo che I’aver ritratto in certo modo quel di Montaigne, emulo 
di lui, Questi desiderando di occupare il suo ingegno in una cosa 
che nol potesse mai tener soggetto, e che dipendendesse intiera- 
mente dalla sua fantasia , immagino di comporre un libro, il cui 
argomento fosse egli medesimo. Scrivendo i suoi pensieri |’unico 
suo scopo é quello di render pit dolci i suoi domestici ozi. 
Egli non affatica il sao spirito colla meditazione d’un disegno 
-qualsiasi: ma solamente dal caso par che sia stato stabilito |’ordine 
de’suoi capitoli. Le idee che si comprend»no in essi non hannu, 
a dir vero, nessun legame fra loro: pur nondimeno elle di- 
spongono altrai alla riflessione, pi che non fa qualunque me- 
todico trattato. L’ Opera di Montaigne é un immenso reper- 
torio di rimembranze e di pensieri originati da esse. Il suo giudizio, 
ilsuo gusto, il suo stesso capriccio gli fan nascere in capo ad 
ogni ora de’ nuovi concetti. In ogni soggetto egli comincia dal 


dire cid che sa; e, quel ch’ é mesiio, finisce col dire cid che 


crede. Dopo di aver allegate le autorita, ascoltate tutte le 


parti, raccolte tutte le opinioni, ei da il suo parere non per 
_ buono ma per suo, Questa maniera di procedere pecca in pro-, 


lissita: ma ¢€ piacevole e instruttiva , e insegna a dubitare ; il 
qual principio della sapienza spesse volte’ |’ ultimo termine di 
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7 essa, Questa forma di comporre si conveniva a meraviglia col- 
4 Vindole di Montaigne, che era naturalmente avversa a una lunga 
fatica,e ad una assidua applicazione, Si fatta negligenza, coll’ ac- 
4 erescere la nativa semplicita dell’ opera sua, procacciaa questa 
| un’insolita vaghezza. Il libro si dilegua: Montaigne n’é dappresso, 
+ enon si ascolta che lui, Pero la sua opera é una delle pit attrat- 
4 tive che la filosofia abbia.mai dato da meditare agli uomini (1). 


. Egli é assai malagevole il definire a quale scuola filosofica 


| Montaigne appartenesse, e |’ opinion pit probabile si é ch’ egli 

| propriamente non fosse d’ alcuna. Se ponsi mente a quella mol-— 
titudine di pensieri ch’ egli ha levati da Seneca, par che si debba 
» inclinare-a credere ch’ egli s’ attiene alla setta degli stoici ; ma 
| poco appresso é forza di accorgersi ch’ egli non é seguace di que- 
» sta. filosofia, la quale vuol mutar |’ uomo, in vece di regolarlo; 
ed offerendogli per esemplare |’angustiosa perfezione d’un’ ideale 
virtu , assolve bene spesso dall’ obbligo di ridurla ad ente rea- 


le. Il savio, affinché il volgo salga insino a lui, debbe piegarsi 
verso di esso. Montaigne prese a seguire la morale de’ discepoll 
di. Socrate; cioé quella morale pratica , che stabilisce intrinse- 
che relazioni fra git uomini, coordina i loro affetti coi loro do- 


veri, ed abbraccia iutte le minime specie de’ costumi. Si é quella 


stessa morale che anche Epicuro insegnava ; il quale non disgiunse 
mai la volutta dalla temperanza, e la felicita dalla saggezza. 


| Montaigne professd i principii di questi sapienti, perché gli trovéd 
» fondati sulle leggi della natura. Il fine della sua morale é quello di 
governare le proprie passioni, non gia di spegnerle. Ei vuole che | 
_ Puomo sia essenzialmente uomo: e, senza perdersi in vane astrat- 
 tezze , egli fa dipendere la nostra felicita dal moderato esercizio 
_ delle nostre naturali facolta, dal testimonio d’un’illibata coscien- 


za, e dalla pratica delle virth pubbliche e private. 

I principii di Montaigne son tutto uno con quelli di Plu- 
tarco, le cui opere egli aveva sempre alle mani. Ei medesimo 
ne fa sapere che, quando si dava a scrivere, fuggiva volentieri la 
compagnia e il soccorso de’ libri, per tema ch’essi non guastas- 
sero la natural forma del suo stile, ed anche perché i buoni au- 
tori |’ avvilivan di troppo , e frangevano il suo coraggio. “ Ma, 


| soggiunge appresso , ei m’ é ben pit difficile il distormi da Plu- 
| tarco: costui é si universale e si fecondo, che ad ogni occasione 
| € qualunque straordinario soggetto voi abbiate preso a trattare, 


(1) V. Eloge de Montaigne, par M.M. Jay et Villemain. 
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ei vi porge ana man liberale e non mai esausta di ricchenze_ e 


d’ornamenti, ,, 


Montaigne é generalmente accusato di scetticismo ; ed 
vero ei si protestava ignorante d’ una gran moltitudine di co- — 
e si burla assai di coloro che | 
hanno avuto ardire di farsi interpreti di tante oscure mate- © 
rie, ch’ essi intendevano cosi poco, com’egli. Montaigne dice ~ 
trova nella natara umana grandi | 
rimira con occhio compas= 
—sionevole gli errori della nostra ragione e la debolezza del no- © 
stro intelletto. Egli odiava i dogmatici e gli scolastici, che | 
hanno empiuto il mondo di tante false opinioni. Il lor modo | 
arrogantissimo offendeva la liberta del suo spirito; il lor umor | 
litigioso contrastava al suo pacifico umore; e |’ ostinazion loro — 
affligeva il cuor suo desideroso del vero. Questo fu che ilco- | 
strinse ad usar le forme e i colori dello scetticismo; i quali 
egli stimd i pid adatti a ben ritrarre le ridicolosita e gli er-— 
rori di quella sorta di filosofia ond’ egli era alieno per indole, | 
per gusto e per principii. Aggiangi che a quel tempo alcune | 
strane stoltizie ed alcuni pregiudizi odiosissimi erano sostenuti — 
da molte persone di gran vaglia. Montaigne volendo accordare © 


se per sé stesse incertissime: 


ingenuamente il pro e il contra ; 
difficolta e misteri imperscrutabili ; 


il desiderio di dar lume alle menti degli uomini con quello di passar 


sua vita tranquillamente, spaccid i ritrovati della sua ragione, come — 
giuochi di fantasia ; e si tenne sempre dentro i termini delle forme — 
dubitatrici, a fin di antivenire le altrui temerarie accuse. Ma l’in- 
certezza di Montaigne non da nessun sentare di sé nei prin- | 
cipii della morale. Ei non ha mai dubitato ‘ne di Dio né della © 
l’apologia di Raimondo di Sebonda contiene un eloquen- 4 
tinsinnn profession di fede intorno alla Divinita, ed i sacri o- © 
ratori non hanno mai dipinto con maggior evidensa i l tormenti | 


virtua ; 


del vizio e le gioie della buona coscienza. 


Se ci faremo a paragonare Plutarco e Montaigne in quanto — 
ai principii ed ai sentimenti che recano maggior lustro alla ra- | 
gione ed alla umanita, vedrem manifesto che ambidue son fra | 
loro somigliantissimi . L’ amore verso gli uomini é in certo mo- — 
do il fondamento di tutte le virth. Plutarco é, per avventu- — 
ra, quello scrittore fra gli antichi , che ha maggior vena di — 
filantropia . Egli non lasciandosi tanto abbagliare quanto la pik | 
parte di quelli dagli splendidi fatti del valore e dell’ ambizione, — 
toglie per impresa di mostrarci le virth pacifiche, e i grandi 4 
personaggi nel pit dolce lume della solitudine e della vita pri- 7 
vata. Del continuo invita gli uomini all’ adempimento de’sacri — 
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} doveri dell’ umanit’ , © vuole che de’ buoni effetti di questi sen- 
} timenti ne sien partecipi anche gli animali. Vedete nella vita 
| di Catone il Censore, con che acerbe parole egli biasima |’ aspro 
costume di quel gran personaggio 
_ quando entravan negli anni della vecchiezza.‘‘ Quanto a me, 
' egli dice, io stimo che il servirsi degli schiayi come se fos- 


, che vendeva i suoi schiavi 


sero bestie da soma, e, dopo essersene servito , cacciarli o ven- 


- | derli nella loro vecchiaja é certo segno d’ una malvsia natu- 


ra, o d’ un’anima sordida e vile, la qual pensa che com non 
ha ‘poleslons coll’ uomo per alte, fuor che per li suoi bisogni 


le per la sua atilita. Eppur noi vediamo che la bonta ha pit 


largo campo che non la giustizia ; essendo nati per osservare le 
leggi e praticare |’ equita cogli uomini . Ma in riguardo alla bon- 


| ta ed alla gratitudine , spesso noi le usiamo eziandio verso gli 
4 animali; perocché esse derivano da una ricca sorgente di dol- 


cezza e d’ umanita: la qual sorgente 6, per natura , in tutti gli 
uomini . Di fatto, il nutrire i cavalli poiché sono disvenuti per 


) la fatica, ed i cani, io gid non dico mentre son giovani ed 
} atti al servizio , ma quando ron vecchi ed inutili , questo si ad- 


dice all? uomo che ha I’ essenziali condizioni dell’ uomo, cioé la 
bonta e |’ umanita. Io so bene che per tutto |’oro del mondo — 
non vorrei disfarmi d’ un bue che si fosse invecchiato nel lavo- 
rare i miei poderi: ma viemaggiormente sarei lontano dal de- 
terminarmi a perdere un vecchio servidore , scacciandvio dalia 


mia casa, come dalla sua patria. ,, Ecco I’ 


gnata con an gran sentimento di giustizia : 

Montaigne diffonde anch’ egli in ogni parte dei suo libro 
questo nobile senso d’ umanita , il quale certamente ha la sua 
origine nel cuore ; ma_ s’accresce e diventa piu operoso, me- 
diante la coltura delle lettere e della filosofia . In, Montaigne esso 
sentimento mostrasi gagliardo ed eloquente fuor dell’ ordinario, 
quando quel sommo moralista fassia riguardare il nnovo mon- 
do. Egli non vi scorge altro da per tutto. che carnefici e vit- 
time . All’ orribile vista di tante rapine e violenze che desola- 
vano quelle sfortunate contrade , ei freme , s’ adira e maledice 
l’insaziabile spirito della cupidigia , che disonora il commercio 
e il converte bene spesso in flagello dell’ umanita . Ei compian- 
ge la sorte di que’ popoli inesperti, a cui |’ avaro e crudele 
spagnuolo succhiava il sangue e divorava i tesori. Egli avreb- 
be voluto ‘“‘ che una conquista di tanto rilievo fosse venuta 
alle mani d’ altre genti , che dolcemente avessero tolto via cid 
che vi si poteva trovar di salvatico, e si fossero adoperate a 
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28 
farvi germogliare quelle budone sementi. che la natura aveva in 
essa prodotte ,,; ma la scure europea non ha mai cessato di per- 
seguire |’ uomo delle foreste , e ben presto non rimarra null’ altro — 
di queste nazioni proscritte che i ricordi conservati dai loro | 
oppressori . 

Montaigne , in tutta la sua opera, ispira eziandio la bene- 
volenza verso gli animali: intorno al quale proposito egli dice 
che fra noi ed essi v’ € come un commercio ed una scambie- 
vole obbligazione. Ei rapporta uo gran numero di fatti che pro- 
vano la loro intelligenza , ia loro equita , la lor costanza nelle 
amicizie, e questa assai maggiore che quella degli aomini. “ In 
quanto a me, egli recita, io non ho mai potuto vedere, é po-— 
co il dire senza rincrescimento che si persegua ed uccida una 
bestia innocente , che non ha difesa, e da cui non ci vien fat- 
ta nessuna offesa. Gli uomini desiderosi di sparger il sangue delle — 
bestie , dimostrano una naturale inclinazione alla crudeltd . Da | 
poi ee i romani si furono assuefatti allo spettacolo della mor- 
te degli animali, trapassarono a quello della morte degli uo- 


mini e dei gladiatori. Ed acciocché nessano si rida di que- Bs 
sta simpatia che io sento per le bestie, dico che la stessa * 
teologia ne impone d’esser loro cortesi d’ alcun favore..E per Be 
verita considerando che un medesimo padrone ne ha alber- 
gati in questo palagio per suo servigio,e she le bestie si atten- 
gono come noi alla sua famiglia, essa teologia ha ben ragione | 
d’ ingiuncerci , che portiam loro. qualche pé di rispetto e di be- 4 
nevolenza. ,, 

Il ben essere della societa dipendendo dall’ unione de’ citta- 
dini, Plutarco che fa arconte, cioé primo magistrato dellasua agl 
patria, nessuna cosa tanto quanto la pace e la =| 
concordia . Perd egli voleva che il magistrato fosse di facile ac- @ tor 
cesso a tutti, e con tutti ugualmente affabile ; che spendesse una” ter: 
parte del tempo a conoscere i particolari negozj de’ cittadini,a tay 
rappattumare i mariti colle lor mogli, e i parenti coi parenti. ; Pe 
Ei risguardava quest’ occupazione per uno de’ suoi principali offic on 
e ja mutava in occupazione politica : “ Perciocché , spesse volte |=?" 
avviene che le discordie nate fra semplici cittadini ,sonocome | ™* 
una scintilla, bastevolissima a muovere un’ incendio, che met- | P°" 
te in fiamme tutta quanta una citta. Ché siccome gl’ incendj 
non sempre cominciano dagli edifizj pubblici e dai temp}, ma ‘a 
Spesso hanno origine da ana lampana stata forse dimenticata } 7 
Nella casa di una persona privata o da qualcha favilla nascosta, ai 


che improvvisamente partorisce grandi vampe , ed in fine ca- 
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giona ana universale rovina.: cos} non sempre le discordie insor- 
te per alcun pubblico affare sono quelle che accendono una po- 
polar sedizione ; ma sovente accade che risse e' dissenzioni par- 
ticolari , introducendosi poi nel pubblico, pongono in commo- 
zione ed in conquasso tutta una citta . Percid é debito all’ uom 
di stato ed al politico d’antivenire e spegnere queste cittadine 
discordie .,, Cosi egli ed appresso allega parecchi esempi di cit- 
ta e.di regni che a cagione di leggieri e privati furono 
condotti all’ ultima distruzione. 
Questo spirito di pace tutto alieno dalle discordie e dai 
parteggiamenti nessuno il palesd con maggior costanza e corag- 
gio che Montaigne; e se altri si ricorda in qual tempo egli 
abbia vissuto, ne prende gran meraviglia, e tiene un si fatto 
procedere, per la pit bella di tatte le operazioni onde 3’ illu- 
stra la vita di lui. Quando gli fu dato il carico d’ essere me- 
diator di concordia presso i capi di due contrarie fazioni, ei 
non uso altra politica che la buona fede. Il suo ritiro era 
schiuso ad ambe le parti guerreggianti, e quello, come dice 
ei medesimo, rimase vergine di sangue. Intanto che i fran- 
| cesi guidati da certi faziosi, per cui la religione era un pre- 
testo, e null’altro, commettevano tutte le scelleraggini che son 
seguaci al fanatismo od alla guerra civile, Montaigne co’ suoi 
esempi e co’ suoi scritti si studiava d’indurre que’ feroci animi 
alla tolleranza e alla pace. Inimico sfidato della saperstizione e 
de’ tumulti, ei fu Ll’ unico sapiente di quel diplorabile secolo. 
Due filosofi tanto amici della concordia e della pace dovevan 
+ sentire forte I’ affetto dell’amicizia ; ed essi in fatti ne lasciarono 
) agli uomini sicuri precetti ed esempi. Plutarco, in tre saggi di- 
+ versi, il primo sopra i differenti modi di distinguere l adula- 
\ tor dall’amico; il secondo sulla moltiplicitad d&li amici, e il 
terzo intorno all’amicisia fraterna, da il pid compiuto trat- 
j tuto che. sia stato mai scritto sopra questo importantissimo argo- 
mento. Di sicuro egli: aveva notizia dell’ esimio discorso di Ci- 
\ cerone sull’amicizia: ma Plutarco ha trovato in questo soggetto 
nuove convenienze d’ idee, e non meno |’ ha ornato con alletta- 
menti d’ ogni maniera, di quello che vi abbia sparso per entro 
+ pensieri e massime di consuroata sapienza. Vedete con qual per-— 
4 Spicacia ei divisa i caratteri della vera amicizia, e distrugge 
‘Vl illusion di coloro che van pensavdo di aver un gran numero 
@ amici! Di quante savie sentenze arricchisce que’ suoi saggi, 
jle quali bisognerebbe aver sempre in pronto nel commercio 
4 della vita ! Nessuno potea meglio che Plutarco discorrere dell’amor 
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fraterno, di quelli, amici che ne son dati dalla natura. Egli: 
amo assai i suoi dae fratelli Lampria e Timone; sicché per | 
farli incerta guisa partecipi della sua gloria gl introdace come’ | 


principali in terlocatori. in parecchi saggi . 


Montaigne non ha scritto cosi a lango come Plutarco in-: 


torno all’ amicizia: ma egli ne ha trattato distesamente in un ; 


capitolo dove si dimostra tale che vince. ogni paragone . In esso’ 
appunto egli compiange la perdita del suo amico La Boetie,’ — 
perdita alleggerita dal tempo, ma il cui ricordo gli valse mat — 


sempre per la pid cara delizia della sua vita. La sollecitudine 
di togliere all’ obblivione. la memoria d’ un amieo desiderato e 
pianto si forte , era la pid dolce. occapazione che avesse negli ozii - 


suoi, Pertanto noi dubbiamo saper grado a questa sua religio-. 7 
sa sollecitudine , la qual fu cagione ch’ ei componesse |’ aureo. 7 
capitolo dell’ amicizia. Montaigne , nor essendo nulla meno me-: © 
todico che Cicerone e Plutarco,, gli avanza dal lato del co- — 
lore e della verita dei sentimenti. I suoi concetti, le sue stes- — 
‘se parole contengono un non so che di sacro. Mai non avven-' 
ne che |’ eloguenza della passione fosse pit sublime, e che ab- 
bia concitato un pit forte commovimento . Leggendo il predet. 
to capitolo, ci é dolce il pensare a quella unione di dueani- — 
me virtaose , che dopo essersi incontrate una volta, si meschia- — 
‘no e si confondono insieme per sempre. Allorché la morte spez- — 

20 i saldi legami ond’erano congiunti queste due teneri anici, — 
il pid degno di compassione fu quegli che sopravvisse .*¢ Se al- — 
cuno mi stimola a dire perché iol’ amava , sento che questo non — 
si pud. dichiarare altrimenti che col rispondere, perché egliera 
lui, perché egli era io... gli stessi piaceri. in vece di conso= 
larmi, raddoppiano in me il condoglio della sua perdita.. Noi © 


ShATAINS meta d’ ogni cosa ; mi par di rapirgli la parte sua. +” j 
L’ oggetto che pid interessa alla societa, cioé l’educazione 


de’ fanciulli, occupd ancora questi due anedi moralisti. Hl trat- 
tato che Plutarco ha composto con’ questo titolo é uno de’ pid 
attrattivi e de’ pid profondi che ci sien stati lasciati dagli anti- 


chi. Ogni moderno che ha  scritto sopra questo argomento non 


si é mai dipartito dai principii dell’anzidetto filosofo. Questi 
segue a passo a passo la natura, e cosi semplice come ella, 


cerca solo di rischiarar |’ intelletto ed istruirlo. Ei risale fino 
alla generazione de’ fanciulli, per prevenire i vizi ond’ ella po- — 
tesse essere infettata. Dall’ educazione della prima etd, egli passa © 


quella dell’adcdlescenza, e quindi a quella della sioverth, e 
sempre vuol che si usi molta indalgenza. Questo per 


| 
co 
filc 
Vi 
ne 
all 
pa 
la 
fac 
ut 
pe 
CC 
CC 
a 
alt 
Vv) 
| 
4 


31 
| panto. quel in. cui ‘paragonando la scienza e la savierza 
con tutti:gli altri amani beni, fa un bellissimo encomio della 


filosofia morale, e conchiude che uomo .é =e felice dalla sola 
virta. | 


Montaigne s’é giovato dell’idee di plutarco 
ne, aggiugendo loro le sue proprie. Cid ch’egli dice intorno 


alla nccessita di rendere amabile |’ addottrinamento é di 


= 


particolar considerazione. Ei consiglia che ai fanciulli s’insegni 
la saggezza, come vien insegnato loro a servirsi delle fisiche 
facolta: cioé che/si tingan con essa le lor anime, non che se ne 


irrighino; che s’ ammaestrino piuttosto ad essere che a parere. 


Tutto quello che la ragione perfezionata pud suggerire di pid 


) 4 utile per formar degli uomini e de’ cittadini; tutto quello che 


’esperienza ha manifestato sopra questo rilevantissimo argomento, 


| per fermo ritrovasi in Montaigne. Alcune opere dell’ ultimo se- 


colo, le pit reputate su questo soggetlo, non son altro che i 
commenti de’ pensieri di quello scrittore. 


Prima che Plutarco avesse dati i precetti sall’educazione, 


| avea gia prescritte le regole del matrimonio. Difatti ¢€ assai 
_ difficile che sia buon padre chi non é anco buon marito. Que- 


sto trattato quanto alla sostanza della morale ed al pregio dello 
stile, é uno de’ pid allettevoli che sieno in Plutarco, La soa- 
vita e la piacevolezza ch’ ei vi pon dentro son |’ imagine di quelie | 
amabili qualita, ch’egli vaol che si pratichino dagli sposi, e 
di cui esso medesimo diede |’ esempio.:Ei fu marito felicis- 
simo ¢ meritd d’esserlo. Timoxene sua moglie era ua modello 
di saggezza, di modestia e di virth. Antobulo, uno de’ figli 
di Plutarco, ne fa a sapere che suo padre poco appresso le sue 
nozze ebbe non so qual controversia co’ parenti della sua sposa; 
e che ZTimoxene, temendo che questa sconcordia non alterasse 
|’ unione che era fra essa e il suo marito, volle condursi al monte 
Elicona a fin d’ offrire un sacrificio ad Amore che avea in quel 
luogo un famosissimo tempio. Perciocché |’amore non debbe 


‘solamente avere in cura di tener congiunti il marito e la mo- | 


glie, ma 6} ancora di anuodar |’animo dell’ uno e dell’ altra con 
quello de’ lor comuni parenti. Plutarco accompagno in viag- 
gio la sua sposa; e si puo ragionevolmente _congetturare , ole 
‘Amore non pend gran fatto a reintegrare in sua grazia la fami- 
-glia d’ una donna ch’ egli amava con tanta tenerezza. . 

I precetti intorno al matrimonio sono anche nell’ opera di 
Montaigne. Forse che molti lettori gli han per troppo severi, 
ed inclinano a considerare.che quelli i cui costumi farono rilasciatic 
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sono i pid rigidi sopra questo capo. Ma questa considerazione non | 
pad essere giustamente appropriata a Montaigne. Nel tor moglie 
‘< egli si lascié, cosi dice, trascinare dall’esempio. ,, Egli, soggiunge 4 
appresso con ingenuita, osservo le leggi del matrimonio con mag- — 
gior rigidezza che non avea né pamee né sperato. Dalle sue — 
massime si pud far giudizio che s’ei non fa un tenero marito, © 


almeno fu sempre sollecito della felicita di sua mogtie. “ Ho 
veduto con gran dispetto, egli dice, che alcuni odiano le lor 
mogli, per cid solo ch’essi fan loro de’ torti. 


cazione che egli diede a sua figlia pud essa sola valer di re- 
gola. Per reggere. i portamenti di lei, e per punirla de’ suoi 
falli, ei non usd altro che parole, e queste assai dolci. 


L’ ultimo atto della vita umana non doveva certamente esser j 
lasciato addietro da questi due grandi moralisti. Perd essi pre- — 


- sentano lo spettacolo della morte ne’ suoi diversi riguardi. Plu- 
tarco tratto quest- grave argomento nelle consolazioni a sua 


moglie per la morte di sua figlia, e nelle consolazioni ad — 


Apollonio per la morte di suo figlio. Ai consigli, alle esorta- 
zioni piene di dolce eloquenza e di sentimenti tenerissimi egli 
unisce i concetti e le massime d’una saggia filosofia. 
ne possiamo, riportare che un piccol numero. 

» Ond’é mai che la morte, essendo una cosa si naturale 
e si domestica , ne par tanto increscevole? Avvi cagion di me- 
ravigliarsi che de’ corpi naturalmente condizionati a frangersi, 
a liquefarsi, ad ardere e corrompersi patiscano tutti questi vari 
accidenti? E qaando fa mai che la morte non si stesse dentro 
a noi?,, | 


che noi siam tenuti di soddisfare. I nostri padri, che |’ aveano 
tolta ad imprestito, ce |’ hanno trainandata colla stessa obbli- 
gazione, e quando quegli che ce |’ ha prestata la richiede , noi 
glie la dobbiamo restituire spontaneamente senza rincrescimento , 
sotto pena di essere notati d’ ingratitudine. ,, 
Nessuna cosa uguaglia in bellezza quelle parole di, Sodrate 
ai suoi giudici. ,, Temer la morte, o ateniesi, é il medesimo 
che reputarsi falsamente saggi, serch’ questo é un far vista dj 
saper cid che s’ignora. Chi sa di fatti, se la morte non 6 
all’uomo il massimo de’ beni? Par la si teme come se si sa- 
pesse di certo ch’ella fosse il maggior de’ mali. ,, 


durar della vita dev’esser misurato_non con la lun- 


Se non per al- 
tro, almeno per pentimento e per coimpassione, elle dovrebbero © 
esser ai loro mariti pil care. ,, Montaigne fu buon padre. L'edu- © 


Qui non 


», Dicesi assai giustamente la vita essere un debito fatale | 
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esse differenti, tra loro, se si paragonano, coll’ eternita? , 


liberta. ,, 


3 
del, tempo, ma col aso, che si fa di questo,. fa- 
ma che nel Ponto sieno alcuni animali che non yivono, pid.d’ 
giorno. La mattipa ei mascono,: nel, meriggio sono, in sul for 
dell’ etd, e la sera, gid, venuti in vecchiezza, si muoiono. Se 
questi saiieiali avessero. un’ anima ragionevole , sentirebber. eglino 
i .medesimi affetti che sentiam noi? Compiangerebber .essi quelli. 


3 che fosser morti prima, della meta del giorno? Vanterebber essi 


la felicita: di:quegli altri; che avesser vissuto un giorno, intero?. 
La, pit lunga vita dell’ uomo e quella di questi. son. 


capitolo di Montaigne sulla morte é uno de’ suoi pia. 


4 belli e de’ pia degni d’ essere meditati. Esso corrisponde perfetta- 


mente. al suo titolo, che cioé il é imparare amorire: 
»,,Non y’ ha nulla, ei dice, di,che m’informi tanto volontieri, 
quanto. della morte degli uomini: io porto un singolare amore 


i a questa materia. ,, La morte gli si fece vicino, ed ei ne Vi- 


de.Wiarrivo colla tranquillita d’an filosofo, che in tutto il de- 
corso della sua vita aveva imparato a morire. I bei pensieri , che 
sono nella sua opera su questo importante argomento empireb- 
bero di molte pagine: noi ne porrem qui per disteso una pic- 
cola parte. 

a Chiunque insegnasse agli uomini a morire, insegnerebbe 
loro a vivere. ,, 
ogy TL disprezzo della morte é uno de’ principali benefizi della 
virti, la quale é quel mezzo che procaecia alla nostra vita un 
molle riposo, e ce la fa gustare d’un gusto amabile e puro; 
senza di che ogni altra volutta é spenta. ,, 

La premeditazione della morte, é della 


»» Chi ha imparato a morire ha disimparato a servire. ,, 

,, Non v’ ha nassun male nella vita, per colui che ha ben 
conosciuto la privazione della vita non essere un male.,, | 

5, Poiché noi siam minacciati di tante maniere di morte , 


+ non é egli un maggior male a temerle tutte, che non a sof- 


frirne una sola?,, 
» Egli é dubbio dove la morte ci aspetti spettiamola da 

per tatto.,, 
4y IL. viver molto viver poco é fatto dalta morte wna 
cosa medesima.,, 

», L’ ultimo passo non genera la stanchezza; la eos. 
Tutti i giorni corrono.alla morte ; |’ ultimo vi arrivas 
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34 
yy Avvi degli accidenti nella vita ben malagevoli a 
portarsi che la stessa morte.,, 
La morte pid spontanea ¢é la pid bella, 99 
» La pid tacita morte é la pid convenevole.,, 
Montaigne chiude il suo capitolo sulla morte coll’esortarci: 
a fortificare il nostro animo contro il timore ch’ella ci ap- 
porta. ‘Seguendo le traccie di Lucrezio ei mette in iscena la’ 
natura che parla all’ nomo ; ma il linguaggio che il filosofo 
moralista le attribuisce tutto proprio di lai. ,, Uscite , ella 
_ dice, di questo mondo nella medesima maniera che vi entra- 
ste. Lo stesso trapasso che voi faceste dalla morte alla vita 2 
senza passione e terrore, or lo rifate dalla vita alla morte... . 
‘La’ vostra morte é una delle parti dell’ ordine dell’ universo , 
una ‘parte della vita del mondo .... . . Se voi'non aveste 


la morte, voi mi maledireste di continno — ve ne event 


Giovanni pi S. 


Di alcune pitture di anticht maestri tedeschi e napoletani, che 
trovansi in Napoli. ( Articolo del Sig. D. ScHORN inserito nel 
Kunsblatt, 15. 1823. N.° 39 4o. ) 


Antonello da Messina , cosi narra it Vasari, fu , dalla vi- 
sta di alcuni quadri di Gio. d’ Eyck posseduti da Alfonso I Re 
di Napoli, indotto a intraprendere egli stesso il viaggio di Brug- 
gia , per apprendere dallo scopritore il metodo del perfezionato 
dipingere a olio. Bartolommeo Facio da notizia del soggetto 
di alcune di queste pitture : vi si trovava una Annunziazione, 


un S. Gio. Battista, un S. Girolamo con una Biblioteca ec. (1). — 


Nel secolo XV. era il commercio animatissimo fra i Paesi bassi 
e Napoli, e l’amore del re per le arti lascia concepire che 
delle ‘tavole del famoso maestro venissero ordinate non sola- 
mente per lui stesso, ma ancora per chiese della citta . NeMa 
cappella del castello nuovo mostrasi dietro |’ altare una pitta- 
‘ra, che dicesi dovere esser la prima di mano d’Eyck che ve- 
nisse in Napoli ma sia che fosse posteriormente ‘cangiata | » 2 
‘che alla seconda passasse la tradizione, io non ho potuto ri- 
conoscer vi lo stile d’Eyck Per contro trovasi nelle camere di 


(1) Vedi V’articolo sopra i quadri di Gio. d’ Eyck nella collerione a 
Siguori e Bertram, nel Kunstblatt n..57 
S. 
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ristaurazione museo degli, studi, un numero di tavole ag- 
sai danneggiate, che senza nome e a nissun pittore attribuite, 
vi furono portate da chiese e da monasteri, ma che non pos- 
gono celare la loro origine a colui cha ha vedute opere d’Eyck 
e della sua scuola, quantunque non siano per modo alcuno — 
lavorate con quella finitezza che distingue le opere del maestro, 
né contenenti aleuno dei soggetti nominati da Facio. — Avendole 
gnc disperse credo poterle ordinare nel modo seguente : ye 

a Una Pieta alta circa 5 piedi e mezzo e larga 5... Gesu 


-morto giace in braccio a Maria che lo riguarda addolorata ; S. 


Giovanni a sinistra , in manto rosso, sostiene piangendo la te- 
sta di Cristo. A destra dietro il cadavere é Maddalena inginoc- 
chiata con veste di broccato e manto rosso con un panno bian- 


> co sul capo; questa figura é molto pres Nel fondo scor- 


gesi il sepolcro di Cristo. 
A questa tavola appartengono come sportelli 
| @.: sinistra una figura di donna in ricca veste rivolta in 
ginocchio verso il gruppo di mezzo; dietro ad essa un santo 
un vescovo in piedi; nel fondo un paese. 
3. A destra : un soggetto simile; la donna in Pe tie- 


‘he in mano un vaso di unguento. — La tavola di mezzo, e 


probabilmente anche gli sportelli, erano nella chiesa di monte 
4. L’ adorazione de’ pastori , di uguale an. 1. 
Maria é in ginocchio dinanzi al bambino che é piccolissimo. S. 
Giuseppe sta dietro con una lucerna; é vestito nella stessa gui- 
sa che nell’ adorazione de’ magi nella collezione Boisserée, a 
sinistra tre pastori guardano dalla porta nell’ interno della stan- 
za che @ im rovine e lascia vedere nel fondo un paese. — 
5. Gli sportelli che vi appartengono , rappresentano — 

a‘sinistra : la visita di Maria a Elisabetta ; questa in abito ros- 


so, ha molta somiglianza con la figura ai Maria nella presen- 


tazione al tempio della collezione Molti edifizj for- 
mano il fondo. © 

destra : la fuga in Egitto Nel i soldati di 

Erode: 

de’ pastori, della stessa grandezza circa co- 

me n. 1 e'n. 4. Maria col bambino siede sotto a un. baldac- 

chino di broceato, come vedesi comunemente ne’quadri d’Eyek. 


Il panno bianco che ha sul capo ha molte pieghe; il manto é 


annerito dal tempo . Un re -adora in ginocchio , vestito di broc-— 
cato come Carlo il temerario nella tavola dei signori Boisserée- 
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A'sinistra Giuséppe in ‘abito rosso , un hastone in 
forma di cruccia, e ‘una’ céppa'd’ oro . gf 

Devono unirvisi come sportelli 

8. sinistra: la’ figura del Re dietro al quale 


un cavaliere, e 
A déstra : la ‘et Re dei Mori agoalments 


die ‘sportelli sono ritondati superiore , 
gati’ nella’ inferiore’ di circa’ un mezzo piede , cosicché manca- 


no i piedi alle figure ..Mi é ignoto il dove e il perché tal bar-— 


barie' avvenisse . Sulla parte ¢ésterna sono dipinte due. grandi 


in chiaroscuro rappresentanti Annunziata: sul n., 8. 


langelo soinigliantissimo: a quello nell’ Annunziata de’ Boisserée, 
stl Maria in attitudine alquanto stravolta con il giglio 


‘senza stamine accanto, e con una lunga fascia seritta che le 


$1 svolge sopra la testa: Le‘due figure sono dipinte in una 
Mmaniera ‘grandiosa , larga e tuttavia molto precisa y come pud 
farlo la‘ mano esercitata .di. un maestro: quando . vuol trattare 
bn soggetto con correntezsa seuza ee abbandonare la severita 
Tutte ‘le ji insieme tre gran 
d’altare sono in condizione lamentevole tanto: che 
non possono riguardarsi senza rammarico ; e sara necessaria la 
mano d’ un ‘abile ristauratore , perf pulire cid che é, stato anne- 
Hite e offuscato , e compiere le parti svanite . it al 
Oltre a queste trovansi ‘ancora due. tavole bislunghe.n 10 
e 1t molto:pik grandi e quasi intieramente ben conservate. So- 
vra‘ciascauna’ vedesi naovamente un re tenendo un. vaso. d’ oro 
e dietro’ an: cavaliere. Il: vestiario. un costume .bizzarro - di 
que’ tempi‘e particolarmente saltano all’ occhio: gli stiyali ros- 
dell’ uno con lunghissime: punte ; il fondo. é in ambedue up 
paese, e sotto vicino alla cornice sta: scritto in) color. rosso 
con ‘caratteri corsivi: latini , sull’ uno Robertys Rex Sycilye., 
e sull’altro: Carolys, Dyx Calabrye. Malgrado i sovrapposti 


Momi., possono ben queste!’tavole riguardarsi, come sportelli 


d’un quadro perduto, sul quale come sul precedente sara ‘stata 
rappresentata ‘la Sacra Famighia col terzo Re in atto ; di. ado- 
razioné .; In questi: quadri mi sembro a ‘prima vista trovar mer 
no Ja maniera d’ Eyck main, breve mi -conyinsi .che ese- 
‘cuzione: e lo stile appartengono alla sua’ scuola; le forme. so- 
Jamente sono meno modellate , tinte, pid ardite .. Anche 
‘nelle tavole antecedentements citate , potrebbesi forse,.con at- 
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(87 
tento esame scuoprire il di piu maestri; tuttavia. tanto 
per il merito. dell’ esecuzione che per la, finitezza ,. ‘meritano 
tutte di essere poste a¢canto alle opere d’ Eyck e de’ suoi mi- 
gliori scolari, particolarmente Ruggiero. van’ der, Weyde. Non 
mi faccio ardito a determinare qualche cosa, di piu preciso sopra 


_ 1 loro autori ; mentre il loro cattivo stato non mi lascio isti-+ 


tuire altediori 

. da sperarsi ;, che il. direttore de’ musei reali il signor 
cav. Arditi,'sotto. la, cui ispezione, ba Juogo ancora la ristaura- 
zione delle pitture , fara per quanto sia possibile pulire e esporre 
in buon ordine queste opere si |ungamente e barbaramente tra- 
scurate . Le tavole'spezzate sono gia state ricongiunte , ed ora | 
richiedesi un buon ristauratore che ritocchi cio che ancor ri- 
mane , e compia,il resto, 

Il veder. questi. quadri qui in Napoli 
di osservazione, in quanto che offrono coi maestri dell’ antica 
scuola napoletana un punto di paragone importante per la sto- 
ria della pittura. E’ noto che gli scrittori sulle belle arti in 
Napoli banno conteso.a Gio. d’ Eyck la scoperta della pittura 
a olio, prima che venisse riconosciuto che Gio. d’ Eyck non 
Scuopri qual cosa nuova ja pittura a olio, ma essenzialmente 
la perfeziono impiegando migliori materiali, e usando un me- 
todo affatto nuovo e pit perfetto. Essi adducono che Colan- 
tonio del Fiore , la cui morte. é posta nell’ anno 1444, avesse 
gia dipinto a olio , e per conseguenza che ne abbia egli stesso 
fatto la scoperta , ‘mentre non usci da Napoli, e Antonello da_ 
Messina che visse dal 1447 al 1496 portd molto piu tardi in 
Italia il segreto imparato da Eyck. 

_ Di Colantonio del Fiore mostransi in Napoli nella chiesa 
di S. Antonio Abate tre pitture, che in origine formavano un 
tabernacolo, ma che ora sono divise e adattate alla parete 
dietro l’altar maggiore . La tavola di mezzo rappresenta S. An- 
tonio fra due analali. e sopra ciascuno degli sportelli vedonsi 
due Santi in piedi. Il fondo é d’oro, e il terreno é trattato a 


guisa di tappeto ; lo stile della pittura é affatto simile a quello 


di. Giotto , tanto nell’ impiego de’ colori a tempera , quanto nel — 
disegno de’ volti e delle estremita. — Un secondo quadro di 
questo maestro, e il pit famoso, rappresentante un S. Giro- 
Jamo, trovavasi una volta in Lorenzo, e ora vedesi nel 


-museo degli studi, nella galleria della scuola napolitana. 


per dir vero restaurato, ma ancorché il colorito possa essere 
stato alterato in questo processo, non pud_ tuttayia non rico- 
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38 
noscersi che il quadro non é a tempera; ma trattato nella ma- 
niera delle pitture a olio. Ancor pit sorprendente é il carat- 
tere della composizione stessa , che non ha pit nulla dello stile 


semplice ¢ simbolico di Giotto, ma anzi é a tal segno simile 


a quello de’ maestri de’ Paesi-Bassi , che si crede aver sott’ oc- 
chio una copia alquanto pik sfamata d’ opera di Quintino Mes- 


sys. S. Girolamo d’ intiera figura siede nella sua stanza occu- 
pato a estrarre una spina dalla zampa del sao leone che a 


lui si appoggia. Davanti ha uno scrittoio con calamaio e or: 
nolo a sabbia, sullo scrittoio e in uno scafale al muro vedonsi 
molti libri, e attaccato allo scrittoio trovasi un foglio che sem- 
bra scritto con caratteri gotici ma impossibile a leggersi ; dietro 
la sedia del Santo un topo rosica un pezzetto di carta. — 
Tatta la disposizione e la vivacita dell’ esecuzione sono -affatto 
di maniera fiamminga , e se |’ unanime consenso di antiche te- 
stimonianze non facessero fede che sia questa tavola lavoro di 
Colantonio , sarebbe piuttosto alcuno tentato a riconoscervi il 
S. Girolamo e la Biblioteca;che Fazio annovera fra le opere 


d’Eyck , quantunqve non vi si ritrovi quel suo stile severo 


tutto proprio, né lo stesso sistema di colorire, né |’ usata chia- 
rezza del tuono. | 

Lanzi ( storia pittorica. Il. 282. ediz. di Pisa ) dice di que- 
sto quadro: che sia una pittura piena-di verita,e lungo tempo 
ammirata dagli stranieri nella sacrestia della chiesa,e adduce al 
tempo stesso testimonianza di cid che Colantonio dipingesse real- 
mente alla maniera fiamminga ( p. 290. ). In una lettera del 
Summonzio a M, A. Michele del 20 Marzo 1524 dicesi: ,, Da 
»» questo. tal tempo (del Re Ladislao ) non havemo avato fino 
», a Maestro Colantonio nostro Napolitano persona tanto dispo- 
»» sta all’ arte della pictura , che se non moriva iovene era per 
», fare cose grandi. Costui non arrivd per colpa de’ tempi alla 
»» perfettione del disegno delle cose antique, si come ci ar- 
», Tivd il suo discepolo Antonello da Messina, homo secondo 
», intendo noto appresso voi. La professione di Colantonio tutta 
» era si come portava quel tempo in lavoro di Fiandra , e lo 
», colorire di quel paese , al che era tanto dedito, che haveva 
» deliberato andarvi, Ma il re Raniero lo ritenne qui con mo- 
»» Strargli ipso la pratica e la tempera di tal colorito ,,. Da 
questo passo trae il Lanzi'sufficiente argomento da dimostra- 


re , che Colantonio non abbia scoperta la pittura a olio, come 
avea preteso il Domenici pubblicando il trattato di Marco da 


Siena, ma che ne abbia ayuto notizia da’ Paesi-Bassi; e se 
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a 
inoltre si consideri it tempo-in ‘fioriva Gio. d’ Eyck, cioé 
dal 1420 al 1470, non sembra impossibile che con I’ interveato 


di persone ragguardevoli sia traspirato. in Napoli qualche cosa 


del suo segreto . Non pestanto le epoche assegnate per la vita 
di Colantonio e di Antonello sono soggette a grandi difficolta , 


mentre anche nel passo citato trovasi Antonello che dicesi nato — 


nel 1447,e che certamente deve aver dipinto in Trevigi nel 1490, 
nominato come scolaro del Colantonio, la cui morte é, posta 


nel 1444. — Come gia 1’ ho osservato il colorito nel quadro di 


Colantonio non é del tutto simile a quello d’ Eyck, benché 
riguardo a’ lucidi e al tuono piu basso sia ancora diverso da 
quello degli antichi maestri romani, il sistema de’ quali si ac- 
costa molto piu alla pid recente pittura a olio, che non alla 
maniera di toccheggiare con tratti fini, con la quale Carlo Cri- 


-yelli, Gentile da Fabriano e Bartolommeo Vivarini hanno di- 


pinto le loro tavole a tempera, e della quale sembra ancora 
aver in parte fatto uso lo stesso Perugino in un quadro che 
trovasi in Roma nel Palazzo Albani (/2). | 

Checchenesia , |’ imitazione dello stile fiammingo nel qua- 
dro di Colantonio , é ancora pit sorprendente che la maniera 


del colorire. Le opere d’ Eyck mossero stupore per la novita 
della rappresentazione , e per la verita con cui vi é ritratta 


 individualita degli oggetti sotto tutti i suoi rapporti, non me- 
no che per il loro merito tecnico ; e facile é il persuadersene 
pienamente dalle pitture dello Zingaro , il quale, se sono giu- 
ste le date del Domenici, non sopravvisse a Colantonio che di 
11 anni (deve esser morto nel 1455), e fondo nella scuola 
napolitana uno stile proprio che da lui fu chiamato zingare- 
sco. Di questo maestro Antonio Solario denominato il Zinga- 


(2) Del Veneziano Carlo ‘Crivelli esiste nell’ accademia di Brera in Mi- 


Jano un quadro di tal genere, dipinto con colori molto lucidi, e in parte. 


assai forti, e con |’ impiego di wolta doratura rappresenta una madonna in 
trono col bambino, e vi @ la data del 1412. — Nello stesso luogo tro- 
vasi una coronazione di Maria, di Gentile da Fabriano, dipinta nella stessa 
guisa; di questo maestro si.conosce un quadro del 1423. — Di Bartolom- 
meo Vivarini da Murano vedesi negli studi in- Napoli una N. D. in trono 
fra de’ Santi, con la data del 1469, e in S. Giovanni e Paolo di Venezia 
un S. Agostino con 1’ anno 1473. — Finalmente il citato quadro del Peru- 


gine @ uno de’ pit belli di questo maestro e rappresenta in sei comparti- 


menti , l’Annunziazione , l’Adorazione de’ pastori, la Crocifissione e san- 
Vi si vede apposta la singolare Iscrizione: 


Petrus de Perusia pinzjt primo, 
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‘yo corre la stessa voce che di Quintino Messys : ch’ egli dap- 


“prima fosse fabbro , »e che il suo amore per la figlia di Colan- 


‘tonio, e la promessa di questo di dargliela dopo dieci anni, 
se fosse divenuto abile pittore, lo inducessero a cangiare’ il me- 
‘stiero con l’arte ; ch’ egli a questo oggetto andasse da Napoli 
a Bologna e vi studiasse sotto Lippo Dalmasio, dipoi visitasse 


le scuole del Vivarini in Venezia , del-Ricci in Firenze , del | 


Galasso ‘in Ferrara , del Pisanello e di Gentile da Fabriano in 
Roma , finalmente tornasse in patria eccellente artista , e :fa- 


cendo prova dell’ arte sua giungesse al possedimento dell’amata — 
giovane. Le pitture che di questo maestro mostransi in Na- | 


poli non sono, come dice il] Lanzi, a tempera, ma _ trattate 


nella stessa maniera e anche con lucentezza maggiore che il 


S. Girolamo di Colantonio, e portano in sé ( cid di che il 
Lanzi non ha sospetto ) traccie d’ imitazione delle -opere 
d’ Eyck che ben si vede , che quel particolare suo stile che egli 
ha adottato e introdotto , deriva dalla contemplazione di quelle 
ch’ egli avra probabilmente vedute soltanto dopo il suo ritorno 
in Napoli . — Queste imitazioni scorgonsi nella maniera di de- 
terminare 1 contorni , di disporre i panneggiamenti, e di trat- 
tare gli ornamenti e eli accessor} , € queste imitazioni esterne 
dovettero probabilmente appoggiarsi ad una certa similitudine 
di sentire. — Tale é un quadro che trovasi negli studj, ‘sul 


quale ha rappresentato |’Arcangelo Michele che uccide il drago- 


ne. In mezzo é !’Angelo armato , con capelli biondi, che per 
la figura e per gli ornamenti richiama subito alla memoria 
‘TArcangelo che vedesi con croce e sul quadro di Dan- 
zica (3). 

Ai suoi piedi vedonsi tre diavoli >on primo de’ quali t ha 
un becco d’uccellg per faccia, e€ una mano con quattro di- 
ta. A sinistra eé il donatore in ginocchio accompagnato da 
S. Girolamo, e a destra la sua moglie con S. Jacopo della 
Marca. II fondo é formato da un esteso paese con verdi col- 
linette , con borghi e fabbriche, e tutto fino alla forma delle 
case e de’ campanili é fiammingo. — Pid chiaramente ancora 
scorgesi lo stile d’Eyck in una deposizione di croce che ve- 
desi tutt’ ora sopra un altare di fianco in S. Domenico Mag- 
giore. Le teste vi sono per verita meno nobili, ma intiera- 
mente della maniera del maestro Manimiligh , anzi ‘alcune ne 


(3) Opera generalmente riconosciuta di mano d’Eych, ‘al 
gindizio universale. 
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At 
rainmentano altre che trovansi sulle tavole di questo, p.e. ana 
testa di profilo: fa pensare a quella della fanciulla' con le co- 
Jombe nella Presentazione al tempio della collezione Boisserée. 
Il pik bel gruppo ( le figure sono circa due terzi della gran- 
dezza naturale ) é quello sul davanti, dove é Maria piangen- 
te, S. Giovanni é presso di lei e la sostiene; e a lei d’ in- 
nanzi 6 Maddalena. Il Gesh morto é di disegno tozzo-; le fab- 
briche del fondo sono nuovamente di maniera tutta fiammin- 
ga’. Il quadro., tenuto gid da principio in tuono scuro, é di- 
venuto assai fosco, ma eccettuato cid non sembra aver molto 
sofferto. — Sopra un’ terzo gran quadro che trovasi negli stu- 
dj , e che era altre volte in §. Pietro ad Aram , Solario ha 
rappresentato in grandezza naturale una Madonna assisa in trono. 
‘Essa tiene il Bambino sulla cui gloria sta scritto: Vera lux 
mundi ego sum. Sui gradini del trono stanno a sinistra’S. Pao- 
lo e un giovine che rappresenta S. Aspremo primo Vescovo di 
Napoli ; dietro ad essi una figura che deve essere il ritratto 
del maestro stesso, e una matrona con una ‘aureola, supposta 
esser la-madre sua. A destra stanno S. Pietro e S. Sebastia- 
no, una giovine donna moglie del pittore, e un bruttissimo 
vecchio. che deve esser suo padre . Il fondo é formato da una 
grande architettura che a guisa di nicchia forma una volta 
.sulla Madonna, e dai lati vedonsi delle colonne di. stile assai 
semplice.- In questa quadro il maestro ha seguito una manie: 
Ya piu larga e pid grandiosa, e vi si senepre’ mena lo stile 
fiammingo . 
L’ opinione del che * formasse i suo stile 
dietro quello di Matteo da Siena, si contradice per sé stessa pa- 
ragonando |’ opere loro, Il noto quadro di questo maestro, la 
strage degli Innocenti con la data 1418, che trovavasi in Na- 
poli in S. Caterina a formello, é stato ora trasferito negli stuy 

_ di, e non sembra, come suppone il Lanzi, dipinto a olio, ma 
con una. tempera a chiara d’ ovo. Il disegno é secco ma per lo 
_ piu corretto, con accurata, anzi dura indicazione di anatomia; 
le attitudini sono vive e ardite, le espressioni de’volti per lo 
pia brutti hanno una vivacitaé quasi eccessiva, il colorito pal- 
lido e giallastro con ombre robuste. Non v’é traccia di maniera 
fiamminga neppure nella ben disegnata architettura, e in ge- 
nerale tutta la composizione, e |’ agitazione de’ gruppi e de’ ca- 
ratteri, si allontanano intieramente ‘dallo stile del Zingaro. Ap- 
punto questa animata composizione , e la scienza nel disegno ren- 
dono verosimili Vopinioni che il Lanzi trae da altri principii, 
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che Matteo di,Siena vivesse pid tardi, e che nella data fosse stata 
una L, e sia da leggersi, MCCCCLXYVIII (1468) 

Ho creduto dover qui esporre le mie osservazioni con quella 
imparzialité con la quale farono da me instituite. Non potrebbe 
mancaryi luogo a ulteriori combinazioni, se |’ oscurita che cuo- 
pre ancora, la storia e la cronologia degli antichi maestri na- 
poletani, non rendesse impossibile di giungere a de’ resultata 


certi, Assai notabile sembrami quello. dell’ influenza dello stile | i 


d’ Eyck sulla antica scuola napolitana. Questa influenza non 
sembra tuttavia essersi estesa che sopra i pit prossimi scolari 
del Solario, dei quali potrebbero essere varii quadri che senza 
nome di artefice trovansi nelle chiese di Napoli.,1 snoi pia 
successori, Pietro e Ippolito Donzello, sembrano essere 
stati allievi di maestri fiorentini, come lo indica la lofo ma- 
hiera, e cosi la scuola napolitana non assunse carattere proprio 
sino a Andrea di Salerno allievo dt Raffaello e di spirito al 
‘sno conforme, che fece conoscere anche in Napoli il suo pit 


puro e pu mobile stile (intendo quello della sua seconda ma- 


niera ).e vi lascid delle opere che sono anche oggi il pit bell’ or- 
namento della scuola napolitana. 

Che poi il gusto per antiche pitture tedesche continuasse 

in Nepoth anche in tempi posteriori, ne fa fede il gran numero 
di quelle, che tattora son conservate nella galleria degli stu- 
dii. Fralle migliori devono annoverarsi le seguenti : 
Un morto sostenuto. da Nicodemo e da Giuseppe di 
Arimatea ; dietro stanno S. Giovanni, Maria e Maddalena ; meaze 
- figure in grandezza minore d’un terzo del natarale, sopra fon- 
do d’oro. Il quadro é molto ben conservato e di uno de’ mi- 
gliori scolari dell’ Eyck. (Forse Ugo van der Goes. ) 

2. Un tabernacolo. — In mezzo Gest crocifisso; degli an- 
gioli raccolgono il suo sangue; a pié della croce stanno Maria 
e Giovanni, e Maddalena inginocchiata. Nel fondo, il sepolero 
in una grotta, e an vago paese. Suilo sportello a sinistra ve- 
donsi in ginocchio il Donatore con tre fanciulli, e dietro ad 
essi S.. Girolamo; sullo sportello a destra é la moglie del Do- 
matore con due figlie, e dietro'un santo. Sulla parte superiore 
de’ due sportelli vedonsi dipinte delle armi, e sull’ inginocchia- 


(4) Questa supposizione & confermata da una tavola dello stesso Matteo 


in S, Domenico a, Siena rappsesentante S. Caterina fra due Angioli, e ac- 
canto &. Maddalena, Il quadro @ dipinto nella stessa manie- 
fa a tempera, ¢ vi & I’ iscrizione : 


Opus Mattei de Senis MCCCCLXXVIIIT (1499). 
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too .a ,sinistra trovasi un L: terminata di sopra a guisa di frec- 
cia e traversata nelle due linee’ principali con due piccoli tratti: 
sotto questo ségno) scorgesi il numero 45; e ‘sullo ‘sportello 
destro, rifrovasi lo stesso segno col numero 25. Il quadro si é 


molto ben mantenuto; la cifra viene interpretata per Luca di 


Leida, ma il.quadro é dipinto con pik sfumatezza che le opere 


constatate di questo maestro ; e siccome i numeri aggiunti sem- 
brano indicare |’etd de’ donatori , potrebbe quel segno esser la cifra 
del nome della loro famiglia. I sigg. Boisserée e Bertram pos- 
sedono una pittura affatto simile alla tavola di mezzo, e la ten- 
gono per opera di Shoreel della sua ultima maniera. — 

3. Una piccola deposizione molto bella, esposta accanto alla 
tavola precedente, vien pure attribuita a Luca d’ Olanda, ma 
é di stile affatto Babiana, e esser @ Ippo 
lito Borghese... 

adorazione dei con molti e ricca arch: 
tettura. Di fuori il donatore con uomini e donne appartenenti 
alla chiesa, Questo gran quadro ben conservato, vien attribuito 
a Alb: Durero, ed ha in vero qualche cosa del suo stile, ma 
tuttavia non mi sembra essere suo. Il colorito é€ scuro, e l’ese~_ 
cuzione € accurata ma alquanto dura, e non saprei paragonarla 
con quella di alcun maestro a me noto. Sal fregio dell*edi- 
fizio sta scritto ANNO DMNI 1512 Facta. Non ho sparen sco- 
né monogramma né contrassegno.* 

4. L’ Aduitera davanti Cristo; mezze di (Lites 
-con. l'inserizione: unter euch on ist 
den ersten stein auf see. 

5. Ritratto di Carlo V in gioventu col velo d’o oro ; di bel- 
lissima esecuzione , ma alquanto danneggiato; forse di Amberger. 

6. Ciechi ccadono |’ uno sull’ altro; di Brenghel seniore. 

7. Del medesimo. in un tondo un seileseation in gran 
wantello, e dietro un ladroncello che gli porta via la borsa. 


Sotto leggonsi le parole: Om dat de VWrerelt is soe 


Daer.om gha ie in den ru. 
_ §$. Mercato di frutta e di cacciagione con molte figare. In 
fondo Cristo che va al tempio, di Beukelaer , molto somigliante 
a un quadro dello stesso autore nella’ collezione apeaesiihad in 
cui Cristo & mostrato at popolo da Pilato. 
g- Ritratto d’ un cardinale con bavero rosso e heretia: nera; 
molto hello e ben conservato, probabilmente di Holbein. 
Un ritratto di Erasmo con la del tenuto up 
“Holbein € una copia pil moderna. 
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10. Finalmente un tabernacolo alto 4 piedi circa e consers 
vatissimo che sotto il nome di Filippo Lippi trovasi nella stan- 
za de’ Fiorentini. Rappresenta |’ adorazione de’ Magi ; sulla tavola 
di mezzo vedesi Maria col bambino al quale il pit vecchio 
de’ Re bacia in ginocchio la. mano; dietro a. questi S. Giu- 


seppe,e pid lontano vedonsi avvicinare de’ soldati. Sullo- spor-— 


tello a destra é il re de’.Mori con un cane; su quello a si- 
nistra il re Melchiorre, e ciascuno tiene un vaso d’oro sul 
quale. sta scritto il loro nome. Questa pittura é per vero dire 


di un‘tuono alquanto pit scuro di quello usato da Schoreel, ma : 


ha tanta analogia con la morte di Maria di questo maestro nella 
collezione Boisserée, che sarei in grave inganno se non fosse 
del medesimo. La testa di Maria quantanque un poco pit at- 
tempata ha le stesse fattezze, quella di S. Giuseppe somiglia a 
quella del S. Pietro, la ricca architettura di stile italiano é af- 
fatto simile ; il. matedo di trattare le teste, i panneggiamenti, 
gli accessori soprattutto i vasi d’ oro, e finalmente la compo- 
sizione e il colorito del pase sono intieramente gli stessi nelle 


due tavole. Sulla parte esterna degli sportelli é rappresentata 


V Annunziata, in chiaro-scuro, i volti e le mani hanno peral- 
tro le tinte naturali e il fondo é rossiccio. L’angiolo sta a de- 
stra e la vivacita della sua mossa avrebbe potuto darmi sospet- 
_ to di.pennello italiano, ma pid da presso esaminandolo vi si ri- 
conosce ancora la maniera di Shoreel , che nel suo lungo soggiorno 
in Italia, aveya ben imparato lo stile italiano, Una piccola copia 


-antica di questo quadro trovasi al presente presso il 
-Palmaroli in Roma. | 


- Considerazioni sopra Vl uso del calcolo nella fisica, 
del Professore GEMINIANO POLETTI. 


~E* dettato incontrastabile , che si debbano escludere dalla 
fisica le ipotesi arbitrarie, alle quali si yorrebbe forzare la na- 
tura’, comecché indarno, a rimanere soggetta. Non crea la mente 
umana i fenomeni della materia, soltanto ove sia pura e non 
pregiudicata, ove non s’illuda, ove sia competente serve per 
istudiarli e per discoprirne le leggi. I sistemi creati dall’ im- 
maginazione interpretano i fatti vagamente, nulla misurano , 
_ niente hanno di preciso, sono romanzi anziché istorie fedeli 
della natara. Tale fu quell’ ingegnoso arbitrario sistema dei vortici 
Cartesiani, a cui diede perpetuo bando il gran Newton, fer- 
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45 
mando: che: niuna. teoria fisica deesi ammettere , quando: oltre 
l’ interpretazione dei fenomeni non ne dia puranche la: misura: 
Donde; ne. venne..l’;applicazione del calcolo alla fisica: su di che 
appunto mi, propongo di favellare; e quindi dire dipoi alcuna 
cosa, intorao alle recentissime teorie, matematiahe del calorico 

Certo, le leggi dei fenameni. fisici si. possono condurre. a 
pre ‘della meccanica, razionale: perché, secondo noi, altro non 
sono.'che effetti di, equilibrio e di movimento , prodotti da forze 
che agiscono sulla materia. Il porsi dei liquidi allo stesso livello 
nei tubi comunicanti, nasce dall’ equiponderarsi le forze di pres- 
sione ,si. mantiene il mercurio nel :barometro all’ altezza media 
di met. 0,76, a cagione dell’ elasticita, dell’ aria: la discesa ver- 
ticaleo per piani inclinati di un solido deriva dalla forza di gravita: 


i eas movimenti dei pianeti sono cagionati dalla combinazione dij 


una forza. istantanea e da un altra acceleratrice: maravigliosi ef- 
fetti, che l’amana indastria ha saputo prodarre coi vapori acquei , 
dipendono tutti dalla loro forza. elastica:,in breve quanti altri feno- 
meni si volessero recare dinnanzi ; si.troverebbe essere generati da 
forze che tendono ad imprimere, oan hanno impresso moto in cor- 
pi. Se adungae per |’una parte dall’ azione delle forze proma- 


nano i fatti naturali, e dall’ altra cognite le forse, i loro centri 


d’ azione, e le loro direzioni, tutti gli accidenti si di equilibrio 


come di moto. dei corpi solidi,e fluidi si possono comprendere ~ 
in formule algebraiche, come si dimostra nella Meccanica A- 


nalitica; parrebhe che si potesse opplicare il calcolo’ ad 
ogni parte della fisica,, . .,, be Af 


Ma..se: si consideri, essere, la di siasi forza 


sconosciuta ,interamente essere, Un, arcano che l’uamo forse’ non 
perverra giammai a. svelare, e non poterne trarre idea che: dalla 
cognizione degli effetti generati,, a aperto, apparira, come difficil- 


mente calcolate teorie di fisica si possano: fondare .. Perocché 


téniamo. pare per .irrefragabile. la legge delle velocita. propor- 
zionalj alle forze produttrici:. ma_oltre a, questo, fa d’yopo 
eziandio misurare , gli, effetti. che. determinano quelle velacita 
pel che, null altro, ci serve che. V asservazione e la. ‘Sperjanza, 


Da; tempo. immemora bile. la. giornaliera | osservazione aveya mo- 


strato che pel,cadere corpo via. via accelera. nel, 
vimento , Questo, fenomeno per, altro. era troppo grossolano,. per 
istituire ‘sa: di, egso: una teoria,, geometrica di quel: moto. Se 
legge. di, ageeleramento immaginato, si,ayesse , doveyasi be- 


manche.. era della natara ; 3 quindi; scoprirla 
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mediante I’ esperienza':' il che fece con eterna Joude il: genio 
di Galileo. Trovata la legge’, e€ misurato |’ effetto, si 
essere la ‘gravita una‘ forza’ acceleratrice costante ; onde dipoi si 


poterono rinvenire le leggi del movimento dei gravi sia retti- q 


lineo, sia-curvilineo, che tutto questo dipendeva senza pid dalla 
geometria o dal calcolo . Parimente conoscendosi ‘la figura e la 
reciproca azione e pusitura delle molecole fluide ; ovvero l’upi- 
versale loro attributo, ‘le leggi si di equilibrio , come di moto 
dei fluidi si riducono a pure questioni di meccanica analitica. 
Ma tali dati non pad somministrare niuna ‘teorica, conviene 
scoprirli colla sperienza’. E’!nell’ investigare’ ta ‘proprietl che i 
fluidi godono -universalmente non ‘bastava ‘osservare’che un 
flaido racchiuso dentro’ un ‘vaso ne preme le pareti, si dove- 
va trovare altresi qual legge’ seguisse tale pressione ; e lespe- 
-Yienza fece palese che ogni particella fluida in equilibrio é for: 
nita di egual pressione in tatti'i sensi. Sul qual principio del- 
P auguagiianza di pressione fondossi appunto |’ analitica teoria 
de’ fluidi. Né per ‘determinare le generali leggi idromeccaniche 
valse una particolare proprieta dei fluidi . Imperocché non Uge- 


principio della: gravita ‘perpendicolare alla’ superficie | 


livelloi, non Newton con quello dell’ uguaglianza dei pesi delle 
colonne centrali, né combinando Bouguer amendue questi prin- 


cip}, ne sta Maclaurin che ciascana particella di una 
massa fluida jn equilibrio sia premuta ugualmente dalle colons 
ne retlilinee. soprincomhenti’, € che terminano alla superficie; 


ottennero di calcolire le leggi generali dell’ equilibrio. dei flui- 


di. Che se Clairaut, fa primo a determinarle mostrando , che 4 
i ¢onati di ‘tutte le parti di ‘un’ flaido racchiaso in‘un 


qualunque, che finisca alla’ superficie o’rientri’ in ‘sé stesso ; 
Scambievolmente si elidono ; deriva’ dall’ uguaglianza delle 


principio calcold appunto Culero le: leggi 


dell’ equilibrio . 


-Liesposte considerazioni fens adatte a rende- 
re chiarissimi i dae seguenti principj - 1.° che nop si possano 


valutare altramente le forze’ da porre a calcolo’ hella’ fisica che 
che questa” ‘valutazione ha 
fondamento nella sola sperienza : 2. che non si ottengono uni- — 
ove non ‘siasi nel ‘calcolo’ presa la mossa 


discoprendo le leggi dei’ fenomeni ; 


versali risultamenti , 
dell” effetto, che in sé ‘contenga la’ ‘penerale legge . ‘Ma con 


quali mezzi possiamo noi riconoscere ‘un tale’ effetto ? Pognia- 7 
mo pure che siasi trovato quel fedomeno ‘al quale si riferisco- 


no diversi® altri ‘alla’ stessa’ materia :° pogniamo pure 
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47 
che siasi conosciuto il come sp quel fenomeno agisce una cers 
ta forza; in onta a tuttocid potrebbe accadere che fosse un 
fatto particolare dependente da altro che in sé tenesse la. leg: 
ge universale. Onde non potendo in cid discernere che poco, 
si fa manifesto: e con quanta circospezione debhasi procedere 
prima di affermare, che un tale fenomeno sia quello, che som- 
ministri tutti gli occorrevoli dati per fondare una generale cal- 
colata teoria; e quanta dubitazione lasciano quelle: geometri- 
che dottrine di fisica ; che s’ istituiscono sopra uno pochi 
fatti appena si sono discoperti, e talvolta senza averne trovate 
la loro: scambievole dependenza . 


Da un altra parte giova pur osservare , wolte 


pad succedlere, che una sola legge spettante ad un fatto non 


sia valevole per trovare quella che ahbraccia un sistema di fe- 
nomeni , e che costituisce la legge universale. Difatti trova 
Keplero che nelle orbite dei pianeti le aree descritte dal rag- 


/ gio settore intorno al sole sono: proporzionali ai tempi:; dalla 


quale legge pero non possiamo ,'non dico ricavare l’altra della 
pravitazione , ma neppure arguire se si abbia a comnsiderare nel 


sole'una forza attrattiva, che agisca a grandi distanze. Imperoc- 


ché in una mia memoria, che uscira alla luce quanto prima fra 
quelle della Reale Accademia di Torino , dimostro: che l’an- 
tidetta proporzionalita delle aree ai tempi eziandio si verifica, 
se i pianeti e le comete alla vece di essere attratti dal sole, 
respinti ne fossero . Talmente che per - poter conchiudere con 
Newton che i movimenti del sistema’ planenario sono cagionati 
da una forza di attrazione , che decresce in ragione. inversa dei 


| quadrati delle distanze , era'd’ uopo che Keplero  discoprisse , 


non solamente la legge delle aree proporzionali ai tempi, ma 


ben anche I’ altra che le orbite dei ‘pianeti: sono ellissi di qui 
| il centro del sole é sitaato in . uno ‘dei facobi;, vale a dire, era- 
_ no necessarie due leggi. Ed oltre a cid , perché la forza d’at- 


trazione si potesse usare nel calcolo dei movimenti dei. diversi 
globi celesti, era pure mestiero provare che in tutti é la me- 
desima , Il che appunto palesd la terza legge Kepleriana., che 
i quadriti dei tempi periodici stanno come i cubi dei diametri 
‘maggiori delle orbite, ché da questa si ricava. essere |’ inten- 
sita della forza acceleratrice , che agisce sopra i: pianeti,. la 
stessa per tutti questi corpi: all’unita di distanza. Donde’; cre- 
diamo poter inferire ; che per calcolare i movimenti -deghi astri 
era necessario scoprire ‘coll’ osservazione tutte: le mentovate leg- 
gi: poiché con una’ soltanto si avrebbe: potato attribuire: a. ri- 
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pulsione: un effetto prodotto -dall’attrazione ,;e con due si sa>. 
rebbe -rimasti nell’ incertezza, se la forza era ‘ugualmente  in- 
tutti pianeti. Quindi talvolta da,'pid, leggi.,.e non 
da una sola ,.o d’ alcune. avvenire , che, (dipenda, la deter- 


minazione di forza , che serve Ain hase a. una 


agiscono simultaneamente , non pud cadere., dubbiezza che in 
questo ‘caso non crescano le difficolta di sottoporla..a calcolo . 
Perciotché non basta conoscere .|’ effetto prodotto da tutte le 
forze agenti, si dovra anzi scomporlo per) trovare. gli effetti 
parziali ‘di 6gnuma delle forze,; o per iscoprirne i,,rapporti, on- 
de’ poterle valutare di che non disagevole. lo. scorgere 
quanti ostacoli:si abbiano. da vincere .. Perché, ad ottenere 
determinazione di. quegli effetti, conviene; operare’ in..modo , 
rendere ogni forza libera dalle altre,; la} quale cosa tiene in 


molte malagevolezze . Né. varra. istituire. calcoli, primaché siano 


determinati i walori di ‘tutte le forze. desunti dalla. sperienza : 
ed: istituendoli coll’ omissione, di qualche. forza, indarno. cer- 
_cheremo’ che i risultati  espressi dalle formule siano,. conformi a 
quelli della natura. CGonferma cid la velocita del suong, nel- 
PY aria dedotta dalla formula del. Newton , o dallaltra in. nulla 


dissimile dal Lagrange ( benché trovata.con pit rigoroso, calco- 


Jo’), la quale  velocita  svaria di un sesto circa da;;quella che 


ne diedero le sperienze. Discrépanza che proviene appunto, per- _ 
che in quelle formule manca.l’elemento della variazione di tem- 
peratara , che nasce: nell’ aria mentreché si comprime a. si di- 
lata. In maniera che: la forza: elastica dell’atmosfera cangia non 


solo. in ragione della densita, ma,eziandio nel rapporto, di quella 
-variazione di temperatura. Per la.qual cosa a.rendere: esatto il 


ealcolo: della: celerita del;.suono., era mestiere trovare la legge 
dell’ aumento di temperatura. per una data condensazione, del- — 
Y aria, la quale da Clement: da Desormes . si rinvenne. col ; 
mezzo della sperienza . Qaindi poi dal Laplace introdotto que- | 


sto dato nel calcolo, si .é; ottenuto la precisa, misura della ve- 


locita del suono. E questo é certamente. notabile; esempio, at- 
tesoché ne mostra che un Newton’ed un ‘Lagrange ottennero 
formule non abbastanza esatte , stante |’ omissione nel cal¢o- — 
to: di tale clemento che. la. solamente poteva som- 


Ma la difficolta di e. le va- 


rie forze che agiscono éimultancament 
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pure |’ altra gravissima di. cohosvere se e sia prodotto anziché da 


© da. pid forze:. ché talvolta effetti semplicissimi derivano 


dal concorso di parecchie cagioni, Su di che non abbiamo al- 
tro, mezzo che I’ analisi profonda dei fatti : analisi tutta ripo- 
sta in accurate sperienze , dalle quali non solamente conviene 


| desumere il numero delle forze agenti, ma ben anche la loro 


indolé. E si potrebbe ingannare quegli , che senza sapere dap- 


| prima se an tal fatto sia prodotto da pid forze , lo calcolasse 


sopra questa ipotesi: e di gran lunga poi s’ ingannerebbe, ove 
supponesse la natura delle forze. A modo d’esempio il feno- 


1 meno della doppia refrazione pare un effetto , che derivi sol- 


tanto da. una modificazione della legge , colla quale si propa- 
ga la luce nei corpi diafani: modificazione che sembra dipen- 
dere’ dalla regolare forma e disposizione , che hanno aleuni di 
essi corpi, perché questo fenomeno si é osservato succedere 
in quasi’ tutte le sostanze cristallizzate . Quindi chi calcolasse 
Ja doppia refrazione introducendo una nuova forza , qual’é quell- 
dei Newtoniani, che immaginano avere lo spato a’ Islanda dalla 
parte di. ciascheduno dei piccioli angoli solidi del parallelepi- 


pedo romboidale un centro d’ azione, che attragga certe faccie 


degli elementi della luce , tebilinable una teoria ipotetica, a 
meno’ che non provasse coll’ esperienza esistere nel cristallo ana 

si fatta azione. 
_ Dal sin qui detto chiaro apparisce quanto si debba essere 
cauti nell’ applicare il calcolo alla fisica , e come agevolmente 
si possa essere tratti in errore. Ad istituire calcolate teorie fisi- 
che : non basta raccorre fatti: non basta disporli in classi mo- 
strando quali siano i principali, da cui discendono gli altri co- 
me corollarii : non basta aver esaminato questi primar} feno- 
meni, e determinato ad un dipresso le forze produttrioi ; oltre 
a tutto questo si richiede l’esatta misura delle loro leggi. E si_ 
osservi che ove nei calcolo siasi introdotto qualche supposto non 
provato dall’ esperienza., non. merita quanto ai risultati fisici 
niuna.o poca fiducia. Non tengono in sé supposizioni le teo- 
riche. del moto dei gravi e dei corpi celesti, perché si giunse 
a-conoscere la .qualita delle forze, avendo mostrato |’ esperien- 
za , che l’una si: puo riguardare: acceleratrice costante, |’altra 
essere acceleratrice variabile secondo la legge della ragione in- 
versa dei quadrati delle distanze. In queste dottrine non vedia- 
mo introdotto materie sottili, ripulsive per |’ una parte attrat- 
tive per l’altra, materie raggianti, effluvi, e consimili altre prow 
dazioni pid della fantasia che della natura. Gerto si appigliane. 
T. XVII. Maggio 
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a mal partito quei che dal desiderio di far uso 
del calcolo, a questo sagrificano la scelta dei princip) » quan-— 
_ doché primamente dovrebbono esaminare maturamente i principy © 
in sé stessi, senza panto ingegnarsi di porli nel caleolo. Si ab- | 
bia per inconcassa massima che la fisica non obbedisce alla geo- — 
metria, ma sibbene questa a quella. Ma perché ognuno scorga — 
dove il molto amore al calculo condaca, pigliamo a considerare }13 


alcune matematiche teorie di fisica . : ~ 


E prima d’ ogni altra si consideri la dottrina del calorico ~ 
raggiante del sig. Fourier (1). Subitamente chiediamo che si deb- | 
ba intendere per calorico raggiante. Al che taluni dei fisici ri- © 
sponderanno; che ridotto un corpo all’ incandescenza, ogni ele- 1 
mento della sua esterna superficie é un centro di una infinita di © 
raggi chiamati calorifici, che si spandono nello spazio in tatte — 
Je direzioni. Ora siamo noi certi che la natura operi di questo — 
modo? Siamo noi certi che siano emessi sifatti raggi? Il calorico 41 
dei corpi incandescenti non potrebbe propagarsi anco senza che — 
irradiasse? Egli é vero che il calorico raggiante: e si riflette fa- = 
cendo |’ angolo di riflessione uguale a quello d’ incidenza, come | 
si polarizza come trovd Berard: e in -varii altri — 
fatti si riscontra la pid intima analogia tra gli effetti del calo- — 
. Laonde se dimostrato fosse che la | 
luce si propaga per linee rette, allora, posto in disparte gli — 
scrupoli che tattavia ne rimanessero, saremmo per ammettere, — 
che il calorico si diffonde per irraggiamento. Ma in tanta contro- — 
versia che oggidi evvi tra’ fisici intorno alla luce, sostenendo — 
certuni tuttora il principio Newtoniano dell’ emissione, ed altri — 
, bem si scorge che | 
medesimamente pende incerto come il calorico si propaghi. IL — 


scopri Scheel : e 


rico , e quelli della luce 


con pid fondamento quello delle vibrazioni 


quale modo di propagazione non ignorano i fisici, quanto fosse 


studiato da Rumford , che in onta a tante sagaci @ varie spe- .’ 


rieaze non pote discoprirlo: inclinava perd a credere che con 
vibrazioni pid presto che coll’ irradiazione si manifesti il calori- 


eo. Evvi di pit: il sig. Poisson ha dimostrato in una sua Me- 
moria con analisi rigorosa e diretta (2), che le leggi della rifles- — 


sione e della refrazione hanno luogo nei fluidi elastici vibranti: 
il perché, non abbiamo noi anche in cid altro motivo per ri- 


V. Nouv. 
Tom. V. 
V. Annales de Chimie et de Physique Tom. XXVII, novembre 1824. 


(2) V. Annales de Chimie ee de Physique Fom. XXII pag. a5o 
et guiv. 


Mémoir. de I Acad. Roy. des Sciences de France ; 
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] guardare , che il: calorieo { che ha gli attributi di an fluido ela- 
stico pad diffondersi' per vibrazioni? Da tali considerazionj 
ognano rileverd, che I’ irradiazione del calorico non si pad pe- 
Jranche ritenere an fatto della natura ; e quindi per ora créde- 
‘yemmo essere ipotetiche le teorie , ohe su di esso si fondano. Ma 
si per un fatto, che dai corgi incandescenti si spanda 
Jil calorico per raggi , e si conceda eziandio che dei raggi calo- 
‘ rifici, che cadono sopra una superficie di un corpo, una parte 
ne sia assorbita, |’ attra riflessa (3); e contuttocid vediamo qual 
9 fiducia al calcolo del sig. Fourier si debba prestare .— 


S’ immagini uno spazio di forma qualunque chiaso da un ri- 


‘} cinto solido, icui punti si mantengano ad ana temperatura comu- 
+ nee costante: inoltre s’ immagini dentro questo spazio situato in 
qualsivoglia: posizione ana molecola sferica infinitamente piccola. 
7 Il principio o la sapposizione, sulla quale riposa il calcolo del- 
Autore , = ch’ essa molecola acquistata’ che abbia la finale 
) temperatura , rimandi al ricinto terminatrice quantita di calorico 
7 uguale a quello che ne riceve (4) =: Adopera poi siffatta nozio- 
‘} ne per determinare la legge dell’ irradiazione provata dalle spe- 
| rienze , che le quantita di calorico emanate da un elemento su- 


perficiale stanno. come i seni degli angoli che formano le dire- 
zioni dei raggi colla superficie. Appresso |’applica per dimo- 


| strare che in tutte le parti dello spazio conterminato da quel 


(3) Rumford obbiettava , secondo me, molto 


: di agire del calorico. ,, Oltre la difficolta, diceva egli, ( V. Bibliotheque Bii- 


tannique Tom. XXV pag. 300, 301 , Genéve , 1804.) ch’ evvi a concepi- 


» Fre come lo stesso corpo , in mentre che riceve e ritiene ana snstanza, que- 


| yy Sta medesinia possa scacciare , uperazione non solamente incom prensibile ma 
4) apparentemente impossibile, e della cai probabilita non ne da sospetto 
| 4) Veruva analogia ; potrebbesi pure mostrare con molte al tre ragiovi » che 
ipotesi di un continuo cambio di calorico intra’ corpi vicini @ improba- 
bilissimo. ,, 


Al che opponevano i dotti compilatori della sopra citata Biblioteca Bri- 


_ tannicas — non essere difficilissimo concepire che uno stesso corpo riceva e 


timandi contemporaneamente una medesima sostanza , ed offrirne on analogo 


effetto I’ ordinaria macchina elettrica—— . Questo ragionare pero non toglie , 


a parere nostro , la difficolta di teldeed perche anche nella macchina elet- 


q trica sara per ieeadiad tale effetto » ove si ammetta |’ ipotesi dei fluidi yitreo 
> e resinoso, che si attraggono scambievolmente ; e diversamente procedera la 


cosa, datoché si cousideri F elettricita consistere in un solo fluido elastico. 
Ma I’ esistenza degli antedetti due tluidi @ ella provata ? E quando fosse del 
no, come si pud dunque dimostrare uma proposizione mediante altra , che ri- 
Auede tuttavia di essere dimostrata ? 

(4) V. Annales de Chimie et Physique Tom. XXVIII, novembre 
1824 » 
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peratura in tutti i punti dello spaziq chiuso 


gi 


zione , che misura la facolta di emettere (5). 


mo errati si pud ben anche suppcrre, che per ciascuna dire- — 


zione i poteri dell’ emettere e dell’ agsorbire sieno disuguali, © quant 
senza che per questo rimanga alterata la temperatura. Imperoc- j perfic 
ché. se l’elemento superficiale emettesse a modo d’esempio i in quat- 90. ch 
I, 3, “4 

tensit 


distat 
te ricevesse nella prima direzione 7% ‘ par seconda” logia 


tro direzioni diverse le quantita di calorico * 


l’ emissione totale fosse e se reoiprocamen- 


terza 72 2, nella quarta 4, , la quantita di assorbito 


be. a, a 
GX 


Oltre acid ammettendo che una superficie assorha una par- 
te dei raggi incidenti, rifletta I’ altra, allora é da investigare la 


Jegge della riflessione e dell’ assorbimento , siccome Poisson giu- : 


stamente oppose 6). 


dinaria, ed allegando per prova gli sperimenti di Berard sulla 
polarizzazione dei calorico. E prova puranche con luminosissi- 
mo esempio, che non vale la dimostrazione di Fourier | det- 
Vuguaglianza di temperatura in ‘tutte le parti di uno _Spazio 
terminato da quel ricinto, quando. la serie degli elementi » sur 
i ate uno stesso raggio di calorico é successivamente riflesso, 


8) V. Op. cit, pag.. 953 « e seg. 


(6) V. Aunales de. et “Physique: Tom. ’ “Janvier 


Soggiungendo eziandio che una siffatta leg- 7 
ge puod cangiare, ove si elevi la temperatura al di ld:dell’ or- | ; 


4 


ricinto: vi eguale temperatura. Nella quale .proposizions formi 
a considerare: e quando |’ elemento della superficie del corpo non §, qu 
ha alcuna virtu riflettente, cioé ch’ emetta al di fuori quanto J tere 
calorico pad produrre la sua temperatura, e nel medesimo 9 logge 
po altrettanto ne assorbisca ; e quando |’ anzidetto elemento. ab- V calori 
bia potenza di riflettere una parte dei raggi incidenti. In. que- q perfic 
sto ultimo caso, cerca pure di provare I’ uguaglianza di tem- | gare 
: pel che ritiene, © ¢otal 
che basti supporre che |’ effetto dell’ emissione e.quello dell’ as- 4. 4 
sorbimento sieno eguali per una medesima inclinazione di rag- 4 conte 
, potendo pero al variare di questa cangiare altresi la. fra- 4 gq’ ogn 
. Ma se non andia- § getto 


vediar 


dall’ : 


della 


1 eguale a quello del calorico emesso — 
dott 
1 lissit 
inge 


son 
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}formino un circuito che rientri in sé stesso. Né vale opporre 
a queste obbiezioni , che 1’ ipotesi dell’ uguaglianza dell’ emet- 
tere e dell’ assorbire il calorico conduca alla conseguenza della 
‘legge di emissione data dall’ esperienza, essere le quantita di 
‘calorico proporzionali ai seni d’ inclinazione dei raggi alla su- 
‘perficie: perché tale supposto é un modo col quale si pud spie- 


gare questa legge , ma né poco né punto é dimostrato che: in 
jcotal guisa la natura proceda. 


i 


Ma se la teoria del calorico raggiante del Fourier si pud 


Jcontendere, neppure I’ altra di Poisson (7), ci pare , sia fuori 
jd’ ogni eccezione , posto anche in disparte quanto sopra si @ 
}detto intorno alla propagazione del calorico. Imperocché non 


vediamo chiara la proposizione semplicemente asserita: che: la 
quantita del calorico emesso al di fuori da un punto della su- 
perficie di un corpo incandescente non dipenda , sia dalla distan-— 
za che‘il calorico pud aver percorsa nel’ interno del corpo, sia 
dall’angolo sotto il quale i raggi attraversano la sua superfi- 
cie. Oltre di che non possiamo concedere la legge , che |’ in- 


1 tensita del calorico varia nella ragione inversa dei quadrati delle 


distanze: si perché non basta , secondo noi, a desumerla , |’ana-_ 
logia ch’ evvi tra alcuni effetti del calorico raggiante e quelli 
della luce : e si perché rion iscorgiamo, come si possa ravvici- 
nare |’ effetto dell’ intensita della luce con quello del calorico 
nelle alte e basse temperature . 7 

Di tale fatta sono le obbiezioni che tenghiamo su quelle. 
dottrine del calorico, che per un altro verso reputiamo sotti- 
lissime , ben essere produzioni di perspicacissimi 
ingegni . Altre difficolta pure incontriamo nella matematica teo- 


del magnetismo , che quel profondissimo geometra di Pois- 


son sta or trattando (8). E primamente vuolsi osservare , che 
il porre nei corpi calamitabili |’ esistenza dei due fluidi, bo- 


reale-ed australe, di cotale natura, che mentre le molecole di 


ciascun fluido fra loro si respingono , le particelle dell’ uno at- 


| traggono quelle dell’ altro , é tale ipotesi, che i nuovi fenomeni 


discoperti da Oersted e d’ joae la yendone vacillante. Né vale 
a sosteverla che il prelodato autore ne dica, che si € soltanto 


+ pervehuto con quei fatti a sviluppare il magnetismo coll’ azio= 
ne elettricita . Imperocché ben si sa, che si formano cala- 


© V. Op. cit. Tom. XXVI pag. 225 e seg. e Tom. XXVIII pag. 39 


(8) V. Annales de Chimie et Physique Tom, XXV pag. aad et suiw.? 


1 om, XXVIII Janvier 1825 pag. 5 et sutp, 
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54 
mite mediante I’ elettricita; pel che basta far scorrere per ana 
spirale cilindrica la corrente elettrica prodotta da un. elettro- 


motore , ed allora quella spirale acquista le medesime virtd dee — 
l’ago magnetico. E se si dividain alcani tronchi tale spirale col- — 


J’ aprire qua e 1a le spire, si hanno tante calamite purziali, 
come appunto succede spezzando in pit parti una magnete, che 
ogni suo frammento presenta le proprieta dell’ intera massa. Que~ 
sti ed altri fenomeni elettro-magnetici , se non bastano per af- 


fermare irrefragabilmente , che il fluido elettrico , modificato : 
per le qualita speciali dei corpi calamitabili, produce il ma- — 
gnetismo ; mostrano perd chiaramente , che ponendo I elettri- 


cita in moto circolarmente si ottiene l’azione delle calamite (9). 
Perloché sara ella ben fondata una dottrina geometrica del ma- 
gnetismo , ove tuttavia s’ istituisca sopra i due fluidi boreale ed 
australe? E quand’ anche si potesse concedere ch’ essi generano 
i fenomeni magnetici, chiederemo poi con quali fatti si possano 
inaasens le seguenti sapposizioni, sulle quali erge Poisson la 
sua teoria sopra il magnetismo . 

1. Che nello stato naturale di un ago i due fluidi siano ag- 
gregati in ciascun punto per quantita eguali: 

2. Che |’ azione dei centri magnetici sopra i due fluidi se- 
pari |’ ano dall’ altro in modo, che le molecole di ciascun flui- 


rimangano scostate pochissimo dalla loro primitiva posizio- 


ne. Il quale principio mise per primo in campo Coulomb , 
sai si potesse derivare dal seguente fatto. Se si avvicini 


(9) Un altra ingegnosa e bella sperienza del sig. Barlow di fresco pub- 


Dlicata nella Biblioteca Universale ( V. Février , 1825 pag. 122) da una 3 


Buova prova per riguardare il magnetismo quale modificazione dell’elettricita. 
_Attorno ad un circolo massimo di un globo di legno, il quale circolo si 
figura l’ equatore magnetico , ed attorno pure ad alcuni parallelj a questo cers 
chio , mediante filo metallico , si fa scorreré una corrente elettrica, dopo 
aver coperto il globo con zone di carta in guisa da rappresentaie Ja divisio- 
ne geografica della terra. Presentato sopra ad un punto di esso globo, che 
si colloca al zenith, un ago calamitato ( che prima conviene aver sottratto 
dall’ influenza del magnetismo terreste ), I’ azione della corrente elettrica @ 
tale, che Y’ ago prende assai prossimamente la stessa declinazione ed inclina- 
zioue, che prenderebbe oggidi una calamita libera in quello stesso paese sulla 
superficie della terra, ch’é diseguato in sul globo di legno , e sopra il quale 
si é situato l’ago. A cid aggiungiamo, che gioverebbe pur cercare quali 
cangiamenti si dovessero eseguire nelle direzioni della corrente elettrica , che 
scorre pei circoli paralleli » Onde ottenere altresi quelle yariazioni di’ decli- 
nazione , che si sono osservate éccadere nei nostri aghi calamitati 9 avendo 
per |’ intervallo di circa 150 angi piegato verso I’ ovest. 
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| | 35 
an pezzo di ferro naturale ad ana magnete si calamita, per in- 
fluenza , e vi aderisce al contatto: parimente approssimando ad 
esso altri frammenti ferrei di pari qualita si calamitano per 
influenza , e al contatto fra loro aderiscono. Dappoi separati 
tali pezzi di ferro, ed allontanati dall’ influenza della calamita, 


ciascuno rimane nelle stato naturale , talché non palesano segno 


di magnetismo. Da cid vuolsi conchiudere ; e che il fluido magne- 
tico non si trasfunde da un frammento all’ altro; e che nei dae 
fluidi boreale ed australe non succedono, rispetto al loro stato 
naturale , misarabili discostamenti nei pezzi di ferro, separati 
che sieno |’ ano dall’ altro. Per verita non sappiamo vedere se 

questo sia il modo col quale procede la natura. Non si potreb- 
be anche immaginare che il magnetismo si rendesse manifesto 
nei frammenti ferrei , quando i loro flaidi fossero posti in mo- 
to dall’ azione della calamita , e che da questa separandoli di- 
ventasse lentissimo il movimento? Non. potrebhe di cid dare 
qualche indizio la sperienza di Pepys (10)? Pose, egli, dei ci- 
lindri di acciajo dentro tabi di vetro , ed attorno a questi rav- 
volse a spirale un filo metallico, che facesse parte di un cir- 
cuito elettrico ; i cilindri si calamitarono si gagliardamente d’at- 


) trarsi e da sostenersi, fra loro: interrotia poscia per un momen. 


to la corrente elettrica;.si vide il cilindro pid pesante cadere , 
rimettendosi nella primiera \posizione, quando si restituiva il cir- 
cuito dell’ elettricita . Né solamente s’ immagina che succedano 
immisurabili discostamenti dei fluidi.nel ferro naturale, si vao- 
le altresi che questo avyvenga nei corpiiche conservano il ma- 
gnetismo. Pel qual effetto si ha ricorso ad una forza coercitiva, 
che si pone particolare per ciascuna sostanza susceitibile di ca- 
lamitazione, la quale arresti le particelle dell’ uno e dell’ altro 
fuido nella loro positura; talmente che si opponga al loro di- 
sgiungimento non che alla loro aggregazione. — 

3. Che dopo aver sottoposti i corpi calamitabili all’ azione 
dei centri magnetici, abbiano internamente certe particelle, do- 
ve si contengano per eguale dose i due fluidi, siccome nel loro 
stato naturale, e che le varie congerie di tali particelle formi- 
no le cosi dette linee di calamitaxzione, nelle quali i fluidi bo- 
reale ed australe vi debbano essere per eguali quantita . 

4. Che in fine sia nei corpi calamitabili an ostacolo scono- 
sciato, che oppongasi al passaggio dei due fluidi da un elemento 
all’altro, e che tal ostacolo esista pure alla loro superficie . 


(10) Y. Annales de Chimie ot de Physique Tom. XXV pag. 218. 
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56 
Tutte supposizioni replichiamo , che né |’ osservazione né 


-Vesperienza hanno sinora dimostrato. Ma‘ talano potrebbe chie- | 
dere come da calcoli fondati sopra tante ipotesi se ne sieno ot- — 


tenati risultamenti se non in tutto concordi , non lontani d’ al- 


cune osservazioni. Perocché il Poisson applicando le sue for- — 


mule all’esperienze fatte da Barlow, sulle deviazioni ed incli- 
nazioni dell’ago magnetico prodotte per |’ influenza di una sfera 
calamitata per |’ azione della terra, trova differenze di poco 
conto. Sa di che é da notare, che per fare quelle applicazioni 
ricorre di: nuovo ad altre daw supposizioni: 1.- che. |’ azione 
della terra sia la medesima sopra il flaido magnetico della sfera 
calamitata per la sua influenza, e sopra il fluido spettante al- 
l’ago adoperato nelle sperienze: 2. che l’azione del fluido della 
 sfera sopra sé stesso uguaglia quella ch’ esercita sull’ ago. Dei 


quali supposti non volendo pure sottilizzare sul primo, non pos- 4 


siamo perd concedere il seconde, senza addurre alcuna prova 
ricavata dall’ esperienza , E a tutto questo si aggianga, che per 


istabilire la giustezza di una teoria fisica, non basta che dia — 


risultati conformi ad alcuni fatti, ma conviene esser certi che 
da essa si pud ottenere la misura di quanti fenomeni si cono- 
scono , come anche di quelli che dipoi fosse dato di scoprire. 
Tale é la meccanica celeste, che fondata non sopra ipotesi. , 
ma sulla legge della natura della gravitazione universale, spiega 
e determina quanti fenomeni si osservano. nel sistema planeta- 
rio, ed abbraccia di questo tutte le variazioni passate » presenti 
e future. 

Cadrebbe qui acconcio siete della dottrina elettro-dina- 
mica di Ampére, comprendendo quella dei magnetismo, ma 
ci riserbiamo a farlo in altra occasione. E vogliamo chiudere 


questo scritto colle voci del D’Alembert: “ L’esprit de calcul, 


», dic’ egli (11), qui a chassé I’ esprit de systéme, régne peut- 
» étre un peu trop a son tour....... La méthode du géo- 
», metre est sans doute la pide sire; mais il ne faut pas s’y 
>», borner et croire que tout s’y ideaien. Autrement nous ne fe- 
», Tions de progrés dans la géometrie transcendante que pour 
», étre 4 proportion plus bornés sur les vérités de la physi- 
» que. Plas on peut.tirer d’ utilité de |’ application de la pre- 
», miére de ces deux sciences 4 la seconde, plus on doit étre 
a circonspect dans cette application »,+ Dettato veramente de- 


(11) V. Mélanges de littérature , d’ histoire et de du 
sterdam, 1763 Tom, IV pag. 288, 289. 
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gno, di quel :grande uomo. Né si creda che a questo nostro 
favellare . ci abbia'condotto poco’ niun’ amore alle scienze 
astratte , ché:anzi vel portiamo fervidissimo , e ‘ne conosciamo 
 inapprezgabile utilita. Non ‘ignoriamo , ch’ é col mezzo del- 
V’ analisi trascendentale, che si é potato e si pud determinare la 
quantita di complicati fenomeni, dipendenti d’ altro primordiale 
cognito fenomeno. Non ignoriamo che quando le osservazioni e 
le sperienze sulle quali s’istitusce il calcolo sono semplici, e non 
vi s‘introducono ipotesi , se ne ritraggono risultati conformi alla 
natura ; e talvolta si ottiene di chiarire fatti non abbastanza pa- 
lesati dail’ esperienza; e talvolta ancora si giugne a mostrare il 
cammino da percorrere per iscoprirne degli sconosciuti. Non 
ignoriamo in.somma quanto le pure matematiche abbiano prestato 
di soccorso alla naturale filosofia e alle arti; e quaato vigore e 
giusta direzione diano allo spirito; talché ne vorremmo lo studio 


delle medesime ognor pid accresciuto e propagato. Solamente 


desideriamo assieme al prelodato fiiosofo francese, che i geo- 
metri si astengano dall’ abuso del calcolo applicandolo con poco 
frutto ad ipotesi prive di fondamento , ed alla vece continui- 
no a dilatare |’ imperio interminabile della meccanica , seguen- 
do le orme dell’ immortale Lagrange, che si astenne sempre di 
applicare il calcolo a quelle parti della fisica, le quali non ne 
somministravano gli occorrevoli elementi , non volendo aver ri- 
corso ad arbitrarie e vaghe supposizioni F 


une nouvelle d’ HERODOTE par P. L. 
RIER. Paris, Bobée 1822, 8.° 


Questo saggio di versione francese d’ Erodoto, che indarno 
desiderammo vedere , mentre scrivevamo pur dianzi della italia- 


na del cav. Mustoxidi , ci é pur finalmente giunto alle mani , per 


confermarci nell’ opinione che quello storico o sdegni assolutamen- 
te d’ esser ritratto in alcuna delle lingue moderne, non possa 
esserlo convenientemente, se non si usi del loro colore piu antico. 
Noi non possiamo aderire del tutto al sig. Courier , il quale ce lo 
rappresenta come scrittore quasi senz’ arte e senza gramatica, ma 
ben troviamo giustissimo ch’ ei creda.|’ arte e la gramatica , oggi 
usata nello scrivere, non essere quella che pud darci sincera idea 
della sua elocazione. E’ difficile il poter dire di quanto ei fu © 
non fa posteriore ai primi prosatori ;. -e se quelli che il precedet- 
tero ayessero o non ayessero cid che chiamasi uno stile. Non si 
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conoscono i poeti anteriori ad Oniero ; ma ben si argomenta che 
s’ egli riusci tanto mirabile, ve ne farono innanzi a lui almeno 
de’ tolerabili. Ci sembra un po’ difficile che, anche tenendosi in- 
nanzi gli esempi de’ latini, il nostro Boccaccio riuscisse si co- 
pioso e si numeroso , ove non avesse scritto dopo i Malespini e 
dopo i Villani. Ma Erodoto, dice il sig. Courier, manca spesso 
di conchiusione o di costruzione ragionevole nelle sue frasi; e non 


sembra indovinare talvolta il periodo che per istinto. — Qh la co-, 
strozion ragionevole , si pud rispondere , é cosa che ha bisogno * 
dei pia grandi progressi della ragione; e il nostro Giordani ha 


osservato giustamente in una lettera gid altra volta da noi ci- 
tata, che gli italianinon hanno cominciato a ben intenderla che 
dopo il Galileo. Della non conchiasione delle frasi non voglio 
dir nulla, perché pud dipendere da oblio d’ alcana delle parti 


che le compongono se sono in troppo gran numero, e il Guic- 


ciardini nel secolo d’ ogni letteraria pulitezza anch’ egli talvolta 
nos le conchiudeva. Quanto al periodo so che anche Cicerone 
ha detto nell’ Oratore: itaque et Herodotus atque eadem supe- 
riorque aetas numero caruit , nisi quando temere ac fortuito. 
Ma come sta questo coi giudizi che ne recano e Dionisio, e 
Luciano e Ateneo, per tacere di Quintiliano, il quale si accon- 
tenta di dire che la prosa di Erodoto latentes etiam numeros 
complexa videtur ? Quindi E. Q. Visconti pensd che il princi- 

pe dell’ eloquenza romana volesse intendere che mancava ad Ero- 
_ doto quel numero inventato dopo di lui dagli orateri o dai so- 
fisti, e che molto partecipava del poetico. E il sig. Courier 
stesso , dopo aver proferita quell’ assoluta sentenza che accen- 
nammo pocanzi , si ridace a conchiudere che non mancdva ad 
Erodoto se non quel secreto di periodare scoperto posterior- 
mente da Lisia, e usato ancor meglio da Teopompo, che forse 
non ebbe gran torto di vantarsi d’ essere il primo a saper scri- 
vere la prosa. E’ vero che Dionisio rimprovera a questo Teopompo 
una cura soverchia nel fare armoniosi i periodi della sua storia ; 
rimprovero che potrebbe farsi per avventura anche al Bartoli, 
malgrado le magnifiche lodi che gli tributa ii nostro Giordani - 
Ma voglio che Dionisio s’ ingannasse riguardo al primo, come 
noi c’ inganniamo forse riguardo al secondo. Come perd |’ am- 
mirazione pel Bartoli non fa dire al Giordani cheil Giambul- 


lari per esempio (con cui gli sembra che Erodoto abbia una par-_ 


ticolare somiglianza ) non é@ privo di vera e sostenuta armonia , 


cosi |’ ammirazione per Teopompo non dovea far cine al aig: Com 
rier che ne sia prive Erodoto. 


_ ro 


ri 
V 
Cé 
fa 
di 
la 
C 
S 
T 
n 
q 


2 
te 
2 giat 
fo , 
ne ; 
ie 
vec 
nat 
seC 
4 ter 
b 
e 
la 
cos 
pe 
ce 
| de 


29, 
_. Cid nondimeno egli: insiste ; che Brodoto dovea assolutamen- 
te mancarne , perché |’ eta , in cui scriveva , usciva appena dalla 
pit orrida barbarie , era I infanzia della societd. “ Atene, vi- 
» vente Erodoto , sacrificava uomini a Bacco Omeste, cioé man- 
giatore di carni crade . Temistocle , é vero, il qual era filoso- 
fo, vi trovava che dire ; ma per paura di certi uomipi dabbe- 
ne , i quali avrebbero chiamate empie le sue parole, non si 
spiegava forse che all’ orecchio di qualche amico. Erodoto in- 


vece, molto diyoto , poteva assistere alla ceremonia degli accen- 


nati sacrificj senza difficolta , e parlarne col suo ordinario ri- 
spetto per le cose sante. Il che basterebbe a darci idea del suo 
secolo e di lui, se tutto d’ altronde non ci mostrasse in quali 
tenebre fosse involto |’ uman genere , che appena cercava allora 
di uscirne , benché poi facesse grandi progressi , se non nelle 
scienze utili, a cui la religione si opponeva , almeno nell’ arti 
belle ch’ essa fayoriva. Il tempo di Erodoto fu |’ aurora della 
luce che venne dappoi ; e come lo storico dipinse il mondo, se 
cosi possiamo esprimerci , ancora in fasce , ed egli medesimo ap- 
pena se ne sentiva fuori, il suo stile doveva avere ed ebbe in- 
fatti certa ingenuita infantile (che i critici appellarono inno- 
cenza delle dizione) unita perd a quel gusto del bello ea quel 
delicato sentimento ch’ era proprio de’ greci . ,, 

Io non credo che il nostro critico possa chiamare |’ eta d’ E- 
_rodoto appena uscita dalla barbarie , recandone in prova gli or- 
ribili sacrifici offerti a Bacco Omeste, che in quel senso che 
Voltaire chiamava appena uscita dalla barbarie l’eta sua, re- 
candone in prova che ancor si bruciavano le streghe. Pur egli | 
facea prose di perfetto artifizio (cid che altri aveano fatto prima 
di lui in vari paesi d’ Europa) e quello che é pit perfezionava 
la prosa del ragionamento, cioé la prosa, che secondo il sig. | 
Courier richiede lo stato pik maturo di societa. ‘ Voltaire, 
egli dice, si meraviglia mal a proposito che le battaglie di 
Salamina e delle Termopile, ben pid importanti che I’ assedio di 
Troia, non abbiano trovato un Omero che le cantasse. Ma an 
- Omero non sarebbe stato ascoltato , o piuttosto Erodoto fa I’ O- 
mero del suo tempo. Il mondo comineiava a ragionare ; voleva 
con un po’ meno d’armonia un po’ pid di buon senso e di vem 
rita. La poesia epica, cioé |’ istorica, si tacque e per sempre» 
quando la prosa fa ridotta a certa perfezione. ,, Taluno os- 
serverd ch’ egli qui di un po’ troppo, pensando che la Gerusa- 
lemme liberata fa scritta dopo le storie di Machiavello e di Guic- 
ciardini, e |’ Enriade fu opera di quello stesso che dettd la sto- 
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ria di Carlo XII e il saggio' sui eostami e ‘lo ‘spirito delle’ na- 


zioni, Ma il sig.’ Courier :probabilmente’ non intese- che di quei 


poemi ciclici, che supplivano alla storia e nulla ‘aveano di poéti¢o 
-faorché la loro aria mitologica e il metro. Questi, come gid ac- 
cehnammo, spianarono la via ad Omero, il quale debb’ essere 
vissuto in un tempo, in cui |’ imaginazione era ancora la fa- 
-colta dominante negli uomini, benché gid cominciasse ad «as- 


-sociarvisi la ragione. Ora Erodoto nell’ Euterpe fa il conto che — 


Omero (1!’ opinione che questi sia un personaggio imaginario’ e 
1 suoi poemi siano una raecolta di canti di vari autori é assai 
moderna) vivesse quattro sécoli prima di lui. In quattro se- 
coli la-greca civilta, che aveva avuto bellissimi comincianienti , 
_ doveva pure aver fatto qualche progresso. L’eta di Erodoto era 
‘pure l’eta di Sofocle e di Euripide: poeti tragici -di questa 
fatta non possono appartenere ail’ infanzia della societa.- Era 
pure l’eta, non dico di Cratino e d’Eupoli, ma d’ Aristo- 
fane ; e dove € un comico simile a questo si é gid ‘lungi dall’ an- 


tica ‘semplicita. Era l’eta di Democrito, d’ Empedocle , d’ Ip- 


pocrate, di Zenone d’ Elea, di Parmenide, di Socrate; e questi 
sagai, ad alcuni de’ quali dobbiamo niente meno che il fonda- 
mento de’ migliori metodi, ond’é tanto progredita la filosofia 


moderna , ayeano-verosimi!mente trovato un mondo gia assueffatto — 


ad ogni specie di ragionamenti. Infine era l’eta di Pericle, e 


degli ‘oratori pid celebri anteriori a Demostene , fra i quali quel - 


Lisia’ stesso a cui il ‘sig. Courier attribuisce 1’ invenzione dei 
bei periodi. Se la prosa ‘era gid si colta che Lisia potesse tro- 
vare i bei periodi oratorii, nulla ostava parmi che Erodoto tro- 
vasse, rt bei periodi istorici, Ma Lisia filosofava, dira il sig. Cou- 
rier, come filosofava Pericle, ch’ ebbe a maestro Anassagora 
perseguitato qual ateo perché si rideva forse delle galanti tra- 
sformazioni del padre degli Dei, 0 perché irsegnava agli uomini 
pensare. Erodoto era un divoto, che ‘assisteva probabilmente 
ai ‘sacrifici di Bacco Omeste, che parlava delle cose sacre come 
le donniciole ‘o i jerofanti, che non partecipava panto ai pro- 
gressi che la ragione umana avea fatti occultamente nel suo’ 
secolo, e che percio non  potea: scrivere se non bonariamente 
e senza vera industria. — Della devozione di Erodoto é diffi- 


cile poter dire nulla di sicuro. In pm luoghi dell’ Euterpe; 


ov’ egli mostra molte relazioni fra il culto degli egizii e quel- 
To de’ greci, si vede ch’ egli é tentato @ movere certi dubbi 
teologici, per esempio sui miracoli d’ Ercole, sulla divinita di 


Bacco, sui misteri della processione del fallo, che poteano ren-— 
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derlo per certe, buone anime sospetto almeno almeno di eresia. 


Quindi egli_s’ interrompe ,, conchiude con una certa formola 
imitata poi, da, Eliodoro negli Etiopici, la qual fa dire al cay, 
Mustoxidi, si, noti la cauta devozione di Erodoto. verso gli 
iddii.q pinttosto verso i credenti. ,,, Anche Socrate mando il 
gallo a Mercario, prima di. bere la cicuta; e gid rispondendo 
alla prima delle accuse, per cui fu. condannato , quella cioé 
ch’ ei non credeva. agli Dei d’Atene non ho io, disse, offerti 
ora sagrifici, dinanzi alla mia casa, sui pubblici altari, in pre- 
senza de’ miei discepoli, e la cittd non ne é stata testimonio? 
Erodoto premori € yero a questo saggio, ma forse sapea quello che 
si mormorava dagli ipocriti contro di lui. E la misera fine d’A- 
nassagora, indarno amato da Pericle, non lo istraiva forse della 
prudenza | di cai ha d’ uopo la filosofia. verso la ‘superstizione ? 
Questa intanto, dird il sig, Courier, tiranneggiava il secolo di 
Erodoto e pit che gli umani sacrifici a Bacco Omeste, i quali 
poteano esser fatti pel volgo, ne € prova la condanna dei due 
sapienti pur or nominati, la quale fu proferita da supremi giu, 
dici,, ch’erano i. veggenti della nazione. — Puo darsi peraltro che 
il secolo di Erodoto anziché un secolo di superstizione fosse un se- 


colo di contradizioni , come se ne sono veduti altri dappoi. La su- 
perstizione era Piuttosto nelle abitudini che nelle menti, e gli 


ipocriti sapevano adoperarla a loro profitto. Crediamo noi che 
Anito e Melito, i quali accusayano d’ateismo il pid. religioso 
degli uomipi, partecipassero alle. idee del volgo. intorno agli 
Dei! Quelli stessi che il condannarono. chi sa, quel che. pensa- 
vano e di lui e de’ suoi accusatori? Checché sia di cid sempre 
verq che spiriti nel secolo di cui si parla, erano molto 
raffinati, e che in Grecia vi era da un ‘pezz2o quanta caltora 
bastava, perché | si facessero de’ hei periodi. Erodoto non era 
un filosofo di professione , ma certamente era) an, saggio. Avea 
viaggiato per istruirsi, avea confrontate le opinioni degli uomini 
di ‘diversi paesi, ne sapeva ormai piu di. tutti i; suoi contem- 


poranei. Lo sua storia é un tesoro di cognizioni, an modell 


di esattezza, una. meraviglia per la sua tessitura . Possiamo noi 


-persuaderci. che per lo stile non sia niente pit che una cronaca 


scritta nel passaggio. che le moderne nazioni fecero dalla bar- 
barie del medio evo alla presente civilta? 

hon ho mai detto, questo , replichera, ‘il sig. Courier ; 
anzi ho detto espressamente. il, contrario, e ne ho date le ra- 


gioni. — Si ce ne. ricordiamo ha detto cioé che, i ‘nostri 
‘yecehi storici i nostri vecchi romanzieri scrissero meno bene 
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62 
di Erodoto: perch’ fra noi il sentimento del bello eta meti deli> 
eato che fra i greci, e perché alle nostre lingue era’ impedito 
dalla latina di perfezionarsi come alla latina lo fa dalla greca . 
“ La smania di scriver latino, spregiando il volgare , durd a lango 
é non é ¢ncora passata : ancora si fanno iscrizioni per dirci con pa- 


role di Cicerone che qui é il mercato nuovo e 1a il mercato de’ buois. 


Che poteva fare un povero autore , impiegando l’idioma volga- 
re!... Fo Italia il Petrarca si vergogné delle sue liriche divine 
perobe erano in tale idioma; e Machiavello pit tardo fu rimpro- 
verato di non aver scritta la sua storia in latino ; errore che non 


commise i! presidente di Thou. ,, Ora da questo discorso si de- 


duce che Erodoto non mise 4d’ arte propria nello stile della sua 
storia pi ché ne mettessero nel loro i nostri pid vecchi scrittori; 
e che tutti i pregi per cui il suo stile prevale a quello degli al- 
tri debbono attribuirsi ad alcane privilegiate circostanze della 
greca letteratura.. Ma questa sentenza, lo ripetiamo, non ci 
sembra giusta e la crediamo nireeran: confutata dalle antece- 
denti riflessioni . 

Erodoto, come Omero, prosegue il sig. ‘Goatier , ci rap- 
presenta Paste che esce dallo stato selvaggio, uomo non an- 
cor modellato dalle leggi della moderna societd , l’ uomo greco , 
peraltro, vale a dire il pit felicemente dotato dalla natura ad ogni 
riguardo. Quanto alla bellezza si domandi agli artisti: essa é 
nata in Grecia. Quanto allo spirito, ano scrittore poco amico 
de’ greci, € non sospetto di adulazione , ha detto che in quel 
paese non si trovano sciovehi. Ogni scienza come ogni arte viene 
di la. Senza i greci noi non sapremmo né fabbricare le nostre 
casé, né misurare i nostri campi, né insomma vivere. Amor 
di gloria, amor di patria, magnanime virth ove mai appariro- 
no maggiormente che in quello che da loro fu fatto, e ancora 
si fa? Omero ed Erodoto ci mostrano i cominciamenti di una 
tal nazione. ,, Erodoto veramente fu lo storico e ‘de’ suoi comin- 
eiamenti é de’ suoi progressi. Quattrocento anni passati fra 
Omero e lui non erano per la Grecia passati indarno. E se non 
at prendersi alla lettera questa sentenza che “ Omero si disse 

a ragione ispirato dagli Dei, poiché non ebbe a muestro alcun 
uomo ,, tanto meno deve prendersi applicata ad Erodoto. Pen- 
sando pera alla naava forma che questi diede alla storia, ai viaggi 


e alle ricerche da Jui fatte onde comporla, ci verissi- 


mo di lui cid che il sig. Courier dice di Omero: “ ei canta 


eid che ha vedato non cid che ba letto, e a noi é d’uopo leg- 
‘gerlo non per imitarlo, ma per da lui a leggere nella 
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63 
natura che oggi é un libro chiuso per noi, i quali non vediamo 
che abiti e costumanze. Lo studio degli antichi riconduce le 
arti alla semplicita faor della quale non avvi sublimita. ,, 

-Erodoto ed Omero, osserva pure il nostro critico, ebbero an 


4 soggetto comune, la guerra dell’ Europa contro |’ Asia. — Si ma 
non la stessa guerra propriamente, onde non pud dirsi dell’una 
~ come dell’ altra che mai non vi sia stato soggetto pit grande 
gz per noi pid interessante. Nella guerra descritta da Erodoto 
 « si trattava la causa del mondo intero, pel quale ogni germe di 
Gg -eiviltd era in Atene; e benehé sia ridicole il pensare che i pro- 


' gressi dell’ uman genere dipendano da una battaglia o da un av- 


' venimento qualunque , é pur vero che sconfitti i greci a Sala- 


mina, la civilts poteva per lungo tempo esser compressa dal 
trionfo de’ barbari. ,, Quanto alla guerra troiana la cosa non é 


+ cosi. L’Asia allora era visibilmente pid civile dell’ Europa. 


Omero sembra quasi aver per essa una secreta predilezione ; e 


) chi mostré di sospettare ch’egli fosse troiano, se disse cosa impossi- 


hile ad essere provata, disse cosa degnissima d’essere notata. 
Del resto la considerazione che Erodoto apparteneva ad un epo- 

ca d’ incivilimento assai inoltrato nulla toglie alla ragionevolezza di 

cid che aggiugne il sig. Courier intorno allo stile da lui adoperato. Il 


2 buon gusto (inseparabile parmi dalla schiettezza e dalla nobilta 


dell’animo ) riconduce alla semplicita anche quando gli scrittori — 


: _ contemporanei se ne sono allontanati. Tanto pid doveva essere sem- 
 plice Erodoto quando il gasto della semplicita era universale, e 


questa semplicita era si piena d’ ornamento. Bisogna che riportia- 


*mo le parole del critico francese, poiché sono piene d’istruzio- — 


ne per noi. Erodoto e gli storici che il precedettero, egli di- 
ce scrissero nella lingua allora bella nell’ antica. Scia- 
gliendola dal ritmo poetico essj le conservarono i modie le fur- 
me della poesia, onde si distingueva dalla lingua comune. Ce 
ne pud essere di prova questo passo di Ecateo: B’ 

pu on in italiano ( poiché quest’ idioma 
anch’esso ha le sue frasi e le sue parole per la poesia ) si tra- 
dorrebbe credo: Ecateo Milesio cost favella in luogo di cosi dice. 


Ecateo, Aéyss 6 maniera volgare .... 


q } Il dialetto poetico fra i greci era il vecchio attico; in Italiaé © 


il vecchio. toscano, che si ascolta nel Valdarrio e nel contado, 
di Siena. Non bisogna credere che Erodoto abbia scritta la lin- 
gua del suo tempo comune in Jonia, conie non la scrissero 
né Ouere né Orfeo; Lino, né altri pid anti¢hi se ve ne 


sono ..:. Ib sao ionio soave altro non ¢ che il vecchio atti. 
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6a 
co, a cui egli mescola pid che pus, siccome aveano fatto gli an- 
tecedenti prosatori, le frasi d’Omero e. d’ Esiodo. La Fontaine 
fra noi, prendendo le espressioni da Marot e da Rabelais , fece’ 


come gli antichi greci, e quindi cento’ volte pid greco che 


quelli che tradacono dal greco. Cosi Pascal ( sia qui detto dé’ 
passaggio) nelle due o tre prime delle sue ‘lettere ha pid del 
Platone quanto allo stile, che tatti i tradattori’ di Platone. Che 
i primi narratori della Grecia abbiano conservata' nella loro prosa’ 
la lingua poetica é un fatto di cui non saprebbe 'dubitarsi do-' 
po la testimonianza de’ critici ‘antichi; e basta aprire la storia’ 
d’ Erodoto per rimanerne convinti . Ord in qualunque paese la 
lingua poetica se non é quella del popolo, n’ é almeno deri- 
vata. Malherbe, uomo di corte, diceva: imparo tutto il ‘mio 
francese sulla piazza’ Maubert; e Platone, poeta se mai ve 
ne fa alcuno, Platone, che non amava il popolo,’ il chiamava 
suo maestro ai Hala Domandate qual via conduca alla citta 
o altra cosa qualunque ad un centadino di Vartungo o di Pe- 
yetola: egli non vi dira parola che non sembri degna del Pe- 
trarca; mentre da un cavaliere di Santo Stefano nell anticamere 
di Pitti son udrete che un italiano infrancesato . 
Tutto cid ch’egli deduce da queste premesse, mostrare 

in qual modo dovrebb’ essere tradotto Erodoto, sembra scritto 
per giustificare , egualmente che il suo saggio di traduzione , la 
traduzione del cav. Mustoxidi. E poiché quel saggio é raro in 
Htalia , i lettori che si dilettano di questi studj, saranno con- 


tenti che qui riportiamo le altre pid notabili parole del proemio 


onde sono tratte le antecedenti.,, Imaginarsi di poter tradurre 
Erodoto nella nostra lingua academica , lingua di corte, studia- 


ta, cerimoniosa, e misera nell’ istesso tempo , poiché impoveri- 


ta dalla nostra ridicola delicatezza, é un grande inganno. A tal 
uopo necessaria una dizione franca, ingenaa,- popolare e 
ricca come quella di La Fontaine. E certo tutto if nostro fran- 
cese appena basta ad esprimere il greco d’Erodoto ; d’ un au- 
tore che. non conosce vincoli né false convenienze ,'che dice le 
cose semplicemente , le nomina pel. loro nome , fa: il meglio che 
pud per essere inteso,... No Erodoto non si tradace. nell’ idioma 
delle dedicatorie , degli elogi,, de’ complimenti... Pur questo & 
cid che hanno tentato. di ,fare'-aleuni valentuomini ¢he non 


conobbero il, carattere di tale antore. o forse. credettero onorarlo, 


presentandocelo . per, cosi, abito, di cerimonia. ,.. Larcher, 
parlare che del, traduttore ‘piv, conosciuto , mai non’ si 
diparte dalle forme d’ una perfetta .civilta, Egli: non per vero 


7 
x 
Pha 
4 
4 
ay 
Si 
tl 
| 
a 
§ 
am. \ 
is, 
- 
Pp 
§ 
Tr 
A 
‘ | 
“ss 
S 
i 
§ 
m 
. 
a st 
4 | 
me 
by, 
5 
4 ’ 
, 
4 
) 
3 
| 
‘ 


65 
dire il ridicolo valletto » a cui madama de Sévignd sua padro- 
na paragonaya’i traduttori del suo tempo: |’ uno contraffaceva 
nel suo linguaggio plebeo lo stile della corte, e I’ altro esprime 
inistile di corte cid che disse |’ uomo d’ Alicarnasso:... Erodo- 
to, nella traduzione di Larcher, non parla che di principi, dj 


-principesse, e di persone di qualita. Questi principi‘salgono al 


trono, prendono’ la corona , hanno una corte , de’ ministri , dei 


grandi officiali, che fanno, come pmo credersi , la felicita de’ sud- 


diti , mentre le principesse e le dame di corte concedono i loro 
favori ai giovani cavalieri. Ora sa Dio se Erodoto ebbe mai 
idea di quello che noi chiamiamo principe , trono, corona , fa- 
vori delle dame , felicita de’ sudditi. Presso di lui le dame,’ le 
principesse menano a bere le loro mucche o quelle del re loro 
padre alla fonte vicina, trovano la de’ giovanotti e fanno qual- 
che sciocchezza, ch’ egli esprime con parola propria ; ‘presso di 
lai uomo é o libero, non suddito di alcuno.... La 
smania di nobilitare con un gergo tutto cortigiano ¢ moderno 


antico linguaggio guasto il teatro e la letteratura sotto Luigi 


XIV, ed’ é tuttavia cagione che gli stranieri si beffino di noi..., 
Questo gergo, politissimo per vero dire, adoperato da quanti 
fra noi vollero impacciarsi di tradurre gli antichi ha fatto che 
nessun antico sia propriamente tradotto, che quasi nessuna ver- 
sione porga idea dell’ originale. ,, | 
Molti, egli seguita a dire, credono che lo atile @ un auto- 


re ‘sia intraducibilé ; e fino ad un certo punto banno ragione 
Mai , senza Don si fara una traduzioné cos). esatta e 
» fedele , che possa tener luogo dell’ originale. Ma'se a questa 


perfezione non pud giungersi ( e la perfezione in ogni genere é 


 impossibile ) non perd difficile accostarvisi , quando un auto-— 
re ha, come Erodoto, un cuarattere suo proprio, quantunque 
) si ingenuo e si semplice, che é quanto dire si poco imitabile. 


Sventuratamente, egli prosegue, Erodoto non ha per lungo tem- 


+ po avuto ad interpreti che uomini i quali colle loro idee di bel 
+ mondo e di stil nobile non poteano, né gustare né esprimere il 
# suo linguaggio. “ Un auomo separato dalle classi elevate , un uo- 
%mo del popolo, un contadino che sappia il greco ¢ il francese 
‘Jvi potra forse riuscire ; e per convincermene ho. intrapreso que. 
sto saggio di traduzione , in cui impiego , come vedrassi, non la 
Jiingua cortigianesca , per usare d’ una frase italiana, mala lin- 
{gua dalla gente che lavora ne’ miei campi ( noto ghe sig. 
BCourier , gid distinto officiale d’artiglieria .a cayallo Oggi vi- 
3 ive alla campagna e si da nel frontespizio de’ suoi+ libri, il. titolo 
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di vignajolo ), lingua , che si trova quasi tatta in. ‘La-Fontaine ; 


lingua dotta che quella accadeniia , come dissi mol-. 


saggio ch’ egli ci é la della Talia, 
cioé del terzo libro della storia di Erodoto. Noi ne recheremo 
alquanti. periodi i quali confrontati coi corrispondenti del cay- 
-Mostoxidi si vedranno. aver con essi moltissima somiglianza. Ero- 
doto, dopo aver parlato, in quel libro, del ptimo scontro fra 


gli. egizii ed i persi condotti nel lor paese da Cambise, fa un, 
racconto , che come tutti saoi racconti é pieno d’ attrativa, 


‘che Rousseau avrebbe potuto riportare nell’ Emilio. Il cav. 
Mustoxidi lo interpreta cosi: ‘¢ Quivi io, fattone accorto dai 
paesani , ho veduto cosa veramente mirabile. Standosi separa- 


tamente intorno diffuse le ossa degli uni.e degli altri che cadet- 


tero in cotesta pugna , (-perciocché da per se, come dapprin- 
cipio. erano state distinte , giaceansi le ossa de’ persiani. ed al. 
trove quelle degli egizii ) i crani de’ persiani sono cosi deboli., 
che se vuoi lanciarvi un‘ sol sassolino , li perforerai; ma quelli 
degli: egizii invece sono cosi vyalidi, che percotendoli con. una 
pietra. appena li frangeresti. E di cid adducevano per cagione, 
me persuasero agevolmente, che gli egizii, subito in¢omin- 
ciando da» fanciulli , radonsi il. capo,e quindi osso s’ indura 
al sole , e pero anche non incalviscono ; giacché non v’ ha nes- 
sun popolo in cui vedresti meuo calvi che fra gli egizii. EB’ que- 


sta é dunque la cagione dell’ aver eglino: si forti le teste,; ma 


le hanno fievoli i persiani , perché da principio nutronsi all’om- 
bra , portando berrette appellate tiare. E certamente tali cose ; 
quali ho dette , holle vedute. ,, Ora si ascolti il sig. Courier. 
»7' La j’ ai va chose surprenante , dont je m’ enquis a ceux du 
3» pays, les ossements de tous ces morts sur le champ de ba- 
»» taille séparés (car ils étoient 4 part, ceux des perses d’un 


», coté ,, comme d’ abord on les mit, de l’autre ceux des egy- | 


», ptiens) et les cranes des’ perses si foibles qu’a les frapper 
5, d’un petit caillou seulement ta le percerois , ceux des egy- 


ptiens. aa contraire tellement solides qa grand’ pains les 
rorapras-ta d’ an grosse piérre ; et la raison qa’ils m’en don- 
» nérent, laquelle je crois aisément, c’ est que les egyptiens a 
dés |’ enfatice; vont la téte rase, ‘dent les os se durcissent 


»» au soleil , et cela est cause en méme temps qu’ils ne devien- 


nent ehauves . Car il n’ est pays ou se voyent 
5. ‘moins’ de chauves qu ‘en Egypte. Voila done la raison pour 
G ils ont’ la’ téte’ si forte. Les perses |’ ont foible au con- — 
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> traire, “pare qu’ ils la ‘tiennent couverte , ‘portant dés leur 
bas: age ides tiares de feutre, et qui ‘plas: est vivent a om- 
»¥ bre: Voila ce que je puis’ dire avoir vu. ,, Ho sentito on 
il quale s’intende di’ stile, come non credo che oggi 
nddeniie’ s’ intenda meglio in ardpe preferire all’ adoperato in 
questa versione dal sig. Courier quello del vecchio Amyot nelle 
ste ‘Vite di Plutarco; e domandandogli se gli pareva pit ingenuo, 
mi “ha riposto’ che’ gli parea pit soave. Il sig. Courier come 
gia si é vedato, vuol farci Erodoto ancor pit inesperto che sem- 
in ‘cid ne sembra che s’ inganni. Intendiamo assai bhe- 
ne ch’ egli come Omero sia stato non |’ unico ma il principale 
maestro’ di sé stesso , che “non abbia passato. diec’ anni sulle pan- 
che d’ una scuola a ricevere le staffilate per imparare alquan- 
> te parole che poteva apprendere assai meglio in casa sua nello 
" spazio di cinque o sei mesi. ,, Ma non per questo crediamo 
> con lui,, che per non aver imparato a memoria i suoi rudimenti, 
|) egli non ‘concordi’ sempre bene il sostantivo coll’ aggettivo. ,, 
Non tutte forse quelle che in lui paiono mancanze alle regole 
4 gramaticali il sono realmente: e poi vediamo in ogni lingua 
esempio’ de’ grandi scrittori fornir le regole. Supposta pure 
| V’esattezza de’testi di Erodoto, troppo ci bisognerebbe saper di 


_ -greco, per decidere quand’ egli manchi realmente contro la 
% grammatica della sua lingua. E quando talvolta vi manchi, pos- 
‘ > siamo noi dire che il faccia per imperizia o per certa noncuranza 
* 4 ordinaria a’ grand’ uomini in mezzo alla maggiore cultura? Si- 
. mite noncuranza mostrano talvolta Guicciardini e Machiavello, 
‘) né ‘si dice-per questo che fossero si innocenti in grammatica sic- 
‘% e come Benvenuto Cellini. Certo il buon Erodoto non pensava a 
— quelle minutezze di cui si occuparono lui vivente i retori dt 


professione. Pure avea tanto d’ arte, quanto ne permette la schiet- 
tezza dell’ animo e altezza della mente. Ovunque si trovano 
> queste due doti si trova una grande semplicita ; ; e cid potreb- 
be confermarsi coll’ esem plo de’ piu insigni scrittori. Ma in Ero- 
doto la schiettezza dell’ animo era tutta affettuosa, e |’ altezza 
‘della mente accompagnata da somma gentilezza. Di qui il gra- 
." zioso colore e la soavita del suo stile , che non é certo lo stile 
‘J accademico, ma con é neppure lo stile rustico o affatto negletto. 
3 Se. fosse tale , indarno il sig. Courier , letteratissimo com’ é, si 
q * sarebbe studiato d’ imitarlo ; o piuttosto non lo avrebbe credu- 
degno d’ imitazione. Il suo esperimento frattanto , che tala- 
no potrebbe credere un vano sforzo , o un trastallo di ozioso, 

da a pensare ad aleuni importanti problemi 
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raffinamenti sociali_ della’ moderns Europa. hanno allontanati. 
dal miglior gusto, da quel gusto del. semplice che in ogni ge- 
nere di composizioni_ pro chiamarsi il gusto della natura? Per 
quali vie. possiamo . Bui ritornarvi. senza mentire a noi stessi,. 
che siamo in 2gni tempo il prodotto della societa fra cui vi- 
viamo? Nel massimo incivilimento, il quale fa supporre. la pid 
gran conoscenza. del vero, ossia delle relazioni che hanno le 
cose fra loro , il gusto del semplice in che differirebbe dall’;anq. 
tico? La lingua divenuta pid logica. riprenderebbe o perdereb- 
be affatto quel colore poetico » per cui si distinse nell’ infanzia 
della societa? 

‘Nell’ atto che. scriviamo queste parole c ci giugne 
notizia che il sig. Courier , 
di Larcey presso la sua. cam pagna di Véretz, non molto lungi 
da Tours, colpito da mano nemica é infelicemente perito, Va- 


_diportandosi il 10 aprile pel bosco, 7 


rie sue prose , abbastanza conosciute , , rispondono per avventura 4 
ai primi degli accennati problemi, e porgono mezzo di. Tispon- 
dere anche agli ultimi. _ Egli era per cosi dire il La- Fontaine 4 
de’ prosatori della sua nazione . Come perd non raccontava fa. — 


volette, ma ragionava o sulle teorie letterarie o salle cose, po- 4 


litiche , non poteva apparire il buonomo che appariva il poeta suo 
prediletto. Qualche critico , se ben ci ricordiamo, lo chiamoé 
pocanzi il pit spiritoso di quantiin Francia ar- 
te della parola. Ma con tutto il suo spirito egli avrebbe, avuto — 
assai meno attrattive , se avesse avuto meno semplicité: Potreb- 7 
be anche dirsi ch’ egli avea tanta semplicité perché avea, tanto a 
‘spirito. Europa tutta(a cui la francese letteratura, appartie- q 
ne quasi egualmente che alla Francia) ha perduto,in lui quel-— 
lo scrittore che le mostrava in singolar maniera come i pro- 
gressi dell’ intendimento , che chiamano moderni, riconducano al 


gusto antico, o in altri termini come. la ‘ragione. ci richiami alla 
natura . 


Wamismatica 


Sig. Miennet di Parigi fin anno 1806. pabblicd una 
descrizione di medaglie greche antiche che dovea servire di ca- 


talogo ad una serie di pid di 20-mila impronte in zolfo prese — 


sulle medaglie originali del museo del re di Francia. 


‘Lodevole ne fo limpresa, e fin d’allora non mancai d’en- 
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the. con tali ‘soecorsi il vero Numisma- 
tico potea sollecitamenté eonoscere , per mezzo delle impronte, 
le ricchezze di quel ‘muséo, senza portarsi a Parigi. Questa 
descrizione , o dir si-voglia catalogo fa compreso in sei tomi, 
ed uno di tavole ec. e dopo un periodo interrotto di 18 an- 


ni, Vautore lo-ha aumentato di 3. tomi d'aggiunte colla promes- 
8a della continuazione forse di altrettanti. 


Se |’ autore in questa sua lodevolissima impresa si fosse 


~ limitato a descrivere le sole medaglie del Cimelio Regio Pa- 
 rigino, e a indicarne la parte istorica, cioé quali erano quelle 
| dell’ antico tempo, quelle di Vaillant, Pellerin , museo Albani, 


e museo QOdescalchi una. volta della Regina. Cristina di. Svezia, 


: | allora ci avrebbe data e |’ istoria dei musei diversi che ne han- 


no arricchito il Regio, e I’ esatta notizia di tutte de medaglie 
che in quello conservansi.. | 


Devo per altro forse dire che questa perfezione non si é 


} del tutto ottenuta, anzi vi sarebbe da redarguirlo che pei tre 


tomi sapplementari: abbia fatto, per dir cosi, d’ ogni erba an 
fascio , coll’aver voluto inserire le descrizioni erronee di tanti 
autori, e quelle di an: catalogo mal composto, per cui era stato 
avvertito a non cimentarsi a riprodurne le descrizioni, poco cu- 


* randosi di sapere che il. legno fradicio guasta il, buono ; é cosi 
> appunto accaduto , e per convalidare la mia asserzione, prende- 


remo per ora in mira il terzo— nel de- 
corso anno 1824. . 

doveri di collega'e di amico m’ impongono a rispettare 
la reputazione e |’amicizia del sig. Mionnet. Quei della scienza 
mi stimolano a dir la verita, e questa mancando, mi sottometto 
alla riprensione: e in tal guisa operando, si giunge a enact’ 
—_ e non a di bel nuovo recar nocumento. . 

E principiando diré , che nel tomo IX. Lettere numisma- 
| tiche pag. 20. descrissi un medaglione d’ argento esistente nel 
museo Gothano. Il nostro autore p. 6. n. 37. ne riporta la 
descrizione , € in una piccola nota decide ,, Medaglione sospet- 
to. Non é questa troppa franchezza! Direi, che prima bisogna 
vedere , e dopo decidere. Sappia egli adunque, che an altro 
simile parimente genuino esiste nel Museo Fontana di Trieste, 
pervenutogli da Salonicco due anni fa, e che un terzo meda- 
glione esiste nel museo regio di alc di Bayiera, e che per 
esser diverso dall’ altro, eccone la, descrizione 
Capat Dianae etc. 
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MAKEAONQN. Clava , sapra LEG, et manus 

ya ramum tenens, omnia intra quernam. AR mm... . 

La lettera latina G. che si osserva in uno di questi, é le 
finale di LEG. di quest’ altra sopradescritta voce, tronca di 
LEGATVS. Ma come mai separate si trovano queste lettere so- 

pra tre monumenti antichi? Bisogna dunque sapere, che que- 
sti tre medaglioni appartenevano alla Seconda Macedonia, e la 
voce si osserva espunta, per ridurla a. moneta 
della Macedonia Romana, governata allora:da un Questore , 0 
da un Legato facente le funzioni di Questore ; ed infatti in un 
medaglione di tal fatta da me descritto si legge SVVRA . LEG. 
PROQ. ( D. V. p. 85. n. 12. ex Mus. Ainslie ) 

Pag. 5. n. 36. Non solamente € sospetta, ma adulterina; e 
le simpulum non é tale, ma sibhene é un Q. a giacere » per 
denotare che AEGILLAS era il Questore. 


Oltre di questa adulterina , evvene un’ altra pit manifesta, 


| pabblineta da P. Ab. (L. 1. p. 230. tab..9.fg- ) 
alla di cui falsita il N. A. non ci ha posto mente. 

Pag. 5. 44. La vera descrizione é come appresso. | 

Caput Bacchi hedera coronatum ad 

TAMIOY. -Hircus stans ad. 

Il N. A. sotto il n. 44. di sopra posto, riportando la de- 

scrizione della medaglia del museo Hedervariano del n. 2582. 


vedra la differenza, e in appresso si. accorgera , che fu un mal f 
consiglio quello di riprodurre senza alcuna ragione le descri- [ 


zioni caduche degli altri. Nella linea punteggiata vi si dovea 
leggere JIOTIAIAIOY. cioé che op Poplilio era il questore 
Romano della Macedonia . 
‘Pag. 7. n. 47. Mus. Hedervar, T. + pag. 1002, n. — 
Augustus , ed io dird Claudius , de 
KAAYAIOS. KAIZAP. Capot Claudii ad s. 
DEBALT TOL. MAKEAONQN. Clypeus Macedonicus 
E vero che la ‘leggenda dalla parte della testa é alquanto 


_frusta, ma nel museo Hedervariano si osserva la gemina di 
perfetta conservazione. Dopo cid faro osservare , che le me- — 
daglie certe dei Macedoni coniate in onore degli imperatori Ro- 
mani, non principiano per ora se non con quelle di Tib. Clau- 


dio , reputando quella descritta nel museo Tiepolo, e nel Tesoro 
Morellieano di falsa lezione per Augusto. 
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‘12. n. 83. Mus Arig. max. med. tab. V. n. 14. Idea 
non troppo plaasibile é stata quella del N. A. di credere del co- 
mune dei Macedoni un tal medaglione mal letto, perché eroso 
nella leggenda , dopo averlo io restituito a Tralles della Lidia, ~ 
sull’esempio di altri due consimili. Vedasi il nostro catalogo 
del museo Pag: 84. dove si path della sua vera re- 
stituzione . 
Pag. 13. n. 89. Pardoner’ N. A. se nella ai 
Mammea ch’ egli riporta dal museo di Sanclemente, troviamo 


_ poco o punto senso, per crederla dei Macedoni. La medaglia 


esiste ora nel museo regio di Milano, cosi frusta e maltrattata: 
e non so capacitarmi della insulsa lezione fattane dal P. Ab. San- 
clemente, E‘ una medaglia da essere rigettata, e non da essere 
descritta in serie delle altre del Comune dei Macedoni . 

~ Pag. 17. n. 115. Mus. Hederv. T. 1. pag. 102. n. 2601. 
Gran fidacia ha avuto il N. A. nel credere una siffatta medaglia 
d’Acanto e arbitrariamente stimata 18. franchi. Si dovea prima 
d’adottarne la falsa descrizione , aver avanti |’ occhio la gemi- 

a, per esser certi del suo fatto. La gemina, per non dir la 
decupla l’abbiamo nelle medaglie della Cirenaica; e sara forse 
questa non piccola distanza di farla emigrare da Acanto della 
Macedonia a Cirene della Cirenaica, dove giunta, cosi si ma- 
nifesta . | 

Eques galeatus decurrens. 

KYPA. intra radios rotae, et 3, 

Il P. Carowni era cosi sicuro del suo Acanto, che avanti di 
descriverla nel’ catalogo delle medaglie del museo 
Yavea pubblicata nel suo celebre Ragguaglio , cosi detto per ec- 
cellenza . 

Pag. 30. nm. 217. Mos. Hederv. T. I. pag. 103. n. 2625. 
Antonia . 

La medaglia, che il N. A. riporta come moneta corrente , 
non appartiene ad Antonia, ma a Giulia mane di Tiberio. Ec- 
cone la descrizione . 

TOY AIA. SEBAETH. Capot luliae velatam spicisque co- 
ronatum cam stola ad pectus. | 

AM@ITIOAITON - Diana tauro vecta etc. 3 

Pag. 30. n. 219. Agrippina con dubbio : . 

I! dabbio facilmente si potea levarlo, se si fosse fatto at- 
tenzione che é Ja stessa medaglia , che Pellerin ( Mel. II. p. 70. 


29. Sg. 10. ) pubblicd esattamente sotto Sabina. 


“Pag. 31. mn. 221. Titus del mus, Heder. p. 63. n. 2626. 
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Per non perpetuare |’ errore di questa medaglia -malamente 
creduta di Tito, dird, ch’é una di Lu- 
cania colla seguente descrizione. 


C. Caput Tib. 


y. A. VERGILIVS. A. F. I[VIR. Mars geleatus, coctern 


nudas ad s. stans, d. hastam, s. parazonium. J. 3, 


Pag. 36. n. M. Aurelius. La medaglia dal- 


museo Hedervariano appartiene ad altra citta,; e non pud far 
ripieno sotto Amfipoli. 

39. 272, Commodus . Anco quieste patie non 
essere ascritta nell’ istessa serie, poiché tanto 1’ una che 
Valtra € una gemina di M. Aurelio , avente la — le- 
zione , 

M. AY. ANTQ, CEBACTOC. Capat M. Aur. laureatum cum 
paladamento . 


DIAAA KOI. C. nudi ex adverso stan- 


tes, cum hastis , palliolo. AK. 3. 

Quando a caso si vuole riportare Je false descrizioni d’ un 
catalogo non ben compilato, bisogna agir da medico, stare at- 
tento e circospetto ai segni patognomonici del paziente, e do- 
po coll’ arte della professione, procurare d’ i la ma- 
Jattia , e prescriverne l’ efficace rimedio. I segni che deve os- 
servare il Nuamismatico, devono essere quei dell’ analogia , per 
potere assicurare la sede data , o creduta tale dell’ ana, o del- 
’ altra medaglia. Io suppongo , che il N. A. dopo aver descrit- 
te tante medaglie d'Amfipoli ,certamente non avra potuto osser- 
vare, che in una gemina di M. Aurelio si trovi espresso il tipo 
di due statue collocate su d’una base, ma in Filadelfia della 
Celesiria , spesso: avra veduto, che vengono figurati Castore e 
Polluce. 

Pag. 51. n. 338. Cee, Il N. A. ha ben ragione di 
non ammettere la lezione di questa medaglia greca di Cassan- 
drea, non ostante che nel catalogo MS. del museo Cousinerya- 
no si seguiti a descriverila sotto Cassandrea con KACA intra co- 


ronam hederaceam , e nell’ Antica K. Prora Navis, ante mon. 


ANT. Nel museo Bavaro non pid |’ osservai , per poter meglio 
decidere la questione , se sia medaglia piuttosto di Corcira o 
di altra citta. 

L’estensore del catalogo Hederveriane descrive sette me- 
daglie della Colonia Cassandrea , ma a riserva di quella di Ne- 
rone , tutte le altre fanno allegare i denti a leggere le descri- 
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zioni smantellate delle medesime. Non ostante cid il N. A. ri- 
porta da un tal catalogo la descrizione di quattro, cioée- 

Pag. 51. n. 354. Me Aurelius. E una di 


dee esser descritta come appresso. 


IMP. M. AV. ANTONINVS. Caput Caracallae 
cum paludamento ad d; 


R. COL. IVL. AVG. CASSANDRENSIS. Capt Soule Am: 
monis A. 3. | 

L’altra del n. 355. e del Mus: Hederv. 2642. cols: ‘testa 
di Serapide , non stata mai osservata sulle medaglie di questa 
Colonia ma bensi su quelle dalla, Colonia Cesarea me Sama- 
ritide, ed é€. 


IMP. M. AVR. ANT. Caput M. ‘Aer. 
cum paludamento. 


x. COL. P. FL. AVG. CAESAREN. Caput Jovis Serapidis. 
JE. 2. met. cr. 

Pag. 55. n. 358. e 350. L.. tien Non é stata fatta atten- 
zione dal N. A. che la medaglia del n. 2643. del Museo He- 


dervariano, é€ quell’ istessa descritta da Eckhel dal mauseo del 
Conte Wizai, ed é 


L. AVREL. VER. ... 
COL. IVL. AV... 
ad s. JE. 3. 
Pag. 55. n. 360. del Mas. Hederv. n. 2644. 
Non questa medaglia di L. Vero, ma di Commodo , ed 


pur questa della Colonia Cesarea, come costa dalla seguente 
descrizione . 


M. COM. ANTON. Caput nudum. 
y. COL. PR. FL. AV. CAE. Caput Jovis Ammonis ad 


. Capot Veri ad d. 
36 ‘Caput Jovis Ammonis 


Pag. 56. n. 3609. Inia Domna. z descritta questa medaglia 
dal N. A. secondo Pellerin ( Mel. I. p. 288. tab. 18. n. 4. )- 
Cid denota , che Pellerin non ben la determinasse ; ; ed invero 
nelle sue note MSS. si legge, esser dessa di Giulia Mesa, ed é 
appunto quella che il N. A. descrive sotto Mesa al n. 375. 
della pag. 57. 

Pag. 60. CHALCIS. Da molto tempo era stato creduto, che 
alcune medaglie tanto in oro, ‘che in argento classificate sotto 
Chalcis dell’ Eubea, potessero appartenere a quella Macedoni- 
ca, molto piu , che queste si trovano in una tal provincia, 


ed infatti nel museo Allier in ne osservai una colla 
 guente descrizione . 
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-Caput Apollinis leureatam , capillis eartis. 

a XAAKIAEQN. Lyra. “AR. 3. Se si fara ettenzione al 
conio, e fabbrica della medesima , si eaves" una ames con 
altre argento dei Botteati. 

Pag. Go. n. 384. Nella medaglia a’ « oro che il N. A. descri- 


ve come esistente nel museo Mediceo, in buona concordanza si 


legge. ETI] OAYMITIKOY. e in cattiva, EI] OAYMITIKOS. 


come si trova stampato sotto un tal numero. 

Pag. 61. n. 391. Nero. Musell. impp. supp. pag. 25. tab. 
IV. & 

Non si avea mai inteso, dai la Colonia Dio, o Diense si 
fosse glorificata chiamarsi Claudia in onore dell’ Imper. Clau- 
dio: COL. CLA. DIVM.: Dovea uno immaginarsi, che falsa 
n’era fa lezione fatta, e che in veruna maniera potea esser 
questa della Colonia Dio; ma si potea aver presente esser dessa 
una medaglia della Colonia Tolemaide in Galilea, avente COL, 
CLA. DIVOS CLAVD. ecco che quel DIVM letto. male ci da 
la parola DIVOS, colla mancanza dell’ altra voce ‘successiva. 

Pag. 72. n. 449. Macrinus . : 

Secondo Vaillant non evvi mancanza alcuna avanti la voce 
EAECCAIQN. ed é la medaglia appunto d’ Edessa di Macedo- 
nia e non di quella della Mesopotamia, a sentimento del N. 
A. molto pit che non vi si leggono i titoli di Colonia , e che 
egli ne ripete la descrizione sotto il n. 447. di detta pagina. 

Pag. 84. n. 518. Olynthus. La medaglia da me credata 
d’ Olinto , diremo , che per esser un po frusta, di non averne 
data la giusta lezione , dovendovisi leggere KOAO®QNION. 
e restituirla a Colofone della Ionia. L’altra del n- 519. porta 


OATM. e non OAYN come fa !etto da Eckhel e da me, ma 


in seguito fa restitaita a Tebe , e dopo creduta d’Olympe del- 
I’ Illirico , come si potra ripetere in altra occasione. Danque 


queste medaglie non fanno pit esempio sotto Olinto; molto pid 


che della seconda ne avea gid fatta la restituzione, che in nota 
potea il N. A. accennare, e nom rifriggere il gambero cotto 
con disgusto di chi leggerd le ripetate erronee cressificastont 
senza una dovuta eritica 

SESTINI 
Sara continuato. 
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(Ope CAVALIER 
Pietro Giordani al Direttore all 


Conosco benissimo “mio caro le 
molte e buone ragioni che avete di escludere quasi tutti 


i versi dal vostro giornale. E nondimeno vi chiedo luogo 


a questa ode del cavalier Monti. Alla persona e alla cosa 
potete donare una eccezione, che non vi nuocera. E so 
che al mio carissimo amico piacera. che questi versi pos- 
sano esser veduti da molti; nun perch’ egli creda che debba 
crescerne la sua’ gloria: ma. perché gli sara ‘earo che si pub- 
blichi il giusto onore ch’egli ha voluto fare a una rara 
indole e a un’ottima educazione; la quale con poche e splen- 
dide parole ei lodd, niente pid del véro. La madre d’ una 
giovane che meritd affettuosa ammirazione' da un Oriani e 
da un Monti, pud riputarsi fortunata fra le madri italiane: 
e degno é di un Monti negare i suol versi al fasto , ser- 
barli alla virti. Vi saluto, mio caro. Vieusseux; e desi- 
dero alla vostra Antologia che abbia e meriti sempre molti_ 


Tettori. 


Per le nozze dell’ egregia donzella Adelaide Calderara 
col signor Giacomo Butti.. , 

Ben lo diss’ io: Costei 
Di tutti pregi ornata, 

E ne’ pia cari e bei 

Di Pallade lavori esercitata 

Nacque a bear la vita 

Di qualche anima bella al ciel gradita: 
Vedi come si toglie | 

Fuor della propria schiera! 

Vedi quanta raccoglie 

In sé virtude, onestamente sitews,! 

Ogni cor la saluta, 

Ma non osa dir Z” amo; e vinto ammote. 
Compagni a lei van sempre 

Il decoro, e ridente 

Una grazia che tempre 
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Mai non cangia , ed il cor. ruba e la mente. 
Ov’ ella appar; di vile 
Ogni pensier si fa tosto gentile. 
Or tu dov’eri, Amore, 
Quando a catene ingrate 
Un generoso errore 
Lagrimosa traea tanta onestate ? 
Sall’infelici tede 
i le Grazie gridando mercede. 
Misera! all’alto giuro- 
La man stendea tremante , 
Ché doloroso e scuro 
Vedea spiegarsi |’ avvenire innante . 
Ma prese Amor consiglio 
Da fermo senno, e disbendossi i ciglio. 


Indi scelto, an 


_ Di falgid’ oro, al petto 

Di pro Garzon, che bello 

Ha del pari il sentir che |’ intelletto , 

Vibro di forza. In canto 

Allor si volse delle Grazie il pianto. 
Salve, il canto dicea, | 

Salve, Garzon beato. 

La Aretea (*) 

Resse il dardo d’Amor che t’ ha piagato ; 

Ed Aretea fu quella 

Che al tuo bacio edaco |’aurea Donzelia. 
Severa Dea, che godi | 
Ne’ tuoi santi delabri 

In amorosi nodi 

Stringere il cor delle fanciulle Insubri , 

E' cinte il crin di rose | 

Condurle all’ ara avventurate spose; 3 
Odi il plauso che suona 

A te di laude in riva 

Del tuo diletto Olona. 

Salve , cara alle madri inclita Diva ; 

Salve , prima salute, 

Prima ai figli ricchezza , alma Virtute. 
Nulla é da te divisa 


(*) La Virta. 
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La belta: teco unita 

La terra imparadisa 

Si che i Celesti ad abitarla invita. 
Felice |’ uomo allora | 
Che bei costumi in bella donna adora! | 


L’ amicizia del sig. Giordani « ci ““permette: di pubblica- 
care, oltre la lettera che accompagna |’ ode nuziale del cav. 
Monti, le tre iscrizioni funerali che qui seguono. Si fanno 
molte dispute dagli uomini colti su quello che possa 0 non 
possa la nostra lingua nelle composizioni epigrafiche. Que- 
ste dispute non si rleekvansaien mai finché non avremo buon 
numero di tali composizioni da confrontare colle latine. 
Se il sig. Giordani ce ne vorra dar molte, il confronto si- 

 curamente non ci riuscira svantaggioso . 


I. In Pisa 
Ersilia Mordini 
bella graziosa affettuosa 
mirabile d’ ingegno e di studi 
carissima speranza de’ genitori 
| Gluseppe e Marianna 
@ quali fu gran dolore 


mancando nel XXV'1. Febraio MDCCCXXV 
| Visse appena VII anni. 


In Li VORNO 


Giuseppina ail 
carissima e amorosa angioletta’ 
Vedi il dolore inconsolabile de’ 
Angelo Marchionni tuo padre 
la madre Lisabetta la sorella Carlotta. | 
Ritornasti al cielo 
non compiuto il decimo anno del terresire viaggio log 
senza desiderio del mondo 
che il tuo raro ingegno-la bonta le grazie 
avrebbero abbellito. 
ogni nostra allegrezza fu spenta 
nel giorno infelicissimo 


XI Novembre MDCCCXVI. 
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In 


MDCCCXXUII. 
Buonaventura di Petronio Zecchini Bolognese 
_ ebbe ingegno agli studi ai pubblici affari prontissimo 
 gravita soave di costumi di 
sostenne. grandi mutamenti di fortuna” 
con serena dignita d’ animo e di volto 
visse “LVI.” anni: 
lascié alla moglie Gertrude Brentazzoli_ 
al fighto unico Ulisse 
sola consolazione lesser pianto | 


e desiderato da tutti. 


bey 


ion 


* 


Viviant Dom. Florae libycae specimen — APPENDIX novarum spe~ 
cierum diagnosis, quae in altero fllorae italicae fragmento de- 


seriptione, et icone illustratae comprehendenturec. GENUAE 1824. 


in fol. con 27 tav. in rame — IDEM. Florae Corsicae specierum 
novarum, vel minus cognitarum diagnosis. Genuae 1824.— 4.° 


Nel quaderno. del mese di marzo di questo giornale , in oc- 
casione che dagli Aunali di geografia del. signor Malte Brun, 
avemmo contezza di un’ opera del profess. Viviani intorno le pian- 
te della Libia, mostrammo rincrescimento di vedere gli oltra- 


montani essere i primi a far conoscere e valutare le opere pub- 


blicate in Italia. Un nostro corrispondente avendo diviso questo 
sentimento , ha secondato i nostri. desiderj; ed é appunto una 
nuova prodazione del prof. Viviani sulle \piante della Corsica che 
glien’ ha fornito occasione. Tanto\ pid volenteri facciam parte ai 
nostri lettori'dell’articolo ‘trasmessoci , che stante gli stretti rap- 
porti che passano tra questi due lavori del prof. Viviani , egli 
ha potuto conteniplarli dal punto di vista che hanvo in comune, 
e sotto |’ aspetto il pit acconcio rilevarne |’ importanza . 


La natara, egli dice , che ha messo in corrispondenza le 


piante colla diversa indole ‘del suolo ove allignano , ha pure asse- 
gnato ad esse diverse abitazioni sulla superficie del globo, den- 
tro le quali, come nella loro patria , senza oltrepassarne i confi- 
ni, si mantengono. Qui , col progredire del tempo, essendosi in 
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19 
vari modi propagate’, han finito per contrarre tra loro certe so- 
miglianze di forme ,:per cui Il’ aspetto della vegetazione varia. 
per cosi dire la scena al variare di queste loro ‘sedi natie. I: 
confini di queste regioni invariabilmente stabiliti dalla natura fi- 
sico-geografica de’luoghi, ben rare volte concordano: colle politi- 
che divisioni degli stati . Quindi i botanici , che intrapresero a 
far conoscere e a registrare sotto il titolo di Flore le piante par-: 
ticolari ad alcune contrade , giudiziosamente tennero le loro ri+ 
cerche dietro i confini assegnati dalla natura a queste regioni. Un: 


 ottimo esempio ne forni il primo I’ illustre Linneo nella sua flo- 


ra Lapponica , al quale si conformarono recentemente Wablen-: 
berg in quella de’ monti Carpazj , Marschall de Biberstein: nella . 
Flora Taurico- Caucassica, La Peyrose in quella de’ Pirenei. 
Nella flora Helvetica di Haller vw’ ba il raro incontro ne’ confini 
della regione naturale con quelli dello’ stato’.. Se dentro questi 
naturali ‘confini avessero circoscritto le loro flore i botanici , la: 
scienza né avrebbe profittato di assai, poiché le famiglie di pien- 
te che in queste regioni han sede , mettendo sott’ occhio: quel 
lento progresso , che 'l’ una specie all’ altra ravvicina, agevolano 
a un tempo -e rendono oltremodo stadia delle lo- 
Dopo le del celebre Hamboldt sulla 
distribuzioné delle diverse famiglie di piante nella superficie del 
globo , fu opinione di taluni che in una sola regione geografica 
potevano essere comprese le specie che  abitano il vasto cratere 
del mediterraneo. Ma di questa congettura ‘non poteva gram fat- 
to valersi la scienza , ché non erano state per anco ben raffron- 
tate le ‘piante scoperte sulle costiere del Levante, nel continente, 
nellé isole della Grecia e sulle sponde australi del mediterraneo: 
e benché le cure indefesse de’botanici italiani, in questi ‘ultimi 
tempi , abbian fatto conoscere le abitanti di quella parte del 
cratere del mediterraneo che li riguarda , ‘un vasto tratto del- 
le sponde opposte africane rimaneva tuttora sconosciuto : Poiché 
da Tripoli ov’ ebbero il loro termine le peregrinazioni di Des- 
Fontaines , nessuno aveva osato arrischiarsi’' per’ quella vasta 
contrada che di cola si stende alle frontiere dell'Egitto ; né v’ era 
speranza di vedere il dominio della scienza’ esteso per quelle 
terre inospite e deserte della Gran Sirte. Pid di tutto moveva 
a sdegno, e impediva ogni speculazione il vedere ignorate e 
neglette quelle isole del mediterraneo, che collocate nel centro 
di questo mare, in linea retta tra |’ uno e l’ altro continente. si 


frappongono , >» come ta’ Corsica’ e la Sardegna Poiché per’ ‘la 


— 
— 
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loro giacitura venendo qui ad incontrarsi. les piante particolari 
alle sponde opposte del. mediterraneo,:devono in »pienamen- 
té dichiararsi quelle affinita di famiglia ,. ad ac- 
Comunare la flora degli opposti 
‘Dale era lo! stato della scienza. prima de’ che abbie 
annoyerato del. prof; Viviani, che con diverso titolo son” 
rivolti allo. stesso scopo. f, degno di osservazione che, impedito 
com’egli é dal. suo impiego d’ intraprendere. lunghi viaggi , 
egli abbia trovato, nella.sua scuola quanto occorreva per soc- 
correre ai .progressi della scienza, rivolgendo il nobile ar- 
dore de’/suoi. allievi a; visitare e far eonoscere le produzioni di 
regioni ‘tattora sconosciute. A sua. istanza il dottore Della. Cel- 
la, movendo appunto da’ luoghi,ove si era arrestato. il celebre 
Des Fontaines, si avventurd neg!’ inospiti deserti della Gran Sir. 
te , e attraverso la classica terra di Cirene , penetrando fiao alle 
frontiere occidentali dell’ Egitto, gli reco in tributo le spoglie 
 vegetabili di quelle coutrade, oye, a dire di un giornalista in- 
glese , nessun europeo, dopo Catone , aveva osato metter pie- 
de. Poco, dopo il dottor Serafini, quem dice nella sua _prefa- 
zione il prof .Viviani, in florae Corsicae, spem instituisse gau- 
deo, suo ritorno in patria, fattosi per ogni verso. a scor- 
per'queil’ isola, tentare |’ attiguo lido della Sardegna, 
si falta messe di piante ne forni al suo maestro, ch’ egli pote 
finalmente vedere in faccia queste ritrose isolane,, e syelare a’ 
botanici le loro relazioni, geografiche con. quelle, delle ppposte 
sponde.del continente ,. 

Sone, appunto.. queste specie alla Corsica che 


hanno fornito, all’ A. i materiali pel sao Prodromus Florae Cor-. 


sicge.: lavoro di, poca mole , ma di molto rilievo per la noyita 
delle specie. che racchiude. E ve n’ hanno oltre a queste regi- 
strate moltissime, che finora credate particolari alle coste ate 
cane , sono per, la prima volta iscritte nel censo delle. abitanti 
d'Italia... 

Per quanto la piena cognizione ‘delle piante che sbitano la 
yasta regione del cratere del mediterraneo sia ancora per eser- 
citare a, lungo |’ industria de’ botanici viaggiatori , nulladimeno 
noi pure partecipiam |’ avviso del prof. Viviani, che, in grazia 
questi lavori, riempite le lagune che _ritardavano lo svilup- 
po della, geografia delle piante Hollans, possa questa bella parte 
della scienza essere innalzata da’ suoi, fondamenti. L’ A.. mettendo 
a partito i lavori, de’ botanici che lo, hanno precedato , quelli 
che egli ha fatto eseguire da’ suoi allievi le pro. 
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prie ouservasioni- che da Nisza attraverso tutta la costa della 


Liguria si stendono fino all’Alpi Apuane, ne ha dedotto alcuni 


corollari, che per la novita de’ resultamenti cui egli é gianto e 


per la loro importanza, meritano particolare attenzione. Noi li 
riporteremo per intero, nella speranza che questa bella parte 
della scienza, finora negletta fra noi, non rimarra inerte nelle 
mani de’ naturalisti italiani, non essendo meno la fisica che la 
botanica interessate a’ suoi progressi 
I. A due regioni botaniche diverse si devono ripostare le 
piante che abitano |’ Italia. La prima é la regione delle Alpi, 
dalla quale per ogni verso si dilatarono nelle sottoposte valli — 
e pianure. L’altra, assai pit estesa, si stende a mezzodi oltre 
l’Italia alle terre che le stanno a rincontro. Le abitatrici della 
regione alpina gon comuni all’ Italia settentrionale oltreappen- 
nina , del pari che alla Germania ; le rimanenti, che pertengono al 
cratere del mediterraneo pik o meno si stendono per la costie- 
ra d’ Italia e le adiacenti isole, e |’ ana all’ altra in ragione 
della varia natura del suolo e aspetto del cielo si succedono. 
II. Non crediamo conforme alla natura il dividere’ |’ Italia 


in due regioni botaniche , cioé in superiore o settentrionale, e _ 


inferiore o meridionale. Poiché la Liguria marittima che vien 
compresa nell’ Italia superiore , sia per |’ aspetto e la tempe- 
ratura del cielo, sia per la natura del suolo, é in assai pid 
stretta relazione coll’ Italia inferiore e le isole opposte, che non 
é colla regione situata al fianco opposto dell’Apennino , benché 
questa assai pil vicina, e da nessun tratto disgiunta . } 

III. La connessione delle regioni botaniche non dee vala- 
tarsi dalla vicinanza, ma bensi dalle cagioni proprie a secon- 
dare la propagazione delle specie. Quindi comprendiamo nella - 
stessa regione le terre adiacenti al mediterraneo, le sponde cioé 
dell’Affrica settentrionale , e le isole vicine, il fianco australe 


dell’ Italia che senza interrompimento si prolunga nella Proven- 


za e nella Spagna marittima. La Flora di questa regione 6i 
com pone delle stesse famiglie di piante , delle quali i generi e 
le specie, 0 son comuni a tutta la regione, 0 ciiactepecnunsv4 | 
varianti, sembrano modellate sullo stesso tipo. 

IV. Le specie che nelle Alpi vivono olre a 2000 metri di 
altezza, mancano negli Apennini ligustici, de’ quali |’ altezza 
maggiore a cui giungono ne’ gioghi frapposti a Genova e Piacen- 
za, @ stata da me per mezzo di osservazioni barometriche cal- 
colata a 1847. metri. Di queste vere specie alpine mancano 
pure le vette del Gargano , dell’ Etna e de’ monti di Corsica, 

T. XVIII. Maggio 
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benché de’ligustici assai pid elevati, per la ragione che la tem- 
peratara delle loro cime é addolcita dalla inflvensa di 
una latitudine pik meridionale. | 

V. Le piante abitatrici le terre euenite alla costiera italia- 
na, per tre vie diverse si stendono per |’ Italia. 1.° Dalla Li- 
bia e dalle contrade austro-orientali attraverso le greche isole, 
la Sicilia, e l’estremo lembo della Penisola. 2.° Dall’Affrica set- 
tentrionale per le isole del mediterraneo, e principalmente per 
la Sardegna e la Corsica. 3.° Dalle sponde occidentali-boreali 
dell’Affrica per la Spagna, la Provenza e la Liguria, 

VI. Le piante che per queste tre vie si propagano in Basten, 
a tenore della loro natura, pit oltre o meno si avvanzano verso 
tramgntana. Quindi i limiti della regione di ciascheduna, 
sono pi o meno ristretti. 

VII. Le terre attraverso le qoali le si 
dilatano in Italia, venendo a congiugnersi in Liguria, ne avvie- 
ne che in questa contrada giungono al punto pit elevato della 
loro propagazione- verso tramontana , poiché esse non trascendo~ 
no né l’Apennino ligustico né le Alpi marittime. 
| VIII. Quindi facilmente si spiega per qual ragione alcu- 

ne specie particolari all’Affrica boreale-orientale, dall’[talia me 
-ridionale“® vanno inoltrando verso la Liguria, e vi giungono 
talvolta , né vien fatto di trovarle all’occidente di essa , ben- 
ché in terre assai pik meridionali. ( Lasciamo per brevita di 
riportare le numerose citazioni di diverse: piante fatte dal- 
A. in questo e ne’ seguenti corollari in prova di quanto as- 
serisce ). | 

IX. Altre al contrario dall’Affrica boreale- occidentale, pro- 
pagandosi per le coste ispane e provenzali, salgono alla volta 
della Liguria , e talvolta vi giungouo , ma seompariscono nelle 
terre poste a levante di essa, e nell’ Italia meridionale . 

_X. Altre finalmente dal centro dell’Affrica boreale, attraverso 
la Sardegna e la Corsica si avviano alle volte della Liguria , 
e vi penetrano talvolta, benché manchino nel rimanente della 
costa d’ Italia, come pure nelle sponde occidentali del me- 
diterraneo. | 
XI. Le stesse specie che dalle regioni australi si dilatano 
‘Pano e Vl’ altro fianco dell’ Europa meridionale, cioé I’ ita- 
lico da una parte, e |’ ispano, provenzale e ligustico dall’ al- 
tra, non giungono ugualmente ne’ due opposti. ail stesso 
di altezza boreale . 


Xil. La legge che costantemente si osserva nel progresso 
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di queste specie ¢, che rimontano pit alte verso tramontana 
dalla parte di ponente, che dalla parte di levante . 

XIII. V’ hanno alcune specie che posson dirsi partioolari 
alla parte centrale del cratere del mediterraneo , poiché trovansi 
solamente nelle sue isole, e in quelle principalmente situate a 
maggior distanza continenti , come la ‘Corsica e 
la Sardegna . 

XIV. Nella Cortes wide concorrono alcune 
specie finora state considerate come particolari al fianco-orien- 
tale o occidentale dell’Europa . | 

- Noi dobbiam limitare la nostra relazione alla parte filoso- 
fica’ del layore del Professor Viviani, ‘ché troppo ci portereb- 


be a Jungo fa descrizione di centoquindici nuove specie di pian- 


te, delle quali egli ha arricchito la scienza. Gran parte di que- 
ste spettano alla flora libica, altre particolari alla Corsica , 
ed alcune sono state da lui scoperte in Liguria. Osserviamo 
con ‘piacere che |’ autore, benché trasportato coll’ imaginazione | 
in ‘terre strahiere, e continuamente alle prese con queste ospiti 
della gran Sirte e della Cirenaica , egli non ha mai _perdato 
di vista ‘I’ Italia: giacché poche sono le specie di quelle contrade 
dalle quali egli non faccia riflettere nuove e continue illastra- 
zioni sulle specie particolari all’Italia, Non dubitiamo punto che 
delle sue fatiche, dirette con tanto amor patrio a schiarimento — 
delle piante nostre, gli sapran grado i botahici italiani, e con- 
verranno quanto egli aveva ragion di dire quam in libycis stir- 
pibus agitandis operam consumpsi, non omnen in weaproay ia 
specierum illustratione deperditam fore crediderim . 

Chiude |’ A~ la sua prefazione della flora libica col se- 
guente squarcio, che ci piace riportare per intero, troppo es- 
sendo interessati a conservare i tratti che onorano Firenze , 6 
ci rendono ognor ‘pik cara la memoria dell’ ottimo Principe Fer- 
dinando ILI. Librorum defectui veterum philosophorum modo pro- 


vidi qui Alexandriam petebant , ut in Ptolomeorum bibliothecis 


doctiones ferent . Ego Florentiam adii , ubi Magnus Etruriae 
Dux FERDINANDUS III. longe ditissimam propriis aedibus Biblio- 
thecam sibi comparavit ; in quam, cum optimi Principis scien-— 
tiarum , omniumque Bonarum artium Patroni munificentissimt 
assensu aditus mihi benigne concederetur , ex uberioribus scien- 
trae fontibus quidquid in libycarum stirpium illustratione in 
verti pcterat hausi , et propriis locis adieci. 
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Carteggio ira Faancuseo Minizta conte 
| SANGIOVANNI. 


Di questo carteggio , componsi di lette- 
re, scritte nel corso di quasi due decennj, tre sole sono del 
Sangiovanni , e tatte |’ altre del Milizia. L’ autografo si con- 
serva nella biblioteca pubblica di Vicenza ; ma noi ne abbia- 
mo sotto gli occhi una copia autenticissima, procurataci dalla 
gentilezza di un colto amico; e perd quanto ne estrarremo, 


giusta la promessa fatta in uno degli antecedenti fascicoli dell’An-— 
tologia , merita egual fiducia che le cose gid estratte dal car- — 


teggio del Milizia col Temanza, che abbiamo in istampa. 

Come parecchie lettere del carteggio manoscritto e dello 
stampato sono contemporanee , racchiudono talvolta le stesse idee, 
portano I’ de’ medesimi sentimenti , ond’,era occupa- 
to |’ intelletto ed i! cuore di chi le scrisse. Quindi conferman- 
dosi le une le vo accrescono la nostra persuasione della sua 
schiettezza ; ma non soddisfanno egualmente al nostro desiderio 
di novita . Che faremo noi intanto? Schiveremo in questi nuovi 
estratti di ripeter nulla che gia si trovi negli altri? Non credo 
che voi, lettor mio caro, ne sareste contento . 

Se izia, come dicevamo alcuni mesi addietro, é uno 
de’ nostri migliori amici, Vudire una seconda volta da lai qual- 
che racconto spiritoso, qualche riflessioncella ingegnosa non pud 
farci noja; deve sembrarci una piacevole familiarita. Che se quel 
racconto o quella riflessioncella ha per noi certa importanza , la 
ripetizione non abbisogna pid d’apologia poiché diventa per noi 
una cosa assai comoda . 

Gia vi ricordate della bilancia di Sartorio: cinque ottavi 
del nutrimento , secondo quella bilancia, si perdono in venti- 
quattr’ ore per traspirazione . Chi formasse una bilancia per la 
memoria, e avesse la pazienza ponderatrice dello scienziato che 
dicemmo, chi sa quanto maggiori troverebbe le perdite del 
nutrimento intellettuale ? 

Perd non temiamo che quello che ci parve buono nel car- 
teggio col Temanza ci torni inutilmente ‘sotto gli occhi in que- 
sto col Sangiovanni . E poiché il secondo é pik copioso del 


primo , onde avere men bisogno di chiacchiere intermedie, | 


le quali prolungherebbero di troppo un articolo, che {gid non 
puod essere breve, seguiamo ne’ nostri estratti |’ ordine crono- 
logico . 
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‘cipitosamente per |’ ingid. L’ altro giornoil ...... 


( Lettera 1 del 20 loglio 1771 ) 

« Leggerd volentieri la dissertazione del sig. Calderari con- 
cernente la copertura del pulpito progettata sopra lo stesso tea- 
tro ( olimpico ) ch’ella cortesemente mi ha voluto mandare ag- 
giungendo. favori a favori. Ma perché desso signor Calderari 
non vuole render palesi al mondo le sue importantissime re- 
gole intorno alla distribuzione interna ed esterna degli edifi- 
zii? Con sua buona pace egli fa un peccato tanto fatto con- 
tro I’ umanita. E che sarebbe la societa se ciascuno si tenes- 
se in corpo le sue idee e le sue scoperte? Io per me credo 
che. ogni autore , se da una parte é spinto da un’ utile am- 
bizione, venga dall’altra ben umiliato dalle censure, che} ne- 
cessariamente si tira addosso. Dunque, e per ben pubblico e 
per vantaggio proprio, chiunque pud deve dare alle stampe, 
poiché cosi ésercita la sua umilta, si disinganna di molti er- 
rori, e gode maggiormente delle verita scoperte. E’ il mio 
interesse che mi fa dare in questa metafisica, perché vorrei 
approfittarmi delle meditazioni architettoniche del nobile signor 
Ottone , specialmente adesso che ho per le mani un corso di 
architettura , di cui la prima parte, riguardante la bellezza , 
sara nota ak pubblico in un manifesto fra qualche mese . Chi 
sa che roba sara? E che importa? Se sara buona io n’ avré 
gusto ; se sara cattiva il pubblico non la leggera, e io m’ ima- 


ginerd di non averla stampata. 


( Lettera a dei 17 Agosto dello stesso anno ) 
Aland cenni sulla causa del Palafox allora trattata. Altri 


| pid brevi sopra un’ossessa , che facea parlar di sé tutta Roma. 


( Lettera 3 del 21 dicembre dell’ istesso anno ) © 

“ Qui regna universalmente il nulla ; nulla perd gravido 

di gran conseguenze , le quali se non saranno strepitose, sa-— 

ranno infallibilmente fatali a questo paese, che se ne va pre- 

proibi 

la pubblicazione d’ una dissertazione sopra la cultura del col- 

zat, o sia dei ravizzoni, dicendo egli stesso che un tal seme 

pregiudica al terreno ed alla coltivazione degli oliveti, Da qui 

ella vede , caro sig. ‘Conte, come paese si dispone alla 
floridezzza . 


alla lace le vite dei pittori scultori ed 


§ chitetti, che hanno lavorato in Roma, scritte da Gio. Batista | 


Passeri pittore e poeta . Non é€ una cattiva opera benché un 
poco prolissa. Un giovane cavalier romano pubblichera fra bre- 
ve_un trattatino sopra |’ architettura delle strade che vorra es- 
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ser utile, specialmente per alcuni metodi nuovi e¢ alcune mae- 
chine semplici di sua invenzione. Ad anno nuovo, vale a di- 
re a momenti, usciranno qui le novelle letterarie , sotto il ti- 
tolo di efemeridi, delle quali ne uscird un foglio per setti- 
mana. Tutti prevedono che queste novelle avranno . brevissi- 
ma vita, e tanto pit breve quanto saranno migliori. Avrei 
piacere che tatti s’ ingannassero , ma le. loro sono 
molto ben fondate ,,. 
( Lettera. 4 del 18 gennaio 1772. 

Vi sono primieramente narrati i rumori alzatisi conto il 
trattatello del teatro al suo primo comparire , presso.a poco 
eolle parole stesse con cui furono narrati al Temanza . . Indi, 
accennata la sua proscrizione , si.continua: / 

‘© Mi dispiace che non vi sara pid in queste nuove efe- 
meridi letterarie un articolo sanguinoso che vi doveva. essere 
contro questo mio libercolo, Non vi sara pid perché il libro 
‘pid non esiste. Me ne dispiace , perché non posso approfittar- 
mi della censura, la quale mi avrebbe fatto ravvedere di que- 
gli errori , ne’ quali sono inciampate . Spero perd di ottenere 


questa grazia dalla sua gentilezza , pregandola umilmente a co- 


municarmi il suo savio ed imparziale giudizio, e gliene sard 
tenato tanto , quanto puo esserlo chi perduto il diritto sentie- 
ro lo sieerénda dall’ altrai cortesia. La veritd non pud pro- 
durre odio che nel volgo , che si estende fino nei pit sontuo- 
si palazzi e nelle corti stesse. Io non pretendo alla sublimita , 


ma sono montato im maniera, che le verita pi aspre mi piac- F 


ciono assai pid delle lodi. Via dunque, sig. conte amabilis- 
sime: letto, ch’ ella avra quel trattatuccio, e fattolo leggere 
ancora ad alcuni suoi amici, mi partecipi il suo e I’ altrui 


sentimento, ne rileyi gli errori d’ ogni specie che vi saranno, — 


e gliene saro obbligatissimo. Nella mia testa yuota vi sem- 
pre laogo abbastanza per introdurvi le ragioni altrui ,, . 
{ Lettera 5 del 25 febbrajo dell’ istesso anno ) 
E* una risposta del Sangiovanni, che fa ringraziamenti pel 
libretto mandatogli in dono; dice d’averlo trovato degno, per ogni 
riguardo, del talento e della vivacita del suo autore; commenda 


la maestria con cui vi sono toccate le cose del teatro antico, — 


e la critica ragionevole con cui vi si parla di quelle del mo- 
derno; dichiara ch’é pieno di filosofia e di buona morale , co- 
me di brio e di spiritosi concetti, né si meraviglia che sia 


stato sfortunato presso gente, che non ama se non rancide ripe- 


tizioni di cose insulse, Quanto al prospetto del nuovo teatro espres- 
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in. disegno , l’ autore desidera sud. echietto sentimen- 
to, liberamente  cosi : 

“ Avrei del dubbio sulla forma del pulpi- 
to, che forse sarebbe troppo grande , e si discosterebbe del 
tutto da quello degli antichi, Anco |’ urdine che ne adorna la 
facciata, per esser solo, si diversifica dail’ antico, e non ha la 

; relazione richiesta dalle altre parti del teatro: lo crederei trop- 
po gigantesco, il che potrebbe far comparire troppo piccolo il 
restante , e non corrispondente al tutto. Le scalinate poi mi 


1 pajono del ‘tutto lontane dail’ antico, e costrutte in modo to- 
; talmente diverso. Certamente quelle , che sono sotto la log- 
q gia, (che sembra il luogo pid nobile tra le prostezze delle co- 

; lonne che hanno circa § palmi di diametro ) in quella vici- 
.- nanza debbono di molto impedir la vista agli spettatori : cosi 
@ anco n’é impedito |’ uso dalle aperture, che sono di rincontro 
r0 agli intercolunnj. Dalle scalinate- poste al- disopra delle loggie , 
r- che sono divise in due ordini, nel sito pid alto delle stesse 
e- — resta impedito il vedere una porzione di spettatori, cosa assai 
re difettosa , perché il vedere tutto il popolo spettatore é un’ag- 
o- fF giunta di spettacolo , che piace: di molto. La direzione dei le- 
rd — guami, che sostengono il .coperto, é pure insussistente ; ma a 
ie- — cid si potrebbe facilmente rimediare . Non v’é dubbio che 
- di sepafare ‘eon palchetti non sia il motivo dei massimi difetti 
1o- | nel teatro modérno, e percid alla pag. 124 del suo libro ella 
ta, dice di distruggerlli e di modellare il teatro sugli antichi. Se la 
ac- cosa cosi , come sono dello stesso parere anch’ io, si faccia 
lis- | il teatro antico di figura pid piccola e coperto come |’ olim- 
ere — pico del Palladio e si otterra il fine contemplato. Tutto |’im- 
rui — broglioconsiste in persuadere le persone avvezze alla liberta dei 
no, — palchetti: per altro non dubito che la cosa non sia del tutto 
- ragionevole. dice, che ci vogliono le distinzioni dei po- 


sti, rispondo, che s’usino le cinte del teatro antico, e si se- 
parino , se si vuole, con delle balaustrate , che si avra anco 
pel la distinzione dei luoghi pei diversi ranghi di persone. Le fab- 


ogni briche adjacenti , ch’ella vi aggiunge per diversi usi, dipen- 
enda dono dal comodo e dal piacere di chi le volesse fabbricare ; e 
ico, § quelle, che si rilevano nei di lei disegni, sono pensate per ot- 
mo- time istituzioni ,,. 

,co- Lettera 6 dei 14 marzo dell’ anno stesso. ) 

e sia E Il Milizia gli replica in questa ch’ ei gli ba fatto troppo 
ripe- | grande onore colla critica giudiziosa del suo libretto, e che 


88 
erederebbe mancare al che gli professa, se tralasciasee 
di esaminare le sue riflessioni .. Quindi prosegue: 

Ella ha qualche dubbio sulla forma del 
pulpito, e perché sarebbe troppo grande, e perché intieramen- 
te si scosta. da quello degli antichi . Che si discosti da quello 
degli antichi € verissimo: ma in questo progetto non si é inteso 
di copiare esattamente il teatro antico. Che riesca poi troppo 
grande , nol so, se si ha riguardo al resto del teatro ed alle 
comparse nel sale scerico ove sono in uso. Qaello, che qui 


si ayrebbe principalmente da osservare, é I’ effetto del tutto in- — 


sieme . 2.° L’ ordine, che adorna la facciata del pulpito » per 
esser solo, differisce dall’antico. E‘ verissimo, né v’ é alcun 
male. E non ha ia relazione richiesta colle altre parti det 
teatro. Per -mettere una giusta relazione tra quest’ ordine ¢ 
l’edifizio, in cui é impiegato, se fossi andato dietro alle trac- 
cie di Vitruvio l’avrei dovuto fare altrettanto pid grande, per- 
ché egli vaole che nei tempj rotondi la colonna, senza il pie- 
destalio, sia alta quanto il diametro di esso tempio; io la ho 
qui fatta uguale alla larghezza del teatro; e con cid crederei. 
aver posta una conveniente relazione tra |’ ordine e le altre 
parti dell’ edifizio. Nel Panteon |’ altezza dell’ ordine interno ¢€ 
la meta del raggio dell’ istesso tempio: a tutti gli occhi intel- 
ligenti e ignoranti sembra quell’ ordine molto piccola® relativa- 
mente alla fabbrica sovrappostagli , € ad ognuno é noto I’ in- 
conveniente dell’ attico , che n’é derivato dalla picciolezza del- 
l’ordine . In questo nostro il sopraornato ed il sao basamento 
ricorrono intorno per tutto il teatro: e la imposta del gran- 
d’ arco di mezzo ricorre anch’ essa e serve di ripartizione per 
l’ ordine minore delle logge e delle nicchie, che sono nella fac- 
ciata del mentovato pulpito . 3.° Jl predetto ordine pare anche 
troppo gigantesco , onde potrebbe far comparire il restante di 
assai picciola forma. Che non sia gigantesco relativamente. al 
tutto , credo di averlo provato. Che poi faccia comparire di 
picciola forma |’ ordine minore, io convengo con lei; e questo é 
un ioconveniente irreparabile , quando in uno stesso piano si 
impiegano piu ordini di differente calibro. Per evitare questo 
inconyeniente non v’ era altro ripiego che fare la scena a due 
ordini, |’uno sull’altro, come hanno praticato gli antichi, e co- 
me ha eseguito il gran Palladio in cotesto ingegnosissimno teatro 
olimpico 
rispettiamo |’antichita e |’ autorita, ma esaminiamola ancora. 


Ma , gentilissimo sig. conte mio singolar padrone , 


| nagoi 


rale 
alla fa 


Ell 
| 

tra 
ord 

lun 

| din 

in 
com 

ma 

da 

ubb 
SCUr 
grac 

deb! 
para 
sono 

us 
61 Cc 
| d 

due 

por 

to, 
$i ve 

| che gs 
qualc 

co 

alcun 

del r 

la pid 
bili gq 
Io le 
ella le 

mo 

conda 
dare 

perti 

Il 


89 
Ella, che ha continuamente sotto gli occhi cotesta superbissima 
scena , dica di grazia: non le sembra punto trita e confusa e 
trattata in piccola maniera’ per quella soprapposizione dei due 
ordini ? Questa mia domanda avra forse del bestiale; ma qua- 

lungue siasi, io ho creduta la soprapposizione dei due or- 
dini un male peggiore di quello qd’ impiegarne due diversi in 
in uno stesso piano - - Questa mia scena mi si é presentata , 
come una spécie d’ arco trionfale da esser trattato nella gran 
maniera, ma. sara una stivaleria. 4:° Le scalinate sono lontane 
da quelle degli antichi teatri. Si signore , perché non professo 
ubbidienza passiva all’ antichita. Sono diverse, affinché cia- 


gradini alti mezzo piede. 5.° Le scalinate, che sono sotto le 
logge , non veggono il palco ec. Ma dietro alle colonne non vi 


parapetto , per servire di separazione. 6.° Le aperture, che 
sono all’incontro agl’ intercolunnj delle logge ne impediscono 
2’? uso.. Ella ha qui tutta la ragione del mondo: questo errore 
gi correggera nella seconda edizione: frattanto grazie infinite. 
7. Le scalinate poste al di sopra della loggia , che sono in 
due ordini divise nel sito piu alto delle stesse, non veggono una 
porzione di spettatori. Anche questo é vero; ma cid si,é fat- 


si veggono scambievolmente. 8.° La direzione dei legnami, 
che sostengono il coperto , pare insussistente. Si desidererebbe 
qualche indizio di questa insussistenza , poiché per quanto si 
é considerato non si é conosciuta, anzi é stata approvata da 
alcuni francesi molto intendenti di tale meccanismo,. La volta 
del real teatro di Torino é della stessa etruttura , e questa é 
la pid propria. per le volte circolari. Non so quanto siano plausi- 
bili queste mie risposte date alle sue sensatissime  riflessioni . 

Io le sottopongo sinceramente al suo intendimento, qualora 


mo mio a manifestarmelo con franchezza , perche in una se- 


perti 


nagei, che allor-si trovavano in Roma, fra gli altri. il gene- 
rale Orlow , che sembra dice Milizia, / Ercole farnesiano; e 
alla famosa causa de’ gesuiti col Pisani allora decisa. | 


debbono essere scalinate, ma bens} dei tramezzi alti quanto un 


conda edizione, che forse si fara in Venezia, si potranno emen- 
dare questi ed altri errori, che da lei e da altri verranno pee | 


Il resto della contiene ragguagli so perso- 


scuno vi seda e vegga comodamente con sedili di legno sopra — 


to, affinché vi sia pit capacita . Del resto tutti gli spettatori | 


ella le trovi frivole , la supplico con tutta la ingennita dell’ ani- | 


* 
. 


Lettera 7 del agosto dell’anno medesimo. 

Vi si discorre primieramente delle proposte che suppone-  d 
vansi fatte dai ministri di varie corti rigaardo alla soppressio- Bg 
ne de’ gesuiti; dei timori di una rottara della pontificia colle 5 
borboniche; indi di cose statistiche e d’arti come segue: te 

L’ altro giorno scappd fuori un editto proibente il com- ce 
-mercio interno de’ grani e delle vettovaglie fra i paesi di pa- Pp 
recchie provincie del contorno di Roma; cosi che Frosinone , ; 
per esempio, non pud senza licenza de’superiori smerciar 1 suoi 


prodotti a Velletri che ne ha bisogno. Mi pare di essere nel b 
nuovo secolo. L’ amministrazione interna qui é tale, che la di 
_medesima camera fa ogni anno nuovi debiti: attualmente si stanno ne 
eercando nuovi luoghi di monte per la somma di 150,000 scu- al 
di. li vajuolo fa strage: se ne fanno morti finora pid di 5000; sc 
e altro giorno se ne mori di questo male la principessa Lante — pr 
con tutto il feto che aveva in corpo di 6 o 7 mesi. E alla ve 
inoculazione neppur vi si pensa : anzi questi teologi seguitano ch 
ad anatematizzarla. Ma non vi é male senza bene. Qui si é ai 
stabilita una fabbrica di tele stampate , che s’ incomincieranno ni 
a spacciare |’ anno venturo. Questa fabbrica stabilita nella ca- é 

pitale va a conto della camera. Al Vaticano si é fatto un pic- 
‘colo museo di statue, fra le quali la~ migliore é il Meleagro ce 
di Picchini. Ma’ , , il Laocoonte , |’ Antinoo seguitano In 
a starsene rinchiusi in quelle nicchiaccie di quel cortilaccio, J 
‘ov ella li ba veduti. Nel corridore di Belvedere si raccolgono viv 
es’incastrano nel muro iscrizioni Pogni specie . Ecco un misto di 
di bene e di male ,,. ec 
( Lettera 8 del 19 sabceiitbve dell’ anno stesso . ) sof 


Visi da notizia della soppressione del seminario romano, 
foriera , altri diceva , di quella dell’ intera societa de’ gesuiti; 
salasso per conservarla in vita, congetturava altri, secondo le J to. 
_ parole del nostro Milizia. Egli fa la storia di quel che accade; e 
que)  Congetture dice di non aver onore d’essere profeta,§ Te 

( Lettera del 5 ottobre dell’anno medesimo ) vio 

Altre particolarita sulla soppressione del collegio romano;] bib 
e ‘pa su quella del collegio degli ibernesi. Ne furono stam-f mel 
pate in quel tempo, d’ordine del governo pontificio, le rela-] esse 
zioni; chi tien dietro a queste storie particolari , gia lef 
conosce. no t 

1o del 19 decembre dell’ anno suddetto) Sul 

promozioni; una risposta del card. Rezzonico| sper 
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all’ ambasciator veneto ; la. fece rumote ; altri aned- 


doti, varie congettare. sulle: cose del. tempo. formano il sog- 
-getto di questa lattera, In proposito di congetture Milizia fa 


sempre lo scettico ; € stretto dai Jogici con qualche ar. gomen- 
to in forma se ne sfugge col dire: ‘* ma anche questi signori 
convengono, che in questo nostro mondo, ch’é . nigliore dei 
possibili , non tutto si fa logicamente 

( Lettera x1 del 23 gennajo 1573.) 
la sua gentilezza, e il suo spirito sig. conte. gare 
batissimo , che sa trovar gradevoli le mie ciance. Io pittore? 
diré tutto al rovescio del Correggio; non mi pare d’ esserlo 
neppur per sogno. Se ella non crede a me, lo creda. al sig. 
abate de Fortis, il quale nell’ Europa lettenavia dell’ anno 


scorso scrisse; anzi stampo, che lo stile di quel libercolo. so- 


pra il teatro é uno stile quasi barbaro ; ed avra detto una 
verita lampante, piacevole forse a quel mecenate romanesco , 


ch’ ella vide costa mesi addietro, e che ora per i suoi viagei 


ai sara sromanescato. Ma sia quel che si voglia della mia ma- 
miera di scrivere.e di pensare,, io ne. sono lo 
é il mio sig; conte di Sangiovanni ,,, : 
Ii resto della lettera contiene nuovi sopra Je vi- 
cende de’ gesuiti, e sulla condotta de’ minjstri a lor riguardo. 
In fine il Milizia vi parla d’ una lettera del re di Prussia a 
d'Alembert ; dell’anno 2440 di Mercier nel gual tempo felice ei 
vivrebbe volentieri ; poi di non so qual detto di Rousseau; poi 
di varie coserelle, ch’ ei non puo fare che vadano a modo suo, 
e conchiude scherzosamente: ‘‘ ma noi rayvolti nella nostra filo- 
sofia riserbiamoci per.’ anno 2440 

( Lettera 12 degli ultimi di.gennajo dell’anno sonsiadlicets ) 
Promozioni con piccioli ritratti dei promossi ; indi al soli- 
to Je faccende de’ gesuiti ; poi questo squarcio curioso: 
“Vi é an pettegelezzo: indovini per chi? Per Tito Livio. 
Tempo fa un tedesco, in compagnia di un certo abate Gio- 
vinazzo , ch’é un erudito ex-gesaita napoletano, cercando nella 


biblioteca vaticana non so che antico codice del nuovo testa- 


mento, vi trovo un frammento, che il Giovinazzo interpret 


essere di Tito Livio. Allegro il Giovinazzo di questo scoperto 


tesoro lo stampo subito con una lunga prefazione, e con molte 
note per illustrare il testo e per provare le sue interpretazioni. 
Sul punto di pubblicarsi Ja stampa, ecco un ordine per so- 


spendere pubblicazione ,a motivo che il custodee gli scrit- 


tori della biblioteca vaticana, arrossendo, che i barbari avessero 
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trovata una sh preziosa gemma fra quelle carte , ch’ essi hanno 
in custodia , e che son pagati per illustrare , han gridato che 
quel preteso pezzo di Tite Tivio é una impostura solenne , im- 
meritevole per cid di pubblicarsi, per non disonorare il glo- 
riosissimo attuale pontificato . Danque non si pubblichi . Ma 
Giovinazzo co’ suoi grida anch’ egli contro la loro ignoranza. 
-Danque si porti il codice presso monsignor Zelada: scelga egli 
col suo pargatissimo discernimento due eruditi di ventiquattro 


carati , i quali armati di microscopj esaminino, se il predetto 


frammento sia di Tito Livio o no. Giovinazzo’ seguita a gridare; 
che questo giudizio non appartiene a due romani ma a tutto il 
mondo. Se egli si appella al mondo , ho gran paura che perda 
la causa , poiché parmi che al its niente importi non diréd 
di quel frammento di pagine, che riguarda qualche’ fatto di 
_Sertorio nella guerra di Spagna, ma nemmeno di tutto Tito Li- 
vio. E Livio , e Cesare , e Cicerone e Omero e il divino Pla- 
tone , tutti insieme non vaglions quanto un albero di fico. Ci 
lamentiians della brevita della nostra vita, e dell’ angustia del 
nostro talento : frattanto perdiamo la maggior’ parte del tempo 
ad apprendere cose inutili, e trascuriamo vores cose im portanti , 
conducenti al nostro ben essere ,,. . 

Speriamo che il sagace a cui verissima 
questa sentenza , sapra con discrezione cid che la 
precede . 

( Lettera 13 dei 23 maggio dell’ anno stesso } 
I gesuiti, al solito, e le promozioni; poi queste notizie : 


‘¢ Sta al suo buon termine il peristilio del cortile di Bel- 


vedere , e secondo tutte le apparenze sara un monumento dei 
pit celebri dell’ architettura borominesca. Ma se a’ tempi di 
Michelangelo e di Sangallo galleggiava un Melichino; e se un 
Zanrignino fu preferito a fra Giocondo, qual meraviglia che 
ora faceia: d’ architetto’ chi non sa |’ architettura? Il mondo é 
sempre warearetsi sempre da negli stessi errori e vuol restare al 
bujo . Qui v’é un giovane inglese , il quale vedendo quello che 
si voleva fare nel medesimo cortile , stese subito un bel disegno 
per coprirlo tutto con an portico interes , e con una cupola in 
mezzo, che ricevesse il lume da sopra a guisa del Panteon. Ne 
ha fatto anche un modello di legno: il tutto in verita coniato 
alla. vitraviana. E‘ andato tutto sotto gli occhi del papa, ma 
tutto inatilmente ; anzi |’ inglese é passato per chimerico. Di 
pia nell’ ultima pubblica accademia di §. Luca, il di cui sog; 
getto era di adornare regolarmente la piazza del popolo, i di- 
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segni dello stesso inglese furono rigettati, per premiare due 


altri di due {allievi di architetti romani. Ma |’ inglese ottenne 
dal papa, che i suoi disegni fossero insieme con i premiati espo- 
sti al pubblico : e il pubblico giudico che |’ inglese era tanto 
superiore a quegli altri, quanto il buono al pessimo. Quindi il 
papa premid |’ inglese con due medaglioni, uno d’ oro e I’ altro 
d’argento , e lo dichiaréd accademico di S. Luca di merito ,,. 
(Lettera 14 dei 7 agosto dell’anno gia detto ) 

I gesuiti, grande argomento del giorno; il panegirico di s; 

Ignazio, pronunziato nel Gest dal p. Scarella, vera filippica 


che fece dir tutta Roma; poi certi aneddotti, che chiamerem- 


mo galanti se non finissero col racconto di ruvide percosse ; ec- — 
co tutto il contenato di questa lettera, su cui non crediamo 
di fermarci. 

( Lettera 15 del 21 dello stesso mese. ) ! 
Storia della soppressione de’ gesniti scritta con molta vi- 


( Lettera 16 del 10 settembre dell’ anno Pos 

Appendice spiritosissima all’ antecedente . 

(Lettera 17 degli 11 del suddetto mese ) 

Altra appendice ancor pit spiritosa dell¥ prima. Indi nella 
conclusione un cenno sui negoziati della Russia colla Porta. Le 
ultime parole yvanno riportate se non foss’ altro come un dato 
storico , onde paragonare il nostro mondo a quello di quaran- 


| Vanni fa. 


Noi moderni cantiamo spessissimi tedeum, 
facciamo moltissimi trattati, e non conquistiamo mai un regno. 


) Gili antichi, senza tanta cerimonia, conquistayano imperi. Ma noi 


siamo pid colti: lo credo. Ma mezza Europa é tutta barbara, 6 
dell’ altra meta diciannove vigesimi sono anche barbari. L’Afri- 
ca poi é tutta filosofica, e noi filosofi la dascignno nella sua fi- 
losofia, ,, 

( Lettera 18 dei 23 ottobre dello stesso anno. ) 


Ancora i gesuiti, che ci si presenteranno di nuovoe pit 
volte in queste lettere. Indi le risoluzioni prese onde far occupare 


| le cattedre da loro lasciate vacanti. Poi aleune considerazioni — 


generali, di cui ciascuno sapra pesare la storica verita. 

“ Non so, mi sembra, che a guisa di certe piante, cosi 
le buone scienze non allignino in certe scuole. Verona, Mode- 
na, Bologna sono state fertilissime in valentuomini: all’incontro 


| Torino, Genova, Roma ne hanno sempre scarseggiato , special - 


mente nelle scienze e nelle belle arti; e forse forse non ne 
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hanno mai prodotti di: quelli celebri.e della pi sublime 
celebrita , quantunque queste ‘citté sieno moltissimo supe- 
riori a quelle. Crede ella, sig. conte mio padrone, che cid 
dipenda unicamente dal fisico, e niente niente dal morale? Lo 
vedremo da qui a qualche secolo in Genova, dove ora si é fatto 
naovo piano di studi, che sembra ben plausibile, e se avra 
buona esecuzione sara certamente vantaggioso, e forse svilup- 
pera grand’ ingegni a sostenere il decoro della letteratura ita- 


_ jiana, che una volta era alla testa, e ora é alla coda dell’ altre 


colte nazioni d’ Europa. Ma di rado accade, che chi ha fatto 
una volta la prima figara » decaduto che sia la rifaccia di nuovo. 
Pare che le nazioni, come le donne, invecchiando perdano it 
loro bello, né lo racquistino pik. La Svezia, la Prussia, la 
Moscovia incominciano gia a primeggiare nelle scienze pit utili; 
e un poco pit in la sorgera: l’America, e specialmente la Pen- 
silyania .... 5, 
(Lettera 19 del primo gennaio 1774.) 

Una gitarella a Napoli: qualche auneddoto intorno a’ gesuiti: 
la restituzione d’Avignone pubblicata in concistoro, eccone tutto 
il contenuto. 

( Lettera 10 degli 1t aprile Jal sone stesso. ) 

Avviso d’una seconda gita alla citta della sirena; e qual 
che cenno.sullo stato civile di Roma. 

( Lettera 2 dei 28 giugno dell’ anno bhi, 

E la prima delle due uniche scritte da Napoli, mentre 
tatte l’altre, di cui abbiamo reso conto e renderemo, sono 
 seritte da Roma, eccetto, gid s ee le tre del Sangiovanni 
che lo sono da Vicenza. \ 

“ Spero.... che siasi ben divertita in occasione d’ esser 


venute ad ammirare coteste bellezze palladiane gli arciduchi 
austriaci. Qui non c’é neppure apparenza che voglia sorgere 


un tal motivo di ammirazione. Quanto deliziosa e amena’é la 
situazione di questa citta, altrettanto é barbara in tutte le sue 
parti |’ architettura . heibe le opere di Vanvitelli e di Fuga si 
uniformano alla comune inimicizia, che tutte le altre hanno 
con Vitruvio e con Palladio. Qui non v’é che la natura, la 
quale apra una vasta scena a chi sa osservarla. L’ ha saputa ben 
osservare il cavaliere Hamilton, ministro d’ Inghilterra: e |’ ha 
egli osservata meglio (convien dire la verita) di qualunque 
napoletano. Che sugoso libretto é quel suo intitolato: Odser- 


vations ou mount Vesuvius , Etna, and other volcanos, Lon- 
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- » quindi alcuni cenni sui divertimenti della corte. 

( Lettera 22 dei 6 settembre dell’ anno: stesso. ) - : 
a laltra delle due napoletane. Vi si: torna a parlare con 
somma lode del libro d’ Hamilton, che insegna , dice il nostro 


| Milizia, la vera maniera d’ osservare la natura: 


_ © Dalle molte osservazioni da lui fatte |’ Hamilton -conget- 
tura, che i valcani sorgano dal seno del mare, il quale a forza 
di eruzioni si converta in continente. Perd egli crede che ma- 


i re fosse stato tutto questo tratto di terra, che ora fa buona 


parte di Terra di lavoro, e che in terra si andera a ridurre 
per nuovi vulcani che anderan sorgendo , non solo questo cra- 
tére limitato dalle isole di Capri ed Ischia, ma anche _ tutto 
 Arcipelago. Ella ben vede, adunque< i corpi. marini possono 
benissimo stare ne’ vulcani estinti e ardenti: e vede ben anche 
che Talete colla sua acqua minerale non avea forse tanto tor- 
to. Ma l’acqua non é che acqua: ci vuole anche fuoco e terra. 


Ma si osservi , € si osservi con tanto d’ occhi per qualche mi- 


lion di secoli, e poi si ragioni. I! nostro male finora é stato di far 


, precedere i ragionamenti alle osservazioni, e cosi abbiam deli- 


rato in sistemi, e vi han delirato sin coloro che si eran prefissi 
di non delirarvi. Io non ho veduto finora le nuove opere di Buf- 


| fon ;.né ho lette le spampanate di quei buffoni d’ efemeridisti di 


Roma , i quali per non saper dare idea de’ libri che riferiscono, 
svaporano in chiacchiere. Desidero che m. di Buffon abbia os- 
seryata meglio la natura, e siasi disfatto de’ suoi sistemi. ,, 
Quel che non vale la saa fisica de’ vulcani ben vagliono 
le sue riflessioni sulla necessita d’osservare per ben’ ragionare . 
Sfortunatamente non é ancor gianto il tempo in cui simili ri- 
flessioni riescano inutili. 
( Lettera 23 dei 5 novembre dell’ anno sovrindicato. ) 
Morte di Ganganelli: suo ritratto: disposizioni degli elet-, 
tori riguardo al successore . | 
( Lettera 24 dei 17 febbraio —_ ) 
Mali umori fra Roma e Venezia: una delle pid spiritose let~ 
tere di questo carteggio. 
( Lettera 25 del primo aprile dell’ anno stesso. ) | 
Ritratto del nuovo pontefice, di cui non aveya ancor parlato 
al suo corrispondente . | 
( Lettera 26 del 30 settembre dello stesso anno.) 
Altri particolari intorno alla persona del papa: sue dispo- 
sizioni riguardo ai gesuiti: memoria del re di Prussia: ribel- 


lioni in Malta e altrove, in proposito delle quali @ fatta 
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- qmesta osservazione : « ogni ribellione suppone sempre qualche 
vizio essenziale del governo ,,: camera ove pranzava il cardi- 
nal di Jorck a Frascati sfondata: indi queste parole : 

“ Tali accidenti qui non sono rari. Ed avra osservato che 
qui un solaio é ordinariamente sostenuto da un sol trave. situa- 
to nel mezzo del palco, onde rotto quel trave addio solaio. Frat- 
tanto gli architetti seguitano ad usare i loro travoni atlantici, 
non ostanti le ruine frequenti, i timori continui, e la deformita 
che ne risulta alla veduta de’ soffitti. Tutto cid non importera 
nulla a molti architetti famelici, anzi ne goderanno: altri non 
sapranno far meglio, altri non potranno per eotaneta de’ proprie- 
tari non abbastanza istruiti. ,, 

(Lettera 27 dei 28 ottobre dell’ anno stesso . ) 

Alcane notizie del giorno, fra cui le gesuitiche . Poi questo 
‘pezzo: 

“ Quante belle cose ignote a Cicerone ed agli Antonini! 
A proposito di Cicerone, sento che in Padova si sta conver- 
tendo Pra della Valle in non so quale specie di circo o di an- 
fiteatro, o d’una cosa che non né l’uno e si 
adorni di parecchie statue, incominciando da Cicerone. E che 
ha da far Cicerone co’ veneziani? Si pud lasciar da parte an- 
che Tito Livio, e dar luogo ai Fra Paoli, ai Morosini, ai Fos- 


carini ed a tanti altri illustri moderni nazionali, benemeriti dello f 


stato e della patria. ,, 
(Lettera 28 del 20 gennaio 14776. ) 
Singolare colloquio del papa e dell’ambasciadore de’ vene- 
ziani, che gli domanda la porpora pel loro patriarca. 
( Lettera 29 dei 17 agosto dello stesso anno, ) 


‘ Ella si divertird costi nelle utili amenita della storia na- § 


turale. Anch’io vi bo preso del gusto ma un poco tardi; e 
tra l’eta e il paese ove sono, non mi é permesso che legge- 


re.... Roma é tutta seriamente occupata nelle puerilita della sua [ 


Arcadia . Quest’ accademia di futilita e di parole fa qui piu fra- 
casso che tutte le accademie di scienze le pit utili che fioris- 
sero altrove. Si é suscitata una ribellione di arcadi contro il 
loro custode. Costd forse meno pensieri all’Inghilterra la ri- 
hellione de’ suoi americani.... Questo visibile scompiglio é ori- 
ginato da una donna, che oretlicenente é chiamata Corilla 
Olimpica. FE una pastorella di cinguant’ anni, ed a lei, sig. 
conte, sara ben nota, Costei sas alla incoronazione nel Cam- 


pidoglio . ,, 


Seguono vari particolari sulle precedenze di quest’ incoro- § 
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nazione che poi si fece. Indi viene I’ affare della chinea, di cui 


si racconta Vorigine’ e si finisce con alcune considerazioni ge- 


nerali . 
( Lettera 30 dei 14 febbraio 1778.) 

a zn si fanno molte fabbriche ma non gia come si face- 
vano a’ tempi di Augusto. La sagrestia vaticana é la sola gran- 
diosa , ma non se ne puo parlare, perché il disegno, che Si 
eseguisce , hon é yisibile. L’ architetto é marchionne. Si pro- 
siegue anche il museo vaticano. Inezie. Il gran lavoro é alle 
paludi pontine , che si vogliono prosciugare ; e prosciugandosi 
Ja reverenda camera degli apostoli, quelle rimarranno pro-— 
babilmente paludi in perpetuo , come sempre sono state. Pre- 
siede a quella impresa un cieco, cioé un mezzo pratico, un 
certo Rapini di Bologna. Ma sopra costui presiede un enciclo- 
pedico...... Poco lungi da Roma il card. Casali ha sco- 
perto un pavimento di mosaico di 1g palmi in quadrato , che 
si ha pel pid bello di quanti mosaici antichi sonosi finora ve- 


duti: si vuol superiore anche a quelli di Furietti. Il cav. Mengs 


ha fatto un quadro rappresentante Perseo , che ha liberata An- 
dromeda. Il publico lo ha trovato bellissimo ; ma ciascheduno 
ha snocciolato le sue censure, le quali se si unissero insieme 
farebbero un quadro il piu risibife del mondo. A me pare che 
Mengs sia un pittore di prima classe , e ch’ ei possegga e ma- 
negegi sovranamente le quattro principali parti della pittura, la 


- composizione, il disegno, il colorito, |’ espressione . Pompeo Bat- 


toni, vedendo tutto il popolo di Quirino accorrere a Mengs, 
ha esposte al pubblico due sue opere, fatte ultimamente non~ 
per commissione, ma per darle a chi vuol dargli delle migliaia 
di scudi: una é la Sacra Famiglia, e l’altra la Pace e la Guer- 
ra. Anche questi due quadri sono lodati: io non li ho visti. 
Se si mettessero in una camera parecchi quadri di pittoti mor- 
ti e viventi, e vi si facesse entrare un milione di persone, ma 


una per volta, la quale entrasse per una porta, vedesse a suo 


talento, ed uscisse per un’ altra porta, e niun di costoro sapesse 
gli autori di quelle pitture , crederebb’ella sig. Conte mio sin- 
golar padrone , che la plaralita dei giudizii, che ciascuno de- 
gli osservatori avesse registrato in segreto, sarebbe pel pittore 
pit accreditato? Son pochi gli uomini, che reggano alla preven- 
zione sull’ autorita. La nostra stima é primi occupantis, Ome- 
ro, Dante, Petrarca siguoreggeranno a dispetto det buon sen- 
so. E perché Raffaello non potra essere sorpassato ’ 
T. XVII. Maggio 
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Potra forse ; ma se mai il nostro Milizia s’ imagirava che 
lo fosse da quell’ altro Raffaello , era bene in errore ; come Jo 
era, pensando che i tre gran poeti da lai nominati signoreggino 
a dispetto, mentre in vece non possono signoreggiare che a Ca- 
gione del buon senso. Ma egli | talvolta trascorreva ad esagera- 
zioni per le esagerazioni opposte de’ pedanti e degli uomini #r- 
ragionevoli ; e quello che dice im seguito di non so qual opera 
di Voltaire lo prova manifestamente. II resto della lettera con- 
tiene qualche riflessione sulle vertenze fra Roma e Napoli ,. e 
qualche scherzo su coserelle private . 

( Lettera 31 dei 2 maggio dello stesso anno. ) 

“ Mi é pervenuto il disegno del tempio di S. Orso da lei 
favoritomi. Gliene rendo umilissime grazie , e gliene sono vi- 
vamente obbligato. Veramente é cosa bella bellissima e degna 
d’ essere stampata . Quanto bene ideata non é€ quella pianta gra- 
ziosa! La facciata é paliadiana e per |’armonia delle propor- 


zioni e per la semplicita degli ornati messi opportunamente con 


sobrieta e con eleganza. L’interno ha pregi corrispondenti, on- 


de risulta un tutto che farebbe onore a Vitruvio; e qui in 


questa, che chiamiamo regina delle citta , non la cederebbe che 
al Panteon, e al pari di questo non si ‘Sarasanetehie de’ suoi 
nei. Le quattro colonne della facciata sono, su d’un basamento 
troppo alto, e vanno a tagliare il sopraornato de’ pilastri late- 
_rali. L’interiore sembra alquanto tormentato, speciaimente ne’ta- 
bernacoli, per que’ tanti angoli salienti e itn Maximus est 
lle qui minimis urgetur . Onde quest’ edifizio é& massimamente 


bello. Eyviva il nob. sig. Calderari, che |’ ha architettato, e viva 


Vicenza, che vuol sempre Beare in architettura. Evviva 
anche §S. Orso che ne ha data I’ occasione, e viva il conte di 
Sangiovanni mio singolar padrone, che mi ha: dato tanto pia- 
cere ed onore. Grazie di be! nuovo, grazie infinite. Qui si fab- 
brica, che si rinnuoya quasi Roma ; ma si fabbrica, come si é 


fabbricato da un secolo in qua, a guisa di pecorelle che I’ im- — 


perché non sanno, né il vogliono sapere. ,, 
Seguono slouni riclami di Spagaa e di Francia, e poche a 
tre notizie del giorno. 
| ( Lettera 32 del 20 marzo 1779. ) 


Qualche aneddoto: malattie dominanti in Roma: scherzi_ 


sulla medicina salassatrice : progressi dei lavori alle paladi 
pontine : | 
‘¢ Si lavora anche con n grande attivita nel museo | vaticano 
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in quel mostro di palazzo che non ¢@ palazzo. Questo museo 
ba prodotto una smania di tormentar la terra, scavandola da 
per tatto anche dov’era stata scavata. Ma chi cerca trova. E 
dopo tante vane ricerche, si sono trovati a Tivoli nella villa - 
Adriana alcuni monumenti, che si dicono pid fini delle colombe 
det Furietti. Questi sono presso il card. Marefoschi, il quale 
non vuol farli vedere a nessuno, se prima non siano raggiustati. 
Qui si fanno varie fabbriche particolari, e il principe Borghe- 
se profonde tescri, per abbellire la sua villa Pinciana. Ma se 
ella vedesse queste moderne produzioni dell’ architettura roma- 
na, e le vedesse il sig. conte Calderari, chiuderebbe subito 
gli occhi. Povero Vitruvio; povero Palladio posti in oblic! 
Evviva il sig. conte Calderari, che aggiunge nuove bellezze alla 


sua bella patria! E come va avanti Ja nuova edizione di Pal- 


ladio? Io non ne ho veduto che il primo tomo. Avrei dispiacere — 
che fosse incagliata come sento. Io penso di ristampare le vite 
degli architetti con molte aggiunte. Ma gli errori mi spaven- 
tano. Vorrei che riuscissero pit corrette ch’é possibile: questo 
é ora il mio principale studio. ,, 

Cerca quindi il soccorso de’ suoi lumi, e vorrebhe pur 
quello d’altri womini versati nell’architettura, come il con-— 
te Alessandro Pompei e il conte Gerolamo Del Prins di Verona. 

( Lettera 33 dei 10 aprile dell’ anno suddetto, ) 

Alcune notizie del giorno; e specialmente i timori che si 
hanno per la vita del pontefice ammalato. La sua perdita, di- 
ce il Milizia alla sua maniera , sarebbe un guaio e per |’ urbe 


per orbe. 


‘‘ La sagrestia vaticana chi sa cosa resterebbe? E le pa- 
Judi pontine resterebbero arcipaludi, quandoché fra pochi mesi 
sentiranno tutte il grave aratro. Vi lavorano tre in quattro 
mille persone, @ niuno vi si é finora ammalato. La via ap- 
pia é in gran parte scoperta. E quando il sig. conte di San- 


| giovanni ritornera in Roma alle calende greche, andera a Na- 


poli e anco a Brindisi, come vi andava Appio Claudio e Orazio.,, 
Lo fascia arbitro di fare alle vite degli architetti quelle 


| aggiunte che crede riguardo agli edifizii della bella Vicenza; 


e lo prega d’ una vita del Calderari colla descrizione di tutte 


le sue opere. 


( Lettera 34 dei 15 maggio dell’ anno gia detto. ) 
Lodi degli architetti vicentini e padovani: censure de’ ro- 
mani: domanda intorno alle opere dell’ architettura yeneta : no- 
tizie eontradittorie della salute del Papa: aneddoti. 
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( Lehi. 35 dei 26 giugno dello stesso anno.) | 

‘¢ EB che cosa vuol ella ch’ io ora le dica delle memorie 
tanto istruttive da lei favoritemi con tanta garbatezza? Ella lo 
vedra a suo tempo: sara la miglior cosa del libro. Intanto io 
la ringrazio con tutta la svisceratezza del mio cuore. Un conte 
di Sangiovanni per cittd basterebbe anche per ogni stato. Che 
bel libro si farebbe salle belle arti? Ma pit del suo bello archi- 

tettonico é valutabile il suo buono agricolo, e pid di tutti e due 
yale il suo gran cuore benefico. Qui a fieno, a paglia e a bia- 
da si sta nella pid comica carestia. La natura ne é€ stata scar- 
sa, per supplire é ignota. ,, 

Seguono alcuni particolari su quest’ argomento ; ‘edi cull’ af. 
fare della chinea; poi var) aneddoti. Leggesi alfine - 

“ La sagristia cresce in spropositi - Le paludi pontine ‘sono 
gid coperte dalla via appia-trajana, che si sta formando per 
esser la pit bella di tutte le strade del mondo, fiancheggiata 
da doppi viali d’alberi e da doppi canali, che trasporteranno. 
tutte le acque , non si sa ancora dove. Viviamo, vedremo e 
udiremo mirabilia. ,, 

( Lettera 36 dei 10 luglio dell’ istesso anno.) __ | 

del papa tuttora infermiccio dal Vaticano al 
rinale : vari aneddoti , indi la trista notizia che segue. 

“ Se n’é morto il cav. Mengs di 51 anni. Ne poteva far 
di meno: poteva comodamente vivere un altra ventina d‘ anni, 
Sublime nella pittura, e altrettanto sublime a spropositi nella 
condotta della vita. Per volere dipinger troppo ha dipinto me- 
no: si € ammazzato di fatiche: faceva delle tirate di studio 
per quindici,e venti ore digiuno; e poi si dava ad una mensa 
abbondante. Finalmente si pose in mano degli empirici, e a 
forza di antimonio se n’ é andato nel numero dei pit . Questo 
cavalier Azzara ministro di Spagna dara alla luce tutte le di:- 
sertazioni e lettere interessanti composte da questo gran _ pittore, 
insieme colla sua vita, che sara veramente vita, perché vi sa- 
ranno descritte esattamente tutte le di lui opere. ,, 

' ( Lettera 37 dei 24 dello stesso mese. ) 

Ringraziamenti per alcune correzioni alle vite degli archi- 
tetti , che doveano ristamparsi a Parma nella reale tipografia , 
in proposito di che leggiamo: “ Lo stampatore questa volta su- 
perera lo scrittore: fenomeno non raro. ,, Supplizio d’ uno spedi- 
zioniere falsificatore di bolle. Mutazioni di Napoii nelle cose ec- 
clesiastiche . Effetti della filosofia. Un detto di Robertson ri- 
guarde a Fra Paolo. | : 
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Lettera 38:dei;q settembre dell’ istess’ anno.) 
Adunanza d’ Arcadia per la ristabilita salute del pontefice ; 
aneddoto curiosissine sopra un sonetto di un prelato: risorgi- 
mento de’ gesniti in Polonia: riclamo de’ ministri borbonici : se- 
guito delle mutazioni di Napoli: epoche della natura di Buffon. 
( Lettera 39 dei 13 novembre dell’ anno medesimo. ) 
Vi si parla d’an giovane artista di eogtome Vitali , ” 
molto’ preme al Sangiovanni. 
& Quel poco, ‘che ho potato fargli finora, é stato di 
curargli abitazione nel palazzo di. questo veneto., 
d’ msinuare destramente al suddetto sig. ambasciatore di fareli 
incidere la pianta di Padova: il che forse riuscira. Esso amba- 
‘seiatore lo ha raccomandato a Battoni , il quale per erudirlo be- 


ne nel disegno , gli esibi subito da copiare non so quali sue ac- 


cademie . No, caro sig. Piero, gli rappresentai io con calore» 
se 'volete ‘studiare il disegno , avete da andare da’ primi maestri, 
da que’ maestri. che furon maestri di Michelangelo , di Raffael- 
lo, di Mengs, cioé dalle migliori statue greche , dal Laocoon- 
dall’ Apollo , dal Gladiatore , dall’ Ercole. Questi sieno i 
vostri, maestri unitamenté a quel che vi presenta la natura. II 
nostro n’é persuaso , ¢ bene da una si eccel- 
lente scuola . BS 
Ella si forse ai quel siavane Vincenzo: 
rese che studiava presso di me I’ architettura. Egli é a Londra 
da alcani anni, e ha dato adesso alla luce un’ operetta , con- 
tenente 22 rami di progetti per case di citta edi campagna é 
per un teatro per I’ Opera di- Londra . La descrizione é in in- 
glese e in italiano.... Non porta I’ opera il ” - nome; ma 
é di lui che ha lecuene per un altro.... 
© Le. pitture di villa Borghese non hanno incontrato ap- 
plauso. Le incisioni raffaellesche di Volpato sento che vadano 


| migliorando. Presto si mandera a Parma per istampare il primo 


tomo delle cose di Mengs, Ja di cui memoria sta per metters! 
nel Panteon da questo cavalier Azzara, ,, 

Lettera 4o del 15 gennajo 1780, ) 
ida di Roma per alcuni. principi . citato a que- 
sto proposito - arte di vedere nelle belle arti del disegno abboz- 
bozzata: incisione a colori, secondo il metodo di Bylaert ten- 


| tata: biblioteca vaticana sentenziata ; e aneddoti. 


'( Lettera 4r dei 13 febbrajo dell’ istesso anno. ) | 
La meno importante di tutto il carteggio: non racchiude 
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che qualche che appens move le labbra 
al sorriso . 
Lettera dei 27 maggio dell’ anno medesimo. ) 

Guazzano nel piacere questi signori antiquar) per essersi 
qui scoperto casualmente in una vigna entro il pomerio roma- 
nesco, tra la porta Capena e la Latina , un sepolcro degli Sci- 
pioni. Si sono finora trovate due lapidi con iserizioni di Sci- 
pione Asiatico. Io non mi prendo la pena di trascriverle e di 
mandarglicle , perché credo che a noialtri tanto debbano pre- 

‘mere i Scipioni , quanto ai Scipioni noi. Questa sara forse una 
eresia ; ed io |’ abjurerd subito che sentird scoperta qual- 
che cosa di buono relativamente alle belle arti, alla storia, 
alle scienze. Frattanto lasciamo scavare non solo cold neghi 
Scipioni , ma anche presso il foro di Trajano, cioé in questa 
piazza di S. Marco, dove questo ambasciatore di Venezia ha 
intrapreso uno scavo , ed ha ritrovato una meschina sta- 
tua della Fortuna senza testa, e alcune iscrizioni , per le qua- 
li prende il far girare il capo a questi era- 
diti. ,, 

_ Seguono alcuni ragguagli intorno alle paludi pontine ; e wine 
ne riflessioni intorno al diritto, che una carta uscita a quei gior- 
ni parea dare ad un principe limitrofo sovr’esse e Terracina. Mi- 


lizia non credeva punto a questo diritto ; ma temendo che po- 


tesse farsi valere conchiudeva col suo spirito : vis e jus é 
il pid vero degli anagrammi . bate 


‘( Lettera 43 dei 2 settembre dell’anno suddetto. ) 


Vi si parla specialmente di una traduzione della Caminer , 


che suppongo esser quella dell’opere di Gesner. © 
| ( Lettera 44 dei 16 decembre dell’ anno medesimo. ) 
Promozioni ; aneddoti in istile faceto , e nulla pid. 
 ( Lettera 45 dei 18 agosto 1781. ) | 
Vertenze fra Vienna e Roma in proposite della Dateria, : 
aneddoto intorno a non so quali monache di Prato. | . 
Lettera 46 dei 9 febbrajo 1782. 
Le vite degli architetti trasmutate in memorie ; Y arte ai 
vedere ; le opinioni de’ romani salle cose loro; ed altre poshe 
chiacchiere per empire una pagina di foglio . 
:( Lettera 47 dei 16 dell’ istesso mese. ) | 
nl viaggio di Pjo VI a Vienna: semplicita del suo trene. 
( Lettera 48 dei 28 settembre dell’ anno suddetto. ) 
Cenni sopra alcuni libri: domande iutorno alla Flora itali- 


| 
| } 
\ 
| 


103 
ca del Tara, e alla Geografia fisica dello stato veneto, con — 
carte mineralogiche , fatta sperare da alcuni naturalisti. 
( Lettera 4g de’ 14) giugno’ 1983,.)) 

Riguardo a queila'mia dama , che im piega tutto suo 
non in niente , ma in cose) atili alla societa , tanto distante 
da questa marchesa) B.... quanto la filosofia lontana dalla 
futilita . Molti e.molti mi mostrata la curiosita di saper 


dov’ era quella mia dama. Colei é per me, come per Don Chi- 


sciotte la sua senza pari signora Dulcinea del Toboso . “Scara- 
bocchiando. mi venne quel ghiribizzo , il quale non sarebbe cer- — 


‘tamente stato stampato, se io fossi stato presente alla stampa. 


chi sa. quanti ‘ghiribizzi degli antichi, ne’ quali noi ci lam- 
: ee ‘ik cervello, non sono sul gusto del mio? ,, 


Lettera 50 ‘de’ 26 luglio dell’ anno stesso.) | 

Sls Sedighairdni é per fare uu viaggetto nell’ alta Italia; Mi- 
lizia glielo augura felice ; lo prega di salati per vari ragguarde- 
voli soggetti; e in ispecie pel Bodoni di Parma , “ uomo ra- 


ro ,. il pit eceellente stampatore d’ Sat” fine della 
lettera gli da questa notizia : 


4, Qui si sta per movere i cavalli di Monte Cavallo , per 2 


| ficcarvi in mezzo un obelisco del mausoleo d’ Augusto . , 


( Lettera 51 dei 30 agosto dell’ anno indicato. ) 

‘Vi si parla di certa dougsiade inter vivos , che fa esclama- 
re al Milizia cosi: 

Ponazione non farla perdio neppur Costan- 
tino! E tanto pid eroica é@ questa e santa, che il donator mi- 
lionario ba una caterva ‘nipoti poveri, ed anche de’ ‘figli 
turali. ,, 

_ ( Lettera 52 degli 11 ottobre dell’ anno gia detto. ) 

: del Sangiovanni al Milizia dopo il viaggetto di cui si 
fé cenno, e ‘va riportata quasi per intero . 

‘© Eccomi ritornato in Vicenza dopo il giro di Lombardia, 
Genovesato e Piemonte... Nei giorni , che io mi fermai in Man- 
tova, mi trattenni pid ore in varie riprese ad osservare la bella 
chiesa di S. Andrea del’celebre architetto Leon Batista Alber- 
ti, e la ritrovai in tutte le sue parti corrispondente al genio 
di quel gran maestro. Il presente secolo, che é tanto depra; 
vato in architettura , ha volato porvi una marca del suo {pessi- 


‘mo gusto col ecétrulvs una cupola, architettata da Filippo Iva- 


ra, tatta affatto dissonante ed anco pessimamente dipinta, Il 
palazzo del Te, ch’é disegno di Giulio Romano, e dipinto da 
lui e-da altri della‘sua scuola, é una fabbrica assai rispettabile; 
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104 | 
ma pure quel pittore, ch’é forse |’ unico che sia stato anco 
buon architetto, ha un carattere assai pid grandioso e deciso 
in quella loggia di Villa Madama, che si pud veramente chia- 
mare un capo d’ opera. Passato a Parma vidi la chiesa della 
Steccata , che , oltre I’ eccellenti pitture delle quali’ é adorna , 
ha il suo grande pregio anche in architettura, che se non é 
di Bramante , come viene universalmente riputata , é certamen- 
te di buona scuola. Mi presentai a di lei nome al sig. Bodoni , 
dal quale ricevei mille cortesie , ed ebbi il piacere di tratte- 
nermi seco lui qoaasi una intera giornata, osservando tutti: li 
materiali della celebre stamperia da lui diretta con tanta gloria.... 
Oltre Ja sua professione , che possede profundamente , lo troyai 
coltissimo in varie altre cose , e uomo veramente di genio e 
d’ infinito merito . Delle rare pitture veduate in Parma , dell’ac- 
cademia , del museo e della libreria , di cui é bibliotecario il 
celebre e meritissimo p. Paciaudi, eb’ ebbi Il’ onore di © co- 
noscere , non ne parlo, come non parlerd nemmeno di quah- 
to in simile proposito vidi negli altri paesi da me visitati ,. es- 
sendo lo scopo mio presente il ragguagliarla delle sole co- 
se. architettoniche , nelle quali chi sa quanti spropositi le 
anderd scarabocchiando. A Cremona osservai la torre ed il dao- 
mo, che nel loro genere hanno un merito non indifferen- 
te ; come lo ha grandissimo anco Ja Certosa di Pavia, che vidi 
con infinita contentezza. Nella citta non riuvenni fabbrica al- 
cuna , che meritasse riflesso, ad eccezione di qualche antichis- 
sima chiess assai stimabile per la struttura -competente a quel- 
le epoche , e deci collegi di vasta estensione. Ridieolo poi mi 
parve il nuovo teatro, e cosi ancora varie altre fabbriche , 
che non sono altro che il prodotto d’un impertinente fran- 
cesismo depravatore d’ ogni buon principio d’ architettura. A 
Genova .... . ebbi occasione di osservare in quel grandioso 
e immenso fabbricato varj edifizj si sacri che profani; ed ec- 
cole le forse pur troppo erronee mie riflessioni. Le fabbriche 

dei disegni del Lusago, del Pennone, dell’ Aicardo ed altri 
simili, per vere dire, mi parvero di pochissimo conto; ed 
Geanileandiiat' ean credo che da esse si possa apprendere niente 
di baono. Quelle di Galeazzo Alessi sono molto migliori ; ma 
sono peraltro di parere, che non solo non arriving nemmen 
per sogno all’ eccellenza di quelle dei Bramanti, degli Alberti 
_ @ de’ Palladi, ma neppure agli altri inferiori di codesti, co- 
me sarebbe a dire il Sansovino, il Sanmicheli , lo Scamozsi 
e simili. Il palazzo Doria in strada nuova, ch’ ‘ dell’Alessi , 
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ha il. suo pregio, e lo ‘ha ancora. imperiale a S. 
Pier d’Arena. AS. Stefano,’ in vicinanza ‘della. porta dell’Arco, 
vy é una casa. dello-‘stesso architetto', ch’ ora é abbandonata , 
e.., per veritd il cortile particolarmente ha molta eleganza e 
sapore. architettonico.. Anco la chiesa della Madouna di 
Campagna al,di,.identro mi parve ben compartita , ben propor- 
zionata:e di figura regolare, con una cupola ben costrutta;— 
ma la facciata non corrisponde al rimanente, e nel frontispizio 
mi parve assai difettosa .. Al giorno d’ oggi poi. anco a Geno- 
va si fabbrica'a un di presso come in quasi tutta la Italia. 
Ob Dio! che meschina ‘francesata ha fatta con molta spesa 
costruire um, Cambiagi sulla’ piazza della Nunziata, ch’é una 
delle pid. cospicue ‘situazioni | delia citta. Ma di simili ve ne 
sono ormai in tanto: numero, che sarebbe non piccola - -pena 
il noverarle , e che fanno vergogna all’ Italia tutta, che in pas- 
sato fu sempre la maestra e |’esemplare delle belle arti. Ho 
veduta la fabbrica contenente sala del maggior consiglio 
quella sereniss. repubblica di gid condotta al suo termine, ar- 
chitettata da un certo. Simon Cantoni vivente, che é moito 
meno. difettosa di tutte le altre modernamente inalzate quan- 
tunque V attico sia oltremodo sproporzionato .:. .. A ‘To- 


ring poi non mi parve di vedere. che sconvenevolezza e spro- 
. 


Ella non si pud imaginare quanto m’abbian fatto ri- 
dere le pazzie architettoniche del p. Guerini, e particolarmen- 
te il palazzo del principe di Carignano , la cupola della cap- 
pella del SS. Sudario , e la chiesa di S. Lorenzo. Anco le 
cose dell’ Ivara mi parvero poco pregevoli » piuttosto irra- 


gionevoli e totalmente monotone. Quando si é veduta una fab- 


brica , si pud dire di averle vedute quasi tutte. La Veneria, 
e il modello ch’ esiste a Rivoli d’ ana fabbrica reale cola co- 
minciata , dal grande al piccolo, dal poco pit al poco meno, 
sono tutte su d’una stessa idea. Vengono assai stimatée le fab- 
briche del palazzo detto del. Castello, che comunica col pa- 
lazzo del re in \“orino, e la chiesa di Superga; ma anco co- 


| deste si rilevano alla prima occhiata per cose dell’ Ivara.: lo 
| ridevo frequentemente dentro me stesso nel sentir le lodi stram- 


palate , che que’ signori davano alle architetture del Guerini, 
dell’ Ivara e dell’Alfieri: e |’ unica chiesa non per anco termi- 
nata al di faori , ma nell’ interno sufficientemente condotta con 
unita, e nel rapporto delle parti al tatto , 
che @ quella della Consolata , veniva da loro assai biasimata. 
La cittd é quasi totalmente simile per ogni dove, ¢ quando 
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si @ vedata una fabbrica » una stradie , un viale d’ alberi, si 


é veduto tutto; mentre quasi tutto é formato nell’ istesso mo- 
do. Di gia in quel regno tutto 6 alla francese, ond’ ‘ella si 


pud imaginare come abbia ad essere cola trattata la povera ar-— 


chitettura. Anco |’Alfieri é stato considerato un eccellente ar- 
chitetto ; ma la facciata d’una chiesa in piazza di S. Carlo 
non lo prova per tale. tl teatro reale'da lui architettato viene 
stimato moltissimo ; ma, come nei teatri moderni , non ci so 
vedere quello ,.che viene considerato arte architettonica : 
non credo che meriti certi riflessi, Qaello di Milano, dove mi 
fermai per molti di ( dopo aver veduta in passando per Ver- 
celli una buona chiesa di architettura tedesea, dedicata a S. 
Andrea ) lo ritrovai assai comodo s} per!’ ingresso che per le 
sale , per i corridori , camerini e palchetti. L’ annessa casa , 
che serve per il ridotto, é assai.spaziosa; ma la sala o vo- 
gliamo dire galleria € tanto mancante di proporzione in altez- 
za, che certamente fa comprendere quanto sia indietro nel- 
VY arte chi ne fu I! architetto (1), che per altro viene cola te- 
nuto in grande stima, e che va empiendé*’Milano di tante di 
quelle -benedette fabbriche alla‘ francese , che non solamente non 
adornano , ma anzi deturpano quella grande e maestosa citta. 
Ma mi verra opposto che le fabbriche del secolo XVI erette 
dal Palladio non erano internamente comode, come le sono le 
presenti. Al che si pud rispondere ch’ erano conformi al lusso 
e al comodo ritenuto in quel secolo, e che in oggi da chi ve- 
ramente intende con fiiosofia ( ch’é necessaria per la buona 
riuscita di tutte le cose per picciole che siano) !l’arte archi- 
-tettonica, in quél modo che la professa il nostro impareggia- 
hile Calderari, puo unire la solidita, la maesta, gli adornamen- 
i-esterni ed interni, la proporzione col comodo presentemente 
volato di appartamenti, composti di camere grandi, mezzane 
e.picciole , di salotti, di sale, di gallerie, di gabinetti, di 
scaloni, di scale secrete , di mezzanini , di sbrattacamere , di 


camerini da cesso , da pettinarsi, da polverarsi , da bellettarsi 


e simili altre minuzie ...., Osservando pertanto le fabbriche 


‘() LV’ architetto @ un certo Pier Marini, che si professa scolare di Van- 


vitelli, € mi parve peggiore del maestro, ch’é stato uno dei depravatori — 


della buona architettura , quanto lo furono il Borromini, il Fuga, il vene- 
‘to Mussari , il Preti di Castelfranco , il Miazzi, il Corbellini di Brescia , il 
Cristofoli di Verona, il Maccaruzzi , it Pozzi e qualch’ altro, ch’ io credo 


di non dover nominare » che farebbe assai bene a non mescolarsi_ a mo- 


dellar fabbriche 
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sparse per Milano vidi la grandiosa rinomata cattedrale , ric- 


chissima di marmi di un lavoro infinite , di architettura te- 
desca, disegnata da Enrico Zamodia , che fu anco |’ architetto 
della Certosa di Pavia, e ne ammirai le hellezze relative alla 
solidita, alla scelta dei materiali e delle sculture, alla magni- 
ficenza di quel gran masso, ch’é uno dei pid ragguardevoli 
d’ Europa. Mi piacque ana cappella ottagona, detta la sagre- 
stia , nella chiesa di S. Satiro, che viene riputata di Braman- 
tino. E sopra ogni cosa mi ha estremamente piaciuto il porti- 


co ad arcate colle imposte doriche, che si crede di Bramante , 


e che lo puo essere, che circonda da tre lati il piccolo cortile 
davanti la chiesa della Madonna di S. Celso. Anco la sala, con- 
tenente la biblioteca ambrosiana, é di un assai elegante strat- 
tura. Non mi parve di cattiva forma, almeno in qualche par- 
te, una picciola casa con cortile abitata dalla famiglia Calco, 
osm cariatidi al prim’ordine, e che percid viene volgarmente 
denominata la casa dei omenon, che da anco il nome alla con- 
trada. Le loggie del cortile dell’ ospital maggiore hanno il lor 


_ merito ; e cosi anco quelle dei due cortili del collegio elvetico 
- mi parvero sufficienti e non pit; ma ella non si puo imagi- 


nare quanto sia meschina la facciata , che é di moderna costru- 
zione. La chiesa di S. Alessandro di Galeazzo Alessi, compo- 
sta internamente di due figure , e in conseguenza moanennte di 
unita, é al di fuori ornata da una pessima facciata. La casa 


| del marchese Botta ha nel cortile una piccola loggia di buona 
| architettura con un atrio e delle camere corrispondenti, che 
per ridurle alla moderna si era dietro a guastarle. Delle fab- 

briche di corte, tanto in Milano che a Monza, delli palazzi 


Belgiojoso , Lita , Clerici, Cusani, Annone, Greppi » Meleri, 


| Pezzoli e moltissimi altri non ne parlo, perché sono di una 
 strnttura tanto sublime, che la scarsa capacita mia non ne sa 


comprendere la bellezza. Quelle di corte e del principe Belgio- 
joso sono d’ uno stesso autore (2). Oh che belle cose! II cor- 


| tile di Brera si pud dire che sia di una strattara non totalmen- 
te depravata; ma é assai peggiore la facciata, ch’é moderna- 


mente fabbricata. Il palazzo a S. Fedele , che fa fatto inalzare 
dal genovese Tommaso Marino, in cui ora risiedono varie ma- 
gistrature, economiche, é ampio e costruito in modi meno cat- 
tivi di quelli che si praticano in presente. La chiesa di S, Fe- 
dele ch’ di Pellegrino » mi parve poco. ben pensata : 


(2) Sono di Pier Marini, come lo @ anco Ia facciata di Brera. 
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ha per altro qualche merito. L’ interno di S. Liweitib | dello 
stesso autore, quantunque d’una idea stravagante, é be molto 
baono , daca Serbelloni sta terminando una fabbrica molto 
estesa, disegnata dal Cantoni: di Genova, che in confronto delle 
altre moderne non sara d’ una struttura tanto cattiva. Il conte 


Antonio Anguissola ha cominciata e molto avanzata una fab- | 


brica (3), che dal pid al meno é sal gusto cola dominante . .. 

Egli é un gran danno che quasi per tatt’ Italia vengano spesi 
tanti danari in fabbriche di si depravato gusto. Mi pare che 
V architettura sia in oggi trattata, come lo fu la poesia nel se- 
colo passato . Si cercano novitad e non si trova nulla di buo- 
no. L’ arte architettohica é circoscritta come tutte le altre, e 
chi vuol passar oltre da in ciampanelle. Li tre ordini princi- 
_ pali, e gli altri che ne sono o una imitazione, o una composi- 
zione del miscuglio di quelli, sono stati e saranno sempre gli 


unici e soli, che abbiano sussistite. ‘Tutti gli altri inventati | 


dalla smania d’ innovare sono sempre andati in dimenticanza o 
rimasti in vilipendio. Le proporzioni poi, ch’io credo solamente 
poste in ottiche relazioni, o nei rapporti degli angoli visuali 
tra chi vede e la cosa veduta, le reputo inalterabili in natura. 


Le corrispondenze di accom pagnamento mi sembrano anch’ esse 


in natura. E mi sovviene in proposito un assioma dell’ i immor- 
tal Vico, ed é che da natura si diletta dell’ uniforme . 


E non essendo |’arte che la imitazione di essa nella scelta delle | 


parti pid gradite dalle umane sensazioui, dev’ esser anch’ essa 
uniforme , come con profonda filosofia viene maestrevolmente 
toccato , e anco esemplificato’ coll’ architettura , non mi sovviene 
ora in qual parte delle opere del celebre m. Diderot ,,. | 

Parla, frammezzo, del Bianconi segretario dell” accademia 
di belle arti persuaso dell’achitettura’' dominante’in 
Milano, ma timoroso di perdere le sue ‘protezioni se dicesse ‘ta 
verita ; e in seguito del Frisi, di Pietro Verri, del Parini e del 
Beccaria , coi quali conversa pi che pud, trovandoli a 
simi di quella stima , che godono universalmente . | 

‘“« Partito da Milano passai a Bergamo, dove ad eccezione 


‘di una casa nel borgo di S. Antonio... . non fui capace di & 


vedere altre fabbriche che meritassero d' essere osservate. A 
Brescia poi vidi con sommo piacere la casa della citta, che 
viene credata di Bramante, al che non avrei nulla in con- 
trario. Ché: per dir vero, si per la struttura che per la ese- 


(3) L’ architetto n’@ un certo Soave milanese. 
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cuzione , arricchita anche di ottime sculture ; si pud conside- 
rare una fabbrica, tra le migliori d’ Italia. Essa non é molto 
grande, ma non si pud dire nemmeno picciola ; e gia il pid o 
il meno di grandezza non altera il merito dell’ architetto. Non 
é di cattiva erchitettura la casa Martinengo detta dell’Aquilone, 
che pare del carattere di Sanmicheli , e cosi ancora la casa 
Cigola al mercato nuovo, ed anco una picciola casa dei signori 


S Ghidella. La chiesa cattedrale » ch’é una fabbrica di grandissi- 
| mo dispendio, e che percid non sara condotta al suo termine 
| che col passare di moltissimo tempo, non mi parve nell’ interno 


di cattiva forma, ma la facciata, ch’é gid finita, fa pieta per. 
ogni riguardo. II restante di quella ragguardevole citta in tutte 
le fabbriche inalzate in questo secolo, e che si vanno inalzan- 
do, é messa in quel gusto francese , ch’é il distruttore .d’ ogni — 
buon principio architettonico. Anco in Verona presentemente si 
fabbrica assai male ; ma di questa citta non le fo alcun detta- 


| glio, perché per me non fu nuova, come lo furono tutte le al- 
tre, delle quali feci menzione ,,. 


( Lettera 53 dei 22 novembre dell’ anno gia detto. ) 


una risposta del Milizia all’ antecedente; e vi leggiamo 
questo passo: - 


“Ecco secondo me una delle principalissime cause per 


| cui le belle arti vanno al diavolo. Se chi ordina fabbriche 


fosse ben educato, gli architetti starebbero a segno, e non 


| svergognerebbero una regione intera, come ora stanno facen- 


do nella Italia , che da bella la fanno divenir deforme. E 
perdio che vi riescono! Ella lo ha osservato in tutti i paesi 
che ha veduti in questo suo viaggio: e quello che mi dispiace 
é, che anche in Verona s’ introduce la moda fraucese. Stia 
forte Vicenza, né si allontani mai dal suc Palladio. Palladio 
é veramente il palladio fatale pignus imperit , Anche qui si 
fanno strambotti. Se ella vedesse come si sono disposti i ca- 


| valli di Monte Cavalio, si arrabbierebbe , come si arrabbia 

| chiunque ha occhi. Ma quello, che veramente fa venir la bi- 
le, & che questi monumenti stavano benissimo come stavano. 
| Dunque questa bestia di architetto ha la vista stravolta da non 


conoscer il bene dal pessimo. . . . .'Peggio sara quando vi 


sara ficcato I’ obelisco in mezzo. E intanto costai é pagato, 


le gazzette lo celebrano il celebre Antinori, e gli altri faran- 
no peggio, come deve accadere allor che tanto vagliono i pazzi 
che i savj ,,. 
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( Lettera 34 senza data, ma scritta sicuramente nel 1796. ) 
E un appendice del Sangiovanni al ragguaglio del suo pic- 


ciolo viaggio. Egli da primieramente al Milizia eerie eonate 
di Vicenza : 


© Qui il palazzo in villa del conte “Pwr é di gid rico- | 


perto, e fa grande onore al nostro Calderari ; come altresi 


Jo fa io cittaé quello del Cordelina ridotto a buon termine 


quello de’ conti Loschi , che va molto bene avanzando , e cosi 
. ancora quello de’ conti Salvi incominciato |’ anno scorso, € che 
nel corrente si é proseguito in una porzione , che 
un intero lato del cortile ,,. 

Indi, richiamando cid che gli disse nell’altra lettera del- 
VY architetto del palazzo civico di Brescia , 
zia medesimo creduto il Bramante , 


palazzo fu da lui fatto per pubblica commissione , fino dall’anno 
1459 ; ma la fabbrica non fu cominciata che nd 1492. 

“ Fu condotta nel corso di varj anni la fabbrica al suo 
termine coi suggerimenti ed assistenza d’ altri architetti, il pa- 
rere dei quali fu ricercato; e furono il Sansovino , Galeazzo 
Alessi , 
della di quella citta. L’ anno 1775 un incendio di- 


strusse la gran sala, che tosto adattata provvisionalmente con | 


un grossolano coperto per difender |’ edifizio dalle ingiurie delle 
- piogge e delle nevi, ora finalmente si va rimettendo ed ador- 
nando con storpiature e ghiribizzi , suggeriti dal celebre per- 
secutore della buona architettura cav. Luigi Vanvitelli di de- 


testabile memoria per li tanti spropositati monumenti architet- 


tonici da lui inalzati, che fanno veramente disonore al gu- 
sto italiano. A codesto si aggiunse |’ altro ancora vivente di- 
Struggitore d’ ogni ragionevole regola sig. Giuseppe Piermarini, 
che |’ anno 1775 fu chiamato a Brescia ad incontrare i disegni 
di restauro suggeriti dal Vanvitelli ,, - 

( Lettera 55 dei 9 settembre dell’anno suddetto ) 

‘¢ Ha fatto a meraviglia (é il Milizia che scrive) a rom- 
pere si lungo silenzio. Io me ne vergognava, Ma sono stato 
infastidito per lungo tempo per questa mia carica di soprain- 
tendente a questi regi edifizi farnesiani, e finalmente 1’ ho 
-mandata a farsi...... Non voglio pia aver che fare con 
corti : 
ni, che son come e gli specchietti per uccellar le allodole. Le 


da lui e dat Mili- BF 
lo avvisa che ha trovato ff 
essere invece Tommaso Formentone vicentino. Il modello di quel | 


il Palladio , e il Rusconi, come rilevasi -dai documenti f 


amo pit la mia " quiete che tutti gli splendori de’ tro- § 
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| arr 
rendo infinite grazie, per le novelle architettoniche da lei gen- 
tilmente favoritemi. Mi rallegro che Ja sua bellissima patria 


| abbia dato an) altro buon architetto, Tommaso Formentone , 
a me;interamente ignoto. E mi rallegro che si vada sempre 


pitiabbellendo di fabbriche ben intese, quali si debbono al 


rome | 


stato 
rain- 
ho 
con 

tro- 
. Le 


ye con fasto vano. Si dubita del bell’ effetto di 


‘liseo sul Quirinale , finalmente compita. 


buon, gusto de} sig. Calderari. Ob quanto volentieri io verrei 


| ad ammivarle.! Chi sa? Crederei veder prodigi in tempo di 
tanta, degenerazione in una Roma. Qui ora si fabbrica poco o 


nulla, e quel poco si fa a capriccio. Cosa pit comoda. Fra 
giorni si erigera 1’ obelisco fra’ cavalli di Monte Cavallo, Desso 
obelisco € a tre pezzi senza geroglifici; é un di que’due, che 


i} stavano davanti al mausoleo d’Augusto. Il compagno é a Santa 
| Maria Maggiore , erettovi da Sisto V. Questa operazione mec- 


canica, che é delle pit triviali e semplici, si fa complicatamente 

| que! coso egizio 
fra que’ gruppi greci con que’ cavalli, renduti divergenti da 
paralleli ch’ erano . L’architetto si é un certo Antinori da Ca- 
merino. Costui |’ altro di mi disse che 1’ obelisco, il quale 
serviva di gnomone in Campo Marzio , e che ora giace in pid 
pezzi dietro a Monte Citorio, é una reliquia , che merita un 


f reliquiario. Percid egli avea progettato al S. Padre di erigerlo 


entro la scala spirale di Bramante al Vaticano. E io zitto. 
Senta quest’altra. Per il nuovo campanone di S. Pietro, che 
si era colle altre campane portato entro una delle due cupo- 


lette laterali alla gran cupola, e levato poscia per le solite bri- 


phe romanesche , si é risoluto d’ingrandire due fenestre dell’ at- 
tico della facciata., e farvi due campanilotti con due cu 


polotti, 
ed altri strambotti da far spiritare i cani ,,. hl a 
| ( Lettera 56 dei 7 ottobre dell’ anno indicato ). 
Qualche complimento; e la notizia dell’ erezione 


dell’ obe-— 
( Lettera 57 dei 21 aprile 1787.) ) 
Questa lettera é gia stata pubblicata dal Gamba, e citata 
dal Cicognara , dall’Ugoni e da altri. Ma é forse la pid bella, 
la pid preziosa di tutto il carteggio; e voi, lettore mio caro, 
sareste bene scontento di non vederla qui riferita. 
“‘ Fenomeno singolare! sig. conte amabilissimo mio padrone. 
Percid le scrivo, Che proemio! In questa chiesa de’ SS. Apo- 
stoli de’ padri conventuali , alla porta della sagristia, a fronte 


| d’ una delle dae navate laterali, lo scultore Antonio Canova 


Veneziano ha eretto un mausoleo a papa Ganganelli. Basamento 
liseio diviso im due scalini. Sul primo siede una bella donna, 
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chiamatd la Mansuetudine: mansueta quanto |’ che 


le giace a a canto in ritirata Sul seconds'scalino urna, 864: 
pra cui dalla. parte opposta si appoggia wn’ altra bella giovane | 
Ja Temperanza . S’alza indi sopra un plinto: un’ ‘sedione all’ahn~' 


tica , dove sta a sedere con tutto il suo agio’ iP papa’ ‘vestito 
papalissimamente , , e stende orizzontale il braccio destro é la 

mano in atto imporre ; di pacificare , di proteggeré' ‘Questo 
il maasoleo. Tutto é di marmo bianco, eccettd ‘lo: zoccolo 
e il plinto colla sedia, che sono di lumachello’. L’ac- 
cordo é grato: il lume gli viene dall’alto e temperatamente , 


onde tutto spicca con dolcezza, La composizione @ di quella | 


semplicita che pare la facilita stessa, ed é la stessa difficolta. 
Che riposo! che eleganza! che disposizione ! La scultura e I’ ar- 
chitettura , si nel tutto che nelle parti, é all’ antica. Il Canova 
é un antico non so se di Atene o di Corinto. Scommetto che 
in Grecia, nel pid bel tempo di Grecia , se si avesse ayuto a 


scolpire un papa, non si avrebbe scolpito diverso da questo. In 
26 anni, che io sono in questa urbe dell’orbe, non ho veduato mai | 


il popolo di Quirino applaudire cosi generalmente niun’ opera 
tanto come questa. Gli artefici piu intelligenti e galantuomini la 
giudicano tra tutte le sculture moderne la pid vicina all’antico. 
Fino gli stessi ex-gesuiti lodano e benedicono papa Ganganelli di 
marmo..E certamente questo € un miracolo di quel papa, il 
quale sara pid glorioso per questo monumento che per la sop- 


_ pressione de’ gesuiti . E questa un’ opera perfetta, e per tale 
viene dimostrata dalle censure che ne fanno i michelangelisti, i | 
berninisti , i borroministi, i quali hanno per difetti le pid bel- f 


le bellezze , giungendo fin a dire che i panneggiamenti, le 
forme , le espressioni sono all’ antica. Dio abbia pieta di lo- 
ro! Il nostro signor Pier Vitale ne sta lavorando la incisione . 
Io mi congratulo dunque con tutti i veneti. Desidero che i 


giovani artisti si mettano sal buon sentiero di Canova, e che | 


le belle arti risorgano . Desidero molto ma spero poco. Spero 


bensi che il Canova si comportera a maraviglia anche nel mau- § 


soleo che fara a S. Pietro per papa Rezzonico ,,. 
( Lettera 58 dei 5 aprile 1768. ) 

Gli manda, ei dice, una baia stampata sull’architettura di 
Roma. 

“ L’autore se ne arrosisce. Pid ne taroccano questi archi - 
tetti: taroccano anche questi patrizii romani: e fin il papa sbuffa. 
Ma s’é in loro arbitrio di scapricciare a lor talento nelle fabbriche , 
convien che lascino anche agli altri la libertad di parlarne come 
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Ja sentono, Ma niente pid difficile che l’esser giusto. Ora tutta 
\’architettura romana impiegata a rialzare obelischi. Oltre 
all’eretto fra i cavalli di Monte Cavallo, se ne erige uno su la 


| Trinita de’ Monti, e poi un altro a Monte Citorio: e questo é il 


gnomone ch’ era in Campo Marzio. Che si rialzino tali insulsaggini: 


| vi sono; non sono altrove;a meraviglia. Ma collocarle in siti augusti 


sopra piedistalli di materia diversa, e con gole, listelli, sgusci, 


-e con tanti altri membri che hanno tanto da fare con quelle 
masse egizie, quanto co’ geroglifici la croce piantata in cima, 


pare a lei sig. conte garbatissimo, che anche questo vada a me- 
raviglia ?'Ma cosi hanno d’andare le cose di quasto nostro hel- 
lissimo mondo e nel fisico e nel morale di qualunque specie. Di 
Roma non saprei che cos’ altro dirle. un pezzetto che non 


| vedo il nostro sig. Vitali, il quale avrebbe dovuto da un bel 
® pezzo finire la incisione del mausoleo di Ganganeili. Mi ero di- 
| menticato il meglio. Progetto bello e stampato di render Ro- 


ma marittima. Taglie ritagli di qaa e di la finché il mare giun- 
ga fra i sette colli. Ecco un’ altra Venezia: e che Venezia! 


| To ho sentito un cardinalone applaudire con tatta la serietd un 


tal piano.. . Il mare vera ad sacra limina ; e se non yi vorra 


| venire , suo 


(Lettera 5g dei 29 maggio 1740.) 


_ “ Qr me la passo a meraviglia. Godo della scultura , che 
il nostro Canova agregiamente esercita. [1 mausoleo di Rezzoni- 


7 co vorra essere un’ opera be air , € la pia bella di S. Pietro 


o unica bella. 

Seguita qualche cenno sopra nuove opere di scultura e d’ar- 
chitettura da eseguirsi in Roma; indi si conchiude:» 

‘¢ Sento con piacere che la sua bella patria cresca sempre 
pia in bellezza. Sia benedetta! E obbligo suo speciale di con- 
servare il buon gusto palladiano . Questo é il suo vero palladium, 
che vale pit di tutti i palladii de’superstiziosi greci e romani. ,, 

Se il nostro Milizia fosse vissuto quest’ altra trentina d’ anni, 
ch’é a noi toccata dopo di lui, avrebbe avuto altre consolazioni 
che ben meritava. Taccio de’ tanti miracoli del Canova, da lui 


presagiti prima che da qualanque altro, e che |’ avrebbero fatto 


beato. Nell’ architettura, pel cui decadimento, gridava si conti-- 
nuo e si forte, quante riforme dal suo tempo in poi! E quan- 
do alfine gli fossero venuti sotto gli occhi i disegni del foro 
Bonaparte , della porta Marengo, dell’arco del Sempione e alcu- 
ni altri: oh! ecco, avrebbe detto gioiosamente » risorta affatto. 


F la bella antichita . 
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Ma i suoi clamori, dice qualche anima timorata, non pote- 
vano essere pii moderati? le sae sentenze un po’ meno ciniche? 


— Oh! se sapesse quest’ anima timorata onde venga talvolta il | 
cinismo di certi uomini, che per sé medesimi sarebbero urba- | 


nissimi e carezzevolissimi. Chi pero non patisse nessuno di que’ 
tormenti che fa loro provare I’ irragionevolezza ostinata, la pic- 
ciolezza superba, la goffaggine che guasta tutto; ha ragione di 
lJagnarsi del cinismo. Né io gia lo approvo; ma non veggo pu- 
re a che giovino tanti complimenti . 
Senza i colpi un po’ bizzarri del Milizia, chi sa quanto il 
regno del cattivo gusto e delle inezie, e in architettura e in 


_qualch’ altra cosa, si prolungava! Voi sapete, lettor mio ca- | 


ro, le leggi de’ projetti. Ma nulla ha bisogno d’esser lancia- 
to pid vigorosamente e pit alto del segno che Ja verita, Essa 


trova andando altra resistenza che quella che trova nell’ aria una @ 


palla di cannone o d’ archibugio; e pero descrive altre parabole 
e va a terra con altra facilita. I] dileggio in pid casi le fa la 
strada, e bisogna pure che sia molto sensibile e molto penetrante 
per obbligare a ritirarsi i pregiudizii che gliela impediscono. 


Lettere d’un socio ordinario dell’ accademia archeologica 
di Roma ad altro socio della medesima in Firenze. 


LETTERA III. 
Roma So: aprile 1825. 


Essendomi recato negli scorsi giorni ad Ostia onde vedere quei 
scavi che cola s’eseguiscono da una societa d’ amatori di anti- 
che cose, ne’ predii della mensa vescovile, ove rimiransi gli a- 
vanzi magnifici dell’ antica citta, non lascio di raggaagliarti di 
quanto ho osservato. Dopo le escavazioni gia note di Don Diego 
di Norogna, ministro portoghese in Roma, fatte nel 1783; |’altre 


poco fortanate eseguite |’ istesso anno dal celebre incisore Gio- § 


vanui Volpato; quelle del 1788 d’ordine del pittore scozzese 
Gavino Hamilton; l’altre per otto anni praticatevi dal pittore 
inglese Roberto Fagan ; ed in ultimo quelle che il Pontefice Pio 
Vil vi fece fare dal 1802 e negli anni appresso; non si erano 
pit ricercate quelle interessanti rovine . Di tutti quelli sterri dié 
conto il nostro Fea nell’ erudito libretto intitolato : Relazione di 
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che vide la luce in quegli anni. 


verso il mare, 


| 
un viaggio ad Ostia e alla Villa di Plinio detta Laurentino, © 
Prese egli a ricordare in quel- 
l’ opuscolo tutti gli oggetti rinvenuti nelle antecedenti escavazioni, 
e dalla loro: preziosita si pud trarre argomento della magnifi- 
cenza di quella celebre citta, la quale per tanti secoli fu P em- 
porio del commercic romano. 

In pid luoghi si sono eseguite le cave sotto la direzione 
de’ fratelli Castoni negozianti , e principali intraprendenti di que- 
ste. Al fianco della moderna Ostia prosegue la via ostiense piegando 
la quale conduceva all’ antica citta. Questa stra- 
da, della quale si sonu trovati degli avanzi, era secondo I’ uso 
costante de’ romani fiancheggiata da sepolcri, essendo sempre 
pit prossimi alla medesima i pit nobili appartenuti a persone 
facoltose. Una parte di questi sono stati ricercati in quest’an- 


no seguendo |’ andamento della via, e molti sono e pregievoli i 


monumenti che ne sono venuti alla luce. Sono sopra tatto da 
aversi in pregio pit di cento inscrizioni tutte preziose, se consi- 
deri ’antichita , aleune perd | interessantissime , avuto riguardo 
alle frasi ed alle voci che vi si legs ono , alle cariche delle quali 
erano insignite le persone che vi si nominano, ed ai lumi che 
ponno portare sulla topografia dell’ antica citt’ . Non di tutte ma 


delle pit belle intendo ragionarti, mentre quante sono insieme 


raccolte le vedrai presto alle stampe. | 

I! primo ad offrirsi al mio sguardo fu un cinerario quadrato a 
forma di base alto palmi 4. 4. largo palmi 2. 3. misura romana. 
Esso é in marmo greco, e porta nel dinanzi scolpita in bassorilievo 
la figura intera di un sacerdote. Questa, benchée in parte frammenta- 
ta, pur si ravvisa essere vestita di una lunga veste, al di sopra 
della quale porta una penula, la di cui estremita inferiore ter- 


mina a figura di cono. Ha in capo un berretto rotondo a foggia di 


mitra, ed ha nella destra una sferza composta d’ una fanicella, 
nella quale sono infilati degli astragali , o vertebre di quadru- 
pede. Attorno sono scolpiti vari simboli: da un lato due ciste 
mistiche , e sopra un’ idria ; dall’altro un vaso a foggia di sim- 
pulo, e sopra un gallo . La sottoposta’ inscrizione, che ti trascri- 


vo, ti fara conoscere il motivo de’ sopra simboli . 


D. M. 
L. VALERIVS. L. FIL. FYRMYS 
SACERDOS. ISIDIS. OSTIENS 
ET. M. D. TRASTIB. FEC. SIBI 
Erasi dungue Lucio Valerio Firmo sacerdote d’Iside Ostien- 


, e di Cibele Transtiberina, leggeado Matris Deorum \e 
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tere M. D. dell’ ultima linea ; e cid ti sembrera confermato dalla 
‘sue effigie ricoperta dalle vesti proprie ad ambedue i culti, dall’idria. 
d'Iside ed il gallo di Cibele , e dalle due ciste mistiche denotanti la 
unione dei due riti esercitati dal defunto. Ci da conto questo marmo 
di due tempii uno d’ Iside e l’altro di Cibele. Nel primo fu forse 
\’ ara ad Iside, che comune a Serapide, Silvano ed i Lari fu dedi- 
cata da C. Pomponio Turpiliano procurator ad oleum in ambedue i 


_ porti di Claudio e di Traiano per la salute ed il ritorno dell’im- : 


peratore M. Aurelio Antonino, di Faustina sua moglie, e dei 
loro figliuoli, come rilevasi dal’ inscrizione della detta ara pub- 
blicata dal Fea (loc. cit. p. 50), ed ora esistente nel Vati- 
cano. L’altro tempio senza dubbio esser doveva nell’isola sa- 
cra,che per la sua posizione in faccia ad Ostia di la dal flume, 
puod dirsi transtiberim . | 
{n altro cinerario rotondo, adorno di figurine e baccellature , 
riposarono gia le ceneri di Flavio Clodiano maestro del Dio 
Arpocrate ( Magistro Harp. Dei); ed una piccola lastra di 
marmo mi fé conoscere un Sesto Torio maestro d’ Iside, qual 
dignita conferma la mia opinione sul tempio d’ Iside Ostiense. 
-Trasportate le ricerche per qualche giorno al foro, che re-. 
sta di prospetto al bel tempio comunemente detto di Giove, fa 
rinvenuta la base di una statua equestre, che d’ ordine dei tt 
yoni ostiensi fu innalzata a JZ’. Fabio Ermogene . L’ inscrizione 
di questo marmo ci addita che questi era cavaliere, scriba , edi- 
licio, decurione, e flamine d’Adriano, nel qual sacerdozio egli solo 
1 proprie spese diede al popolo alcuni spettacoli scenici, e per cid 
vollero li decurioni onorarlo con I’ erezione della sua statua eque- 
stre nel foro; per le quali onorificenze al medesimo compartite, 
il suo padre Fabio diede 50,000 sesterzioli, le di cui usure do- 
vessero ognianno -distribuirsi al corpo de’ decurioni e loro servi 


pubblici, nel giorno 20 luglio natalizio di Ermogene. Dal con- & 


testo della lapide, che ti ho quasi letteralmente tradotta, cono- 
scerai quanto sia essa interessante ; ma il maggior pregio trovasi 
riposto nell’ epigrafe che é scolpita nel lato Gentro, della detta 
base, e che essendo breve qui ti trascrivo. | 

IN. AEDE. ROMAE. ET.AVGVSTI. PLAGVit 

ORDINI . DECVRIONVM . PRAESENTE 

FABIO. PATRE. VTI. SPORTVLAS 

DIE , NATAL .HERMOGENIS. FILI 

EIVS . PRAESENTIBVS . IN. FORO . ANTE 

STATVAS . IPSIVS . DIVIDI 

STIPVLATIONE . INTERPOSITA 
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Non cade dubbio, che qui non si faccia menzione di an tem-— 
pio di Roma ed Augusto in Ostia. In questo sembra che il 


- corpo de’ decurioni ostiensi si adanasse, ed in presenza di Fa- 


bio padre di Ermogene decretasse la divisione delle sportule nel 


suo giorno natalizio avanti le sue statue nel foro. E gio di- 
mostra ch’ egli n’ebbe pid d’una. 


Da tutto cid ricavasi, a mio credere, cid che sfuggi an- 


= cora alla vigilanza del Fea, che in Ostia cioé vi fosse un tem- 
| pio a Roma ed Augusto. Le inscrizioni in altri tempi cola rin- 


venute non ne facevano punto dubitare. Infatti una base mar- 
morea della villa Albani edita da Gaetano Marini (Inscr, Alban. 


56 n. XLYV.), fu eretta a Lucio Licinio Erode flamine di 


Roma ed Augusto dal collegio augustale di quel culto: e lo 
stesso autore ivi riporta l’inscrizione di un’ ara vaticana, ove 
si ricorda un tal Quinto Ostiense Felice edituo di quel tempio. 
Ora a questo terzo documento si starebbe persuaso il Maffei, 
che nella sua arte critica lapidaria ( p. 285), parlando dell’ in- 


» scrizione di Z. Licinio Erode, dubito della leggittimita di quella, 
| come dubitava ancora di tutte quelle che del sacerdozio di Roma 

ed Augusto facevano menzione. Né basto «ul Maffei il tempio in 
|onore di Roma ed Augusto, che magnifico sorgeva in Pola 


d’Istria, i di cui avanzi formano anche in oggi la meraviglia 
degl’ intelligenti? E pure que! tempio aver dovette dei sacer- 
doti, i quali ne’ loro mortuari epitafii non avranno trascurato 
di porre questa onorevole qualifica. E cid ti dico parlandoti 


) d’un esempio soltanto , mentre tanti ve ne furono, e la mag- 


gior parte citati dal nostro Clemente Cardinali nelle sue inscri- 
zioni veliterne (p. 47 e segg.). Ma ad assicurare maggior- 


mente |’ esistenza di questo tempio in Ostia vennero opportuna- 
mente alla luce quest’ anno cinque marmi , che furono le sepolcrali 


memorie di C. Cornelio Isocriso , di an tal Antonio, di L. Publicio 
Onesimo, D. Nonio Ermete, e di Clodio Lucrio, tutti Seviri 
Augustali, che erano, come ben sai, addetti al culto di Au- 
gusto divinizzato . Il lodato Marini (loc, cit. p. 232) trascrisse 
un’ inscrizione trovata in Ostia nel 1783, ove si parla di C. Si- 


s milio Filocirio; oltre gli epitafi gruteriani di ZL. Voluseio Dione, 


di C. Silio Giocondo, di Sesto Cornelio Negro, ed il L. Le- 
pidio Euticho edito dai Fea (loc. cit. p. 20), ancor essi seviri 


| augustali ostiensi. Laonde con l’appoggio di tredici marmi tutti 


rinvenuti in Ostia, dove si fa menzione del tempio in pid luo- 


'ghi, di un flamine, di dieci seviri augustali, e di un edituo, 
| posso formare un buon collegio da difendere la mia opinione . 
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Né ti nasconderd la mia meraviglia nell’ aver osseryato che Gae - 
tano Marini ha corretta, supponendola legittima, |’ inscrizione di 
P. Lucilio Gamala dove si fa menzione del Foro d’ Ostia prodotta 
dal Volpi, Doni, e Muratori, la quale io tengo per una delle 
solenni imposture ligoriane. 

Ma seguitandoti la mia narrazione diré aver trovata me- 
moria nella epigrafe del suddetto Antonio seviro augustale , che 
egli fu ancora Dendroforo di Laurento (LAVR. LABINAT.), 
ove era la famosa villa di Plinio in Laurentino, della quale scris- 
sero tanto Marquez, ed il nostro Fea. Il marmo sepolcrale di 


Elio Aventino, cavaliere singolare di non so qual Augusto, ci | 


da per la. quarta volta la menzione della colonia Claudia Ara- 
briga , leggendosi ne) marmo COL.CL.ARA. Questa lezione 


piacque al Marini ( Arval. p, 475), in due marmi uno Mara- 


toriano (167. 7 e di nuovo 756. 2), e l’altro del museo Capi- 
tolino edito da Fabretti (c. x. n. 374), e da Guasco (T, II. 
p. 56); non avendo conosciuto |'altro del Muratori ( 871. 9. ) 
di M4. Ulpio Fausto, ove le stesse sigle farono dal raccoglitore 
stranamente interpretate. Altro titolo militare é quello del pre- 
toriano 7, Sempronio Flavo soldato nella II, coorte pretoria ) 
nella centuria di Firmo. 

Fra le voci pid curiose che ho osservato in tutti questi 
marmi la pid singolare certamente é quella di vigiliarium data 
ad un sepolcro, trovandovi scolpito HOC VIGILIARIVM PER- 
TINET AD etc. Avendo il monumento, cosi chiamato, la lan- 
ghezza di 26 piedi di fronte, e di 32 1/2 nel terreno, come 
apprendo dalla stessa banerlahéine , mi do a credere che denoti 
aver avuto il sepolcro al di sopra tanto d’ edifizio , quanto ba- 
stasse all’ abitazione di un servo che lo custodisse. Altra volta 
nel pubblicare che feci il bell’ epitaffio di 7. Elio Primitivo ar- 
chimagiro (capo-cuoco) dell’imperatore Adriano, mi sembro 
aver proyata questa costumanza di porre dai facoltosi una. cu- 
stodia al sepolcro della loro famiglia. Comunque sia, dopo ‘Se- 
neca ( epist. 57), non conosco ha da altri siasi adoperata questa 
_ voce, che sembra denotare una torricella da dove si potesse far 
la ‘ibis. Quel dottissimo sofo, ragionando seco stesso del timore 
che avea provato grandissimo, nel passare per la cosi detta 
grotta di Posilipo a Napoli, credendo pericoloso quel tragitto, 
potendosi distaccare dall’alto un qualche sasso ed aceideslo ; 
giunto al di fuori cosi la ragionava, dicendo, esser stoltezza 
il voler temere di an pericolo pit d’ un altro, quando la morte 
deve egualmente giungere. 


Quid enim interest, soggiungea, | 
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‘utrum supra aliquem vigiliarium ruat, an mons? Volendo in- 
tendere che poco importa nel pericolo che uno venga ucciso 
dalla caduta d’una piccola torre, o pure da una montagna. E 
pure (conclude) vi saranno molti, che temeranno pit la ca- 
data del monte che l’altra, tanto é vero che il timore non 

@ ha riguardo all’effetto, ma alle cause che lo producono. 

In altro marmo, ove sono registrati pit nomi di liber- | 

Mti della famiglia Otacilia, ho rimarcata una frase, non so 
_ (se nuova, ma certo curiosa, leggendosi dopo il nome di un 
a Decimo Otacilio Eudoxo queste parole, IN CON- 
eSILIO MANVMISSO; il che mi dimostra , che aveva ottenuta. 
Mia libertad in un consiglio di famiglia. Cosi pure mi sembra 
_ [| @nuovo questo principio di un’altra epigrafe: IVNONI ET VERE- 
_ )ACVNDIAE VLPIAE etc. , vedendost unita la Verecondia alla 
Giunone genio della defonta, e cid debitamente, essendo quella 
) Sfauciulla vissuta soli sei anni. Il monumento, ch’ é un’ arca 
|ymarmorea baccellata , gli fu posto dal padre , che M. Ulpio 
_ [achiamavasi , ed era liberto augustale , come molti altri, i di 
[cui titoli si sono rinvenuti in questi scavi. 

Fra le inscrizioni cristiane,che non sono pocke, ti trascrivo | 
ti due soltanto, sembrandomi le pid interessanti. 


AVXANIA quae DORMITIONE 

a NE MACVLA Migravit VENERIAES 

AD DOMINVM ISta_  BENEMERENTI 

ti QVE FVIT IN HOC SECVLO AN 

NOS XIII ET MENSI 

ta BVS Ill ET DIES VIIII 

HIC DORMIT IN | 

PACE | | 

sig : Passando adesso a parlarti de’marmi figurati, quattro sono 
sta Pe Urne venute alla luce, due intere e due frammentate. Le 
far cue’ pid grandi di mole sono ancora d’ interesse maggiori , ed 
sre Ertinbo rappresentano lo stesso soggetto scolpito. La prima é a foggia 
tta da bagno , ed ai lati vengono in fuori due belle teste 
to lione , fra le quali all’ intorno dell’ urna sono ad alto rilie- 
lo: scolpiti gli amori della Luna con Endimione. La sua forma 
Irastremata verso la parte inferiore, gli da_molta sveltezza , 


che unita al partito del coperchio, tutto adorno all’ estremita 
Edi piccole antefisse, piene di graziosi soggetti, ed alla sua 
perfetta conservazione, formano il pregio di questo monumento. 
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Benché molti sieno i bassorilieyi portanti questo mito, ed al- 
cuni di bella, altri di mediocre scoltara , non di meno !’ o- 
stiense ha non piccolo merito per |’ erudizione. In tre scene 
dividesi questa rappresentanza. Nella prima, ch’é nel mezzo del 
sarcofago, vedi la Luna, che discesa dal suo carro tirato da due 


cavalli guidati per mano da una delle Ore, che nella destra | 


ritiene una sferza ; si avvia scortata da un drappello di amo- 


rini coli ove dorme eterno sonno il vago Endimione , sopra | 
del quale vedesi il Sonno effigiato in figura di donna. Le sue | 


ali suno d’ uccello, ha nella sinistra un ramo di papaveri, e 


colla destra versa dal corno il liquor soporifero sopra 1’ ad- { 


dermentato pastore. Ti dico il vero, che restai sorpreso nel ve- 
‘dere il sonno personificato sotto feminili sembianze, e quasi da- 


bitava , che con quella iuraagine si fosse voluto dalle sculto- 


re rappresentare la notte; ma nel prendere ad esame I altro 
-sarcofago , che abbenché frammentato da na , pur conser- 
va intera la banda ove dorme Endimivne, si accrebbe la mia 


sorpresa nel vedere la stessa figy:a del Sonno sotto donnesche f 


forme , con il corno, il papavero, e di pit con le ali di far- 


falla alle spalle , e le piccole alette sopra la fronte, attributi f 


non mai disgianti dall’ imagine del Sonno. Passando all’ altre 
due scene, in quella a destra di chi riguarda, la Luna salita 
di nuovo sul suo carro si parte dall’ amoroso congresso; men- 


tre nella scena a sinistra il Sule con il capo radiato guida la Fi 
Ja sua quadriga, e salendo il monte Latmo, personificato inf 


figura di un vecchio giacente, sembra voler svelare al mondo 


i furtivi amori della Iddia , cid che additano due Naiadi , che | 


ferme dietro al Sole accennano quanto va a succedere. ‘Tanto 
li spazi intermedii della fronte dell’urna, quanto tutta la parte 


posteriore é sparsa di alberi, pastori, cani, ed armenti d’ogni 
specie, indicanti la vita pastorale che sul Latmo conduceva En- 
dimione. Or vedi che toltene alcune particolarita, perd non di-f 
spregievoli, questo sarcofago é quasi similissimo per il soggetto| 


alli due vaticani, due capitolini, due del museo reale di Pa- 


rigi, uno de’ quali fa borghesiano, agli altri della Galleria Giu-— 
stiniani del Sandrart presso Gronovio, ed a quello del chio-§ 


stro di S. Paolo sulla via ostiense, ove il carro della Luna ¢é 


tirato da buoi. Nelle antefisse, che sono dieci, vedonsi scolpitift 


i genii delle quattro Stagioni, Amore e Psiche, Marte, Venere vin- 
citrice, Venere al bagno, e la Luna che accarezza Endimione. 


Nell’ ultima antefissa, che é accanto al titolo nel mezzo del co-fj 
perchio, scolpito di pessima maniera il ritratto della defun-§ 
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ta, che Claudia Arria appellavasi, come apprendo dall’ inscri- 
zione del titolo. La composizione é forse ricca di troppo, per 
la moltiplicita delle figure » ed il disegno non é molto felice ; 
ma la faticosa esecuzione , alcune parti copiate da originali di 
gran lunga migliori, la conservazione meravigliosa del marmo, 
e molto piu i pregi dell’ erudizione, fanno si che debba repu- 
tarsi pregevolissimo monumento dell’ antichitaé. L’ altro sarco- 
fago, che t’accennai, porta scolpito lo stesso soggetto ; é me- 
no ricco, ed in qualche luogo meglio-travagliato , ma non pre- 
senta povita alcuna, meno quella del Sonno che gid ti ho 
dimostrata . 

Venendo aglialtri due hassorilievi, il primo é nella 
facciata d’ una urnetta lunga circa palmpi cinque romani, e 
scorgesi esser servita a rinchiudere il corpo di un fanciullo, il 
di cui nome apprendesi dall’ inscrizione scolpita nel titolo del 
sovraposto coperchio, che qui ti scrivo. 


D..M 
| L. AEMILIO. DAPHNO. POMP 
TINA. VIXIT. ANN. D. VI 
LIVIA. DAPHNE. FIL. DVLCISSIMO 


Il subbietto del bassorilievo di quest’ urnetta quanto esso 
é nuovo , altrettanto é acconcio alla persona che racchiudeva. 
E espressa in quello una scena de’ saturnali, cioé dodici putti 
che giuocano alle noci , e precisamente a quello che gli anti- 


chi ed i moderni fanciulli chiamano delle castella , perché 


di quattro noci si compongono. Ricorderai che Ovidio nella 
elegia de nuce, lo descrisse in modo assai chiaro in quel 
distico : | | 
Quatuor in nucibus, non amplius, alea tota est ; 
Quum sibi suppositis additur una tribus. 

Quest’ urna viene seconda a farci conoscere effigiata in marmo 
una puerile costumanza, la quale, benché dagliantichi scrittor1 
si sapesse esser ella esistite , non di meno non si era veduta 
mai rappresentata in alcun monumento. Il primo a venire alla 
luce fu quello rinvenuto nel 1822 nel fondo Ammendola sul- 
 Appia;~ed ora é al museo Vaticano. Fu fatto da me di-— 
segnare ed incidere , e ne presentai e lessi |’ illustrazione alla 
nostra Accademia nella tornata dei 17 luglio 1823, la quale 
vedrai presto alle stampe nel terzo volume degli atti accade- 
mici. Non ti parlerd pertanto pid a lungo né di questo ostien- 
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se, né di quello dell’Appia, potendo fra poco da te stesso lep- 


gere, e portar giudizio sulle mie opinioni. Soltanto ti dird 


che quel primo supera I’ ostiense per il disegno e bonta del- 
esecuzione ; l’armonica composizione dell’ ostiense non si- 


curamente dispregievole. In fine il quarto bassorilievo, che si 
vede esser servito a decorare la parte anteriore di altro sar- 


cofago fanciullesco , rappresenta in cattivo stile e peggior ese- 


cuzione dei putti he giuocano con un disco, ognuno de’ qual 


fa correre il suo col mezzo di una verga. 
Nello scorso mese di marzo la nostra Accademia ha tenute 


le sue ordinarie adunanze. In quella dei 10. il. socio onora- 


rio Niccola Batti prese a riunire in una dissertazione quanto 
di pid interessante vi ha intorno alla storia della Basilica Li- 
beriana detta di S. Maria Maggiore: ed in quella dei 24 i 


due socii ordinarii, Dottor Alessandro Visconti ed Avv. Carlo © 


Fea lessero, il primo una nuova dichiarazione di una medaglia 
di M. Antonio triumviro del museo Blacas, e |’altro prese a definire 
alcune questioni archeologiche ed-idrauliche, insorte recentemente 
sull’ acquidotto delle acque Alseatine. In questo mese nella se- 
data del di 14 il socio ordinario Luigi Cardinali lesse ana sua 
dissertazione sopra una grande e pregievolissima inscrizione la- 
tina, la quale dovra servire di prodromo ad un lavoro pit gran- 
de che std preparando sopra quel marmo. E questo é il mo- 


tivo per cui non ti parlerd di pid su questo proposito , non 


volendo toglierti il piacere della sorpresa , che ti cagionera la 
vista di quell’ insigne monumento tutt’ ora inedito. Nell’ altra 
seduta dei 28 I’ altro socio ordinario Stefano Piale continud la 


lettura dei suoi lavori sugli antichi pomerii e recinti di Roma, 


e si distese a parlare delle porte antiche sal Gianicolo. 
: G. M. 
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SoOciETA’ PER LA DIFFUSIONE DEL METODO 
DI RECIPROCO INSEGNAMENTO. | 


Adunanza dei 11. Marzo 1825. 


Dopo i consueti rapporti dei due segretarj, il signor 
marchese Ridolfi, nella sua qualita di sopraintendente alle 
scuole, rese conto dello stato di esse , enumerando distin- 
tamente i progressi fatti nell’ ultimo trimestre dai molti 
alunni che vi concorrono. 

Fu in seguito fatta comunicazione alla societa di_ 
una lettera diretta al presidente di essa dal nominato 
sig. marchese Ridolfi, il quale dimostrando |’ impossibilita 


i} di conciliare le attribuzioni di sopraintendente alle scuole 


con quelle di direttore della R. Zecca, al qual posto 


| era stato di recente inalzato per graziosissima Sovrana di- 
| sposizione , dimandava che ad altro socio fosse affidato per 


l’avvenire l’incarico di provvedere al buon andamento delle 
scuole suddette . Conformandosi la societa al desiderio del 
sig. marchese Ridolfi, divise fra due dei suoi membri 


* le funzioni di segretario degli atti, e quelle di_ soprain- 


tendente alle scuole , che erano. er fingui riunite in un 
solo individuo, e diutiaws nel primo dei suddetti ufficii 
il medesimo signor marchese Ridolfi, eleggendo all’ altro 
di sopraintendente alle souole il signor marchese Orazio 
Carlo Pucci. 

Dopo di che fu fatta la lettura del vagguaglio qui 
sotto riportato delle deliberazioni prese dal comitato del 
metodo , e dal consiglio d’ economia, relativamente alla 
proposizione fatta nell’ antecedente adunanza dal signor 
marchese Pucci, di assegnare ai maestri, i quali avran ser- 
vita utilmente e lungamente la societa, delle remunera- / 
zioni vitalizie 
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SIGNORI 


-_ Nell’ adunanza dei 17 febbraio il socio zelantissimo sig. mar- 
-chese Pucci fissd la nostra attenzione sopra un articolo del pit 
grande interesse . Presentandoci egli il quadro dei risultati da noi 
ottenuti finqui, dimostrd concludentemente che quanto piu impor- 
tanti e preziosi erano essi da considerarsi , altrettanto piu neces- 
sario si rendeya |’ assicurarne la continuazione costante, facendo 
che |’ istituzione nostra divenisse quasi una nuova proprieta della 
nazione . E discendendo in seguito all’ esame dei mezzi, che po- 
tentemente adoprati dalla socicta, candurrebbero a render pit 
stabile il nuovo metodo fra noi, credé di ravvisare il pid efficace 
di tutti nell’ accomunare perfettamente il nostro scopo e le no- 
stre sodisfazioni, con quelle delli individui destinati a distribuire 
immediatamente |’ istruzione ai fanciulli che alla societa Ia di- 
- mandano. Enumero distintamente |’ ottimo collega tutte le qua- 
lita che il perfetto maestro dovrebbe possedere , e mentre ral- 
legravasi delle ottime scelte fatte in addietro , facilmente dimo- 
strava la difficolta di farne delle simili per l’ avvenire, essendo da 
attribuirsi molto maggior merito di quello che il pubblico mal 
informato concede, a chi conosce a perfezione 1’ arte delicatissi- 
ma di educar la gioventd . E, certo che non uomini yolgari pos- 
son divenir maestri delle scuole fondate sul nuovo sistema, ma 
uomini distinti, e tali divenuti per lungo studio , scelta educa- 
zione , bastante esperienza. Ma, facea osservare il sig. marchese 
Pacci, l opera di uomini non ordinari non puo essere impie- 
gata con ordinarie ricompense . Quanto piu utile e ‘difficile é il 


lavoro di un uomo, tanto maggior diritto ad esso ne deriva ad un | 


premio largo e sicuro , | 
La societa talor con programmi dimando dei maestri al pub- 
blico , ed impiegd il severo esperimento del concorso nella scel- 
ta; talora ne nomind alcuno le di cui qualita, per comparir ot- 
time, non abbisognavan di risaltare sull’ inferiorita delle altrui: 
e nell’ uno e nell’ altro caso, non che convenienti, generose furo- 
no le ricompense che essa offri ai servigi degli istitutori delle 
sue scuole. Questi peraltro non sanno ancora se un lungo eser- 
uzio delle loro funzioni, se la perdita della salute , se |’ inevi- 
tayile vecchiezza daranno loro diritto a cogliere i frutti delle fa- 
ticke attuali, quando delle imponenti necessita li costringano a 
cedeile ad altri. Qui sembré al sig. marchese Pucci di ravvisa- 
re uni mancanza nella garanzia che i maestri debbon necessaria- 
mente tiovare nella societa , e intendendo di ripararvi, propose 
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che la societa stabilisse formalmente delle condiztoni, il completo 
adempimento delle quali trasferisse nei maestri il diritto ad una 
ricompensa vitalizia . Non poteste , osignori, frenare i segni del- 


la vostra approvazione al solo udir le cose proposte dal sig. mar- 


chese Pucci, i vantaggi delle quali egli aveva pur felicissima- 
mente spiegati. Forse ancora sareste passati a formali delibera- 
zioni, se gli articoli 24 e 34 delle costituzioni nostre non vi avesse- 
sero imposto 1’ obbligo di consultare in tal materia le due de- 
putazioni della societa, che sopraintendono alla direzione scientifi- 
ca ed economica dei nostri stabilimenti. Quindi fu che saggia- 
mente il presidente nostro, distinguendo il lato morale dal lato eco- 


# nomico nella proposizione del sig. marchese Pucci, volle che del 


primo si occupasse maturamente il comitato del metodo, restas- 
se I’ altro al consiglio d’ economia, nella supposizione ohd le co- 
se da deliberarsi dal primo potesser promuovere successive de- 


liberazioni del secondo. 


Applaadirono concordemente i componenti il comitato del 


§ metodo al progetto di assicurare ai maestri una pensione vita- 


lizia, che ne rimanerasse i lunghi e difficili servigi. Quindi 


= deliberarono che il consiglio d’ economia dovesse sollecitamenute 


invitarsi a creare un fondo di riserva destinato esclusivamente 
a tal genere di remunerazioni. Non egualmente unanimi faro- 
no le opinioni dei membri del comitato sul secondo articolo, nel 
quale. naturalmente si divideva l’enunciata proposizione, Voleano i 
piu stabilire le condizioni alle quali i maestri avrebber dovato 
sodisfare onde conseguire il diritto ad una pensione; era di pa- 
rere alcuno che il lasciar non ben determinate tali condizioni 
potea servir' di eccitamento maggiore allo zelo e alla buona 
condotta dei maestri, i quali nella com posizione stessa della 
societa dovean trovar sufficiente garanzia alle loro speranze. Quelli 


} che difendevano la prima Opinione abbatterono !a seconda, re- 


plicando che la societa dovea meritare e non esigere la con- 
fidenza del pubblico , e che per meritarla completamente uti- 


| lissima cosa potea riescire il manifestar francamente le sue in- 


tenzioni ; che ogni uomo si affrettacon pit coraggio a conseguir 


| Ja meta delle sue fatiche allorché la distingne presente a sé, 


che allorquanduy non ne conosce la distanza; e finalmente che 
la societa col proposto provvedimento si assicurava un assai mag- 
gior numero di concorrenti, e quindi maggior facilita di sce- 
glier bene i maestri delle sue scuole. | 

Per tali riflessi fu deliberato che le condizioni alle quali 
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sarebbero assegnate ‘pensioni ai maestri dovessero stobilirsi 
farsi. note. Esse sono le seguenti. 
cc Acquisteranno diritto ha una pensione qaei maestri i quali | 


9) avranno servita la societa per lo spazio non interrotto di anni 25... | 4 


E qui era da osservarsi che dopo 25 anni potrebbe un mae. | 


stro essere in stato di continuare con buon saccesso le sue fun- © 
zion, e in tal caso la societa goderebbe il vantaggio dell’ opera 
di un maestro esperimentato, e ancora aumentando, come sa- | 


> 


rebbe giusto, i di iui emolumenti, risentirebbe non ostante un | 


guadagno economico ritardando la nomina di un successore: 


guindi il comitato deliberé in secondo luogo che: allorquando 
» un maestro, il quale abbia servito per anni 25 la societa, ed |) 
», abbia per conseguenza acquistato il diritto alla pensione, sia d’al- | 
» tronde.in grado di continuare a servire, potrd. ottenere un so-| 
»> prassoldo, talché risulti il di lui particolare ee unitamente 


»,-a quello della societa. ,, 


La sodisfazione del comitato che ‘provvedeva in tal modo al | 


ben essere dei maestri restava un poco amareggiata dal timore, 
che dopo 25 anni di ottima direzione esercitata in una scuola 


da un maestro da pensionarsi, potesse riescir di nocumento la | 


sostituzione di un altro del tutto nuovo, e se benissimo istrutto 
nella teoria, per necessita mancante di pratica. A riparar questo 


giastissimo timore é diretta la terza deliberazione del comitato, 
nella quale é stabilito ; “ 2 rimanga a carico dei maestri pen- / 
»» Sionati l’istruzionee -pezione dei nuovi per un quinquennio..,, 


Restava a provvedersi all’ultimo e pia doloroso evento in- 


dicato nella proposizione del sig. Pucci, a quello cioé nel quale fF 


i maestri da anticipata vecchiezza, o da infermita impediti, 


fosser costretti ad abbandonar la direzione delle scuole: e per } 


questi deliberd il’ comitato ; “ che allorquando un maestro fosse 
», reso inabile a sostenere il disimpegno delle sue funzioni per so- 


»» pravvenute infermita, abbia il diritto di dimandare una pen- 
», Sione, che sara sempre minore di quella da assegnarsi dopo un 
intiero di servizio, purché peraltro possa con- 


», tare di essersi prestato all’ éivbiatons dei giovani nelle scuole 
», della societa per quindici anni, ,, 

Ricevé il consiglio d’economia sollecita comunicazione delle 
cose deliberate dal comitato del metodo, e applaudendole si ac- 
cinse a prender | quei provvedimenti che poteano assicurarne |’ese- 
cuzione. Calcolate in primo luogo le epoche alle quali potea 
la societa trovarsi nel caso di assegnar pensioni ai suoi maestri, 
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trovo esser la pid prossima distante ancora di anni diciannove, e 
altra non potersene contare prima di anni 25. Cid posto, saggia- 
mente opino il consiglio d’economia, che dovessero fin d’ora 
annualmente farsi dei’ risparmi nell’ amministrazione della societa, 
e che dal cumulo di essi dovesse poi risultare il fondo di riser- 


va sul quale si potesse far posare l’aggravio delle pensioni. Non 


potea sfuggire alla mente dei componenti la deputazione econo- 


mica della societa il pensiero di fare aumentar questi annui ri- 
sparmi, mentre si andavan cumulando di quei prodotti che un — 
utile impiego di essi dovea immancabilmente arrecare. Notissi- 

ma era ad essi |’ organizzazione delle casse di risparmio, e fa- 
miliare il modo della loro amministrazione , e quello degli au- 
menti sempre crescenti dei fondi in esse depositati. Facilissima 


cosa fa per essi |’ instituire un calcolo destinato ad indagare 


qual somma conyenisse annualmente depositare, perché dopo un 
determinato numero di anni, cumulata coi suoi aumenti, fosse 
salita ad una data misura. Quindi trascurando la leggera ano- 
malia del primo venticinquennio di gia percorso, per la sua quinta 
parte, da uno dei nostri maestri, alla quale anomalia ben facil- 
mente puo trovarsi compenso , stabili il consiglio d’ economia, che 


i,» ogn’ anno dovesse depositarsi in una cassa di riparmio tal somma, 


» Che al fine del vigesimoquinto, sommata coi suoi aumenti, po- 


| ,, tesse servire ad alimentare le pensioni dei maestri. ,, Cosi ripren- 


dendo dopo il vigesimoquinto anno il deposito fatto nel primo e 
le sue appartenenze, dopo il vigesimosesto queilo del secondo , 
e cosi di seguito, la societa avré sempre di che pagare le sue 


| pensioni, nel caso anche il pit svantaggioso, in quello cioé di 


aver tante pensioni di maestri riposati, e tante provvisioni di 


-maestri in attivita, qaante son le sue scuole. Ogni cambiamento 


di questa ipotesi sara a vantaggio della cassa. Se poi avanti la 
fine di 25 anni, an maestro dovesse conseguire una pensione per 


} sopravvenute malattie, dovrebbe ad esso assegnarsi annualmente 
| tal somma, che corrispondesse al prodotto della rata del deposito 


fatto per quella scuola alla cassa di risparmio all’epoca nella 
quale un tal maestro incomincio il suo servizio. La pensione di 


| questo sarebbe minore di quella che avrebbe altri avata al ter- 
E mine di 25 anni, maggiore pero in proporzione della -lunghezza 
= dell’ esercizio delle sue funzioni. 


Né cid altererebbe in niun conto il regolar sistema dei de- 
positi che debbon servire per le pensioni di altri maestri, che 


| succeder dovessero a quello pensionato per malattia. I depositi 


si ricomincerebbero col suo servizio, e allorché giungesse a com- 
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pirne venticinque anni, otterrebbe la massima pensione ; se circo- | 


stanze infelici lo ee. ne conseguirebbe ona proporsionata 


al servizio. 
ll consiglio d’ economia era peraltro, dopo la formazioue dei 


bilanci di previsione per l’ anno 1625, privo della facolta di’ in- 


cominciare fin dal corrente anno il suo deposito, ed era dispia- | 
centissimo di lasciar trascorrere un tempo prezioso all’ esecuzione [| 


di una cosa utile, la perdita del quale non era alcun modo 


da ripararsi. Ad impedire ana tal perdita, e accogliendo le esi- [ 


bizioni che isingoli membri facevano, deliberdé il consiglio d’ eco- 
- nomia che il tesoriere fosse autorizzato a ricevere in anticipazio- 
ne delle tasse mensuali degli anni avvenire, e per debattersi dal 
 pagamento delle tasse medesime nel modo che sara giudicato con- 
veniente, tal somma da chi vorra prender parte a quest’ impre- 
stito , che basti a cuoprire il deposito pel primo anno. ~ 
A questa deliberazione, che il consiglio d’ economia non po- 
tea riguardar che come provvisoria, si propone esso di aggiun- | 


gerne altre definitive all’ occasione di dover issare i bilanei’ di | 


previsione per l’anno 1826. 
In SEGRETARIO. 
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BULLETTINO SCIENTIFICO 
NS XX. Maggio 1825: 
Screnze NATURALI 
meteorologi a. 
Nel giorno 6 del corrente mese di maggio a ore 5 pome- 


ridiane, in un podere dell’ingegnere sig. Pietro Municchi posto 
nella cura di Lusignano in un luogo detto Cafaggio, mentre i di 


> lui contadini lavoravano alla formazione d’un viale , videro, dalla 
parte del poggio, e precisamente nel luogo ove dovevdits fare 
} la fossa per lo scolo delle acque, sollevarsi il terreno all’ altezza, 
§ per quanto riferirono, d’un braccio e mezzo, e sentirono uscirne 
grande quantita d’aria, a guisa di vento, per alcuni minuti; do-— 


podiché la terra abbassandosi ritornd al suo primo stato, la- 


) sciando bens} alcuni spacchi o crepature della larghezza di sette 
otto dita traverse . 


Tl sig. Dalton, dotto fisico e chimico inglese , dalle sue ri- 


|cerche sul vapore acquoso disseminato nell’ aria é stato portato 


fia concludere. che esso vi esista in uno stato in qualche modo 


"'ndipendente, esercitandovi liberamente la tensione risultante 
dalla sua propria elasticita, e che vi subisca i cambiamenti 
densita e quelli della temperatura precisamente come lo 
irebbe un atmosfera di vapore puro e senza mescolanza d’aria. 


Egli pensd che, esistendo un tal fluido, dovrebbe esser 
soggetto alle stesse logai di quello nel quale é disseminato, 


Hcioé dell’ aria, e che perd la sua densita dovrebbe decrescere 


in progressione geometrica, mentre la sua altezza crescesse in 
proporzione aritmetica, o almeno dovrebbe tendere a confor- 


marsi a questa legge . 


Per verificare questa supposizione, bisognerebbe 


ja tensione_del vapore acquoso a 1, 2, 3, 4 miglia al di sopra 
jdel livello del mare, lo che é difficile in Inghilterra ; ma osser- 
Evazioni dello stesso genere fatte a minori altezze facilmente 


accessibili, potendo illuminare la questione, egli ne ha fatto 


an gran namero. L’ingegnoso suo modo di procedere era il 
seguente . 


T. XVIII. Maggio 
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Cercata una _sorgente nel isin. della montagna, vi pren- 
deya una tazza d’ucqua, che yersava in un bicchiere di vetro 
pulito ed asciutto. Se si cuopriva subito di rugiada all’esterno, 
versava l’acqua nella tazza, ed asciugava diligentemente il bic- 
chiere all’ esterno. Facendo cid, la temperatura dell’ acqua an- 
dava ravvicinandosi a quella dell’ aria . 


_marsi la rugiada sull’esterno di questo. Riscontrando ad ogni 
affusione dell’acqua nel bicchiere la sua temperatura , prendeva 
nota di quella corrispondente all’ ultima apparizione della ru- 
giada sul yetro. ( Egli chiamava questo dew-point o punto della 
rugiada ). Notaya nel tempo stesso |’altezza del barometro, per 
dedurne quella della stazione, il grado del termometro all’ aria 
libera, e la temperatura della sorgente, Ove non trovasse sor- 
genti d’acqua bastantemente fredda per condensare il vapore 
sul vetro, o non ne trovasse affatto, impiegava dell’ acqua che 
-_procurava d’aver seco, e che raffreddaya quanto era necessa- 
rio, sciogliendo in ‘essa una mescolanza di nitro e di sale am- 
moniaco. Talvolta incontrando della neve, se ne per 
rafireddare opportunamente 1’ acqua, 

Il sig. Dalton riguarda queste sue esperienze come origi- 
nali. Sebbene per esse non resti dimostrata l’esistenza d’ un 
atmosfera di vapore soggelta esattamente alle stesse leggi deit'at- 
‘mosfera comune, pure ne ha dedotto 3 


1. Che la quantita e densit’ del vapore (meno rarissime — 


eccezioni ) vanno costantemente diminuendo a misura della mag- 
giore elevazione ; 

2, Che dovungue esista una nube densa o una nebbia, il 
punto a cui si forma Ja ragiada corrisponde alla temperatura 
_stessa dell’ aria ambiente 

_3. Che quando una montagnia é in tutto o in parte invi- 
lgppata,, di nebbia, vi é poca differenza dalla temperatura del- 
Varia a quella a cui si forma la rugiada a varie altezze ; | 

4. Che l’abbassamento medio di temperatura che s’ incontya 
-elevandosi nell’ atmosfera é di circa un grado Fahr. per 250 
-piedi, nelle ore piu calde; |’ abbassamento medio del punto a 
cui si forma la rugiada é d’un grado Pom. per 340 piedi 
_@’ascensione verticale; 

5. Che i fenomeni delle meteore acquose, pioggia, nebbia, 
-rugiada, dipendono dai rapporti conosciuti del calorice e dell’acqua. 


L’elettricita 6 piuttosto un risultamento che un agente nella 


Egli ripeteva quest’ ope- 
razione finché versando l’acqua nel bicchiere, cessasse di for- 
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formasione e nella decomposizione delle nuvole. Se fosse un agen- 


te necessario, lo sarebbe egualmente nell’ ebollizione dell’acqua, 
nell’asciugamento dei corpi, ec. : 


Il dot. Thieneman, il quale passd l’inverno 1820-21 in 
Islanda , ove fece molte osservazioni intorno alla lace polare, 
0 aurora boreale , ne ha concluso che essa ha la sua sede nelle 
nubi piu brillanti e pik elevate, che é@ visibile non d’inverno 
e di notte soltanto, come si suppone da molti, ma in ogni 
tempo, bensi in circostanze favorevoli, e soprattutto nell’ as- 
senza dei raggi solari; che la luce polare non ha connessione 
determinata colla terra, e che non cagiona mai rumore. Que- 
st’ ultima asserzione € contradittoria a quella d’ un fisico inglese 
(da noi indicata ael precedente bullettino ) secondo il quale le 
aurore boreali sono costantemente accompagnate da un rumore 
simile al sibilo del vento, e che egli attribuisce alla forma- 
tione d’ un vuoto per la supposta combustione del gas idrogene. 


Nel giornale inglese Annals of philosophy , settembre 1824, 
si trova la descrizione d’ una marea straordinaria osseryata nel 
porto di Plimouth nel di 13 di quello stesso mese ed anno, 
soffiando un vento est-sud-est, la quale produsse effetti violenti, 
sebhene il mare, al largo, fosse perfettamente piano. Quel gior- 
nale aggiungeva che una marea cosi straordinaria era presagio 
d‘ana convalsione non menu straordinaria, in qualche parte del 
globo, allegando che nell’ anno 1798 un simile ayvenimento ac- 
cadde verso l'epoca d’un terremoto avvenuto a Siena, e che 
inghiotti pid migliaia d’individui. Noi possiamo assicurare che 
questa allegazione é affatto inesatta, giacché sebbene si sentis- 
sero a Siena delle scosse di terremoto, queste non prodassero 
la morte d’un solo individuo, e soprattutto non vi fu aper- 


_ tura del terreno, o subissamento, per cui delle persone potessero 
essere inghiottite . 


La Societa d’economia domestica di Harlem, coll’ offerta 
d’una medaglia d'oro, ha richiesto dell’esperienze decisive in- 
torno ad un’ osservazione fatta dal celebre sig. De Humboldt, 
cioé che la temperatura dell’ acqua del mare va abkassandosi 
in vicinanza dei banchi di sabbia. Cid verificandosi, é€ evidente 
che in tempo di notte, di burrasca, o in altri casi, nei quali 
non si pud esplorare il fondo del mare coi mezzi ordinarii, po- 
trebbe supplirvi |’ uso del termometro. 
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Il sig. prof. Orioli ha prodotto un suo Nuovo discorso de 
paragrandini metallici, letto avanti la Societa agraria di Bo- 
logna nel 10 marzo 1825, nel quale aggianti ai gid prodotti 
nel suo primo discorso altri argomenti atti a far presumere 
lV’ efficacia di quel mezzo preservatore, dd una popolare e minuta 
istruzione per praticarlo convenientemente , riferendo in fine i van- 


taggiosi risultamenti ottenatisene in varii laoghi, specialmente 
nel decorso anno . 


Nella pubblica seduta che la Societa Linneana di Parigi tenne 
sul finire del decorso anno 1824, in seguito di varie letture, 
e dopo un rapporto che il sig. dot. Rogues lesse in nome 
della sezione d’agricoltura e meteorologia intorno agl’ inco- 
raggimenti concedati a tre possidenti rurali per avere eretto 
sui loro campi i paragrandine di paglia e propagatone l’uso, 


il presidente alzatosi disse: “‘ Oggi la Societa Linneana con- 


cede ai sigg. Barone Crud di Ginevra, Beltrami di Milano, 
ed Astolfi di Bologna an eseniplare della raccolta compiuta dei 
 suoi Atti, oltre al diploma di socio corrispondente, per avere 
_adottato i paragrandine di paglia perfezionati dal sig. Thollard 
di Tarbes, e per averne propagata la pratica. La Societa de- 
sidera che questa ricompensa serva utilmente all’ agricoltura, ed 
-attesti soprattutto ai coltivatori francesi il piacere che avranno 
sempre i veri Linneani di contribuire ai reali progressi di essa ,,..... 


Nel precedente bullettino, annunziando la morte avvenuta del 
dot. Oudney per un reuma cagionatogli da un freddo molto in- 
tenso cui si trovd esposto, accennammo ancora non esser facile a 
concepirsi come egli incontrasse un freddo si grande in an paese 
di pianura, e dove non sono montagne. Ora il sig. Jomard in 
una sua memoria letta avanti l’Accademia delle scienze di Parigi 


ha credato darne ragione , attribuendolo al raggiamento , ed alla 


grande quantita di ragiada che cade im quella regione. 

Ma il sig. Arago ha fatto osservare , quanto alla ragiada , 
che essendo essa effetto del freddo, non pud esserne la causa, 
ed ha concluso doversi nel caso contem plato attribuire il freddo 
al solo raggiamento. | 

Contro la quale. opinione si é€ dichiarato il sig. De-Hum- 


boldt, fondandosi sulle proprie osservazioni, dalle quali é risul- | 


tato che in America, di qua dal 14 grado di Jatitudine, non 
si vede mai vestigio di ghiaccio ad una altezza minore di 1300 
tese . 
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Lo stesso sig. De Hamboldt ha ricevuto da un suo corri- 
spondente e comunicato all’ Accademia delle scienze di Parigi 
la notizia d’un areolito affatto diverso da quelli che sono stati 
osservati fin qui, essendo composto di pirosseno, e d’altre so- 
stanze cristallizzate, che su questo globo sono sempre d’ origine 
vulcanica. Alcuni hanno creduto trovare in questa circostanza un 
appoggio all’ opinione di quelli che credono gli areoliti lanciati 
sulla terra dai vulcani della luna. Ma quest’ opinione si appog- 
gia necessariamente a tre supposizioni, 1. che esistano vulcani 
nella luna, 2. che essi possano lanciare piccole masse di materia 
con tal ein da emergere dalla sfera d’ attrazione lunare per im- 


mergersi nella terrestre , 3 che il globo enere sia composto degli 
stessi materiali che il slcho terrestre . 


Tutte le gazzette hanno parlato dell’ orribile terremoto che 
nel giorno 2 di marzo del corrente anno ha portato lo spavento 
e la desolazione su tutta la costa d’Algeri , danneggiando in que- 
st’ultima citta molte case e fabbriche , rovinandone alcune, ed 
inghiottendo tutta intera |’ altra citta di Blida, ove di 15 
abitanti appena 300 scamparono ‘dall’ eccidio. Poche ore avanti 
il terremoto tutti i pozzi e tutte le sorgenti d’acqua si erano 


seccati, fenomeno solito precedere anche le eruzioni del Ve- 
suvio e dell’ Etna .’ 


_ Fisica e Chimica. 


Nel decorso anno 1824 fu pubblicata in Genova una seconda 
edizione del Saggio sull’ elettricita del sig. dott. Ferdinando 
Elice professor supplente in quella R. Universita. Questo sag- 
gio é un compendio storico di quanto é noto intorno all’ elettri- 
cita, nel quale la brevita non é disgiunta dalla copia e dalla 


| chicheames né ha impedito il dotto autore dal farvi mostra di 


estesa erudizione. 

Egli vi espone ancora alcune osservazioni ed opinioni meno 
comuni, o che gli son proprie. Cosi egli fa conoscere un mez- 
zo da lui imaginato, e diverso da quello comunemente prati- 
cato, per ottenere al tempo stesso dalla macchina elettrica 
l’elettricita positiva e la negativa. Questo mezzo consiste nel 
vestire una delle due faccie del disco di cristallo:con uno strato 
di ceralacca della grossezza di circa 4 linee. Disposti oppor- 
tunamente due sistemi collettori, egli ottiene cosi da una delle 
superficie |’elettricita vitrea e positiva, dall’altra la resinosa o 
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negativa. Ricorda le sue esperienze ed osservazioni ahre- volte 
annuuziate, e tendenti a provare cbe il suono delle campane 
né attrae, né respinge il fulmine. Prova che talvolta i corpi 
coibenti possono contenere maggiore o minor dose d’elettricita 
che nello stato ordinario. Cita alcuni esperimenti, che @ sua 
intenzione di seguitare, e dai quali conclude |’ esistenza d’una_ 
elettricita propria degli animali e dei vegetabili. Rammenta 
una sua lettera inserita lo scorso anno nella gazzetta piemon- 
tese e nella biblioteca italiana, nella quale era confatata l’opi- — 
nione che le sensazioni sieno portate al cervello per mezzo della 
materia elettrica. Dichiarati inefficaci ed inutili i paragrandini 
a corde di paglia, propone di spingerne dei metallici verso le 
nuvole tempestose per mezzo di globi aereostatici, o di cervi vo- 
Janti, anziché di razzi alla Congreve, come aveva sggeree il 
Augustin. 
| Citando Ja recente scoperta del celal’ cav. Davy, per 
eni piccoli pezzi di zinco o di ferro, applicati a varii punti. 
della federa di rame onde si riveste !a parte immersa dei ba- 
-stimenti, difendono il rame owes dall’erosione cui suole andar 
soggetto per parte dell’ acquadei mare ; e citandola, per quanto 
serabra, nei termini di qualche inesatta relazione pervenutagli, af- 
ferma che quest’ effetto, ottenendosi, deve dipendere da altre 
—Cagioni, non dall’elettricité, di cui 2’ azione costante, o la eor- 
rente non possono valere a difendere il rame dall’ alterazione. Ma 
il sig. Davy col mezzo da lui imaginato non ha voluto stabilire 
un circuito elettrico, e nemmeno un azione elettrica sul rame, 
la quale anzi ha volato impedire. Concorde egli coi chimici pia 
distinti nel pensare che non-vi sia azione chimica senza azione 
elettrica , ed avendo riconosciuto che nell’ azione ordinaria del- 
- Paequa del mare sul rame, questo faceva funzione di positi- 
vo, .penso che un metallo pid positivo di lui, applicato alla 
sua superficie , potrebbe costituirlo in stato negativo, e renderlo 
immune dall’ azione dell’acqua del mare, che si eserciterebbe 
esclusivamente sul metallo piu ‘positivo. Cimentata questa sua 
congettura all’esperienza, non solo la trovd vera, ma riconob- 
be che vi bastavano quantita piccolissime d’un metallo eminen- 
temente positivo, come lo zinco ed il ferro. 
Altronde molti piccoli pezzi di ferro o di zinco, applicati | 
qua e la ad un sol pezzo di rame, qual’é Vintera fodera del 
_ bastimento, non rappresentano punto le serie voltaiche, né una 


disposizione atta a prodarre il cireuito o la corrente elettrica 
che si suppone. 
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Nel bullettino del mese di gennaio 1825 annunziammo 1’os - 
servazione fatta dal sig. Arago dell’ influenza che il rame, posto 
in prossimita d’un ago. magnetico, esercita sopra i movimenti 
di questo, ritardandoli notabilmente. Per altro quell’-annunzio, 
che noi copiammo da altri giornali, non era bastantemente chiaro, 
sicché 1’ esperimento ripetuto da n‘ e da altri non offerse i re- 
sultamen&i annunziati. 

La. seguente lettera, oltre a dare un idea pid esatta di 
gael primo fatto, ne fa conoscere un altro anche pit singolare. 


Lettera det sig. prof. Guglielmo Libri al Cav. Antinori 
Parigi 12 Aprile 1825 


_ L’ interesse che prendete alle nuove invenzioni , ed il desi- 
derio che io nutro, che per mezzo vostro le novita scientifiche 
siano diffuse per la nostra Italia, mi spingono a darvi conto 
d’uno dei fatti piu singolar: che 1’ osservazione abbia indicati 
agli uomini da che si sono rivolti allo studio della natura. | 

Il sig. Arago dell’ Accademia delle scienze, uomo d’ altissi- 
mo ingegno, mentre era occupato in altre ricerche , osservo al- 
cuni mesi indietro , che il rame di cui si sogliono guarnire le 
bussole e gli altri apparecchi magnetici, diminuiva il numero del- 
le oscillazioni dell’ ago calamitato, e tanto lo diminuiya, che 
mentre un ago sospeso liberamente nell’ aria faceva quattrocento 
oscillazioni prima d' arrestarsi , posto in vicinanza d’un disco 


di rame non ne faceva che quattro, — A questo primo fatto 


singolarissimo , ne vennero dietro altri non meno importanti , dai 
quali il sagace osservatore fu indotto a credere, che non esi- 
stendo alcuna azione senza reazione, e viceversa, era probabile — 
che se il disco di rame in quiete arrestava |’ ago in moto, 


imprimendo un moto al disco, |’ ago in quiete si sarebbe 
--messo in movimento ; ed infatti I’ esperienza ha dimostrato che 


cid accade nel modo il pit energico: poiché se sospendendo 
per un filo di seta una verghetta o un ago calamitato, si po- 
ne orizzontalmente circa due pollici al disotto di esso un 


‘disco di rame simile al piatto collettore del condensatore del 


Volta , facendo ruotare questo disco, 1’ ago oscilla o ruota pu- 


Ye onche esso nello stesso senso, secondo che il moto di rota- 
-zione impresso al piattello é€ pid o meno grande: ed é€ ve- 


ramente. incredibile la celerita con la quale |’ ago gira allorché 
il disco ruota con gran prestezza; e non vi venga sospetto che 
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questa rotazione si faccia per alcun moto comanicato dal disco 
alla lancetta : perché questa é rinchiusa in una campana di ve- 
tro, di cui la bocca é turata con un foglio di carta onde impe- 
dire 1’ accesso all’ aria, e di pid il disco e la campana sono 
retti da due ordini di sostegni differenti: ed infine cid che 
dimostra chiaramente |’ esistenza d’ un genere d’azione partico- 
Tare si @ che se invece d’un ago calamitato ne venga sospeso 
uno di ferro dolce , o di tutt’ altra sostanza, non si vede effet- 
to alcuno. | 

Io vi ho descritto una dell’ esperienze del sig. Avago ; ma 
era ben naturale che egli non si sarebbe fermato qui : anzi 
le ha variate in mille modi, e I’ acutezza del suo ingegno gli 
ha fatto , quasi direi, presentire le scoperte: quindi ha rico- 
nosciuto che |’ azione esercitata dal rame é tanto pid intensa , 
quanto pid grande é la massa del disco , ‘pid celere il moto 
di rotazione, e minore Ja distanza fral piano del disco e quello 
dell’ ago magnetico. Egli ha trovato che non solo la carta, ma 
il vetro e molte altre sostanze possono esser frapposte fra P ago 
e il piattello , senza impedire l’azione di questo su quello: e che 
similmente, oltre il rame, varii altri corpi, come le pietre , le 


resine , e |’ acqua perfino, allorché sono messi in moto, eserci- 


tano un azione sull’ago magnetico, rimanendo nondimeno la 


preponderanza al rame: e nemmeno é necessario che i due cen- 


tri di rotazione dell’ ago e del disco siano situati sulla stessa 
linea verticale, sebbene il massimo in 
sto caso. 

Oltre i fenomeni fin qui indicat, il sig. Arago ne ha re- 
cenlemente osservato uno di molta importanza: questo é che 
se sul piattello di rame si segni una circonferenza ‘concentrica 
a quella del disco intero, e che fra queste due superficie si 
faeciano nella direzione dei loro raggi. molte fessure'nel disco, 
questo cosi diviso a guisa di stella non agisce che insensibil- 
mente sall’ ‘ago magnetico , anche a paragone d’ un ‘Piattello il 
quale abbia minor massa di esso . 

Le osservazioni che io vi ho descritte mi sembrano dovere 
modificare grandemente la teoria del magnetismo conosciuta fi- 
nora: quindi vi esorto a ripeterle, perché totti si daranno a 
questo ramo di fisica, e non vorrei che la nostra Italia rimanes- 
se indietro: e d’altronde niuno ha piu di voi a cuore Jl’onore 
della Toscana e la brama di far rivivere il secolo dell’ accade- 
mia del Cimento- Le macchine necessarie per questa esperienza 
sono semplicissime. Ii sig. Arago, che al pit vasto sapere uni- 
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ste il carattere pid gentile, ha avuto la bonta di mostrarm; 
Je sue esperienze: egli per imprimere una gran celerita di ro- 
tazione al disco, si serve del moto d’ un orologio a pesi, nel 


| cui castello non entra alcun pezzo di ferro ; ma voi ben inten- 


dete che ogn’ altra causa di moto rotatorio pud produrre lo 
stesso effetto: e d’ altronde aumentando la massa del disco , ed 
avvicinandolo molto all’ ago magnetico, si pud ancora con un 
piccol moto avere un effetto notabile. 

Io mi proponeva di aggiunger qui alcane mie idee sulla 
natura di questi fenomeni, ed indicarvi una serie d’ esperimen- 
ti i quali mi sembravano dovere spandere qualche luce st que- 
sto panto importantissimo di fisica, ma da an lato mi martea 
il tempo per pensaryi sopra maturamente , e dall’ altro io sti- 


mo che voi farete assai meglio di quello che io avrei saputo 
; quindi mi taccio ,,. 


Il sig. cav. Antinori ha ripetute , noi presenti, 1’ esperienze 
sopra indicate, e che si vanno continuando e variando. Ne da- 
remo conto nel prossimo bulletting. 


Alembert aveva provato che la teoria attuale della vi- 


‘sione é€ una riunione d’ idee false e cortradittorie ; alle quali 


per altro non ha potuto sostituirne altre pit vere. Ora il sig- 
Lehot ha prodotto un idea nuova, che potrebbe rischiarar molto 
questo soggetto. Secondo esso, le impressioni dei coni luminosi 
non si fanno sulla retina, ma nel corpo yitreo, ove questi co- 


ni formano delle imagini a tre dimensioni. 


I sigg. Augusto de la Rive e Marcet di Ginevra studiando 
]’ azione di diversi metalli sui gas infiammabili, hanno trovato 
che fra le diverse preparazioni del platino la pid atta ad infuo-— 
carsi, allorché si esponga ad una corrente di gas idrogene, é 


la cenere che /risulta braciando della carta emporetica che si 


sia successivamente imbevuta d’ idroclorato di platino ed asciu- 
gata per tre volte. Di pid una tal preparazione conserva que- 
sta singolar proprieta anche a temperature molto pit basse, 
che quella che dicono spugna di platino. Noi poi troviamo pit 
efficace d’ ogni altra forma e preparazione la foglia sottilissima 
di platino aggrappata in globetto attorno ad un filo dello stesso — 
metallo , infuocandosi non solo il platino, ma infiammando esso 


bentosto il gas idrogene . 


i 
> 
lo 
ef 
le 
la 
sa 
e- | 
‘he 
Ica 
sl | 
co, 
yil- 
ere | 
fi- | 
ya 
ore 
de- 
nza | 
| | 


138 


Secondo ‘i due lodati fisici, il palladio , preparato nel modo 
stesso in cui essi preparano il platino produce gli effetti stessi. 


Il sig. “Gmelin apellninads il mica color di rosa di Pennig 
in Sassonia, ove si trova unitamente all’ Amblygonite, all’Albite, al 
Topazzo, ed alla Tormalina , ha trovato in esso quell’ alcali sco- 


perto pochi anni addietro, e che i chimici hanno chiamato litina. . 


Il prof. Fuchs di Monaco avendo saturato di silice una so- 
Jazione di potassa caustica, ha ottenuto dalla sua evaporazione 
un residuo che l’aria non altera, e che l’acqua non pud pid 
disciogliere. Impregnando diversi corpi di questo ,composto, 
_ mentre é umido , esso forma sulla loro superficie ano strato di 
materia quasi vitrea , che li preserva dall’ alterazione » @ li ren- 
de incombustibili . 


Il sig. Braconnot ha scoperto |’ acido ossalico in quantita 
molto notabile combinato alla calce in molte piante criptogame, 
e specialmenle nella variolaria comune, cento parti della quale 


ne contengono 29 d’ acido ossalico unite a 18 di calce. Egli fa 


bollire la variolaria ridotta in polvere.fine in una soluzione di 
carbonato di soda, quindi vi versa acido nitrico fino a satura- 


_azione dell’ alcali. Allora trattando il liquide con acetato di piom- 


bo , ottiene un deposito abbondante d’ ossalato di piombo, che 
lavato e scomposto per mezzo dell’ acido solforico allungato, la- 
scia disciolto nel liquido l’acido ossalico, che si forma in bei cri- 
stalli per 1’ evaporazione. 


La preparazione e l’uso del cloro nei laboratorii di chimi- 
ca ed in quelli di alcune-manifattare esponendo spesso gli ope- 
ratori a grave incomodo e talvolta a non lieve danno, era stato 
proposto ed usato come riparo | introdurre nell’ ingresso dei fori 
del naso un poco di cotone asperso d’ammoniaca , la quale scom- 
ponendosi al primo contatto del cloro, snatura anch’ esso e ne 
previene i cattivi effetti sugli organi della respirazione. Altri 


- avevano consigliato di porre nella bocca un pezzo di zucehero — 


-bagnato con ammoniaca liquida . Il sig. Kastner avendo ricono- 
sciuto che quest’ ultima pratica @ pid dannosa che utile, sug- 
gerisce d’ imbevere il pezzo di zucchero con spirito di vino, il 
vapore del quale neutralizza o impedisce, secondo esso, ogni 
cattivo effetto del cloro. 
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L’ inflacnza di certe sostanze a syegliare la fermentazione 
aveva gid indotto il sig. Docbereiner a riguardare- come causa 
di quel fenomeno il fluido galvanico. Ma nuove esperienze da 
lui espressamente intraprese non hanno confermate quella di lui 
opinione. Alcane gocce degli acidi ,acetico , formico, ossalico 
concentrati hanno tolta al lievito la proprieth di svegliare la 
fermentazione in una soluzione di zuccheéro ; il sal comune ha 


-interrotto la fermentazione gia stabilita. Grandi quantita di so- 


luzione di zucchero in piena fermentazione non hanno dato al- 
cun segno d’ elettricita; delle serie formate per la riunione ri- 
petuta di tre elementi, cioé argento, lievito, e seluzione di 
zucchero non hanno mostrato alcuna influenza sull’ ago del mol-— 

tiplicatore , cosi sensibile ad ogni minimo agit d’elettricita. 


Il sig. Geiger ha analizzato il sugo d’ ava hianes immatara, 
e vi ha trovato dell’ acido tartarico , molto acido malico , senza | 
alcun indizio d’ acido citrico, che i sig. Proust vi aveya amé 


-maesso in quantita considerabile . 


Evaporandosi una soluzione di acetato di calce, arriva un 
momento in cui questo sale si rappiglia in massa. Allora se si 
muova con una spatola in Iuogo oscuro, si vede sprigionarse- 


ne una luce molto viva. 


Il sig. Guilbert, membro della societa di farmacia di Parigi, 
dopo aver riconosciuto che la colofonia si discioglie per mezzo 
dell’ammoniaca, da cui poi gli acidi la separano, ha avyuto 
l’ idea di trattare egualmente coll’ammoniaca la china; la quale 
spogliata prima per questo mezzo della materia colorante , della 


materia grassa, e d’una parte dell’acido chinico, da poi coll 'acido 
solforico direttamente il solfato di chinina puro ed assai bianco. 


Lo sciroppo di viole mammole , tanto commendato per glj 
usi della chimica, e realmente cosi utile, giacché stemprato 
congruamente in acqua da una tintura sensibilissima agli acidi 
ed agli alcali, divenendo d’un bel color rosso al pid piccolo 
contatto di quelli, d’ un bel verde di questi, non si ha mai o 
quasi mai nell’ estate per la somma facilita con cui il suo co- 
lore é alterato per una fermentazione pit o meno lenta che vi 
si stabilisce . Noi usiamo d’ un processo semplicissimo, mediante 
il quale si ottiene uno sciroppo che si conserva sempre al mas- 


simo possibil grado di densité, qualunque cambiamento di tem- 
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peratara avvenga nell’ atmosfera » ¢ che perd non soggiage a fer- 
mentazione , specialmente se ei conservi in Inogo fres¢o; pro- 


cesso che non induce il pid piccolo cambiamento nella parte | 


colorante, che non viene esposta all’ azione del calore. — 

_ Separati diligentemente i puri petali o foglie dei fiori, e 
trituratili in mortaio di porcellana, ne separiamo per espres- 
_ sione coll’ aiuto di poche goccie d’ acqua stillata il sugo, d’ un 
color vivo ed intenso. Filtrato questo per carta, lo versiamo 
di nuovo nel mortaio di porcellana ben pulito, sopra tal quan- 
tita di zacchero bianchissimo e finissimo , che saturatone per 
una lunga e diligente triturazione il liquido, e ricusando que- 
sto di scioglierne ulteriormente , ne resti indisciolta una di- 
sereta quantita. Allora introduciamo il tatto in una boccia di 
_ tal capacitd, che ne rimanga piena, e che turiamo diligente- 
mente per evitare il contatto dell’ aria. — 

Non soggette ad alterazione , specialmente se si conservino 
bene asciutte e difese dai vapori ammoniacali ed altri, sono 
le carte colorate colle diverse tinture reagenti , e perd ne fac- 
ciamo abitaalmente uso. Impieghiamo di preferenza la carta 
emporeticn , 0 senza colla, perché. imbevendosi d’ umidita ap- 
pena s’immerge in un liquido, mostra subito la reazione che 
si vuole osservare. Noi dividiamo queste carte in striscie lar- 
ghe circa tre linee, lunghe circa due pollici, e ne compo- 
niamo dei pacchetti, che si conservano pecietiamente 5 inclusi 
in tubi di vetro . 


Recentemente abbiamo, per le minute esperienze, adottato _ 


l’ uso di colorare , colle ad tinture , del refe, o filo di lino 
bianchissimo, che s’ imbeve equalmente con prontezza, ed al- 


cune braccia del quale servono a centinaia d’ esperienze. Un~ 


nostro necessario chimico tascabile contiene in 37 tubi di ve- 
tro lunghi 3 pollici e 4 linee, di vario diametro da lineeS a 
2 e mezzo, altrettanti reagenti secchi. In uno di tali tubi 
abbiamo introdotti 4 piccoli rocchetti , intorno a ciascuno dei 


quali é avvolto del refe colorato con una diversa tintura rea- — 


gente , cioé di lacca-muffa ( tournesol ), della stessa arrossita 
da un acido, di curcuma, e di viole. I rocchetti girano fa- 


cilmente intorno ad un sottil filo d’ottone in cui sono infilati, 


che é fissato con una estremita al fondo del tubo con cera- 
lacca, e che entra coll’ altra nel turaccio di sughero. II tu- 
bo ha 4 piccoli fori laterali corrispondenti al mezzo dei 4 
rocchetti, e per i quali passano i 4 fili. Cosi avvenendo di 
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— il tubo ae mani bagnate d’ aeido o d’ altra’ materia, 
non pud alterarsi il colore che della piccolissima porzione di 


filo che @ fuori del foro. 


Lettera del Sig. Marchese Ridolfi all’estensore del bullettino. 


Vedendo nel bullettino scientifico dell’Antologia , fascicolo 
d@’ aprile p. 136,, annunziati dei nuovi dubbii sulla semplice na- 
tura del cloro, dubbii promossi da uomini di molto sapere, mi 
piace rammentare l’opinione, che non disgiunta da fatti , emessi 
io pure coll’ istesso scopo fino dal 1817. e che feci di pubblico 
dritto nel X Tomo del giornale di fisica e chimica di Pavia. 

I Signori Macaire e de la Rive sono stati indotti ad am- 
mettere la presenza dell’ossigene nel cloro dirigendo specialmen- 
te le loro ricerche sopra i clorauri. Io non sperimentai che in- 
torno al solo cloruro di zolfo ( acido muriatico ossisolforato di 
Brugnattelli ) in cui riconobbi |’ esistenza dell’ ossigeno e dalla 
quantita d’ acido solforico che egli somministrava per |’ azione 
di una conosciuta proporzione d’ acido nitrico , dallo sviluppo 
di gas acido carbonico che avea lvogo facendolo reagir sul car- 
bone , e dalla formazione dell’ acido fosforico allorche col fo- 
sforo poneasi a cimento . 

Io non ho mai pit dopo quell’ opens saputo adottare la 
teoria del cloro quale dai moderni si predica, e vedo con piacere 
accumularsi dei nuovi fatti che confermino quelli da me 0s- 
servati ,¢ che rammento per mia soddisfazione, ed in omaggio di 


verace “ossequio per i due chimici ginevrini . 


Geologia. 


I sistemi geognostici della Germania sono stati dal sig. De 
Buch ridotti a quattro, quello cioé dei paesi bassi , del Nord- 
est, del Reno, ‘e delle Alpi. In quello del N. E., tutte le catene 
fintivis la direzione dal N. O al S. E, soprattutto nella parte set- 
tentrionale, e questa pure si é in gran parte la direzione dei 
fiumi. La catena del Giura appartiene al sistema delle Alpi fino 
alle rive del Doubs che scorre parallelo alla direzione delle 
Alpi e del Giura ; e questa stessa catena nel Rauke-Alp forma il 


limite dei due sistemi, e nel continuarsi fino a Lichteafels forma 
i limiti del 2° sistema, al quale appartengono le creste del 


calcario conchilifero presso Rochlach ed Hildburghausen. I limiti 
del a° sistema sono forse nelle alture al S. E. di Rothenbourg. 
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L Erzgebirge 8 la sola catena intermediaria che abbia wn’altra di- 
rezione, forse per |’ influenza delle formazioni del Miltelgebirge. 
| Le montagne della Moravia sono. piuttosto un’ alto piano 
che una catena- Alcuni limiti delle formazioni intermediarie han- 
no le direzioni del Sistema e dell’ Elba. La catena delle’ Alpi 
dopo essersi biforcata nella Stiria prende affztto la direzione N. 
O. o S. E, che pur si osserva nella catena della Grecia, dell’Al- 
bania , dell’ Epiro, nell’ Arcipelago , e nell’ Adriatico. Nel N. O. 
del avtonie del Reno, l’alto piano schistoso delle rive del Re- 
~ no ha i suoi limiti ite vanno da S, O. a N. E. da Saar a Fried- 
berg ed i porfidi neri che I’ hanno elevato sono disposti in una 
_ linea, che ha la medesima direzione e pur parallela ai depositi di 
carbon fossile ed alle dolomie tra |’ Hardt ed Hundsruck. Il 
sistema del Reno si ‘estende fino alle falde dell’ Hardt, poi quindi 


ad Oppenheim e per il Vogelsberg. Sotto il basalto non é stato 


trovato che il gravacco. 

La Sienite di Monzoni nella ¥. di Fassa, é dal sig. Leet 
hard riguardata come consimile a quella di Norvegia per la gros- 
sezza della grana e per il cangio delle lame feldspatiche. Essa 
costituisce la matrice dell’ idocraso, della ghelenenite, del granato 
-bruno, della ceilanite della fassaite e dell’ albite , che vi si tro- 


vano in piccoli filoni , in fessure e druse , per quanto |’ idocra-_ [ 


sto abbia I‘ aria di esservi sparso. Alle falde occidentali di Mon- 
zoni nel letto del Gullenbach vi é del gres rosso a bivalvi rico- 


perto dalla dolomia , e pit sopra si elevano i porfidi pirossenici — 


fino alla cima dei monti Bifacera Giumella e Sorneia. Nel to- 
rente di Monzoni si trovano dei pezzi di amigdaloide con fram- 
menti di dolomia, e questa si, ritrova a due ore di cammino pit 
in alto. L’ idocraso sembra formare un letto -assai grosso su di 
un lato scosceso dalla cima , e l’esser esso costantemente im- 
pastato colla c. carb. pud forse avere influito sulla costante uni- 
cita di forma nella quale vi si trova. Lo spato caleario non si 
presenta se non sui limiti della sienite ¢ della dolomia, e Ja ca- 
basia non trovasi che qui nella forma di romboedro. Si pud ri- 
guardare la montagna di Monzoni come un cono immerso nella 
dolomia. Egli opina che le masse sienitiche sieno uscite di terra 
alla foggia dei basalti , ed abbiano cacciato i depositi secondarj. 

Nella Val di Fiemma a Torese all’ altezza di 3600 piedi si tro- 
-wano delle balze di gres rosso che si elevano assai, ed il gesso 
non vi si trova che nelle parti superiori e vicine al calcario. Gli 
strati di questo gres inviluppano il porfido quarzifero , mentre 
quelli di Sorneda o di Mena sono ricoperti di caleario grigio - 
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Vi si -troyano pure alcune marne » gres bianco, ed il 
varicolore superiore che sostengono il calcario conchilifero. Il 
porfido priossenico ha delle vene di. spato che lo fanno rasso- 
migliare alla nostra polzevera . 


Il sig. cav. arapre distingue i terreni della Sardegna 


1° in porfido, 2.° granito, 3.° schisto micaceo, 4.° terreno di 


5.° caleario alpino o giurassico, 6.° calcario pid mo- 
derno , 7.° roccie vulcaniche. {I granito o lo schisto micaceo 
occupano da settentrione a mezzogiorno quasi la meta orientale 
della larghezza dell’ isola. Si estendono. da Longo-Sardo a Capo 
Carbonara , nella qual estensione la massima altezza é di 1826 
metri, ed occupata dallo schisto micaceo, e questi terreni si 
ritrovano all’ estremita N. O. della Nurra ed all’ occidente di 
Cagliari, Il porfido, i terreni di transizione ed fA calcario al- 
pino si veggono comparire isolatamente qua e 1a sui fianchi 
delle catene principali, ed i terreni di Sedimento moderno si 


‘trovano fra i terreni schistusi e granitici del Levante dell’isola 
la sua costa occidentale dal golfo di Porto Torres al Setten- 


trione fino a Cagliari. In varj luoghi questi terreni sono ri- 
coperti delle materie vulcaniche , nelle quali egli unitamente 
al sig. Cardier , riconosce diverse epoche. Presso Cagliari esi- 
ste una breccia ossea analoga a quella di Nizza,di Antibo ec. 


con qualche thiocciola terrestre. Il terreno in generale, pare, 


egualmente che ha creduto il sig. Charpentier per 1 Pirenei, 
come solcato dal settentrione al mezzogiorno, e la parte set- 
tentrionale che resta come difesa dalla Corsica é ancora la 
parte meno degradata nelle-roccie primitive. 


— 


Mineralogia 


La Smaragdite Sauss. o diallaggio verde H. é stata con- 
cordemente riguardata come una specie distinta, ma .nuova- 
mente presa in esame dal sig. Haidinger gli é parso ch’ella sia — 
costituita dalla -riunione di due minerali; l’amtibolo cioé ed il piros-— 
seno, ambedue delia respettiva varieta verde o grigia verdastra. 
Essa € comune in Toscana nei cos) detti granitoni, a torto 


 denominati Gabbri da de Buch. La smaragdite di Corsica nel 


verde duro, secondo il ‘sig. Haidinger, non sarebbe composta che © 
di amfibolo. 


Il sig. Macculloch ha pabblicate una nota della localita dei 
minerali pid rari della Scozia, nella quale pure indicata la 
posizione geologica di alcuni . 
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Il sig. Gmelin prendendo in considerazione le diverse ana- 
lisi. della turmalina , egli ne classa le varieta in turmaline che 
-contengono il litio, in turmaline contenenti la potassa e la soda 
senza una considerevole quantita di magnesia, e la terza sezione 


egli la consacra alle tarmaline, nelle quali la magnesia sovrab- 


bonda , essendovi poca potassa o soda. 

L’ analisi chimica , egualmente che la cristallografia mo- 
strano una differenza dell’ armotomo di Marburg da quello di An- 
dreasberg. In quello l’ottaedro sarebbe acuto, nell’altro ottuso. 

Il sig. Stromeyer ha riconosciuto che la sostanza rossa la 
quale nell’isola di Lipari va unita allo zolfo e che era stata 
credata un ossido di zolfo colorito dal ferro, é una naiusnte 
combinazione dello zolfo medesimo col selenio . 

Nella Carolina del Nord 6 stata trovata una ricca minie- 
ya di oro, di cui un pezzo pesa 4 libbre ed 11 once, e nel Ca- 
nada sul lago Oatario é stata scoperta la Petalite . 


Prodromo della Mineralogia Vesuviana di T. MONTICELLI, 
segretario’ perpetuo della reale Accademia delle scienze di Na- 
poli, e di NiccoLA CovELLI, socio ordinario della stessa. Vo- 
lume I. Orittognosia. Con 19 tavole incise a bulino. | ae 
1$25 di XXXII e 470 pagine. 

Le specie orittognostiche del Vesuvio, descritte in questa 
opera sono 82. Le forme determinabili , delle quali si danno 
le figure , sono pit di 200, fra le quali ve n’ hanno 8g del tutto 
nuove. Le specie pur nuove sono sei, cioé la Umboldilite, la 
Cristianite, la Davina, la Cavolinite’, la Biotina, e la Cotunnia. 

Noi daremo quanto prima un’ estratto di quest’ opera. 


Il bel prodomo della mineralogia vesuviana , pubblicato re- 


_centemente in Napoli dai sigg. Monticelli e Covelli, facendo na- 


scere nei dotti e nei dilettanti il desiderio di conoscere le specie 
mineralogiche d’un yulcano, che riunisce pid d’un terzo di tutte 


quelle che si sono fin qui trovate sul globo, e che le presenta’ 


nella pregevole condizione di piccoli cristalli regolari e traspa- 


renti, ha determinato li stessi autori a preparare e tenere a di- 


sposizione dei bramosi d’acquistarle, delle collezioni complete di 
di tali minerali, composte di non meno che 150 pezzi vendibili al 
prezzo d’ un franco il pezzo (collezione intera ) in Napoli, all’ in- 
dirizzo del sig. Niccola Covelli, strada S. Giacomo, num. 26. 
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Paleontografia . 


- Unitamente alle ossa fossili del mammut o elefante antico, che 
si trovano nelle province settentrionali della Rassia, il sig. Kounizin 
ha osservato che é sepolta la lignite , nella quale sono riconosci- 


bili i legni di pino e di faggio quanto sieno essi i pia 
alterati degli altri, 


Negli spacchi della resinite di Poliz difaccia a Koestris 
sull’ Elster sono state trovate varie ossa fossili, impastate nel 


4 tufo calcario e nell’argilla, fralle quali ossa il sig. Scholtein 


ve n’ha riconosciute di rinoceronte, di una specie estinta di. 
cavallo , di cervo, d’iena,e di leone. Parimente alla cava del, 
gesso verso Kaschwietz nelle fessure della roccia si trovano 
ossa di vari animali e d’ uomo ancora, ma che sono poco cal- 
cinate, e che sermbrano pia moderne - | 


VARIETA’ » ECONOMIA RURALE, INVENZIONI EC. 


sig. Bonard, paroco di Veadergues in Francia sugge- 
risce un processo per mezzo del quale egli assicura che si 
giunge a ricavare dalle olive una maggior quantita ed una 
miglior qualita d’olio, che per i processi praticati fin qui. Il 
suo consiste nell’ aspergere le olive con aceto, ripetendo quel- 
)’ operazioue tre volte almeno, coll’intervallo di quattro o cin- 


' que giorni dall’ana all’altra. La prima aspersione deve farsi 


appena finita Ja colta delle olive, la seconda quattro o cinque 
giorni dopo, la terza il giorno che precede quello dell’ estra- 


} zione dell’olio. Dopo ciascuna aspersione, che puo farsi con 
} una spazzola, bisogna aver cura di muovere le olive per ogni 


verso con una pala, onde l’aceto si spanda egualimente ed ar- 
rivi a talte le olive. 


Il sig. Martin di Virieux ha intrapreso- a provare in una 


| sua memoria che nell’ allevare i bachi da seta é altrettanto im- 


portante , specialmente nella prima loro eta, il regolar diligen- 
temente il grado d’ umidita dell’ aria in cui soggiornano , quanto 
quello del calore. Perd propone di supplire con umidita fat- 
tizia a quella che mancasse nell’ atmosfera. Egli prescrive di 
non introdurre |’ aria esterna, se non quando |’ umidita interna 


_ € troppo abbondante per |’effetto delle emanazioni acquosa e 


vaporosa che si sprigionano dai vermi, dalla foglia, e dalla let~- 
tiera . Secondo esso, |’ umidita influisce tanto sui bachi da seta 
T. XVII. Maggio 
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per la traspirazione , della quale é importantissimo ayentenare 
l equilibrio in questi insetti. 

Nella grande e bella bigattiera dei sige. fratelli Lambru- 
schini a S. Cerbone presso Figline, nella quale abbiamo vedato 


con singolar sodisfazione non solo seguitati i sani precetti del 


conte Dandolo, ma adottate anche altre nuove pratiche, sug- 
gerite loro dall’ osservazione, e dimostrate atili dall’ esperienza, 
si ha somma cura di mantener costante nell’ aria che circonda 


i bachi, specialmente nelle prime fasi della lor vita, quel grado | 
e che é in- | 
lo che vi si ottiene con mezzi altret- | 


d’ umidita che si é riconosciuto pit conveniente, e 
dicato dall’ igrometro ; 


tanto semplici ed economici , quanto 


Tl sig. Blake americano propone come molto utile e como- | 
da una nuova forma d’alveare . Consiste questo in una cassa | 
quadrata che ha superiormente un coperchio . oA 
| Ai due terzi della sua altezza si trova uo diaframmao di- | 
visorio orizzontale formato di piccole barre poste a tre linee di | 
Sopra questa divisione posano per- 
pendicolarmente alquante cassette quadrate senza fondo, le cui | 
dimensioni sono tali da empire tutto lo spazio al di sopra della | 
separazione orizzontale indicata, e guarnite d’ un anello alla loro | 
parte superiore per poterle rimuovere a piacere. Messe le cas- — 
-sette al suo posto, si chiude superiormente il coperchio. La 
semplice disposizione di quest’ alveare, e |’abitudine costante | 


distanza le une dalle altre. 


delle api di deporre il loro miele nella - parte: superiore , per- 


mette di raccoglierlo senza far perire un solo di questi ani- | 
mali, perché basta rimuovere una parte delle cassette sostituen- | 
done loro altre. Forse questa costruzione, molto comoda per _ 
l’ estrazione del miele, non lo é egualmente per la formazione 


degli sciami artificiali. 


; 


E frequente il caso che degli enormi massi di pietra stac- — 
cati dalle sommita dei monti e ruotolati in basso impediscano © 
la coltura dei terreni, la formazione di nuove strade, o |’ uso | 
delle gid esistenti. If mezzo fin qui impiegato per spezzare — 


queste grandi masse, che é impossibile muovere senza prima 


dividerle, é stato quello delle mine, Al qual mezzo, non poco | 
costoso per la spesa della polvere e per la mano d’opera, il | 
dot. Mackensie ha sostituito con vantaggio la sola azione del fuo- — 
co. Egli scalda fortemente la superficie del masso, impiegando | 
la torba nei luoghi nei quali si trovya questo combustibile,.o di- | 
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versamente frasche, scope, ed altri vegetabili che si trovano do- 
vungque. Un fuoco vivo continuato per cinque o sei ore, e P ef- 
fetto del quale é determinato alla superficie del masso da un 
recinto di pietre e di piote erbose, gli fa provare ana dilatazio- 
ne ineguale nelle diverse sue parti, alla quale facendo succedere 
un rapido raffreddamento , operato per \’ affusione dell’ aeqaa , 
o per |’ azione libera dell’ aria fredda, vi si formano delle>fes- 
sure le quali poi si dilatano agevolmente con cunei o zeppe di ferro, 
che vi s’insinuano a colpi di martello. 


Il sig. Mac-Culloch compone un inchiostro indelebile net 
modo che appresso. Egli: prende I’ olio empireumatico denso 
che unitamente all’ acido detto pirolegnoso si ottiene dalla di- 
stillazione del legno, e lo scalda finché abbia acquistato la 
consistenza della pece, e che raffreddato divenga molto fria- 
hile. Questa materia é di color nero. Il sig. Mac-Culloch la 
discioglie per mezzo della soda caustica impiegata in dose tale, 
che resti saturata intieramente di essa materia, con cui forma 
una combinazione analoga ad un sapone, e che diluita con suf- 


ficiente quantita d’acqua, senza bisogno di gomma 0 d’ altra 


sostanza, forma |’ inchiostro proposto, che contenuto in una bot- 
tiglia, vi si conserva inalterato e senza formar deposito, scorre 
liberamente dalla penna, e non é distrutto né dal tempo, né 
dal cloro. Tanto afferma l’autore, citan-lo dei fogli scritti 10 
anni avanti, e conseryati nel suo laborstorio senza provare al- 
terazione alcuna. 


Le candele fatte col sego di animali uccisi nell’ estate sono 


| pia dare che quelle fatte col sego d’animali uccisi nell’ inver- 
‘no. Questo fatto era noto, ma non se ne conosceva la vera ra- 


gione. Il sig. Parmelce fabbricante di candele in America ne 
da una che sembra degna d’attenzione, e che prova la di lui 
perspicacia ed inteliigenza. Sono pochi anni che per le belle 
esperienze dei sigg. ‘Chevreul e Braconnot é stato dimostrato 
che tatti i grassi ed anche gli olii risultano dalla mescolanza 
di due materie diverse, una naturalmente solida, che hanno 
chiamata Stearina, V altra liquida, cui hanno dato il nome 
di Elaina, e dalla diversa proporzione relativa delle quali di- 
pende la maggiore o minore solidita dei grassi, e la maggiore 
o minore attitudine degli olii a congelarsi per il freddo. II sig. 
Parmelce, avendo imiprewo a separare la stearina e |’ elaina del 
sego di bove per ricombinarle in diverse proporzioni, senza al- 


li jj 
a | 
‘a 
te | 
i- 
| 
er 
c- | 
10 
so | 
re 
na | 
co | 
il | 
lo | 


148 


cuna analisi chimica, é stato condotto a riconoscere una gran- 


de somiglianza fra le qualita sensibili dell’elaina e quelle del 


sudore del bestiame, se non che quest’ultimo contiene una 


maggior proporzione d’acqua, e d’idroclorato di soda. Dalle 
quali osservazioni ha concluso che nella calda stagione - -una 


_quantita considerabile d’elaina dissipandosi per i pori della pel- 
le, resta una maggior proporzione di stearina nel grasso, che 


pero risulta piu duro. 


Quei ‘tobi ‘di. vetro aperti da ambe le parti, che fan- 
no funzione di camino nelle lampade a lacignolo circolare, 
chiamate impropriamente presso di noi dumi all’ inglese, sono 


molto soggetti a rompersi, in special modo nella parte infe- 
riore, ove per I’ ordinario hanno un allargamento . Siccume causa 


della rottara sono le ineguaglianze nella massa del vetro, per 


cui tutte le parti non possono dilatarsi egualmente, o con egual 


prontezza , il sig. Cadet-de-Vaux ha suggerito un facil mezzo 
d’ ovviarvi, e che consiste in operare nella base una soluzio- 
ne di continuita nel senso trasversale , facendovi un solco longi- 
tudinale con una punta ai diamante . 


Il sig. Delau di Ss. Michel ha presentato all Accademia delle 


_ seienze di Parigi un fanciallo di g anni, sordo muto dalla na- 
_scita, a cui egli ha restituito I’ udito e la parola,y mediante un 
operazione, dalla quale egli ha ottenuto pit volte un buon suc- | 


cesso. Egli ha anche comunicato varie sue curiose ed importanti 
osservazioni che ha avato occasione di fare nella guarigione e suc- 
cessiva necessaria istruzione del fanciallo. 


E stato calcolato che la forza totale delle macchine a va- 


pore che sono in azione nell’Iughilterra equivale a quelle di circa 
due millioni d’ uomini. 


Si disse in altro bullettino che. é stato proposto di sosti- | 


tuire alle macchine a vapore altre macchine, nelle quali la com- 
bustione del gas idrogene , producendo un vuoto, da luogo all’ aria 


atmosferica d’ esercitare la sua pressione per sendenve un azione. | 


E da credere che si riferisca a questo mezzo un annunzio che 
legge nel Glasgow-mechanic’s-magazine , giornale __inglese , 
ove si dice che qualcuno ha inventato un processo per far 


muovere i yascelli per mezzo del galvanismo , il quale supponia- 


mo, che o scomponendo l’acqua debba somministrare il gas idro- 
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gene, o colle successive scintille debba determinare |’ infiamma- 


| zione del gas prochrato in altro modo. 


- Oltre i tanti proposti finora, ecco due altri mezzi per pre- 
4 servare dall’ umidita le abitazioni o i fabbricati in generale. 
‘ Il primo é stato praticato, per quanto si dice, con buon 
} successo nella cattedrale di Lichtfield, e consiste nel fare con 
mattoni un sistema di compartimenti vuoti, nei quali per mezzu 
d’ aperture opportune circoli |’ aria, sopraponendovi, dopo ayerlo. 
coperto, uno strato di smalto. 
| “Il secondo mezzo é usato nell’America settentrionale, 
cialmente in vicinanza del mare, ove sebbene si trovino delle 
citta fabbricate interamente sopra un suolo umido, pure le abi- 
tazioni non vi sono soggette all’ umidita. Alzati i fondamenti fino 
ad un piede o due sopra il terreno, si cuoprono i muri con la- 
mine di piombo, sopra le quali si continua a fabbricare. Il me- 
tallo essendo impenetrabile dall’ umidita, é evidente che quella 
trasmessa dal suolo alle mura dei fondamenti , giunta alla lastra 
metallica non puod estendersi ulteriormente. Di fatto accade 
spesso che coll’ andar del tempo divenga necessario riparare i 
fondamenti danneggiati dall’ umidita, specialmente se vi siano 
state impiegate pietre non atte a resistere ai di lei effetti; ma non 
si trova mai che il danno si estenda al di la della lastra di piombo. 


Negli Stati-Uniti é stato fatto l’esperimento di foderare di 
cuoio, anziché di rame, ia parte dei Lastimenti che deve 
stare immersa nell’ acqua. Si assicura che quelli cosi vestiti sono 
4 i pid veloci nel corso, e non soggetti ai guasti soliti eagionarsi 
} dai molluschi e da altri animali marini, che respinti dall’ odore 
del cuoio, non vi si attaccano. Si aggiunge che questa coperta 
| deve durare lunghissimo tempo, lo che si congettura dall’ osser- 
| vare che lungamente si conserva il cuoio nelle trombe dei ba- 


stimenti, sebbene sempre immerso nell’ acqua, e sottoposto di 
piu ad un forte attrito. 


SCIENZE ECONOMICHE 


La Societa d’ agricoltura di Stockolm ha celebrato il duo- 
decimo anniversario della sua istituzione. Il re ha assistito alla 
seduta, e vi ha recitato un discorso, che si riferisce princi- 
palmente alla diyergenza delle opinioni in proposito d’ economia 
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politica , manifestatesi nell’ altima dieta . Ecco alcuni tratti di, 


quel discorso . 


Installando quest’ accademia , sono dodici. anni , io 


») Vi diceva, o Signori, che |’ agricoltura prospera in «special 
» modo in quei paesi, nei quali, sotto l’ egida di sicurezze le- 
» gali, il coltivatore pud aver confidenza nell’ avvenire. A mal- 
»» grado dell’ asprezza del nostro clima, i risultamenti dei no- 
», stri sforzi hanno sorpassato le nostre speranze . Dodici anni 
», fa, noi eramo ancora dipendenti dai nostri vicini per la no- 

», stra sussistenza, oggi possiamo offrire ad altri i nostri soccor- 
>) Si, ed i porti dell’Atlantico e del Mediterraneo hanno veduto 
»» i vascelli svedesi portar loro le nostre granaglie. Ma non per- 
» diamo di vista |’ importanza dei principii di conservazione 
»» che regolano le intraprese, mantengono |’ equilibrio, e con- 


»» solidano insieme Ja fortuna pubblica e quella deg!’ individui. 


», Oggi c’ interessa pid la conservazione di questi principii che 
», un impulso accelerato verso nuove speculazioni . Le conquiste 
_,, hanno un termine ,'non escluse quelle che si fanno sulla na- 
», tura. Per fare delle cose utili , bisogna temere la precipita- 
» zione , liraitarsi ai miglioramenti suscettibili di durata, e 
y) sostener questi con sforzi permanenti. Tutti non compren- 
dono‘a prima vista le intenzioni benefiche dei governi . Aleuni 
,» si credono lesi quando pur non si tratta che di togliere delle 
,, abitudini dannose. Altri sono strascinati dalla stessa estensio- 
», ne delle loro cognizioni ad oltrepassare coi loro desiderii i 
yy limiti della ragione. Il cittadino deve rispettare le leggi anche 
», nei loro errori, ed il capo d’ uno stato deve agire con ‘cir- 
is cospezione quando si tratta di usi consacrati dal tempo . Le 
»» hazioni non possono agire come gl’ individui . Quéesti si affret- 
», tano a godere , quelle vedono scorrere dei secoli e ne aspet- 
», tano dei nuovi. Il lento volgere del tempo ed i lumi del- 


,,  esperienza debbono preparar un avvenire sempre 


Il consigliere Zimmermann ha preso a risolvere in un suo | 


scritto la seguente questione ‘“* Come si puod fare alzare e man- 
tenere. ad jun livello conveniente il prezzo dei grani nelli stati 
della Fiussia? ,, Il basso prezzo dei grani é, secondo questo 
scrittorg, una calamita, alla qua‘e il géverno prussiano deve af- 


frettarsi ad apporre riparo. Dopo avere, secondo il suo modo | 


di vedere , indicato le cause del basso prezzo dei grani,:e le 
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conseguenze che debbono derivarne, discute i mezzi d’ arrestare 
questo male, rigettandone alcuni, proponendone. altri. Cosi 
egli non spera che |’ equilibrio possa essere ristabilito da rac- 
colte poco abbondanti , a motivo dei grandi approvvisionamenti 
che gia esistono; non conta sull’ esportazione, perché anche gli 
altri. paesi hanno un eccesso di prodotti, e perché alcuni di 
essi proibiscono i grani stranieri ; neppure gli piacerebbe che il 
governo stabilisse dei granai di riserva, perché la quantita di 
grano. ritirata cos} ‘dalla circolazione non sarebbe molto con- 
siderabile , ed una volta pieni i magazzini, 1’ imbarazzo sa- 
rebbe lo stesso. Almeno quest’ economista , a differenza d’ al- 
cuni altri, non discute nemmeno fra i mezzi supposti atti ad 
operare il rincaro una tassa sui grani esteri, probabilmente 
convinto dal fatto della sua inutilita nei paesi ove ella: é in 
vigore, e nei quali it prezzo del grano é eguale se non in- 
feriore a quello dei paesi ove |’ importazione é affatto libera. 
Persuaso potervi essere altri mezzi efficaci insieme e pruden- 
ti, udiamo quali siano quelli che egli reputa tali. 

Primieramente , dopo aver ricordato che gli Olandesi, per 
sostenere |’ alto prezzo delle droghe , ne bruciavano una par- 
te, egli pensa che , senza trascurare altri pagliativi , sarebbe 
ben fatto operare la distrazione d’ una certa quantita di gra- 
naglie . Propone di ridurre ad un terzo la razione di vena 
per i cavalli della cavalleria, e di sostituire agli altri due terzi 
della segale, che si dovrebbe comprare ad un prezzo deter- 
minato e superiore al prezzo corrente . ( Non dice poi cosa si_ 
dovrebbe fare della vena divenuta superflua, o dei terreni sui 
quali si cessasse di seminarla ). Vorrebbe che una parte dei 
salarii degli impiegati e delle pensioni fosse pagata in grana- 
glie valutate a prezzo di tariffa , superiore al vero e corren- 
te . Similmente ad un prezzo superiore al corrente propone che 
si comprino le greneglie necessarie a tutti i pubblici stabi- 
limenti, e troya’opportuno il proibire la distillazione delle pa- 
tate per ricayarne I’ acqua-vite , fiaché le granaglie non siano 
salite’ ad un prezzo Conveniente. L’ autore non dissimula che 
gli si domandera come si possa far tornare a profitto generale 
di tutti i coltivatori il prezzo forzato concesso per le “prov- 
viste riguardanti ik servizio pubblico, ed a quali dei coltive- 
tori stessi dovesse-ccordarsi un privilegio simile; ma trova poi 
comodo il lasciaré queste domande senza risposta . 

Ci sembray ‘che la natura dei -compensi proposti dal consi- 
gliere Zimmermann debba portar molti a concladere che 0 il 
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basso prezzo delle granaglie non.é an male, o .che ¥’ antorita 
non potrebbe apporvi giusto e ragionevol rimedio, 


Il sig. Carpentier, presidente della Societa d’agricoltura 
della Senna inferiore all’ apertura della seduta dei 22 otto- 
bre 1824 ha recitato un discorso, nel quale dopo aver stabili- 


to che l’industria agraria non puod prosperare se non in quanto— 


trovi un pronto e sicuro spaccio dei suoi prodotti, sebbene 
egli pensi che a procurar questo sia conveniente opporsi al- 
l’ importazione dei prodotti stranieri, pure, seguendo in cid i 


pit accreditati economisti , eccita gli agricoltori a sostituire al-— 


tre industrie a quelle i prodotti delle quali rigurgitano. Nel 


che si serve acconciamente dell’ esempio che offrono altre ma- 


nifatture. ‘‘ Quando 1’ indastrioso fabbricante ( sono sue pa- 
» role ) si accorge che per la celerita della. fabbricazione , 
» la quantita di certi oggetti manifatturati sembra eccedere i 
,» bisogni della consamazione , che essi sono poco ricercati, 
» e che il loro valore venale é diminuito, sa ben presto colla 
4) novita dei tessuti, o con combinazioni diverse, sia-nella me- 
- scolanza delle materie impiegate, sia nella maniera di com- 
y porne il tessuto, dare agl’oggetti che egli fabbrica un aspetto 
» variato, che gliene procura un piu pronto e pit facile sfogo. 
,, Cosi dovrebbe l’industria agraria, per la varieta delle sue col- 
,, ture, sostenere o rialzare il prezzo delle sue produzioni ,,. 


I principii liberali che il governo inglese ha recentemente 
adottati in proposito di liberta commerciale , sono stati esposti 
dal sig. Huskisson Presidente del dipartimento di commercio, in 
varii discorsi da lui pronunziati nella camera: dei comuni. 
__ Egli comimeja dal dimostrare che diversi dazii stabiliti an- 
ticamente per proteggere le manifatture nazionali contro la con- 
correnza straniera son divenuti, inutili per il perfezionamento 
e piu ancara per la grande estensione dell’ industria nazionale. 
I diritti esorbitanti d’ importazione , creati una volta per so- 


stenere le manifatture del paese, dacché, sono inutili , diven- | 


gono onerosi per lo Stato, che ha bisognd, di regolamenti ves- 
satorii per esigerli; essi ristringono nel tempo stesso il. moto 
del commercio, moto che solo prodarrebhe il doppio di cio 
che si ricava dai diritti eccessivi 

“ Tl cotone ( sono parole del sig. Hughkisson ) é oggi il 
grande oggetto della nostra industria L’ anno 
» passato esportazione delle meycanzie di cotone ha oltrepas- 
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,, sato la somma di 30 millioni di lire sterline ( 750 millioni 


», di franchi ). Con una simile esportazione , possiamo noi te- 
», mere |’ importazione d’ alcuni prodotti stranieri ? Dove mai. 
», un inglese , generalmente parlando , troverebbe tele di coto- 


a » me a miglior mercato che nelle nostre proprie fabbriche ? 


‘Tuttavia noi conserviamo sopra le diverse specie di queste 
» tele un diritto di 79, di 67 e mezzo, di 50 per too. Que- 
», Sto diritto pud esser ridotto a 10 per 100, senza che ne ri- 
», sulti. alcun. inconveniente per i nostri fabbricanti . 

© Tl commercio di lana 6 stato I’ oggetto di qualche cen- 
» tinaio d’ atti del parlamento , gli uni pit inquietanti degli 
», altri. Queste misure vessando il commereio o sono ben lungi | 
dall’aver prodotti risultati tanto vantaggiosi per l’ estensione 


ed il perfezionajnento di questo ramo d’indastria, quanto eli 


» avrebbe prodotti un sistema pid liberale . Basta paragonare 
» 1 progressi relativi dell’importazione e dell’ esportazione delle 
», lane’ e dei cotoni; quest’ ultimo articolo, meno soggetto a 
», regolamenti vessatorii , ka quasi attirato a sé tutta I’ atti- 
», vita dei commercianti e dei fabbricanti. Nel “1765, la quan- 
», tita di cotone importata in Inghilterra era di 3 millioni 


,, 359,000 libbre , nel 1824 é stata di 150 millioni; nel 1765, 


il walore delle tele di cotone esportate era di 200,000 lire ster- 


», line, nel 1824 é stato di 30 millioni 795,000. Nel 1765 la 
»» quantita di lana importata era di t millione 926,000 lib- 
», bre, nell’anno 1824 é stata di 3 millioni 658,000. Nel 1765 
», il valore dei tessuti di lana esportati era di 5 millioni 159,000 
», lire sterline , nel 1824 é stato di 6 millioni 926,000 . In con- 
», seguenza nel valore di questa esportazione vi é un eccesso 
», sopra quella del 1765 di 1 millione 767,000 lire sterline. 
»» Giudicando dai miglioramenti avvenati nell’ agricoltura , e so- 
»» prattutto dalle facilita che si pud procurarsi di nutrire gli_ 
», avimali lanati nell’ inverno, la quantita di lana prodotta de- 
», ve essere molto pid grande oggi che nel 1765; la quantita 
” della lana. importata é pi grande anch’ essa; come dunque 
» avviene egli che vi sia si poca differenza fra le quantita espor- 
y) tate? Bisogna senza dubbio attribuirla in gran parte agli 
5, ostacoli che le leggi mettevano al commercio. Si é voluto 
, favorirlo, e come tutti i figli prediletti, € rimasto meno vi- 
»» goroso altri ,,. | 

Appoggiandosi a questi ragionamenti ed a questi fatti, il 
‘ministro propone di ridurre il dazio dei tessuti di lana fabbricati 
faori d’ da 50 a 15 per 100. 
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I pregindizi nazionali, essendo ancora fortissimi contro |’in- 
trodazione delle tele forestiere , @gli lascia, sopra quest’ arti- 
colo, un diritto di 23 per 100 sopra il valore , in vece di tutti 
gli antichi diritti, i quali variavano da 40 a 180 per 100. 
sig. Hluskisson delineando il quadro delle dogane inglesi , 
si giova d’alcuni tratti satirici. Una persona porto ultimamente 
in Inghilterra una mummia ; la dogana non trovando nella ta- 
riffa menzione alcuna di mummie, non sapeva come contenersi 
per tassarla. Un ammasso di muscoli e di nervi conservati da 
tremila anni non poteva esser riguardato come una materia greg- 
«gia ; pero fu determinato di considerar la mummia come una 
mercanzia manifatturata. Interrogato il proprietario quanto la 
valutasse, rispose 400 lire sterline. Buono, replicd la dogana, 
voi pagherete 200 lire ‘sterline , equivalenti ad un diritto di So 
per 100, al quale noi assoggettiamo questa mummia, come 
prodotto d’ una manifattura straniera: 

» Ma ( ripiglia il sig. Huskisson ) occupiamoci di cose pia 
» gravi. I fatti relativi ai dazii sull’introduzione delle materie 
5, metalliche sono curiosissimi. La loro esorbitanza ha prodotto 
» tre gravi inconvenienti: 1.° i ferri svedesi , a cagione della 
»» loro qualita, sono indispensabili per la fabbricazione di diversi 
», oggetti , i quali in conseguenza dei dazii costano un prezzo 
», troppo caro agliarmatori ed ai fabbricanti ; 2.° gli stranieri 
4, Sdegnati del prezzo che le nostre fabbriche sono nella neces- 
», Sita d’ esigere a cagione del caro prezzo dei ferri , hanno 
yy andirizzato le loro domande alle fabbriche di Germania; 3:° il 
5, commercio del rame del Chili, cosi importante dacché s’im- 
5» piegano a tanti usi le lastre di questo metallo, si sarebbe 
», raddoppiato fra le nostre mani, se i: dazii d’ importazione 
Mon fossero stati esorbitanti ,,. 

Il ministro é nell’ intenzione di ridurre i dazii.che posa- 
no sul ferro nella proporzione di 6 a 1, e quelli sal rame 
alla meta. Egli dice che dopo aver manifestata questa sua in- 
tenzione ha avuto occasione di vedere diversi fabbricanti di 
ferro, i quali tutti gli sono sembrati persuasi che la liberta del 
commercio é buona in ogni branca , eccettuato il commercio del 
ferro ; secondo essi il monopolio in é 
cosa del mondo. 

questa ( soggiunge egli ) la debolezza_ eterna dello 
9 spirito umano ; noi riconosciamo facilmente i principii gene- 
» rali, ma vogliamo modificarli tutte le volte che teccano 1 
», nostri interessi particolari. Um governo franco si appoggia 
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,, im questo caso all’interesse universale, che egli oppone agl’ in- 
», teressi frazionarii , egli appella all’ opinione nazionale , libera 
@ potente, per ccmprimere i clamori delle parti 
», nel che consiste la vera forza sociale . 

Torniamo alla politica commerciale dell’ eon 
5, sistema proibitivo ha per conseguenza necessaria l’eccitamento 
», al contrabbando ; anzi quanto pit i dazii sono elevati, tanto 


») pia vi é interesse a frodarli. Dal che deriva 1’ odiosa ne-— 


» cessita di tenere in piedi un armata di doganieri, i quali 
» fanno una guerra giornaliera ai loro concittadini, ma che 
7 Spesso finiscono con lasciarsi corrompere. Qual sorgente di 
», delitti, o almeno d’ immoralita! Ma spesso tutto questo ap- 
55 parato diviene completamente inutile, per I’ astuzia sempre 
yy erescente dei contrabbandieri. Quelli che vogliono conoscere 
»y lo stato della costa marittima vadano a Brighton o ad Ha- 


»» stings, o ai villaggi che sono fra questi due luoghi; doman-— 


») dino porcellana , o altri oggetti simili, vi troveranno una 


5) quantita di persone pronte a fare aver loro da Parigi, ed 


,, al prezzo di Parigi , tutto cid che desiderano , nello spazio. 
» di dieci giorni, purché voglisno anticipare 30 per 100 sulle 


»» Spese di trasporto. Cosi le leggi stesse non servono ad altro | 
5, che ad allevare e far vivere una classe d’ uomini che. pas- 


j>-sano la loro vita a violare la legge, e che disprezzano tutti 
», i doveri morali e sociali, una classe d’uomini che sono 
5, sempre fuori della legge. Le proposizioni che si fanno at- 
», tualmente tendono a rimediare a questo male. Senza che 
» be soffrano danno le nostre manifattare principali, |’ extrate 
», dello stato ne risentiranno vantaggio, perché lo stato per- 


»» cepisce con piu sicurezza e con meno spesa i dazii mode- 


» rati. Per esempio in questo momento I’ Inghilterra é inon- 


5, data di tele batiste francesi, e la finanza che poteva rica- 


5) varne 40 0 So mila lire sterline per anno, non ne ricava 
», in effetto che 4 mila ; e quando si domanda alle persone 


», che fanno il commercio di queste tele , come se le procu-— 


», rino, confessano francamente che cid avviene per mezzo dei 
contrabbandieri 

oil sig. Hluskisson riconosce un altro principio interessantis- 
simo per i consumatori. Perché costringere il particolare a com- 
prar nel paese oggetti cari e di mediocre qualita, ma dei 
quali si ha un bisogno assoluto? Questo é far molto male ai 
suoi proprii sadditi per 1’ odioso pars dit fare un poco di 
male agli stranieri . 
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“ Ammettiamo ( egli dice ) che certi articoli stranieri 
» penetreranno fra noi; quale ne sara la conseguenza? Che 
», la nostra propria indastria , animata per l’ emulazione , cer- 
» Chera di far meglio o a minor prezzo questi stessi arti- 
99 “a , se it nostro clima ed il nostro suolo vi sono adatta- 
» ti. L’esperienza lo ha gid dimostrato. Nel 1786 era sta- 
P we concluso un trattato di commercio fra questo paese e la 
» Francia ; allora i tessuti di lana fabbricati in Francia era- 
», no molto stimati; il panno francese era di moda. Ebbe- 
» ne! i nostri fabbricanti sono stati eccitati per la concor- 


», renza cagionata ‘dall’ ammissione dei panni francesi ad imi- | 


», tarli, e ben presto si é vedato che i nostri panni si erano 
», molto migliorati; anzi essi hanno sorpassato qnelli di Fran- 
,, cia. KE, un anno che noi abbiamo diminuito il dazio sopra 
»» la seta; ebbene! le richieste di, quest’ articolo sono ora tal- 
»» mente accresciate, che per conformarsi all’ impero della moda 


», Si introdotto |’ uso di fabbricare in Inghilterra: degli arti- 
,, coli francesi che si mandano sulla costa di Sussex per es- 


» sere nuovamente importati in contrabbando ,, . 
Queste citazioni danno un idea sufficiente della rivoluzio- 
ne commerciale che la politica inglese stima conveniente d’ope- 
rare. I principii d’ Adamo Smith trionfano. Il commercio li- 
bero diventa un legame di concordia e d’amicizia per le na- 
zioni, come questo grande economista aveva predetto . 
-Sebbene il sistema di libertad commerciale universale, a 
cui tendono le attuali misure del governo inglese sembri aver 
bisogno d’ una reciprocita assicurata dai trattati, pure il mini- 
stro britannico ha dichiarato francamente che non conta sopra 
una simile reciprocité , ma unicamente sull’ effetto ‘naturale e 


morale che il suo sistema deve produrre sal commercio delle 
nazioni continentali. 


Un giornale francese , da cui abbiamo ricavato Ia iii’ 


parte delle cose qui sopra esposte , aggiunge che alcuni poli- 
_tici si ostineranno a non creder sincero il linguaggio dei mi- 
nistri, e. che vedendo Il’ Inghilterra fare il suo interesse , per- 


sisteranno a credere che ella vuole nel tempo stesso fare il 


male altrui. Egli soggiunge che tali politici non comprendo- 
no ancora la teoria del commercio libero, e riporta le seguenti 
_ parole del citato sig. Huskisson. “ Adesso nei paesi stranieri 
59 Mon si crede che noi siamo sinceri nei cambjamenti che ab- 
», biamo fatti ; essi li considerano come allettamenti , ma ver- 
» ra il tempo in cui vedranno che noi eramo di buona fede, 
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» ed in cui riconosceranno tutti i vantaggi del sistema che 
»» abbiamo adottato. Vedendo, anno per anno, il ministero 
», inglese prendere qualche nuova misura per completare il no- 
»» Stro sistema, finiranno col comprendere che questo é un 
»» partito preso seriamente ; e quando vedranno le nostre rendite 
9» accrescersi , ci imiteranno . 

E considerando la questione per il lato che interessa la 
Francia , quel giornale soggiunge. “* La Francia ha da gua- 
9 dagnare piu d’ ogni altro paese da una libertad di commer- 
9» cio reciproca fra essa e 1’ Inghilterra. La natura delle pro- 
»» duzioni che il nostro clima favorisce, Ja prossimita del gran- 
», de sbocco che ci offre Floghilterre » 1 prezzi vantaggiosi per 
» quali petremme vendere, tutto c’ impegna a desiderare co- 
»»5 Municazioni pid libere coi nostri vicini. L’Inghilterra dal can- 
», to suo perde molto comprando pit lontano, a pit caro prez- 
9» 20, @€ di meno buona qualita gli oggetti ee naturalmente 
»» noi dovevamo fornire ad essa. Queste verita sono state svi- 


y, luppate da Adamo Smith » € finiranno con divenire verita 


popolari ,,. 
Passa quindi il giornale stesso a richiamare I’ attenzione 


- dei francesi sopra il modo in cui un popolo loro vicino, il po- 


polo industrioso e commerciante dei Paesi-Bassi ha considerato 
una delle misure che fanno parte dei cambiamenti introdotti nel — 
sistema commerciale inglese , citando il seguente tratto del il 
nale del Belgio. ) 

», Noi desideriamo — l’attenzione dei nostri lettori sulla 
Mozione del sig. Huskisson , nella camera dei Comuni . Il 


5, fine di questa mozione é di portare un ultimo colpo al fa- 
; q 
>) moso atto di navigazione , e di render liberi al mondo intero 


», il commercio e la navigazione delle colonie inglesi , le quali, 
», come si sa, non potevano.ricevere nei loro porti che basti- 
5, menti e mercanzie d’ origine britannica. I principii liberali 
», che il Parlamento e fa rappresentanza nazionale dell’ Inghil- 
», terra sembrano volere adottare , fanno sperare che la propo- 
», sizione del sig. Huskisson passera in legge: e qual prospet- 
>> tiva lusinghiera si aprirebbe allora per J’ industria dei Pae- 
>) Si-Bassi! Noi non vogliamo indicare che aleuni dei suo} rami, 
55 i quali senza dubbio profitteranno di questi nuovi sbocchi, 

»» poiche possono lottare vantaggiosamente coll’ Inghilterra. Sowo 
» in prime luogo i nostri panni , specialmente quelli di Ver- 
»» viers , i quali sorpassano o eguagliano almeno per la bonta e 


5 per la beltezza quelli oF mee ed ai quali la modicita del 
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,», loro prezzo deve assicurare la preferenza. Anche le tele di | 
», Fiandra concorreranno con vantaggio per quello che riguar- | 
da le qualita pid fini tanto ricercate nei climi caldi per 
vestimenta dei due sessi, a cagione della freschezza piacevole | 
che esse procurano. L’ agricoltura nazionale avra anch’essa la 
sua parte dei benefizii risultanti da questa abolizione di mi- | 
sure restrittive, se si arriva a ridurre le nostre farine cosi 
», asciutte come quelle fabbricate agli Stati-Uniti, e perd capa- 
»» ci di sopportare viagsi di lungo corso senza deteriorarsi ; al- | 
tri prodotti o delle manifatture o del suolo del Belgio si tra-_ 
sporteranno.con profitto a questi mercati che si apriranno, | 
», ed ecciteranno senza dabbio lo spirito speculatore dei nostri 


” 


>? 
>? 


commercianti . 


“‘ Ecco ( ripiglia il giornale francese ) le speranze e ‘le ve- 
dute che il nuovo sistema commerciale inglese fa nascere 
presso una nazione cosi esperta in speculazioni, cosi intelli- | 
gente in materia d’ interessi. Egli é fuori d’ ogni dubbio che | 
una rivoluzione generale si prepara nel mondo commerciale, | 
rivoluzione che non potra non influire svantaggiosamente so-_ 
5) pra i paesi che vorranno rimanervi estranei. Le ‘proibizioni 
», inutili, le gravezze eccessive , le dogane dispendiose, tutto 


” 
” 
>. 


questo apparato dell’ antico sistema , ricadera come un peso 


», funesto sui governi che vorranno in vano prolungarne la 


durata ,,. 
SOCIETA’ SCIENTIFICHE. 


I. E. R. ACCADEMIA ECONOMICO-AGRARIA DE’ GEORGOFILI. | 


Nell’ Adunanza ordinaria del 1. Maggio 1825. l’Accademico Ant. 
Brissoni lesse una memoria, il di cui soggetto é il seguente. 


“ Le pratiche agrarie non diretlte da nozioni teoriche ar-— 
», restano il progresso e il perfezionamento dell’ agricoltura . 


» Quindi necessita d’ insegnamento pubblico , € quale, 
Combatte |’autore l’opinione di eoloro i quali credono che 


basti sola la pratica a formare un coltivatore, e che la teoria | 


possa condarlo facilmente in rovina. 


Osserva che l’agricoltura riguardata come scienza é la pit 
vasta per la varieta e l’estensione degli oggetti che abbrac-_ 


cia, e che la pongono a contatto immediato con tutte le altre. 
Che é pure la pid difficile nella pratica, onde proceda e si 
avanzi con egual passo relativamente al progresso delle scienze 
correlative. Dalle quali riflessioni si fa strada a provare |’erro- 


re in cui sono i difensori delle nude pratiche , ed in cui per- | 
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sistono perche non fan distinzione fra le teorie puramente 
astratte e quelle che vanno strettamente congiunte co’i fatti 
e con |’ esperienze , che € quanto dire fra li scrittori i quali 
vestono la scienza dell’indole di un romanzo, spaziando con 
immaginazione sopra i soggetti che trattano senza curarsi 
della verita ; ben diversi da quelli che ad ogni passo consul- 
tano V esperisiesa per trarne precetti e massime generali e par- 
ticolari. Deduce |’ autore da tutto cid che la teoria che dee 
venire in soccorso del pratico agricoltore é quel genere di scien- 
za che si aggira sopra i processi dell’arte epeneen i principii 
che ne sono la base. 

Conclude infine che in Toscana, ove tuttora ser peggiano e 
pregiudizii ed errori in fatto d’ agricoltura , necessario si ren- 
de lo stabilimento di scuole di agraria mediante |’adozione di 
una norma d’ nny scritto di facile oo , e che 
abbracci : | 

1. La fisica agraria gtnahe basti a conoscere i terreni piu o 
meno atti a favorire la vegetazione; quelli proprii ad un gene- 
re di produzione; li avversi ad un’ altro, e le meteore nocive 
0 benefiche allo sviluppo della varia cultara . 

2 La Veterinaria almeno quanto serva al buon governo degli 
animali domestici in senso di regime preservativo . | 

3. Nozioni. generali sull’architettura rurale all’oggetto di prov- 
vedere alla salute degli uomini e delle bestie, ed alla conser- 
vazione dei prodotti. | 

4. Finalmente la pastorizia , i metodi d’ irrigazione | g0- 
verno delle piante fruttifere , massime dell’ olivo e della vite , e 
la fabbricazione del vino. 

Il sig. 4. Aldobrando Paolini, in esecuzione dell’ ufficio com - 


} messoli dal sig. vice-presidente , fece lettura della prima parte 
ra. 


wand Estratto ragionato di una Memoria — economica in- 
rint di Arezzo. Le sorgenti della ricchezsa , e della poverta 
delle nazioni, sono i teaai presi e trattare dall’autore della 
memoria. I principii della liberta industriale e commerciale 

tanto interna quanto esterna, sono ivi stabiliti, o nella loro 
pienezza , 0 con le modificazioni consigliate dallo spirito delle 
leggi, che ha per iscopo la utilita del popolo, al quale vengo- 
no applicate, e non é mai soggetto alla tirannia di un si- 
stema. Questa esclusiva tendenza delle Jeggi alla utilitad nazio-— 
nale costituisce la bonta relativa delle medesime; ossia la loro 


convenienza alle circostanze interne ed esterne del popolo, 
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alla di cui particolare utilita sono ordinate le leash di ‘eget 
maniera . 

__E per servire a questo spirito della scienza legislativa, opina 
il sig. Chiarini, che la libertaé industriale e commerciale esser 
debba illimitata nella interna circolazione, e nella estrazione ; 
e modificata dalla saviezza, secondo le circostanze, in quanto 
alla importazione, onde evitare il pericolo che la liberta con- 
cessa agli stranieri eserciti un’azione deprimente sulla liberta e 
-sull’ industria dei nazionali; e quindi ne seguiti |’ effetto, che la 
liberta ordinata, come mezzo di utilita comune, diventi causa 
della utilita degli altri, e del danno di noi, E questo tristissimo 
effetto si teme dal sig. Chiarini , stanteché non vede egli nel fatto 


verificata la logica degli autori e propagatori dei nuovi principii 

economici, e con la quale intendono a persuadere, che ogni | 
Egli vede nella storia an- | 
tica e moderna la ricchezza degli uni nascere dalla poverta | 
degli altri, e il solo sistema difensivo salvare i deboli dall’op- | 


commercio si bilancia da sé stesso. 


pressione dei forti, mentreché |’ egoismo personale e nazionale 
si fa centro di tutte le combinazioni del mondo morale. 
L’ autore dell’ estratto ha dato a questa dottrina la pit 


largha estensione, poiché la condizione dei tempi raccomanda | 
lo studio di una teoria, dalla quale dipende la moralita del | 


sistema finanziere nei suoi rapporti, come le sorgenti della ric- 
chezzae della poverta delle nazioni. E attesa questa conside- 


razione, il sig. Paolini ha declinato da qualche massima dell’ au- | 


tore 14 dove questi ragiona della polizia commerciale e daziaria 
in quanto alla estrazione ed al transito, rendendo pero sem- 
pre giustizia e laude ai lumi ed allo zelo del bene intenzio- 
nato scrittore. 


L’ accademico sig. dott. Giuseppe Giusti essendo stato da : 
un suo incomodo di salute impedito d’ intervenire all’ adanan- | 


za, avea rimessa per mezzo dell’altro accademico sig. dott. 


Giuseppe Cosimo Vanni, da cui fa letta, la sua memoria di tarno, 
1’ oggetto della quale era quello di Leieinisintia il vero. carattere | 
dell’ economia politica considerata come scienza, al punto mas- | 


simamente a cui é ridotta dagli studi dei moderni di lei col- 
tivatori . 
assegnata una determinata inspezione, quella cioé di ricercare 


per via dell’ osservazione e del ragionamento le forze naturali_ 


che conducono |’ associazione umana alla sua maggior prosperita, 


@ percid sotto quest’ aspetto ella potea riguardarsi come la fi- 


Dimostré 1’A. che il suo stesso avanzamento le aveva | 
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siologia del corpo sociale, e cosi distinguersi dalla scienza della 
legislazione , ’ oggetto deila quale é yaello, o di atutare quan- 
do sia d’uopo lo sviluppo delle forze che naturalmente condu- 
cono il corpo sociale al suo migliore ben’ essere, o di rimuo- 
vere gli-ostacoli che quello sviluppo ritardano, o di correggere 
quelle imperfezioni e quegli amori viziosi che potrebbero pro- 
darre un effetto contrario. Dal che ne deriva che la prima 
deve esser la base della seconda; e che la legislazione deve 
attingere dall’economia politica i principii da cai partire, ma 
i principii perd divenuti inconcussi ed elevati al grado di ve- 
rita, astenendosi dalle opinioni che possono_ essere tuttora con- 
troverse , le quali potrebbero condurla ad applicazioni erronee 
e per angete appanto fatali. Dall’ altro canto le ricerche dell’ eco- 
nomia politica non possono rimanere arrestate dalle disposizioui — 
positive della legislazione, perché una di queste scienze essendo 
destinata ad aprir la strada al perfezionamento dell’altra, con- 
viene anzi che la preceda continuamente. | 

Nell’ antichita e nel medio evo non credevasi poter giun- 
gere alla ricchezza propria con altro mezzo che con quello di 
toglierla ad altri, e quindi le rapine e gli spogli riguardati 
come un modo di avanzamento. I moralisti fulminavano |’ amore 


stesso della ricchezza prodattore di tanti mali sociali, ed ono- 


ravano la poverta; ma J’ indole dell’uomo teneva sempre in contra 


dizione la teoria colla pratica. La scienza economica indicando 


nel travaglio e nell’ industria sorgenti di ricchezza pure , e con- 
formi alla vera morale, perché capaci d’ aumentare nello stesso 
tempo il ben’ essere d’ ognuno, scoperse il vero accordo delle in- 
clinazioni natarali dell’ uomo coll’ ordine che mantiene e miglio- 
ra la societh. E questa scoperta influi nella scienza legislativa , 
la quale ritrovo inatili o perniciose molte sue disposizioni proi- 


-bitive destinate a comprimere una passione che potea diventare 


non pit nociva. Cosi |’ economia politica, ba contribuito fin dal 
suo nascere a render pit semplice la legislazione, nella guisa 
stessa che la fisiologia ha potuto distruggere antichi errori che in- 
gombravano la scienza medica. 

Il ricercare fra i risultati degli studi economici i degni di essere 
omai riguardati come risultati sicuri quelli che potrebbe la legisla- 
zione convertire utilmente in suo uso, sarebbe esso pure un nuovo 
stadio fecondo di combinazioni importanti. E l’A. il cui scopo era — 
di.richiamare pit particolarmente verso questa parte |’attenzione 
dei cultori della scienza sociale , si propose di sottoporre al giudi- 


zio dell’Accademia in successive memorie, come per saggio di 
T. XVIII. Maggio | if 
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questo nuovo sistema, alcune sue osservazioni rignardanti vari 
_articoli deila legislazione civile , la quale in quasi tutta |’ Europa 
riposa tuttora sopra antichi principii, ammessi per tradizione e 
seguitati per abitudine quantanque non pit consentanei allo stato 
attuale dei lumi e alla condizione presente della societa . 

Finalmente, il sig. D. Gherardi, lesse una memoria tra- 
smessa dal socio corrispondente sig. Damucet Toscani di Monto- 
poli intitolata , saggio intorno all’ utilite dei Boschi. 


R. SOCIETA! AGRARIA DI TORINO. Nell’adunanza che si tenne— 


in questi ultimi giorni, fra le altre cose interessanti che sono 
state presentate, e lettare fattevi , sono noteyoli le seguenti: 
1. Varie semenze che il sig. Direttore si é procurate dal- 
l’ estero, delle quali é stata fatta distribuzione ; vi ha fra esse 
una varieta di fagiuoli stati mandati da Lima. <i es 
_ 2°. Dal medesimo un saggio d’ olio estratto dai frutti del- 
yuglans nigra raccolti a Santena. 
3°, Dal sig. Musso due campioni di moresca , uno da boz-. 
zoli bianchi, |’ altro da bozzoli gialli, ridotti a buono stato 
di oe colle carde comuni , ed imbiancati senza sapone. « 


°, Dal sig. Bonafous il disegno di un 1 ponte di fil di ferro 


a Passy. 

A nome di una giunta il segretario ha letto un: esame com- 
_parativo del canape del Piemonte con quello di Riga e di Koe- 
nisberg considerati nei loro pregii rapporto al servizio ome ma- 
rineria . | 
E a nome di altra giunta il medesimo ha letto |’ esame 
di un progetto d’introduzione in Piemonte di una maciulla 
economica inyentata dal sig La Foret , per la quale con spesa 
minore , con il risparmie di macerazione, con maggior quan- 
tita di prodotto, il canape nostro sarebbe ridotto a finissimo ti- 


glio di maggior valore, e la fibra legnosa col suo glutine ri- 


dotta in elegante carta velina. 

Una giunta ¢é stata incaricata di dare il suo giudizio sopra 
una nuova dissertazione intorno al Brettone ; ; essa non era nel 
numero di quelle che furono mandate per lo concorso al pre- 
mio aggiudicato poco fa. 

Il signor Professore Giobert ha letta la relazione di uno 
_ sperimento, che ebbe un felice successo, sull’ argomento: Se il 
Cartamo tintorio si possa coltiyare , per ottenere il doppio pro- 
dotto, di fiori per la tintura, e di semi per olio, che som- 
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ministrano eccellente. Molti possessori sono stati eccitati a 7 
tere subito |’ esperimento. 

R. ACCADEMIA DELLE SCIENZE DI TORINO. Il 24 aprile p. p- 
la classe fisico-matematica ha tenuto adananza, nella quale al- 
cuni accademici , a nome di altrettante giunte , hanno fatto i 
seguenti rapporti: il Professore Giobert , sopra una nuova ma- 
niera di prodarre il gas illuminante; il professore Vittorio 
Michelotti sopra diversi campioni di carta fatta con materie le- 
gnose ; il professore Carena sopra un nuovo apparecciiio per 
distillare le vinacce . 


Quindi fa fatta lettara di una memoria dell’ accademico 


Cav. Cisa di Gresy , intitolata : Recherches sur la décomposition 


des fractions exponentielles en fractions partielles , al infini . 

La classe di scienze morali, storiche, e filologiche della R, 
Accademia ha tenuto ieri |’ altro adunanza ordinaria , nella qua- 
je sone stati letti i seguenti lavori : 

Notizie di una carta dell’ anno 1306 da cut risulta, che 
Umberto 1. progenitore della Real casa di Savoia era di san- 
gue Reale, di S. E. il Conte Wapione. 

Del metro sessagesimale egiziano,e Lezione IV, di E. il 
Conte Balbo. 

Praefatio ad Papyros Grascoe R. Musaei Taurinensis del- 

ab. Peyron. 
ACCADEMIA GIOENIA DELLE SCIENZE NATURALI DI Caranta. 
Seduta del 15 luglio 1824. Radunata la societa sotto la presiden- 
za del Commendatore Fra Cesare Borgia, il segretario generale 
fece lettura del processo verbale dell’ antecedente seduta; indi pre-_ 


sentd una lettera‘reponsiva di S. E. Marchese delle Faware: 


dopoché |’ Accademia passo ad eleggere per acclamazione suo 
Socio onorario il sallodato eccellentissimo signore , incaricando 
il segretario generale che nel rimettergli la patente |’ accompa- 
gnasse con le felicitazioni della societa per la sua promozione 
alla luminosa carica di luogotenente generale in Sicilia . 

Il sig. Direttore Borgia lesse quindi il primo capo, e parte 
del secondo d’un trattato dei boschi dell’Etna del Vice-Direttore 
prof. Salvador Scuderi, assente per motivi di sua salute. Contenne 
il primo capo la descrizione della regione nemorosa. Comincié !’aa- 
tore dal fare osservare non essersi ancora illastrato da alcuno 
quest’argomento de’boschi etnei, perchéi naturalisti si nazionali 
che esteri che han trattato di questo vulcano, non han preso di 
mira che solo i saoi fenomeni e le sue eruzioni. Fissata poi la di- 
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stribuzione della superficie dell’Etna in tre regioni , cioé la pie- 
montese , la tremorosa e la discoperta, rimarcd quanto maggior- 
inente che ora estendevansi questi boschi due secoli fa, e come 
al presente si limitano soltanto entro i confini della seconda 
regione , indicando i limiti del perimetro in cui son circoscritti. 
Quindi passé a parlare dell’ aspetto che le diverse localita di 
questa regione presentano, della natura del suo terreno, de’ pro- 
fondi antri sotterranei che vi si rinvengono, della penuria che 
vi si ha di acque perenni, non scorrendovi che pochi e pic- 
cioli rascelletti , come del grado di temperatura dell’ aria assai 
rigida e fredda, e delle ragioni per cui sono frequenti sull’Etna 
le pioggie , i venti e le meteore. Finalmente s’ intrattenne ad 
indicare tutti i vantaggi , che le proprieta fisiche e topografiche 
di questa regione apprestano naturalmente ai boschi, e I’ utilita 
che da questi ultimi deriva all’ adiacente regione piemontese. Il 
secondo capo tratté degli alberi indigeni della regione selvosa. L’au- 
tore credé opportuno anziché attenersi alla distinzione di alberi, 
arboscelli e fratici, di addurre il catalogo delle diverse specie 
degli alberi che produconsi in quella regione per ordine alfabe- 
tico. E per agevolarne il riscontro cogli scrittori botanici ed 
agronomici, aggiunse al nome italiano di essi il vocabolo bota- 
nico secondo la classificazione del sistema sessuale di Linneo 
riformata dal Persoon ; né tralascid di apporvi il nome che nel 
dialetto siciliano conservano. Fra gli articoli in questa seconda 
parte contenuti , assai interessanti son sopra tutti , quelli che 4 
trattano del castagno, del frassino e del caprifico. 

Poscia il prof. Agatino Longo lesse parte d’ una sua me- 
moria contenente alcuni Cenni sulla teoria medica di Broussais. 
Dopo aver fatto rilevare che la classificazione di questo aatore | 
conduce ad un resultato del tatto contrario a queilo del siste- | 
ma browniano, |’ autore rimarcando che siccome il nostro orga- || 
nismo si compone a sua detta di due grandi sistemi, che chiama 
parenchimatoso e nervoso, i di cui fenomeni primitivi sono la 
eccitazione organica e la sensitiva, stabilisce quindi |’ esistenza 
di due potenze che chiama |’ una parenchimatosa e I’ altra ner- 
vosa , il di cui irregolare esercizio da origine a due classi di 
malattie , ch’ egli denomino inirritate ed irritate; alle prime 
appartengono i polipi , le ossificazioni, il rammollimento delle 


ssa, e forse anche lo scirro ; le seconde le divide in tre sezioni, ies 
che sono le ahirritazioni, le perirritazioni e le irritazioni ano- ‘Car 


male. Nello sviluppo delle sue idee egli fe vedere |’ importanza 
e la verita di alcune proposizioni di Broussais, nell’ attv che ne 
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noto alcuni leggieri difetti, e fini la sua memoria con descrive- 
re esattamente la maniera onde debbe comportarsi nella cura 
delle malattie un savio medico fisiologista . | 

‘Seduta del 23 Agosto 1824. Il Professore Antonino da Gia- 
como lesse una breve relazione geognostica de’ contorni di Mili- 
tello v. 2. Comincio dal descrivere la situazione di Militello, che 
innalzasi sopra un suolo di triplice natura, su grandi ammassi 
di calcario di terza formazione, sopra antiche lave di estinti vul- 
cani, e sopra il dorso di ripide colline di tufo vulcanico. Si oc- 
capo primamente di quest’ ultima condizione , e indicati‘ i poggi 
che da capo a fondo presentano |’ impasto di questo tufo, espo- 
se ritrovarsi in esso grandi ciottoloni di vecchia lava di forma 
sferoidale , la cui superficie esteriore é scabrosa , irregolare , ed 
incrostata da una. vetrificazione di colore scuro tarchiniccio. Pas- 
sO poscia a ragionare partitamente di quattro differenti lave , 
che cola rinvengonsi, indicando con molta esattezza il corso e 
la natura di esse , come pure di alcuni avanzi di altre lave an- 
tiche che non presentavano un corso regolare. Trattd finalmente 
di quella parte di terreno, ove si contiene il calcario terziario, 
che divise in tre sezioni per le diverse condizioni che presenta 
all’osservatore in ciascheduna di esse ; enumerando i diversi 
testacei marini e crostacei, che in ogni sezione si contengono. 
Nel corso poi della memoria presentd alcune osservazioni sopra 
i diversi strati alternati di calcare e delle suddette lave, contan- 
done sino al numero di sette nella profonda valle di Loddiero» 
e dedusse dalle osservazioni precedenti qualche riflessione sulla 
probabilita di vulcani sottomarini in quel lato del- 
isola . 

In: seguito !’ Accademia decretd. che per via del segretario 
generale si rendessero i dovuati ringraziamenti al Commendatore 
Fra Amabile Vella per il dono da lui fatto alla biblioteca del- 
accademia di varie opere. 

Decretd inoltre, che tutti i socii ordinarii componenti )’ Ac- 
cademia de’ Curiosi della natura di Francfort sul Meno si as- 
sociassero alla nostra, dietro |’ invito di quella societa di volere 
ad essa associati tutti i socii ordinarii componenti |’ Accademia — 
Gioenia . 

~Quindi si pass’ ad eleggere una deputazione composta dal 

Vice-Direttore Professore Salvadore Scuderi, dalli signori Cano- 
nico Giuseppe Alessi, Anionino di Giacomo, Carlo Gagliani e 


Carlo Gemmellaro, e dalli due segretari delle sezioni distoriana- _ 
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tarale e delle scienze fisiche , perché si mettesse in comunicazione 
con tatti i socii corrispondenti e i collaboratori dell’ isola, onde 
acquistare per il gabinetto dell’ Accademia tutti gli oggetti di 


storia naturale pid rari ed interessanti, one trovansi sparsi nei di- : 


versi panti della Sicilia . 


Seduta del 16 Settembre 1824. Letto dal 


rale il verbale dell’ antecedente seduta , si decretd dalla societa 
che si rendessero di pubblica ragione le memorie presentate e 
lette nelle sue sedute, e che si dedicassero a S. E. il Marchese 


delle Favare laogotenente Generale in Sicilia, suo socio onorario | 


in attestato dell’ omaggio dovutogli, e della riconoscenza che 


l’ Accademia gli professava come suo magnanimo protettore. Per q 
lo che incaricd il comitato a fargliene presente |’ offerta al fe- | 


lice suo arrivo in Catania , che doveva fra breve avverarsi. 


Il Professore Alessi passo a-legger quindi il se- 


guito del secondo capo del trattato dei boschi dell’ Etna del 
Professore Salvadore Scuderi che trovavasi tuttora assente per 
motivi di sua salute. 


Poscia il Professore Agatino henge dié compimento alla | 


lettara de’suoi Cenni sulla teoria medica di Broussuis: 


Dietro questa jettura la deputazione del gabinetto accade- — 
mico, eletta nella precedente seduta, fé presente all’Accademia? — 
essere urgente il bisogno di nominarsi nuovi collaboratori in di- — 
versi punti dell’ isola, perché si provvedesse prontamente i] | 
gahinetto di quegli oggetti di storia naturale di cui ancora man- | 
cava , senza attendersi che scorresse un mese dalla proposta alla — 


elezione a norma dell’articolo 19 degli statuti. Riconoscendo 


la societa |’ importanza dell’ esposto parere , derogando ‘per que- | 
sta sola volta all’adempimento di questa legge , passo ad eleg- — 
gere variicollaboratori dalla nota dalla sullodata de- 


| puta zione . 


Seduta degli 11. Novembre 1824. Questa tornata pester’. se- 


gnata nei fasti dell’ Accademia Gioenia a caratteri indelebili , 


sempre cara si ricondurra alla nostra memoria per |’ onore di : 
cui volle decorarla !’Eccellentissimo luogotenente Marchese delle | 


Favare della sua illustre presenza . Girando egli per la Sicilia 


al lodevolissimo oggetto di conoscere pik da vicino i bisogni del | 
popolo, che con si gran saggiezza governa, si ritrovd in Cata- — 
nia ricorrendo il giorno di questa ordinaria radunanzay e come — 


-altissimo protettore delle lettere siciliane ,e@ in particolare del- 


l’ Accademia Gioenia, yolle con suo particolar gradimento im- 
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partirle il bene d’ intervenirvi , fra le somme cure da cui era 
allora occupato. Cosi questo degnissimo ministro, fra le cui — 
eminenti virtd politiche é dabbio se sia pit a lodarsi la giusti- 
zia , la fortezza, il sapere , o l’ umanita , comincia a far rivi- 
vere a nuovo splendore nella nostra isola, nobile ed antica 
cuna delle scienze e delle lettere, e le une e le altre, ono- 
randole pubblicamente , ed incoraggiando i coltivatori di esse 


con la sua superiore e valevole approvazione . 


Si apri la seduta con la lettura del processo verbale del- 
l’adunanza di settembre, non essendosi radunata la societa* in otto- 
bre per le ferie autunnali. In seguito farono presentate all’ Ac- 
cademia 4. memorie, la 1. del socio ordinario Canon. Alessi — 
col titolo : Compendio della descrizione fisico-mineralogica del- 
l’ Etna , or detta Castrogiovanni:; la 2. del S. ordinario Prof. 
Berdinande Cosentini portante il titolo: Saggio di topografia 
botanica della campagna detta l’ arena di Catania , col cata- 
logo delle piante che spontaneamente vi crescono; la terza del 
S. ordinario Dott. Carlo Gemmellaro intitolata: Vista geologica 
sul tratto terrestre dell’ Etna; e la 4. sull’ uso de’ paragran- 
dint del sig. B. Franchi di Nicosia collaboratore dell’ Accade- 
mia — II sig. Direttore Comm. Fra Cesare Borgia, inteso il pa- 


rere dell’ Eccellenza sua, invito il Canonico Alessi alla lettara 


del Compendio della sua memoria mineralogica, terminata la 
quale |’ Accademia immediatamente si disciolse , sulla considera- 
zione che S. E. erachiamata ad affari di alto interesse. 

Seduta Ordinaria de’g. Dicembre 1824. ll Prof. Ferdi- 
nando Cosentini fece \ettura del suo Saggio di Topografia bo- 
tanica della campagna detta: l arena di Catania. L’ Auto- 
re, dopo aver fatto un cenno de’ suoi studii botanici, fe con- 
anawele la societa esser sua intenzione il travagliare a que- 
sta parte tanto interessante della statuita Topografia Fisica 
dell’ Etna, proponendosi d'illustrare da! suo canto la flora etnea 
e di consegnare man mano nel Gabinetto dell’ Accademia i cor- 
rispondenti esemplari in un orto secco.— Del vasto perimetro 
stabilito dal Simeto all’ Onobola , scelto a principio de’ suoi tra- 
vagli quel tratto meridionale che giace tra la lava dell’ eruzio- 
ne del 1669 ed il Simeto , detto 2’ arena di Catania, ne formo 
il soggetto di questo suo primo discorso. Indicati i limiti, ?esten- 
zione e la natura di questo suolo, in origine sabbionoso, ma 
coperto nella pi parte d’ argilla e terriceio, che le piene e 1 


torrenti da’ luoghi montaosi vi ban felicemente ognor trasportate, 


dié principio alla descrizione di tutte quelle piante che sponta- 
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neamente vi crescono , fra le quali piu a lango si extees = pare 
lare del suniperus oxyerudes. (*) 

SociETA’ DI CHIRURGHI IN GENOovA. Annunziammo gia in ewe 
bullettino che questa societa aveva formato il lodevole progetto di 
raccogliere e far conoscere per mezzo di estratti o di traduzioni, sot- 
to il titolo di mé/anges ae chirurgie étrangere , le diverse opere re- 
lative alla professione loro, pubblicate in lingue diverse dalla francese. 

Al primo volume gia da essi pubblicato , e ricevuto con 
favere e con plauso, ne é succeduto un secondo , nel quale essi 
hanno gia praticata una modificazione che hanno deciee d’ indur- 
re nel piano prima concepite , adottando il sistema di riunire in - 
uno stesso volume le memorie e le osservazioni che si riferisco- 
no ad uno stesso soggetto, o ad oggetti che abbiano fra loro — 
pit o meno analogia, Seguendo questo metodo, essi avevano 
avuto l’intenzione di destinare questo secondo volume a tutto 
cid che riguarda la legatura delle arterie per la cura degli 

aneurismi; ma al momento di darne il manoscritto alla stam- 
pa, essendo venata loro nelle mani an opera nella quale la ma- 
teria é trattata ex professo, volendo portarvi sopra tutta |’ at- 
tenzione che il soggetto merita, hanno risoluto di riserbarlo per 
il seguente terzo volume , vaudede in questo secondo tutto cio 
che concerne lo Scirro, il Cancro, il Fungo , ed i Tumori, cioé — 
la serie delle malattie piu ribelli e pit desolanti per quelli che 
ne sono vittime, e per quelli che imprendono a curarle. | 

Gli editori invocano intorno al loro lavoro le osservazioni 
degli uomini istruiti, che s’interessano ai progressi della chirur- 
gia; ed invitano premurosamente gli autori ed i pratici stranieri, 
coi quali non hanno ancora il vantaggio d’essere in corrispon- 
denza, di favoririi coll’ invio delle loro memorie ed osservazioni 


stampate o manoscritte , im peguandosi a porne la nota alla testa 
di ciascuno dei loro volami. 


alla SOCIETA’ ELVETKA DI SCIENZE NATURALI, estrat- 
to di lettera d’un viaggiatore toscano in Isvizzera ad un amico 
_ in Firenze (**). La societa elvetica di scienze naturali é un vero 
modello nel sao genere. Nessun’ altra forse tende meglio allo 
scopo di far progredire le scienze da lei coltivate , rendendu- 
le popolari, e applicandole all’ agricoltura , alle arti , all’ in- 


(*) Noi dobbiamo questo transunto alla gentilezza dell’ wgunts sig. Dott. 
Savvapore uno dei membri dell accademia Grivenia. 


(**) I nostri lettori si ricorderanno quante volte abbiamo loro parlato del 
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dustria, e al commercio. Sciolta da tatte le formalita acca- 
demiche, da tutte le distinzioni oligarchiche, le quali non fan- 
no che scoraggire il talento, essa accoglie nel suo seno quanti 
cogli studii fisici , goed, statistici, meccanici ed economici 
bramano rendersi utili alla loro patria. Cosi pud dirsi aperta 
a moltissimi, poiché tali studii sono fatti anche pei meno agiati, 
anche per quelli che hanno ricevuta la meno classica edu- 
cazione . 

Fu ben-felice il pensiero d’ istituire una societa he unis- 
se insieme tanti uomini di talento , i quali senza di essa ri- 
marrebbero per la pid parte o inerti o oscuri, fornisse loro 
soggetti di ricerche e di esperimenti, ed eccitasse la loro at- 
tivita , eccitando continuamente la loro emulazione. Gli sviz- 
zeri, quantunque sparsi in 22 cantoni, varii per clima, per co-— 
stumi , per abitudini ; quantunque divisi da due religion e da 
tre lingue differenti, riguardano la societa elvetica siccome 
una societa di famiglia , “nel ctil ‘geno vengono ad accomunare 
i frutti delle loro fatiche. Ma che dico fatiche ? Dopo che la 
societa é istituita, essi quasi non conoscono pit grato sollievo 
dalle loro ordinarie occupazioni, che lo studiare nel gran libro 
della natura. E bisogna confessare che questo libro in nessun 
paese d’ Europa é cosi mirabile, e cosi fatto per sublimar 
Vanima, come nel loro. 

Un altro felice pensiero fu ald di rendere la societa am- 
bulante, cioé di farle percorrere suecessivamente i principali pun- 
ti della confederazione , onde potesse vedere ed esser veduta . 


| Qaal vantaggio per molti de’ suoi membri |’ esaminare da sé 


stessi i varii terreni, cid che producono, cid che vi si lavora ! 
Quale stimolo per molti altri, che mai non uscirono dai pro- 


prii cantoni, il conferire con quelli che vengono a visitarli, il far __ 


cambio con essi di cognizioni e di‘prodotti, che hanno raccolti! 
Taccio dei vincoli di stima e di amicizia, che fra loro si stringono, 
e che tornano cosi utili ai loro studii, come sono piacevoli al vi- 
ver loro. ‘Quante persone e quante cose importanti a conoscersi 
sarebbero perdate per le scienze, ove le radunanze annue della 


la Societa elvetica di scienze naturali. Quello che ne scriveva pocanzi un 
viaggiatore toscano (al cui amore per la sua patria bisogna perdonare qual- 
che piccola esagerazione sulla mancanza di scienziati o paesisti concittadini che 
descrivano le ricchezze e dipingano le bellezze di cui la natura le fu liberale) 
fatto per accrescerne il desiderio di vedere anche fra noi una simile societa., 
Ma forse non si sarebbe pubblicato, ove non si uuirisse fondata sperinza di 


poter fra poco annuificiare che un si lodevole desiderio & alfine soddisfatto* 
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societa non avvicinassero le persone alle cose, e le persone alle 
persone | Quel giovane, che mai non avrebbe pensato alle 
scienze naturali, vedendo nel suo cantone alcuna di queste adu- 
nanze, si sente infiammato dal nobile desiderio di coltivare le 
une, per meritare di formar parte dell’ altre. Quindi eccolo 
chiedere consigli , cercar libri opportuni, arrampicarsi per |’al- 
pi, calarsi nelle loro valli, studiare quanto si fa d’ intorno a 
lui, onde poter inviare in una prossima adunanza ai rappresen- 
tanti della repubblica scientifica qualche pianta rara, qualche 
saggio mineralogico , qualche utile osservazione, qualche voto 
pel miglioramento della cultura o delle manifatture del suo !uo- 


go nativo. Cosi si prepara a percorrere in pid largo spazio il | 
suolo della patria , cosi promette di elevarsi col tempo ad idee 


di maggiore estensione e di pit generale utilita . 

Ma le adunanze , di cui vi parlo, non so se siano pit pre- 
ziose per l’ amore delle scienze che ispirano, o per |’ esem- 
pio di mirabile concordia che presentano. Composte d’uo- 
mini di tutte le classi, nobili , ecclesiastici, militari , nego- 
zianti, artigiani, proprietarii , coltivatori, non si mostrano ani- 
mate che da un medesimo spirito, non sono penetrate che 
da un medesimo sentimento. In esse non ti accorgi di aleuna 
diversita di condizioni, di alcuna discrepanza d’ opinioni sia 
religiose sia politiche. Quindi, non snperbie , non intrighi, non 
“iragonde discussioni , non lato destro, né lato sinistro. Certo 
chi venisse a mettervi in dubbio l’utilita della diffusione de’lu- 
mi, fa necessita di una buona educazione per tutte le classi 
de’ cittadini, vi sarebbe mal volentieri asccltato. Ma le sue 
parole sarebbero combattute senza quasi dissi con 
una specie di benevolenza. 

Questa virth eminentemente civile, che va sempre pit facendo 
di tutti gli svizzeri una sola famiglia, deve molto all’istituzione 
dell’. elvetica societi. noto come gli uomini sinceramente 
affezionati alla loro patria abbiano troppe volte in Isvizzera 
avato ragione di gemere sui tristi effetti di quell’egoismo can- 
tonale , di quelle piccole gelosie che un migliore sistema fe- 
derativo avrebbe potuto far cessare da lungo tempo,e di quelle 
antiche abitudini, che, sebbene consecrate da belle rimembran- 
ze, piu non sono in armonia colle nuove idee e i nuovi biso- 
gni.. Le adunanze della societa , rendendo piu frequenti le re- 
lazioni fra cantone e cantone , hanno di molto avvicinati gli 
anim: degli abitanti, e dissipate molte prevenzioni che si oppo- 
-neyano alla loro unione. Queste adunanze , che sempre finisco- 
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no con banchetti e con yeglie, in cui regna la pid schietta 
cordialita , lasciano in quelli che le compongono un vivo desi- 
derio di troyarsi nuovamente insieme , sicché appena 1’ una é 
sciolta gia pensano a quella che deve seguire. | 

L' esempio della Svizzera non é stato inutile per le altre 
nazioni. Gia la Francia, V'Inghilterra, l’Alemagna hanno veduto 
formarsi nel loro seno varie societa similissime all’ elvetica . 
L’ Italia favorita da si bel cielo, cospicua per scienziati si illu- 
stri, ma piena ad un tempo d’ uomini affatto indifferenti alle 
meraviglie della natura, avrebbe anch’ essa bisogno di societa 
che ne rendessero popolare lo studio. Della nostra bella To- 
scana .in..particolare che dird? Dopo Targioni e Santi nessuno 
ha pensato a percorrerla, e-a descriverla né geograficamente né 
fisicamente. Pure in essa quanta copia di naturali prodotti , 
quanta facilita di raccoglierli , esaminarli , classificarli , e arric- 
chirne la scienza? Abbiamo fra noi un gran numero di proprie- 
tarii pi o meno agiati, pik o meno liberi di spendere i! tempo 
come lor piace. Onde vien mai che non ve ne siano fra loro 


dodici quindici fatti* per trovar diletto negli studii della na- 


tura? Veggo come in Firenze, citta piena di distrazioni, i 
giovani possano essere distolti da quegli studii i quali richieg- 
gono un gusto semplice e un animo riflessivo. Ma come ay- 
vien mai che fra campagne ridenti, al pié de’ nostri appenni- 
ni, nelle deliziose valli del Mugello, sulle ombrose colline di 
Pistoia, in faccia a S. Pellegrino , al Cimone, alla Faltero- 
na, gli animi rimangano freddi, e gli spiriti addormentati ? 
Come mai il nostro Valdarno si mirabile pei geologi , la no- 
stra Maremma , il nostro monte Argentaro , la nostra valle 
di Seravezza, le nostre isole dell”*Elba e del Giglio, si ricche 
di minerali e di vegetabili, non eccitino la curiosité che di po- 
chissimi.toscani? Fino’ quando lascieremo noi a’ naturalisti 
stranieri la cura di farci conoscere i prodotti del nostro suolo, 


come lasciamo agli stranieri di farcene conoscere 
le bellezze? 


Gtocnaris E VIAGGI SCIENTIFICI. 


Ritorno in» Europa ated maggiore Denham, e del tenente 
Clapperton —- Meutre nel precedente nostro ballettino davamo 
aleune notizie ricavate dai giornali inglesi intorno alle esplora- 
zioni fatte nell’ interno dell’ Affrica da‘ questi intrepidi yiaggiato- 
ri, noi ignoravamo che fino dal giorno 21 marzo ultimo essi era- 
no sbarcati al lazzaretto di Livorno, venendo da Tripoli. Ja se- 
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guito essi hanno passato qualche giorno in questa citta, e ne 
sono ripartiti per tornare in Inghilterra . 
Riguardando questo per noi, e nell’ interesse che 
alle scienze, come un avvenimento importante , ci @ stato di 


sommo dispiacere |’ averlo interamente ignorato , tanto pit che | 


le nostre numerose e scelte relazioni , ed il noto nostro impegno 


per la propagazione di tutto cid che relativo alle scienze av-_ 
venga, specialmente in Italia , non avrebbero dovuto farci resta- — 


re in questa oscurita . 
Il ritorno felice dei signori Denham e Clapperton , dopo un 


viaggio cosi pericoloso, che ha durato tre anni e mezzo, deve ca- | 
gionare una vera gioia a tutti gli uomini che s’ interessano ai | 
progressi delle scienze e della civilizzazione, ed una giusta so- | 
disfazione alla nazione inglese, di cui il governo seconda cosi | 
validamente |’ attivita e l’ energia: La festa che il console in- — 


glese a Tripoli ha data per celebrare il loro arrivo, ed alla 


quale ha assistito il Pascia di questa reggenza barbaresca, prova | 
- quanto le circostanze siano ora favorevoli ai viaggiatori inglesi ~ 
per portare avanti le loro scoperte nell’ interno dell’ Affrica. I | 
discorsi tenuti dai sigg. Denham e Clapperton danno luogo a — 
presumere che la relazione del loro lungo pellegrinaggio sara 


anche pit curiosa ed interessanteche non si sarebbe pensato . 


Speriamo che questa relazione , a cui daranno l’ultima mano 7} 
appena tornati in seno delle loro famiglie, sara comunicata al | 
pubblico impaziente senza la minima riserva. Non ometteremo | 
cosa che da noi dipenda per averla e farla conoscere in questo — 


ee: al pid presto possibile . 


Il sig. Gomard considera come erronea I’ opinione che ri- | 


guarda il Nilo ed il Niger come uno stesso fiume. La princi- 
pale fra le ragioni che egli adduce é questa, che le misure 
barometriche avendo dimostrato avere il Nilo una pendenza ge- 


nerale di due piedi per lega, se il Nilo non fosse che un pro- 
lungamento del Niger, il terreno si cui scorre quest’ ultimo | 


fiume dovrebbe avere un elevazione che non puo avere. 


La dgcouverte des sources du: Mississipi ec. — Scoperta 
delle sorgenti del Mississipi, e del fiume Sanguigno, descrizio- 
ne del corso intero del Massissipt ec. per G. C. BELTRAMI - 
Nuova Orleans 1824. un vol. in 8.° Mentre una societa d’ In- 
glesi somministra’ soccorsi e mezzi a chi si accinge a_percor- 
‘rere le parti incognite dell’Affrica ; mentre una societa geo- 
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173, 
grafica di Parigi assegna premii a’ viaggiatori , che arricchisco- 
no di nuove cognizioni la loro scienza, ecco un Italiano, che 
senza verun pubblico incoraggiamento, per solo suo ii 
visita contrade non prima vedute da alcun europeo. Il fiume 
Mississipi , il corso del quale indipendentemente dal Missouri, 
vien valutato dai geografi pid di 3000 miglia, nascondeva finora, 
novello Nilo, le sue vere sorgenti; imperciocché le spedizioni 
stesse fatte in quelle parti per ordine del governo degli Stati 
Uniti di America non le avevano ritrovate. Infatti il sig. Pike, 


@ capo di una spedizione fatta nel 1505, le fissd al lago della 


Sanguisuga , quantungue il fiume dello stesso nome, che get- 
tasi in esso, scorra al di sopra per pit di 5o miglia: e il sig. 
Schooleraft istoriografo della spedizione del sig. Cass governa- 
tore del Michigan fatta nel 1819, le stabili al lago del Cedro 
rosso. Ma il sig. Beltrami le ha ritrovate pit verso il nord 


| a 48.° 45’ di latitudine ed a 18.° 30’ di longitadine all’ occiden- 


te del meridiano di Washington , 70 miglia al mezzo giorno del 
lago Rosso o Sanguigno . Esse scaturiscono a pié di un piano- 
ro, o alto ripiano, sopra il quale trovasi un lago, che nel 
tempo stesso filtrando con le sue acque verso il nord, da ori- 
gine al fiume Rosso o Sanguigno, e questo per mezzo del lago 


| Vinnipeg communica con la Baia d’Hudson . 


Sembra che questo viaggiatore non avesse nel principio 
formato il progetto di andare a scuoprire queste sorgenti; poi- 
ché sappiamo dall’ opera sua stessa che dopo aver disceso il 
fiume Ohio da Pittsburg fino al confluente di esso col Missis~ 
sipi, era per passare alla Nuova Orleans. Ma due uffiziali ame- 
ricani, che si portavano presso i selvaggi verso la parte su- 
periore del fiume, ridestarono |’antica sua curiosita di conoscere 
quelle nazioni , ¢ cambiata direzione risali con essi il fiume 
fino al Forte Sant’ Anthony. Quivi giunse direttamente da Fi- 
ladelfia una spedizione inviata dal Governo degli Stati Uniti in 
quelle contrade per esaminare tutto il paese compreso fra il 
lago superiore, il Mississipi, e il lago Winnipeg detto altre 
volte degli Assinibois. Era condotta tal spedizione dal maggior 
Long, e accompagnata da alcuni dotti in mineralogia e storia 
naturale . Con essa unitosi il sig. Beltrami, risali il di 7 lu- 
glio 1823 il fiame S. Peter fino presso le di lui sorgenti. Da 
quel lnogo passando al lago Travers discese il fiume Rosso 
fino al villaggio di Pemtenar, colonia della compagnia della 
Baia d’Hudson. Allora lasciando la spedizione del maggior Long, 
si diresse soko, con la guida di duc o tre selyaggi verso il sud 
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est; e ritrovate le suddette del Mississipi, discese il 


medesimo fiume fino alla Naova-Orleans , dove giunse nei pri- 


mi giorni di decembre 1823, La spedizione americana intanto | 
per un paese assai difficile passd dal lago Winipeg al lago su- | 


periore , dove imbarcatasi ritornd, per i laghi Huron, Erié, 
e per il canale Albany, a Filadelfia il di 26 ottobre 1823. 
, Il sig. Beltrami in questo libro, composto di undici let- 


tere dirette ad una daima italiana, non solo ‘ci da notizia delle | 


sorgenti e del corso intiero del Mississipi , ma ci presenta an- 


cora delle note istoriche sopra i luoghi piu interessanti che in- | 
contra, delle osservazioni critiche e filosofiche sopra i costumi, | 
la religione, le superstizioni, le armi, la caccia, la guerre , 
la pace, l’origine di varie nazioni selvaggie; paragona que’ po- — 
poli con quelli dell’ antichit’, de’ tempi di mezzo, e moder- § 


ni; parla delle compagnie Nord-Ovest e della Baia d’ Hudson; 


e conclude che il Mississipi 6 il primo fiume del mondo. I | 
suo stile benché annunzi troppo spesso che |’ autore scrive in | 
una lingua che non é la sua, € conciso , espressivo, e tal | 


volta ardito; fa de’frequenti voli d’immaginazione verso la patria, 


di cui mostrasi molto amante ; le sue osservazioni, talvolta forse — 
azzardate, ci sembra, sono in generale piene di buon senso, pene- © 


trazione , disinvoltura, e cognizione profonda del cuore umano. 


La spedizione americana del maggior Long , in compagnia | | 


della quale il nostro viaggiatore sali alle sorgenti del fiume S. 


Peter, avendo pubblicata a Filadelfia una relazione del suo | 
viaggio, asserisce in essa per organo del sig. Keating, professor || 
di mineralogia e di chimica, uno de’ suoi membri, che il li- 7 
bro del sig. Beltrami contiene molte fictions, and misrepre- — 
sentations ( favole e false relazioni ) (1). Ci duole di ascoltar — 
taccia simile in un nostro nazionale, e di non aver documenti | 
per difenderlo. Siamo persuasi altronde, che se vi sara nella | 


_ sua opera qualche cosa meno veridica , questa procede non da 
error volontario, ma da quei soliti abbagli, cui é soggetto 
a prendere qualunque straniero, che scorre per breve tempo 


un paese lontano, avendo a combattere con mille difficolta f- 


siche , morali, e politiche. De’ quali abbagli troviamo pur 


troppo noi italiani spessissimo esempii moltiplici nelle relazio- — 
ni di varii viaggiatori oltramontani sulla nostra penisola; e 
questo giornale stesso ha indicati tal volta que!li, in cui é © 


(1) V. il Buollett. delle scieyze geografiche ec. del B. di ia Mar- | 


zo 1825. pag. 311. 
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4 caduto qualcuno de’ nostri viaggiando i in altre contrade, e li ha 
§ riprovati. Speriamo, che il sig. Beltrami si difendera da que- 
sta accusa , 0 ci somministrera i mezzi di difenderlo, lo che 
9 faremmo assai volentieri in lode della verita , unico 6 princi- 
; pale scopo di tutte le ‘nostre ricerche. Del resto ci propon- 


ghiamo di dare in seguito un estratto pid esteso dell’opera del 
nostro compatriotto. 


t- 
“4 L’ atilita grande del sestante , strumento preciso nelle sue 
indicazioni , e di facile uso in tutte le operazioni di geodesia, di 
‘misurazione di terreni , e d’astronomia, ne ha réso comune |’aso 
Inghilterra, ove se ne fanno dei , che portano 
? @ il nome di sestanti da tasca, e che hanno le dimensioni e la 
O- 9 forma d’una tabacchiera. I! loro prezzo é dai 60 ai 120 franchi. 
a Sarebbe da desiderarsi che si propagasse aso d'un tale stru- 
? 


3 = mento, con cui per esempio un viaggiatore potrebbe agevolmen- 
= te soquictie e poi comunicare notizie molto esatte sulla situa- 


“sr 7 zione geografica delle contrade percorse. Unendovi un orizzon- 
- § te artificiale per prendere le altezze , ed un cronometro , il viag- 
he 2 giatore sarebbe in grado di determinare anche la latitudine e 
longitudine. 

Necrologia 

“4 Nel di 12 del cadente mese di maggio manco di vita in 
“a } Bologna sua patria, nell’eta d’anni 75, il P. Maestro Stanislao 


7 Mattei , rinomatissimo per la sua eccellenza nel contrappunto , 
i | | o nella scienza musicale. La somma di lui modestia non aven- 
- 9 do potuto impedire che la fama del suo sapere si diffondesse , 


a non che in Italia, in tutta Europa, divenne non solo professore 
wad a di contrappunto nel Liceo comunale, maestro della cappella di 
ee Petronio , e definitore perpetuo nell’ accademia filarmonica di 
iin Bologna, ma ascrissero a proprio onore e vantaggio |’ annove- 
“ rarlo fra i loro membri [’Istituto italiano , quello di Francia, ed 


altre insigni accademie d’ Earopa. FE. da desiderarsi che , a mo- 
P° | dello di corretta composizione, vedano la pubblica luce le molte 


.- ed eccellenti ‘sue produzioni, per lo pit di soggetto sacro, @ 
4 destinato all’ uso ecclesiastico . 

- Mercoledi 26 del corrente mese di maggio cessd di vivere 

© 7 nell’ anno 7:.mo dell’eta sua |’ abate Luigi Fiacchi mugellano , 

} sid professore di filosofia nelle scuole Leopoldine, conosciuto 

at- ] nella pid parte dei suoi scritti col nome di Clasio. Ognun 


7 
5 


che abbia letto questi scritti, massime le favole, e i sonetti pa- 
storali, componimenti che, ristampati molte volte nel corso di 
pochi anni, sono destinati per universale consentimento a for- 
mare il cuore della tenera gioventh, confessera che le lettere 


hanno fatto in esso una gravissima perdita: perdita che é mag- | 


giormente pit lacrimevole alla cittaé nostra, la quale ha pit 
di vicino veduto riunirsi in quest’ uomo il molto ingegno, e 
la molta dottrina ad una somma modestia, ed a una pari il- 
libatezza-di costumi. 1) dir particolarmente dei suoi meriti non 
é del nostro ufficio, ma si di quello dell’ accademia della cru- 
sca, cui egli appartiene, e di cui fa certo uno dei principali 
ornamenti. G. GAZZERI. 


BULLETTINO BIBLIOGRAFICO 
Annesso all’ Antologia (*). 


N. XIX. Maggio 1825. 


69. PROGETTI D’ ARCHITETTURA premiati nei grandi 
concorsi, dall’I. e R. Accademia delle belle arti in Firenze, di- — 


segnati ed incisi per cura degli architetti LEOPOLDO PasQut , 


CAMMILLO LAPI, PIETRO PASSERI. Mancano agli architetti oc- | 
casioni di far prova coll’opere del loro valore, se non gli soc- — 


corre o la maesta della Religione, o l’ambizione dei potenti, o 


la prosperita dei cittadini. Quando per le leggi che trae seco | 
la civilté vengono a distribuirsi fra molti le fortune, si edifica- 7 
no case, e non palagii: allora splendidi monumenti sorger non — 
possono che presso libere nazioni, ove il commercio rechi loro — 
straordinarie ricchezze . Quantunque possano esservi entrati gli 7 
agi, e le morbidezze nemiche a priyata parsimonia, la cura co- | 
mune delle cose pubbliche gli animi accesi ad alte imprese uni- — 


sce in un solo volere. 
E gran ventura che di una parte del sapere degli architet- 


possa farsi giudizio ancor dai progetti: allor che questi ot- 


(*) I giudizi letterari, dati anticipatamente sulle opere annunziate nel pre- 
sente bullettino, non devono attribuirsi ai redattori dell’ Antclogia. Essi vengono 
somministrati dai sigg. librai e editori delle opere stesse, e non bisogna con- | 
fonderli con gli articoli che si trovano sparsi nell’Antologia medesima , slano | 


come estratti o analisi, siano come annunzi di opere. 
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tengono premio da un’ accademia, bastano certo a mostrare se 
non lo stato dell’arte , almeno le massime di una scuola. Mossi — 
da tali cagioni i tre giovani architetti. Leopoldo Pasqui, Cam- 
millo: Lapi; Pietro Passeri si sono posti in animo di far di pub- 
blica ragione con le stampe i progetti di architettura coronati 
dall’accademia delle belle arti di Firenze, nel gran concorso che 
fu annuale , e poi ebbe laogo ogni tre anni. 

Questi, che non eccedono per ora il numero di 16, yverranno 
pabblicatt per dispense , e ognuna di esse conterra tre tavole in 
carta papale grande sopraffina. Il prezzo di ciascuna tavola sa- 
ra di lire 1. 10. — moneta toscana, pari a franchi 1. 26 
di: Francia . | 

Oltre i disegni premiati si daranno alla luce alcuni pro- 
getti esistenti in quest’ accademia- due del celebre Paoletti, uno 
dell’ attual suo degno successcre , |’ altro d’insigne professore. 

I progetti di architettura non si pubblicheranno per ordi- 
ne di tempo, ma ogni tavola per comodo degli acquirenti che 
vogliono legar |’ opera ne un numero ube all’ ordine indi-~ 
cato corrisponda . 

Ogni progetto verra di una e di an- 
notazioni: avra il programma dell’ an » ed il nome del 
concorreute . | | 

Tutto questo ate in sesto exeale alle 
tavole, e verra rilasciato senza spesa unitamente al frontespi- 


) tio, e ad un ragionamento istorico del sig. Gio. Batista. Nic- 


cOLINI Segretario dell’ accademia. delle Belle Arti, nel quale ‘egli 
prendera a discorrere brevemente le cagioni del risorgimento 
dell’architettura in Toscana . 

Chi trovera 10 firme, delle quali rimanga mallevadore , 
avra gratis una copia dell’ opera. Le spese di porto e gabella 


sono a carico dell’associato. La prima dispensa dell’ opera avra 


luogo nel novembre del presente anno, seguitando a distribuirsi 


ogni fascicolo di tre mesi in tre mesi, Quelli che bramassero 


acquistar copie con disegni acquerellati lo manifesteranno nella 


firma d’ associazione, e. pagheranno lire 6. o franchi 5, per ta- 


yola. Nel decorso dell’ opera verra pubblicata la nota degli as- 
sociati. S:. A. I. e R, si é degnata d’incoraggire la presente 
opera accordando agli editori la privativa. Le associazioni si 
prendono in Firenze presso Giuseppe Molini, e Niccol Pagani — 
fig. e comp. e nelle altre citta da’ sect. librai . Firenze il 
25 aprile 1825. 

70. COLLEZIONE Di TUTTI I CLASSIC] LATINI GON NOTE E COM- 

T. XVUL Maggio 12 
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MENTI. Ji Tipografo e Libraio POMBA. Trovandosi 
di gid molto avanzata la stampa della suddetta mia collezione , 
presento al pubblico la nota de’ 36 primi tomi gia pubblicati, 
coi loro preazi , € ripeto anche i patti atitualmente in vigore 
per l’ associazione a norma di chi bramasse farne eine e che 
ancora non li conoscesse . 

In questa collezione saranno compresi tutti i Henkel lotini 
coi commenti dei migliori filologi antichi e moderni, ed i vo- 
lami gia pubblicati ne porgono un giusto modello; tutta la col- 


lezione formera 100 volami almeno , simili in carta, caratteri » 
ed ogni altra cosa ai predetti. 


Il prezzo d’ ogni volame é regolato i in ragione di 25 cente- : 


simi al foglio di stampa di 16 pagine, ed i ritratti di tutti gli 
 autori, non che le carte geografiche e topografiche , che servi- 

ranno di corredo agli autori storici si pagheranno separatamente, 
- ad un modico prezzo regolato a norma del lavoro; per la lega- 


- tura alla rastica si paga pure 25 centesimi ogni volame oltre al 
prezzo della stampa . 


Si pubblichera per lo meno un volume per mese fino al 


compimento dell’ opera senza interruzione. Per comodo di quel- 
le persone, che bramassero ora di associarsi e che non voles- 
sero fare un solo sborso dell’ importo dei volami fingui pobsii- 
cati , offro loro |’ opera alle seguenti condizioni : 


Dalla nota gui unita si scorge che li primi 36 volumi im- 


portano ll. 326, 14. quale somma sara pagata dal nuovo asso- 


ciato nel modo seguente, cioé: Il, 26. 14. all’atto della sotto- 
scrizione , e ll. 300 in dodici rate di ll, 25 pagabili una per 
mese dal giorno della loro sottoscrizione ; ¢ mediante una tale 
obbligazione sottoscritta dall’associato , ritirera li 36 volumi gia 
pubblicati: chi bramasse pagare all’ atto di sua associazione 
Y intera somma godra lo sconto del 5 per cento sulla pre- 
detta somma. | 

Si avvverte che questa solhieinne si stampa a mille copie, 
e che sole 300 ne rimangono ora di complete vendibili; quando 
non rimarranno che 200 da vendersi, il prezzo sara fissato in 
ragione di ll. 10 al tomo qualanque ne sia la mole. 


Il modo con cui ho mantenuto le mie promesse alli primi 


associati, é cid che offro per guarentigia a quelli avvenire,e spe- 


ro che mi sara d’un ottimo aiuto per on, altri cento 
in breve. Torino 25 aprile 1825. : 
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“Nota dei volami finora pubblicati della Coliezione dei Clas- 
pou Latini coi loro in di 25 centesimi 
2 Cesare tom. 1. fol. 36. 374 col ritratto Il. 9. 93 
a: Cemre , “Ill. 20. 174 3 3t 
7 3. Catullo........ 5, 34. 172 | » 8. 87 
5. Tacito ,, IL. ,, Gr. 196 to. 56 
6. Tacito , Ill. ,, 33. 174 8. 56 
Tacito ,, IV. ,, 33. 174 5, 8. 56 
S. Tacito. V. Ga 374 col ritratto yy 43 
Patercolo,, I. ,, 33. 1974 » 8. 56 
li 10. Tibullo ty. » 8. 18 
. 1. Tiballo , - 4, 27, — 
12. Ovidio I. ,, 172 col ritratto 
1 Properzio ,, ing, 10. 25 
15. Ovidio -,, IN. , 35. — 
1 @ Ovidio , IV. ,, 35. 199 12 
20. Svetonio ,, i, ,, 36. » 37 
21. Properzio,, II. ,, 42.172. 
. 23. Plaato ,, ,, 32. 174 St 
r | 24 Patercolo,, II. ,, 4g. 
25. Rhet. ad Herenn...,, 48> 172 12. 39 
26, Plauto , IV. ,, 43. 174 
27. Plauto , V. y 32. 8 
a8. Cicerone ,, J. 5, 30. — 7-79 
ag. Svetonio ,,_ II. ,, a9. 172 | » 7 G2 
30. Cicerone ,, II. ,, 33. — 
31. Cicerone ,, III. ,, 27. — » 
32. Quintil. ,, I. 35. » om 
33. Quintil. , II. ,, 32. — | » 8. 25 
34. Quintil. ,, II. ,, 32. — | 8. 25 
35. Terenzio ,, I. ,, 35. 174 col ritratto » 56 
36. Terenzio,, Ul. ,, 45.174 tr. 56 
Ritratti di Cicerone e Plauto distribuiti dopo la pubbli- oe 
cazione del presente tomo a cui appartengono. » bm 


ll. 326. 
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intorno ORAzIO; del: cavaliere CLEMENTI-— 
NO VANNEDTI accademico fiorentino; edizione seconda divisa in’ 


tre volumi con aggiunta di una novella inedita dello stesso au-° 


tore. 1825. Lugano presso Veladini e C. volumi tre’in 8. 
pubbiicato il primo. 

U prezzo é per li soli associati di Cent. 16 Ital. al foglio, 
compresa la legatura. Le spese di porto e dazio sono: a carico 
dei signori committenti. Le associazioni si riceyono in Lugano 
dalla direzione della Gazzetta Ticinese, e nelle altre eitt&, dai 
priucipali libra}. Al pubblicarsi del 2. vol., che avra aod sul 
finire di giugno prossimo , rimarra chiusa associazione , e il 
prezzo sara aumentato diun 4°. Per le poche copie veline che 
furono impresse , il ~~ é di cent. 22 ital: al foglio , com- 
presa la legatura. | 

7%, Analisi del Gius pubblivo Lene 1825. presso 
VANELLI ec, 2. volumi 8. dedicati dall’autore ( anonimo) a. 
MonsiGnor GIOvANNI FRASCHINA , arcivescovo di Corinto, pre- 
lato domestico di S. S. LEONE XIL ed assistente al ‘soglio Pon- 
tificio. | 

93. Splegazione di un sistema analitico, ossia modo di servirsi 
di un nuovo istrumento per facilitare lo studio delle lingue , in- 


ventato da G. G. CHELONI, Professore di Livorno 


Glauco Masi 8.° di p. 68. 


94. Humanae salutis monumenta B. ARIAE Mowrant , studio 
coustructa et decantata quibus CESARIS PHILODEI additamenta ac- 


- cesserunt. Pisauri recudebat Anaesius Nobili. 1825. un wel 8. 
af prezzo di baj. 3o. | 


Calendario pe’ regi stati y con econ 
privilegio di s. S. R. M. secondo l’anno 1825. Torino, dalle stein po 


di G. Pomba, un vol. di pag. 612, prezzo L. 6. 
76. Ragionamento sulle forze effettrici e conduttrici della cir- 


colazione del sangue, e specialmente su di novelle forze della me- 


desima associate alle di gid conosciute , e su di altre questioni , 


e notizie relative a dette forze e loro effetti tanto. nello stato fi- 
siolagico , 


ed Autore non che di altri 
mico. Roma 1824. dai Torchi del »Salviucci un vol. 8. 


77- Chimica applicata allagricoltura, del sig. Conte. CHAPTAL, 


tradotto ed illustrato con note ed aggiunte da GIROLAMO PRIMO. 
Milano presso G. Silvestri. Quest’ opera viene pubblicata in sei 


che patologico, esaminate e stabilite fino. dall’ anno 
1508 , ed ora con aggiunte , note,-e schiarimenti in fine date. 
in luce dal Dottor GiusepPE RIGACCINI DI MONTALCINO, medico 
, del sistema, animale-Organico-Chi- 
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181. 
fascicoli in 8°. ognuno dicirca. 10 .fogli, e formeranno tre volumi, 
Il prezzo @ di cent. 18. it. il foglio, di cent. 20, per le sionaloun 


§ Sono pubblicati, i fascicoli 1. a 4. 


78. Varie opere Filosofiche di FRANCESCO ‘PETRARCA per la 
prima volta ridotte in volgare favella. Milano per G. Silvestri 


| 1824. un vol: in 12. prezzo it. lire. 3- 


79. Prose e versi dell’ abate ILARIO. CesaRorTi veronese. Mi- 
Jano per G. Silvestri. 1824. 12°. it, 3+ 

80° Alcune prose di PIETRO GIORDANI terza edizione della Bi- 
blioteca scelta. Milano G, Silvestri 1824: un vol. 12. it. L. 2: 

81. Alcune Prose del Conte GIAMBATISTA Giovio. Milano per 


1G. Silvestri. 1824. un vol. 12. it. lire 3, 


82. Aminta, favola ge gag di TORQUATO Tasso, Milano 


® per &. Silvestri 1824. un vol, 


83. Nuova scelta di Rime some di un lombardo. Milano per 
g: Silvestri 1824. Un vol. 12. lire 1. 75. it. , | 
84. Poesie italiane di messer ANGELO PoLIzIANO, prima edizio- 
ne corretta e ridotta a buona lezione. Milano per ©. Silvestri 
1824. lire 2. 5o it. : 
85. Della vita civile, trattato di MATTEO PALMIERI cittadino 


| fiorentino. Milano per G. Silvestri 1825. an vol. in 12, it. lire 2 61. 


86. Il cittadino di repubblica, di ANSALDO CEBA genovese - 
Milano per G. Silvestri 1825. un vol. 12. it. lire 2. 6r. 
87. Prose italiane del Marchese TOMMASO GARGALLO siciliano. — 
Milano, per G. Silvestri 1824. un yol, 12. it. lire 2. 15. oe 
88. Poesie del Marchese TOMMASO GARGALLO siciliano. Mila_ 
no per G. Silvestri 1825. un vol. 12 it, lire 2. 79. 

89. Le prose italiane di LuiGi PALCANI con figure in rame. 
Milano per ©. Silvestri 1817. 12. lir. 2. it. 

go. Rime scelte e Aminta di TORQUATO TASSO col discorso 
sulle differenze poetiche e col carme del Cav. VINCENZO MontI, 
steso a nome del tipografo Bodoni. Milano per G. Silvestri 1824, 
un vol. ‘12. it. lire 3. : | 

gt. Dizionario precettivo , , critico ed istorico della nonin 
volgare del Padre IRENEO AFFO DI BussETO. Seconda edizione— 


con una tavola in rame. Milano per G, Silvestri bi ae un vol. 
in 12. it. lire 4. 


92. Atala, ovvero gli amori di due selvaggi del deserto, di 
F. A. CHATEAUBRIAND, versione italiana con annotazioni del tra- 
dattore. Seconda edizione di -con 
per G. . Silvestri 18.25. un 
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- 93. Renato, di FR. Ave. (CHATEAUBRIAND. Milano, per G. Su- 
vestri, 1825. 

94. Lezioni di toscana Domenico M. acca- 


demico della Crusca ; quinta edizione. Milano per G. cogent. 
1824 un vol. it. lire 2. 


95. Nuove tavole precise di ragguaglio fra le lire Austriaca, | 


Italiana e Milanese con la tariffa delle monete secondo il prescrit- 
to del § 20 della sovrana patente 1 novembre — sean per 
G Silvestri, 1825. 

96. Compendio della vita di S. Cirotanks' Miani, padre degli 


orfani e fondatore della congregazione de’ cherici regolari soma- 


schi, repristinata il giorno 17 1823 1 in Somasco. 


G. Silvestri, 1824. prezzo 75 cen. 


97. Opere dell’ Abate D. MICHELE Conommo di Parma. Mila- 


no, per G. Silvestri, 1824. 


08. Operette scellte di PAOLO FRISIt milanese con le memor ie 


storiche intorno al medesimo, scritte da Pietro Verri. Milano, per 
Silvestri, 1825. 

99. Delle mutazioni de’ regni, di OTTAVIO SAMMARCO, con un 
discorso di LIONARDO SALVIATI, onde avvenne che Roma, non aven- 
_ do mai provato a viver libera, poté mettersi in liberta , ed avendola 
perdata non pote mai'riacquistarla, Milano , per G: Silvestri, 1825. 


100. Discorsi intorno ad alcune parti della scienza della le- 


gislazione, del conte FR. VIRGILIO BARBACOVI. Milano, per G. Sil- 
ee 1824. Vol 2 in ra. it. lire 4. 60. 
. Lettera del dottor G. De Fixipri al sig. estensore degli 


della medicina fisiologico-patologica. Milano, G. ‘Silve- 


stri, 1824. 

102. Del riso cinese o secco; discorso del D. lewAz10 LOMENI. 
Milano , per G. Silvestri, 1825. prezzo lire 1. 75. it. 

103. Atnminigrasions economica della foglia de’ gelsi nella 
coltivazione dei bachi da seta; memoria del D. IGNAZIO LOME- 


NI, con appendice relativa ai gelsi ed ai bachi. Milano, per 
G. Silvestri: 1824. prezzo it. lire 1. 74. | 


104. L’ Eneide di Virgilio, tradotta da ANNIBAL CARO, coi cenni 


sulla vita dell’autore e del traduttore. Milano, per G. Silvestri, ine. 
un vol. 12. it. lire 3. 45o. 


105. Gotthold’ Ephraim Lessing’s Fabeln. Drey biicher . 


land, bei Silvestri, 1824. un vol. in 32 prezzo 79 cent: 


106. Klein und bequemes handbuchel , bestehend in auserlesenen 


Morgen-abend-Gebethern, sammt den -geevéhnlichen gesangen 
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und nachmittagigen gottes’ dienstlichen gebethern . : Mailand, bei 


S Silvestri. 1824. un vol. 32 prezzo 1 franco. 


107. Al signor estensore degli annali della medicina Misteeiee. 
patologica> Lettere del Dottor Giuseppe Dr Milano, 
1824 Silvestri. 

_108. Le prose del cardinale Pierad BEMBzO , nelle quali si ra- 
giona della volgare lingua, divisa in tre libsi, con la vita del- 
’autore , scritta dal Conte GIAMMARIA MAZZUCCHELLI . Milano 
1824. Silvestri. un vol. 12. it. lire 3, 25. 

109. Zerza continuazione della serie cronologica delle rappre- 


sentazioni drammatico-pantomimiche poste sulle scene dei prin- 


cipali teatri di Milano, dall’anno 1820 al giorno 30 giugno 


@ 1824. Volume quarto. Milano 1825. Presso Silvestri. Un vol. 12. 


t10. Viaggio di Milano ai tre laghi , maggiore, di Lugano e 


= di Como, e ne’ monti che li circondano ; di CARLO AMORETTI. 


Sesta edizione, corretta e corredata di antichi monumenti e della 
vita dell’ autore, del dott. GiovANNI LaBus. Milano, per Silvestri. 
1624. Un vol. in 12. it. lire 3: 

111. Le WNotti Romane, del Conte ALESSANDRO VERRI. Terza 


4 edizione, della Biblioteca Scelta di G. Silvestri in Milano. 1825. 


2, vol. 12. it. lire 4 50. 

112. Varie operette del Gonte LORENZO MAGALOTTI con giunta 
di otto lettere su le terre odorose di Europa ed America , dette 
volgarmente buecheri, ora pubblicati per la prima volta. Mila- 
no, per Silvestri, 1825. Un vol. 12. it: lire 4. Go. 

4113. La Pentecoste. Inno di ALESSANDKO Manzoni con la 


| traduzione iatina dell’Abate Lutci ALVEGNA , ed altre poesie la- 
) tine. Milano, per Silvestri, 8." 1824. cent 60, 


114° Della lingua Toscana. Dialoghi sette di GIROLAMO Ro- 


| sAsco, accademico della Crusca, Milano, per Silvestri, 1824. Vol. 
| 2 in 12. It. lire 9. | 


115. Elementi di Mineralogia del sig. BROCHANS, compendio- 


} samente tradotti ed aumentati di nuove scoperte, ed un ragio- 
| nameoto sulle classificazioni. Seconda edizione con fig. e tavole. 


Milano, per Silvestri. 1$24. Vol. 2. in 8. it. lire 7. 50. 
116. Ii Plutarco ad uso della Gioventu, o sia massime e 
tratti storici, estratti dalle vite degli uomini illustri di C. CASTEL- 


| FRANCHI, Seconda edizione, riveduta e corredata di figure. Mi- 


lano, per Silvestri. 1825. 2 vol. 12. it. lire 4. 

117. Trattato delle. malattie della Vescica e dell’ Uretra, 
considerate particolarmente nei vecchi; di SOEMERING. Opera 
premiate dall’accadeinia di medicina e chirurgia di 


ly 
7 
| 
r 
| 
r | 
n 
a 
i- 
4 
j 
r 
l 
3 
| 
4 
< 
< 
‘ 


184 
Vienna. Versione italiana fatta sull’ ultima ‘edizione da G. B. C. 
dottor di Chirurgia e Medicina. Milano per Silvestri 8. it. lire a. 30. 
118. Grammaire italienne élgémentatre raisonnée , suivie d’ un 
traité de poesie italienne; ouvrage approuvé par I’ institat de Fran- 
ce, par G. Quinta ediz. Milano Silvestre: Un vol. 8. 
it. ‘life: 4. 

119. Guida teorica e pratica per le inscrizioni e selstnntieie 
degli atti e contratti civili, e per le trascrizioni e cancellazio- 
ni delle medesime, secondo le leggi attualmente vigenti negli stati 
austriaci in Germania; corredata di module per le domande e 
pei decreti che occorrono in questa materia, di ANTONIO ASCO- 
NA, seconda con Gio. Silvestri, 1824. 
8. it. lire 1. 15. 

- 120, Rimedio alla mortislita della polleria . Memoria di Ro- 
BERTO FAUVERT Di SORESINA , compilatore dell’ almanacco ve- 
terinario. Milano, per Silvestri, 8. cent. So. 
. Catechismo d’ economia politica, o. istruzione famigliare 
ha site in qual modo si producano , distribuiscono e consumi- 
no le ricchezze nelle societa, opera fondata sui fatti, ed utile a 
tutte le classi di persone , perciocché indica i vantaggi che ciascu - 


no puo ricavare dalle proprie posizioni ed abilita. di G. D. Say, 


autore bys trattato d’ economia politica, trad. dal francese da FR...0 
Co. .; . 1. seconda ediz. Milano 1824. Silvestri. in 32. it. lire 1. 25. 

122. Storie'di Po.isio da Megalopol: , volgarizzate sul testo 
greco dello Schweighauser , e corredate di note dal dott. J. Kohen 
di Trieste. Milano, 1824, con tipi de’ fratelli wens. Hee Vel. 
2 in 8. di pag. 384 e 475. Gon carte geog. lire 16. , 

123, L’incredulo senza scusa , ed il Quaresimale del 2. Paowo 
SEGNERI . ‘Reggio. 1825 , per a Fiaccadori. Saranno 5 vol, in 
8.° Quest’ opera sara eseguita con molto. splendore tipografico ; 
le associazioni si prendono in Firenze da Angiolo Garinei  li- 
braio in Mercato Nuovo, a ragione di quattro soldi per ogni foglio. 

124. Storia della Rigenerazione della Grecia, dal 1740 al 
1824, di F. POUQUEVILLE , tradotta ed illustrata v STEFANO TI- 
Italia 1825. pubblicato il secondo volume , vendibile 
in Prato, presso i Giachetti . 


“Alla: pag. 168 lin. 3 invece di Societ Chirurg i in Genova ? 
| leggasi_ GINEVRA. 
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ATTE NELL’ OSSERVATORLO XIMENIANO 
‘DELLE SCUOLE PIED DI FIRENZE 
Alto il livello del mare padi 205. 


“APRILE 


“go | Termometro | =] 
e Ora A is EE | Stato del ciclo 
9 mat. |28. 0,5 |. 11,5 | 85] Lev. Se.conneb. Calma | 
mezzog. |28. 0,9 65 (Tr. Gr. Nuvoloso YVentic. 
ir sera |28. 1,9 60 Lev. (Sereno Wentic. 
97 mat. |28.. 1,4 |. 12,0|9,3 62 |Sereno. é 
mezzog. |28. 1,1 |.. 12,9)13,3 | ag |’ |Ser. magni. 
ir sera 0,5} 12,9/12,9 | 42 |  |Lev. |Ser. rag. __Ventic, 
7 mat. |28. 0,2 |  12,4/10,2 | 51 Gr. Le.|Ser. rag. Vento 
| mezzog. |28.. 0,6 | .12,9/13,8 | 39 |  |Gr. Tr.|Ser.connuy: Vento 
LO rr sera (28. 12,9) 11,1 4o | | Tram. {Ser. rag. -Ventic. 
7 mat. (28. 1,0 | 10,7\97,1 | 62 | Scir. Ser. rag.  Ventic. 
mezzog. |28. 1,0 | 48 | Po. Ma./|Ser. rag. —Ventic-. 
li- ‘An sera |28. 1,0 | 12,4) 81 j|Lib. |Ser.nuv. Ventic: 
io. mat. |28. ‘1,0 12,0| 10,2 | 89 | |Nay.ser.  Ventic. 
al mezzog. |28. 1,1 |. 12,7/14,. | 48 |Sci.Le.'Navoloso Calma |f 
[r- tx sera 28. 13,3)12,0 56 |  (Gr.Lev/Sereno Ventic. 
ile 7 mat. |28. 2,3 | 12,089 | 68 Sci. 
mezzog. 2,5 | 12,613,5 | 3 (Tram, |Sereno —_—~Veentic, 
ir sera 28. 2,9 12,9 51,1 3 Lev. |Sereno _Ventic, 
7 mat. (28. 3,4 “41,5 84 | 48 Ventic- 
mezzog, |28. 3,1 | .12,0'12,5' | 36 | Tram. Sereno Ventic- 
a> sera |28. 3,51 12,4 8,4 4o | _|Tram. |Sereno _Vento | 
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om | | | stato del ciel 
|9 mat. |28. 3,4 11,t/8,0 | 59 \Lev: Ventic 
8 | mezzog. |28. 2,8 13,4]12,2 37 Greco |Sereno ‘Ventic. 
tesera (28 2,9] 12,9 12,4 | 40 |Lev. |Sereno Vento 
mat. 2,9 12,0 10,32, | Lev. Sereno Calma | 
9 | mezzog. 2,9 | 34 Gr. Le.| Sereno Vento 
| rr sera '28. 3,5 13,3|12,0 | 25 Lev. |Sereno Ventic 
| 7 mat. |28. 12,0 8,2 | 49| |Sc.Lev/Sereno Calma 
10 mezzog. |28. 4,3 1351 Ostro |Sereno Calma 
rr sera |28. 4,1 13, 12,0 4o Lib. (Sereno Ventic| 
mat. |28 1,584 73 | - |Scir. {Sereno Calma | 
mezzog. 28. 3,7 13,3 |. 46 Po. Li.' Sereno Ventica 
itsera 28. 3,7 | 12,9° | 6o Lib. {Sereno Ventic. 
| 7 mat. 3,6] 12,0 8, | Scir. |Ser.ragn. Calma 
12| mezzog. 3,1 12,9 t | 46 Lib. | Ser. ragn, Ventic 
3,1 | 13,8, 12,4 86 Lib. (Ser. ragn. Ventic 
| 7 mat. 128. 2,9 go | |Se.Lev\Nuv. neb; Calma 
«3, mezzog. |28. 2,6 | 12,9 13,1 | 78 Lib. Nuvolo Ventic 
} | 11 sera |28. 2,2 12,4 11,5 go | Qs. Li. |Ser..con neb. Ventic 
‘| mat. 2,2 | 11,5|10,2 85 |. |Se.Lev Se. conneb.- Calma 
mezzog. |25. 2,3 13,1/14,2 | Po. Li. Ser! con nuv. Galma 
4) 11 sera 2,6. | |Lib. (Sereno _-Ventic 
mat. |28. yaigitt,1 | 92 |... Li..Nebbia- Galmia 
5 mezzog. 28. 2,9 | 13,1}12,4 | 86 |: |Mae. |Ser. cof fib ‘Ventic 
7 mat. 259 13,3 12,0 95 Nebbia Galma 
16 mezaog. 28. 2,6 13,5 14,4 | 73} |Lib. |Nuv.neb. Calma 
sera |28, 2,0 14,2 14,2 | 82 |Nuvolo Ventic 
mat: |28. 1,2 | 13,3 12,4 8: | |QsiLib Navolo Ventic. 
Mezzog. |27. 11,9 13,8 |. Li. Nuvolo Vento 
‘27+ 1057 13,8 13,3 85 Lib. Se. con nuy. Ventic] 
7 mat. |j27. 8,2 | 13,3[12,0 | 88]. |Lib. |Nuvolo rotto Vento| 
|18] mezzog. }27. 7,7. |. 14,2/15,3 | 59 | |TriGr.|Nuvolosé Venticil 
| sera j27. 8,6] 12,0 93 4o |; +: }Gr: Le.|Navolo” “Vente 
“7 mate 9,6) 8,4 | 50] ‘Tram. |Ser. ragn. - Vénto 
mezzog. 27. .9,9 | | 30 |Lev. |Nuvoloso’ Verito 
| 28. 0,4. 1141 8,4 Tr.|Ser. connu.ven. borg 


4 


Termom. 4 
— — | 
3.8 Stato del ciclo. 
| 
| | 
7 mat, {28. 1,2 10,2 6,7 60 Sc. Lev Sereno Ventic. 
mezzog. |28. 1,3 19,4 10,7 30 Os. Lib Ser. con nay. Ventic. 
In sera 28. 2,3 | 11,9 9,3 45 Lib. Sereno Ventic. 
7 mat. 2,3] 10,7 6,7 62 Sc. Lev Ser. neb.  Calma | 
1] mezzog. |28. 251 10,9 11,0 53 Lib Navoloso Vento 
ri sera |28. 2,4 11,5 10,7 | 66 | Po Lib Sereno Ventic. 
Ima ‘|7 mat. 28. 2,3 10,7 6,7 80 Scir. |Ser.neb.  Ventic. 
Ima mezzog. 28 2,0 | 11,1 12,6 | 55 Lib. Nuvoloso Ventic. 
| 14 sera 28. 1,6 | 12,010,2 | 70 | |Po.LibjSer.torbe _—Ventic.' 
Ima 7 mat. 28 1,5 | 85] |Scir. |Navolo Ventic. 
mezzog. 28. 0,5 11,5 14,2 66 Os.Sci.|Coperto Calma 
éntic, 11 sera 28. 0,4 12,0 12,0 | 72 | Lib. Nav. ser. Ventic. 
ima 7 mat. 28. 0,3 11,5 10,2 . | 85 -|Po. Lib; Nuvolo Ventic.: 
mezzog. 27. 11,6] - 12,0 15,5° | 5g |Sc. Lev|Coperto Ventic. 
entic sera 27. 11,8 12,9 12,9 | 85 iLib.  |Ser. neb. Calma | 
nia 7 mat. 27. 11,8 12,4 11,5 8 | (|Lib. |Ser.rag. 
entic™ | mezzog. 27. 11,6 13,8 16,4 | Jo Sc.Ley Nuvoloso Ventic. 
entic 11 sera 27. 11,7 15,1 15,5 | 60 Tram. Se. con neb. Calma 
alma | 7 mat. la7. 11,0 | 14,6 14,2 64 Scir. |Ser. rag. Calma 
ilma mezzog. 27. 11,1 15,1 20,0 31 Sc. Lev} Nuy. neb. Ventic.§ 
entic 11 sera j27. 10,5 16,4 17,3 58 Tram. |Ser.nuv. —‘Ventic. 
7 mat. ja7. 10,3 | 16,4 15,5 58 Sc. Lev|Pioviggin. Cal. per. 
mezZ0y. 10,0 16,9 17,9 75 Po. Lib}Pioviggin. Calma 
II sera ‘27. 10,1 16,9 16,4 go Gr. Tr.|Ser. con nuv. Ventic. 
7 mat. (27. 10,1*{ 16,4]14,7. | go Sc, Lev|Nebbioso Ventic. 
mezzog. |27. 10,3 16,4)17,5 | 75 Maestr.| Nuvolo Calma 
It sera j27. 10,8 | 16,4/15,1 86 Ostro |Ser.connuy. Calma 
7 mat. |97. 11,0 16,4115,5 | 85 Os.Sci. Nebbioso  Ventic. 
mezz0g. |27. 10,6 | 76 Os.Sci./ Nuvolo— Calma 
It sera 27. 11,3 17,31 14,9 g2 0,02 Lib. ‘'Navolo Calma— 
7 mat. |27. 11,2 16,0}14,6 | 10s. Lib Nebbioso Ventic. | 
mezzog. |27. 11,4 16,2/16,2 | 58 | Po. Lib Ser. connuy. Ventic, 
irsera 0,5 | 16,4)15,1 Os.Sci.|Ser. rag. Ventic 
| | | 
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Le acco ellie pretare a tresco o Cicognard. 
‘Di ale pitture. 
3 
onsideragioni del calcolo nsica.. Gemin. Fol | 
Prospectus .d’ traduction’ nouvelle d’ d ‘er. 
evyisione numismatiéa<. 
Delle ere ‘di Botanica’ iviani 
epére Rotanica del »rof;.Dom.  Viviani 
Cartegeio tra Francesco Miliaia e il ¢onte Franc 
te ces iliata e conte Francesco San Giovanni. ©, 
“Lettera socio. ordinario dell’Accademia archeologica di Roma.» 
| ro secio: della medesima in Firehze 
Socie per Twa ‘meétododi reciproco 1 to. qi Se re | 
| N. XX, eteorologia 
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